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ɿʚʷʛʠʥʮʝʚ ʄ. ʀ. 

 

ʈʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʷ ʩʠʩʪʝʤʳ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʧʘʣʘʰʦʤ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʭ ʢʠʨʘʩʠʨ ʠ 

ʜʨʘʛʫʥ, 1803-1815 ʛʛ. 1 

Reconstructing the system of sword wielding by French cuirassiers and dragoons, 

1803-1815 

 

ɿʚʷʛʠʥʮʝʚ ʄʘʢʩʠʤ ʀʛʦʨʝʚʠʯ ð ʯʘʩʪʥʳʡ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴ, ʦʙʣʘʩʪʴ 

ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ: ʢʦʥʥʦʝ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʝ (ɽʚʨʦʧʘ, XV ï ʥʘʯʘʣʦ XX ʚ.), ʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʘʷ 

ʚʳʝʟʜʢʘ ʚ ʚʦʝʥʥʦ-ʧʨʠʢʣʘʜʥʦʤ ʘʩʧʝʢʪʝ (ɹʘʨʥʘʫʣ, ʈʦʩʩʠʷ). 

Maksim I. Zvjagincev ð private researcher in the field of fencing on 

horseback (Europe, XV - early XX centuries) and classical dressage in the military-

applied aspect (Barnaul, Russia). 

zmi1477@yandex.ru 

 

ɸʥʥʦʪʘʮʠʷ: ɺ ʩʪʘʪʴʝ ʧʨʝʜʧʨʠʥʷʪʘ ʧʦʧʳʪʢʘ ʨʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʠ 

ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʩʣʦʞʠʚʰʝʡʩʷ ʚ 1803-1815 ʛʛ. ʩʠʩʪʝʤʳ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʤ 

ʧʘʣʘʰʦʤ ʪʷʞʝʣʦʡ ʠ ʣʠʥʝʡʥʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʦʙʨ. XI/XIII. ʅʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʠ 

ʚʘʞʥʦʩʪʴ ʫʢʘʟʘʥʥʦʡ ʨʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʠ ʦʙʲʷʩʥʷʝʪʩʷ ʪʝʤ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʦʤ, ʯʪʦ ʚʦ 

ʌʨʘʥʮʠʠ ʧʝʨʚʦʝ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʝ ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʝ, ʧʦʜʨʦʙʥʦ ʨʝʛʣʘʤʝʥʪʠʨʦʚʘʚʰʝʝ 

ʦʙʫʯʝʥʠʝ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʦʚ ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʚʣʘʜʝʥʠʶ ʜʣʠʥʥʦʢʣʠʥʢʦʚʳʤ ʭʦʣʦʜʥʳʤ 

ʦʨʫʞʠʝʤ, ʧʦʷʚʣʷʝʪʩʷ ʣʠʰʴ ʚ 1829 ʛʦʜʫ. 

ʍʦʪʷ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʤʘʷ ʚ ʩʪʘʪʴʝ ʩʠʩʪʝʤʘ ʥʝ ʙʳʣʘ ʩʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʥʘ ʠ 

ʦʧʠʩʘʥʘ ʦʪʜʝʣʴʥʦ, ʦʥʘ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʣʝʥʘ ʩ ʦʧʦʨʦʡ ʥʘ ʧʨʦʝʢʪ 

ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʙʨʠʪʘʥʩʢʦʛʦ ʢʘʚʘʣʝʨʠʡʩʢʦʛʦ ʦʬʠʮʝʨʘ ʏ. ʕ. ʈʵʜʢʣʠʬʬʘ çʅʦʚʘʷ 

ʩʠʩʪʝʤʘ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʤʝʯʦʤ ʚ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠè 1818 ʛ. (Radclyffe, Charles Edward. A 

New System Of Cavalry Swordsmanship) ʥʘ ʪʦʤ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ, ʯʪʦ ʦʧʠʩʘʥʥʘʷ ʚ 

ʜʘʥʥʦʤ ʧʨʦʝʢʪʝ ʩʠʩʪʝʤʘ, ʧʦ ʚʩʝʡ ʚʠʜʠʤʦʩʪʠ, ʠ ʵʪʦ ʦʙʦʩʥʦʚʘʥʦ ʚ ʩʪʘʪʴʝ, 

                                                           
1Автор выражает благодарность за помощь в подготовке статьи Андрею 
Березовскому, Евгению Борисенко, Андрею Гордееву, Игорю Гришину, Ольге Имгрунт, 
Александру Короткову, Виктории Ракитской, Илье Савельеву, Алексею Терсебаеву. 
Фехтовальные демонстрации верхом были бы невозможны без боевых коней Ирбиса 
(владелец А. Терсебаев) и Феи (владелец М. Звягинцев). 
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ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʟʘʠʤʩʪʚʦʚʘʥʠʝʤ ʩʣʦʞʠʚʰʝʡʩʷ ʚ ʭʦʜʝ ʥʘʧʦʣʝʦʥʦʚʩʢʠʭ ʚʦʡʥ ʩʠʩʪʝʤʳ 

ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʧʘʣʘʰʦʤ ʦʙʨ. XI/XIII. ɺ ʭʦʜʝ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʠʩʴ ʪʘʢʞʝ 

ʦʧʠʩʘʥʠʷ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʦʚ ʥʘʧʦʣʝʦʥʦʚʩʢʦʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ. 

ɺ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʨʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʠ ʩʠʩʪʝʤʳ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʧʘʣʘʰʦʤ ʦʙʨ. XI/XIII 

ʥʘʰʝʣ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʪʝʟʠʩ ʦ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʝ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʫʢʦʣʘ. ɺʳʷʚʣʝʥ 

ʥʘʩʪʫʧʘʪʝʣʴʥʳʡ, ʘʛʨʝʩʩʠʚʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʩʠʩʪʝʤʳ, ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʝ 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʘʢʪʠʚʥʳʭ ʫʢʦʣʦʚ, ʰʠʨʦʢʦʝ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʫʢʦʣʦʚ ʚ ʢʚʘʨʪʝ, ʘ 

ʪʘʢʞʝ ʦʨʠʛʠʥʘʣʴʥʦʝ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ ʫʢʦʣʘ ʠ ʦʪʙʠʚʘ ʚ ʦʜʥʦʪʝʤʧʦʚʦʤ ʜʝʡʩʪʚʠʠ 

çʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣè ð ʜʘʥʥʘʷ ʪʝʭʥʠʢʘ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʦʡ ʜʣʷ ʧʦʥʠʤʘʥʠʷ ʩʠʩʪʝʤʳ 

ʠ ʦʙʲʷʩʥʷʝʪ ʨʝʜʢʦʩʪʴ ʫʧʦʤʠʥʘʥʠʷ ʚ ʤʝʤʫʘʨʘʭ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʭ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʦʚ 

ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ ʦʪʙʠʚʦʚ.  ɺʪʦʨʦʩʪʝʧʝʥʥʦʩʪʴ ʨʫʙʷʱʠʭ ʫʜʘʨʦʚ ʦʧʨʝʜʝʣʷʣʘʩʴ 

ʢʦʥʬʠʛʫʨʘʮʠʝʡ ʢʣʠʥʢʘ, ʩʧʝʮʠʬʠʯʝʩʢʠʤ ʙʘʣʘʥʩʦʤ ʢʦʣʶʱʝʛʦ ʦʨʫʞʠʷ ʠ ʝʛʦ 

ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʤʘʩʩʦʡ.  

ʂʣʶʯʝʚʳʝ ʩʣʦʚʘ: ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʝ ʢʦʥʥʦʝ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʝ, ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʝ 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʡʩʢʠʝ ʧʘʣʘʰʠ ʢʠʨʘʩʠʨʳ, ʜʨʘʛʫʥʳ. 

 

Abstract: The article attempts to reconstruct the sword wielding system of 

French heavy and line Cavalry (XI/XIII pattern) which actually established in 1803-

1815. The necessity and importance of this reconstruction is explained by the 

following fact: it was only in 1829 when the first official regulations which specified 

the training of cavalrymen in detail, including the wielding of long-bladed cold arms, 

appeared in France. 

The system discussed in the article has not been formulated or described 

separately. However, it can be reconstructed relying on the draft manual "A New 

System of Swordsmanship in the Cavalry" (1818) by the British Cavalry officer 

Charles Edward Radclyffe. The manual can be referred to because the system it 

describes appears to be a borrowing of the sword wielding system (XI/XIII pattern) 

established during the Napoleonic Wars, which is also justified in the article. 

Descriptions of cavalrymen of the Napoleonic period were also used during the 

study. 

Reconstructing the system of sword wielding (XI/XIII pattern) confirms the 

thesis about priority use of thrusts. Among revealed characteristics are offensive and 

aggressive nature of the system, predominant use of active thrusts, wide use of 
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thrusts in quarte position, and original combination of thrusts and parries in a one-

tempo action called "counter thrust". The latter technique is central to understanding 

the system and accounts for the rarity of mentioning separate parries in memoirs of 

French cavalrymen. The secondary importance of cuts was determined by blade 

configuration, specific balance of the thrusting weapon and its considerable mass. 

Keywords: French ʉavalry swordsmanship, French Cavalry swords, 

cuirassiers, dragoons. 

 

 

ʀʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝ ʜʣʠʥʥʦʢʣʠʥʢʦʚʦʛʦ ʭʦʣʦʜʥʦʛʦ ʦʨʫʞʠʷ ʩ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ 

ʚʦʩʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷ ʦʪʥʦʩʠʤʳʭ ʢ ʪʦʤʫ ʠʣʠ ʠʥʦʤʫ ʦʙʨʘʟʮʫ ʧʨʠʝʤʦʚ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʷ 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʵʣʝʤʝʥʪʦʚ ʝʛʦ ʠʟʫʯʝʥʠʷ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ 

ʧʦʟʥʘʪʴ ʦʙʲʝʢʪ ʩ ʬʫʥʢʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʚ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʝ ʩʣʫʯʘʝʚ 

ʨʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʷ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʚʳʢʦʚ ʜʦʧʦʣʥʷʝʪ ʠʣʠ ʚʦʩʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪ 

ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʠʝ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʝ ʦʧʠʩʘʥʠʷ ʠʣʠ ʥʘʧʨʷʤʫʶ ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʠ 

ʠʥʩʪʨʫʢʮʠʠ ʧʦ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʶ ʪʦʛʦ ʠʣʠ ʠʥʦʛʦ ʚʠʜʘ ʦʨʫʞʠʷ. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʞʝ ʧʘʣʘʰʘ 

ʪʷʞʝʣʦʡ ʠ ʣʠʥʝʡʥʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʦʙʨ. XI/XIII  (ʜʘʣʝʝ ð ʧʘʣʘʰ ʦʙʨ. XI/XIII 2) 

ʩʠʪʫʘʮʠʷ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʦʩʣʦʞʥʷʝʪʩʷ ʧʦʣʥʳʤ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝʤ ʢʘʢʦʛʦ-ʣʠʙʦ 

ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʙʳ ʧʦʜʨʦʙʥʦ ʠ ʩʠʩʪʝʤʥʦ ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʣʦ 

ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʫ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʚ ʯʘʩʪʠ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʭʦʣʦʜʥʳʤ ʦʨʫʞʠʝʤ ʚʦ ʌʨʘʥʮʠʠ ʜʦ 

1829 ʛ. 

ɺ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʨʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʠ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʦʙʨʘʟʮʘ ʦʨʫʞʠʷ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʩʷ 

ʩʭʦʞʠʡ ʩ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʤʳʤ ʧʘʣʘʰʦʤ ʦʙʨ. XI/XIII  ʙʝʣʴʛʠʡʩʢʠʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʡʩʢʠʡ 

ʧʘʣʘʰ ʢʦʥʮʘ XIX  ʚ., ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʦ ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʫʝʤʳʡ ʢʘʢ ʧʘʣʘʰ 

ʙʝʣʴʛʠʡʩʢʠʡ ʢʦʥʥʦʡ ʞʘʥʜʘʨʤʝʨʠʠ ʦʙʨ. 1852 ʛ. (ʂʫʣʠʥʩʢʠʡ 2003, 276, 482), 

ʤʦʜʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʳʡ ʚ 1894 ʛʦʜʫ ʠ ʧʦ ʩʫʱʝʩʪʚʫ ʷʚʣʷʶʱʠʡʩʷ ʙʦʢʦʚʦʡ ʚʝʪʚʴʶ 

ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʧʘʣʘʰʘ ʦʙʨʘʟʮʘ XI/XIII  (ʜʘʣʝʝ ʧʦ ʪʝʢʩʪʫ ð ʙʝʣʴʛʠʡʩʢʠʡ ʧʘʣʘʰ)3,4. 

                                                           
2 Палаш обр. XIII из коллекции Royal Armouries (Лондон, Великобритания), инв. номер 

IX.7047 https://royalarmouries.org/collection/object/object-5352  
3 Подробнее об этом палаше см.: М. И. Звягинцев. Внучатый племянник An XI/XIII: 
бельгийский апгрейд французской колющей классики: 
https://vk.com/@longsword_club-vnuchatyi-plemyannik-an-xixiii-belgiiskii-apgreid-francuzsko.   
4 О бельгийских саблях и палашах как заимствованиях и модификациях инностранного 

оружия см. подробнее: https://swordsdb.com/SwordsDB_Cavalry_Sabers.php  

https://royalarmouries.org/collection/object/object-5352
https://vk.com/@longsword_club-vnuchatyi-plemyannik-an-xixiii-belgiiskii-apgreid-francuzsko
https://swordsdb.com/SwordsDB_Cavalry_Sabers.php
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ɼʣʷ ʩʨʘʚʥʝʥʠʷ ʧʨʠʚʝʜʝʤ ʤʘʩʩʦʚʦ-ʛʘʙʘʨʠʪʥʳʝ 

ʜʘʥʥʳʝ ʦʜʥʦʪʠʧʥʳʭ ʧʘʣʘʰʝʡ.  

ʇʘʣʘʰ ʦʙʨ. XIII ʠʟ ʢʦʣʣʝʢʮʠʠ Royal Armouries: 

ʦʙʱʘʷ ʜʣʠʥʘ 1130 ʤʤ, ʜʣʠʥʘ ʢʣʠʥʢʘ 970 ʤʤ. ɺ ʦʧʠʩʘʥʠʠ 

ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʤʘʩʩʘ ʥʝ ʧʨʠʚʦʜʠʪʩʷ, ʦʜʥʘʢʦ ʜʣʷ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ 

ʠʜʝʥʪʠʯʥʦʛʦ ʧʘʣʘʰʘ ʦʙʨ. XI ɸ. ʅ. ʂʫʣʠʥʩʢʠʡ ʧʨʠʚʦʜʠʪ 

ʤʘʩʩʫ 1360 ʛ (ʂʫʣʠʥʩʢʠʡ 2003, 482).  

ʇʘʣʘʰ ʦʙʨ. XI ʩ ʢʣʠʥʢʦʤ ʩ ʙʦʝʚʳʤ ʢʦʥʮʦʤ 

ʢʦʧʴʝʚʠʜʥʦʛʦ ʧʨʦʬʠʣʷ: ʦʙʱʘʷ ʜʣʠʥʘ 1020 ʤʤ, ʜʣʠʥʘ 

ʢʣʠʥʢʘ 960 ʤʤ, ʤʘʩʩʘ 1300 ʛ, ʮʝʥʪʨ ʪʷʞʝʩʪʠ 140 ʤʤ5.   

ʇʘʣʘʰ ʪʷʞʝʣʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʄ1814 (ʛʦʣʣʘʥʜʩʢʘʷ 

ʢʦʧʠʷ ʧʘʣʘʰʘ ʦʙʨ. XIII): ʦʙʱʘʷ ʜʣʠʥʘ 1125 ʤʤ, ʜʣʠʥʘ 

ʢʣʠʥʢʘ 965 ʤʤ, ʤʘʩʩʘ 1330 ʛ, ʮʝʥʪʨ ʪʷʞʝʩʪʠ 130 ʤʤ6.  

ʇʘʣʘʰ ʙʝʣʴʛʠʡʩʢʠʡ ʢʦʥʥʦʡ ʞʘʥʜʘʨʤʝʨʠʠ ʦʙʨ. 

1852 ʛ., ʤʦʜʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʳʡ ʚ 1894 ʛʦʜʫ: ʦʙʱʘʷ ʜʣʠʥʘ 

1036 ʤʤ, ʜʣʠʥʘ ʢʣʠʥʢʘ 871 ʤʤ, ʤʘʩʩʘ 1100 ʛ, ʮʝʥʪʨ 

ʪʷʞʝʩʪʠ 125 ʤʤ ʦʪ ʱʠʪʢʘ ʛʘʨʜʳ (ʀʣʣ. 1). 

ɼʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʬʝʭʪʦʚʘʣʴʥʳʭ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʦʚ 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʠʩʴ ʨʘʧʠʨʳ ʜʣʷ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʷ, ʧʨʠʤʝʥʷʝʤʳʝ ʚ 

ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʝ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʭ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ ʠ 

ʩʧʦʨʪʘ HEMA. ʍʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʠ ʨʘʧʠʨ: ʦʙʱʘʷ ʜʣʠʥʘ 1260 

ʤʤ, ʜʣʠʥʘ ʢʣʠʥʢʘ 1065 ʤʤ, ʤʘʩʩʘ ʦʢʦʣʦ 1170 ʛ, ʮʝʥʪʨ 

ʪʷʞʝʩʪʠ 12 ʩʤ ʦʪ ʢʨʝʩʪʦʚʠʥʳ. ʂʦʥʯʠʢ ʙʦʣʴʰʦʛʦ ʧʘʣʴʮʘ 

ʨʘʩʧʦʣʘʛʘʝʪʩʷ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʢʨʝʩʪʦʚʠʥʳ, ʯʪʦ ʧʨʠʤʝʨʥʦ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʝʪ ʨʘʩʧʦʣʦʞʝʥʠʶ ʙʦʣʴʰʦʛʦ ʧʘʣʴʮʘ ʦʢʦʣʦ 

ʱʠʪʢʘ ʛʘʨʜʳ ʧʘʣʘʰʘ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʩʭʦʞʠʤ ʩ ʦʧʠʩʘʥʥʳʤ ʥʠʞʝ 

ʜʣʷ ʧʘʣʘʰʘ ʦʙʨ. XI/XIII ʩʧʦʩʦʙʦʤ. ɺ ʵʪʦʡ ʩʚʷʟʠ 

ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ ʮʝʥʪʨʘ ʪʷʞʝʩʪʠ ʠʤʝʥʥʦ ʦʪ ʢʨʝʩʪʦʚʠʥʳ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʥʘʛʣʷʜʥʳʤ ʜʣʷ ʮʝʣʝʡ ʩʪʘʪʴʠ. 

                                                           
5 https://sbg-sword-forum.forums.net/post/869119  
6 https://sbg-sword-forum.forums.net/post/840773  

Илл. 1. Палаш бельгийский конной жандармерии обр. 

1852 г.  Частная коллекция М. И. Звягинцева. 

https://sbg-sword-forum.forums.net/post/869119
https://sbg-sword-forum.forums.net/post/840773
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ʀʟʣʠʰʥʷʷ ʜʣʠʥʘ ʨʘʧʠʨ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʚʳʥʫʞʜʝʥʥʦʡ ʤʝʨʦʡ ʠʟ ʩʦʦʙʨʘʞʝʥʠʡ 

ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʫʢʦʣʦʚ ʥʘ ʛʘʣʦʧʝ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʛʠʙʢʦʩʪʴ ʢʣʠʥʢʘ. 

ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʝ ʚʥʝʰʥʝʝ ʥʝʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ ʧʘʣʘʰʫ ʦʙʨ. XI/XIII , ʚ 

ʜʘʥʥʳʭ ʨʘʧʠʨʘʭ ʩʦʝʜʠʥʷʶʪʩʷ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʢʦʣʶʱʝʡ ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʘʮʠʠ, ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ 

ʜʣʠʥʳ ʠ ʤʘʩʩʳ ʠ ʩʭʦʞʝʛʦ ʙʘʣʘʥʩʘ, ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʫʶʱʝʛʦ çʧʦʜʚʝʰʠʚʘʥʠʶè ʦʩʪʨʠʷ 

(ʩʤ. ʜʘʣʝʝ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʳ), ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʥʘʣʠʯʠʝ ʢʨʝʩʪʦʚʠʥʳ ʚ ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʝ ʢ ʜʫʞʢʝ 

(ʟʘʱʠʪʝ ʢʦʩʪʷʰʝʢ) ʧʦʚʳʰʘʝʪ ʥʘʛʣʷʜʥʦʩʪʴ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʦʚ ʚ ʪʝʭ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʢʦʛʜʘ 

ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʦʚʦʨʦʪ ʦʨʫʞʠʷ ʧʦ ʦʩʠ ʢʣʠʥʢʘ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʫʢʦʣʘ, ʯʪʦ 

ʥʝ ʚʣʠʷʝʪ ʥʘ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ ʢʣʠʥʢʦʚ (ʚ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, ʢʣʠʥʦʢ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʥʝ 

çʟʘʢʫʩʳʚʘʝʪʩʷè ʤʝʞʜʫ ʢʣʠʥʢʦʤ ʠ ʢʨʝʩʪʦʚʠʥʦʡ, ʪʘʢʦʝ ʟʘʢʫʩʳʚʘʥʠʝ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ 

ʠ ʜʣʷ ʧʘʣʘʰʘ ʦʙʨ. XI/XIII ). ʉʣʝʜʫʝʪ ʦʪʤʝʪʠʪʴ, ʯʪʦ ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʷ ʧʘʣʘʰʘ, 

ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʥʘʷ ʏ. ʕ. ʈʵʜʢʣʠʬʬʦʤ, ʘʚʪʦʨʦʤ çʅʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʤʝʯʦʤ ʚ 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʠè 1818 ʛ. ʜʣʷ ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʷ ʙʨʠʪʘʥʩʢʦʡ ʪʷʞʝʣʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʠ 

ʟʘʠʤʩʪʚʫʶʱʘʷ ʢʣʠʥʦʢ ʧʘʣʘʰʘ ʦʙʨ. XI/XIII, ʪʘʢʞʝ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣʘ ʥʘʣʠʯʠʝ 

ʢʨʝʩʪʦʚʠʥʳ.  

ʋʩʣʦʚʠʤʩʷ ʦ ʧʨʠʤʝʥʷʝʤʦʡ ʚ ʩʪʘʪʴʝ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ. ʇʦʜ ʫʢʦʣʦʤ 

ʧʦʥʠʤʘʝʪʩʷ ʢʦʣʶʱʠʡ ʫʜʘʨ, ʧʦʜ ʫʜʘʨʦʤ ï ʨʫʙʷʱʠʡ ʫʜʘʨ (ʧʨʠʤʝʥʠʪʝʣʴʥʦ ʢ 

ʧʘʣʘʰʫ ʦʙʨ. XI/XIII  ʚʘʞʥʦ ʠʤʝʪʴ ʚ ʚʠʜʫ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʦ ʨʫʙʢʝ ʚ 

ʧʦʣʥʦʤ ʩʤʳʩʣʝ ʩʣʦʚʘ, ʧʦʵʪʦʤʫ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʪʝʨʤʠʥʘ ʫʜʘʨ ʚ ʧʨʦʪʠʚʦʚʝʩ 

ʨʫʙʢʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʥʳʤ). ʇʘʨʠʨʦʚʘʥʠʝ/ʦʪʙʠʚ ʠʩʧʦʣʴʟʫʶʪʩʷ ʢʘʢ 

ʩʠʥʦʥʠʤʳ. ʂʣʘʩʩʠʬʠʢʘʮʠʷ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ, ʚʦʦʨʫʞʝʥʥʦʡ ʧʘʣʘʰʘʤʠ 

ʦʙʨ. XI/XII I, ʥʝʦʜʥʦʟʥʘʯʥʘ; ʤʳ ʧʨʠʤʝʤ ʚʘʨʠʘʥʪ ʜʝʣʝʥʠʷ ʥʘ ʪʷʞʝʣʫʶ (ʢʠʨʘʩʠʨʳ 

ʠ ʢʘʨʘʙʠʥʝʨʳ7) ʠ ʣʠʥʝʡʥʫʶ (ʜʨʘʛʫʥʳ) (Lef®bvre 1872, 22). 

ʅʝʩʢʦʣʴʢʦ ʩʣʦʚ ʩʣʝʜʫʝʪ ʩʢʘʟʘʪʴ ʦ ʧʨʠʤʝʥʝʥʥʦʤ ʚ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʦʡ ʯʘʩʪʠ 

ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʟʘʱʠʪʥʦʤ ʬʝʭʪʦʚʘʣʴʥʦʤ ʩʨʘʞʝʥʠʠ, ʘ ʠʤʝʥʥʦ ʦ ʧʣʘʩʪʠʢʦʚʳʭ 

ʥʘʛʨʫʜʥʠʢʘʭ: ʦʥʠ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʠʩʴ ʚ ʣʶʙʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʚ ʮʝʣʷʭ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ, ʧʦ 

ʦʙʱʝʤʫ ʧʨʘʚʠʣʫ ʥʝ ʦʙʦʟʥʘʯʘʷ ʠʤʠʪʘʮʠʶ ʣʘʪʥʦʛʦ ʥʘʛʨʫʜʥʠʢʘ; ʧʦʧʘʜʘʥʠʝ ʚ 

ʥʘʛʨʫʜʥʠʢ ʦʟʥʘʯʘʝʪ ʧʦʨʘʞʝʥʠʝ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʚ ʛʨʫʜʥʫʶ ʢʣʝʪʢʫ (ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʚ 

ʩʣʫʯʘʝ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʦʩʢʘʣʴʟʳʚʘʥʠʷ ʩ ʥʝʛʦ ʧʫʥʪʳ8 ʨʘʧʠʨʳ, ʪ. ʢ. ʧʨʠ ʧʝʨʝʥʦʩʝ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘ ʥʘ ʙʦʝʚʦʝ ʦʨʫʞʠʝ ʠ ʥʝʟʘʱʠʱʝʥʥʦʛʦ ʢʠʨʘʩʦʡ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ 

ʫʯʠʪʳʚʘʝʤ, ʯʪʦ ʦʩʪʨʠʝ ʥʝ ʩʢʣʦʥʥʦ ʩ ʩʦʩʢʘʣʴʟʳʚʘʥʠʶ ʩ ʤʷʛʢʠʭ 

                                                           
7 Далее применительно к предмету статьи карабинеры не рассматриваются. 
8 Пунта — защитный наконечник на острие оружия, предотвращающий возможные 
травмы в спортивных поединках. 

https://www.google.com.sa/search?hl=ru&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Alex+Lef%C3%A9bvre%22
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ʥʝʤʝʪʘʣʣʠʯʝʩʢʠʭ ʧʦʚʝʨʭʥʦʩʪʝʡ). ʀʥʦʝ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦ ʦʛʦʚʦʨʝʥʦ ʥʘ ʩʣʫʯʘʡ, ʢʦʛʜʘ 

ʦʜʠʥ ʠʟ ʙʦʡʮʦʚ ʧʨʠʟʚʘʥ ʠʟʦʙʨʘʞʘʪʴ ʢʠʨʘʩʠʨʘ ʠ ʝʩʪʴ ʮʝʣʴ ʧʨʦʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʪʴ 

ʧʦʧʘʜʘʥʠʝ ʫʢʦʣʦʤ ʚ ʦʪʢʨʳʪʠʝ ʥʠʞʝ ʢʠʨʘʩʳ. ʊʦʛʜʘ ʧʣʘʩʪʠʢʦʚʳʡ ʥʘʛʨʫʜʥʠʢ ʫ 

ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʦʧʧʦʥʝʥʪʦʚ ʠʤʠʪʠʨʫʝʪ ʣʘʪʥʳʡ ʥʘʛʨʫʜʥʠʢ.  

ʀʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝ ʚʦʧʨʦʩʘ ʦ ʪʝʭʥʠʢʝ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʧʘʣʘʰʦʤ ʦʙʨ. XI/XIII  

ʮʝʣʝʩʦʦʙʨʘʟʥʦ ʥʘʯʘʪʴ ʩ ʢʨʘʪʢʦʛʦ ʦʧʠʩʘʥʠʷ ʝʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢ ʩ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʡ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʚʳʚʝʩʪʠ ʬʫʥʢʮʠʶ ʠʟ ʬʦʨʤʳ. 

ʇʘʣʘʰ ʦʙʨ. XI /XIII . ɻʝʥʝʨʘʣ-ʠʥʩʧʝʢʪʦʨ ʘʨʪʠʣʣʝʨʠʠ ʜʝ ɻʘʩʩʝʥʜʠ: 

çʉʘʙʣʷ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘ9 ʠ ʜʨʘʛʫʥʘ, ʧʨʷʤʘʷ ʠ ʞʝʩʪʢʘʷ ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʨʝʙʨʫ ʧʦʩʝʨʝʜʠʥʝ, 

ʯʪʦʙʳ ʢʦʣʦʪʴ ʩ ʩʠʣʦʡè (Gassendi 1809, 574). ɼʘʣʝʝ ʦʙʨʘʪʠʤʩʷ ʢ ʧʦʜʨʦʙʥʦʡ 

ʨʘʙʦʪʝ ʧʦʣʢʦʚʥʠʢʘ ɾ. ʉ. ʄʘʨʵ-ʄʦʥʞ çM®moire sur les armes blanchesè, 

ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥʥʦʡ ʚ 1841 ʛʦʜʫ10. 

ɼʣʷ ʨʫʙʷʱʝʛʦ ʦʨʫʞʠʷ ʄʘʨʵ ʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʣ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ: 

1. ʅʘʣʠʯʠʝ ʥʘ ʨʫʢʦʷʪʠ ʰʠʨʦʢʦʛʦ ʠ ʛʣʘʜʢʦʛʦ ʫʧʦʨʘ ʜʣʷ ʤʠʟʠʥʮʘ (Marey-

Monge 1860, 7-8). ʋ ʧʘʣʘʰʘ ʦʙʨ. XI/XIII  ʫʧʦʨ ʦʪʩʫʪʩʪʚʫʝʪ. 

2. ʉʠʤʤʝʪʨʠʯʥʦʩʪʴ ʛʘʨʜʳ. ɸʩʠʤʤʝʪʨʠʷ ʩʦʟʜʘʝʪ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʥʘʨʫʰʝʥʠʷ 

ʧʣʦʩʢʦʩʪʠ ʫʜʘʨʘ (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 11). ɻʘʨʜʘ ʧʘʣʘʰʘ ʦʙʨ. XI/XIII  ʦʪʣʠʯʘʝʪʩʷ 

ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʘʩʠʤʤʝʪʨʠʝʡ (ʧʨʠ ʩʠʤʤʝʪʨʠʯʥʦʤ ʱʠʪʢʝ ʩ ʚʥʝʰʥʝʡ ʩʪʦʨʦʥʳ ʪʨʠ 

ʙʦʢʦʚʳʝ ʜʫʞʢʠ, ʩ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʡ ð ʥʠ ʦʜʥʦʡ). 

3. ʋʪʷʞʝʣʝʥʠʝ ʩʣʘʙʦʡ ʯʘʩʪʠ ʢʣʠʥʢʘ, ʦʙʣʝʛʯʝʥʠʝ ʩʠʣʴʥʦʡ ʯʘʩʪʠ, 

ʦʙʣʝʛʯʝʥʠʝ ʵʬʝʩʘ, ʥʦ ʧʨʠ ʵʪʦʤ çéʥʘʚʝʨʰʠʝ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ ʫʪʷʞʝʣʝʥʦè (ʋʢʘʟ. 

ʩʦʯ., 23). çʅʘʰʠ (ʪʦ ʝʩʪʴ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʝ ð ʄ.ɿ.) ʤʝʯʠ ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʪʷʞʝʣʳ ʚ 

ʯʘʩʪʠ ɸ (ʚ ʩʣʘʙʦʡ ʯʘʩʪʠ ʢʣʠʥʢʘ ð ʄ.ɿ.), ʦʪʩʶʜʘ ʩʠʣʘ ʫʜʘʨʘ ʠʤʠ ʤʘʣʘ ʠ ʨʫʙʷʪ 

ʦʥʠ ʧʣʦʭʦè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 25). 

4. çʇʨʠʛʦʜʥʦʩʪʴ ʣʝʟʚʠʷ11 ʠʤʝʝʪ ʯʨʝʟʚʳʯʘʡʥʦ ʙʦʣʴʰʦʝ ʚʣʠʷʥʠʝ ʥʘ 

ʵʬʬʝʢʪ, ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʤʳʡ ʫʜʘʨʦʤéè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 26). ʇʘʣʘʰ ʦʙʨ. XI/XIII  ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

ʣʝʟʚʠʡ (ʀʣʣ. 2)12.  

                                                           
9 Наименование кирасир до введения кирас, см. например Haitorthwaite 2013, 5. 
10 Cсылки даются на английский перевод труда, выполненный Г. Максвеллом, 
опубликованный под заголовком «Memoir on Swords» в 1860 г. 
11 Под пригодностью автор понимает остроту заточенного лезвия. 
12 Изображенный на чертеже кавалерийский палаш линейной кавалерии М1816 
является непосредственным развитием палаша обр. XI/XIII, в части конфигурации 
клинка отличаясь от последнего боевым концом копьевидного профиля. Подробные 
иллюстрации см.: https://sbg-sword-forum.forums.net/thread/67365/french-m1816-
cavalry-trooper-pallasch  

https://sbg-sword-forum.forums.net/thread/67365/french-m1816-cavalry-trooper-pallasch
https://sbg-sword-forum.forums.net/thread/67365/french-m1816-cavalry-trooper-pallasch
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 Илл. 2. Чертеж палаша М1816.  

Sabre d'officier de cavalerie de ligne modèle 1816: plan. 

Châtellerault © Defence Historical Service. 
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ʂʦʥʩʪʨʫʢʪʠʚʥʦʝ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʣʝʟʚʠʷ ʥʘ ʩʭʦʞʝʤ ʪʠʧʝ ʢʣʠʥʢʘ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ 

ʥʘ ʙʦʣʝʝ ʰʠʨʦʢʠʝ ʠ ʧʦʣʦʛʠʝ ʩʧʫʩʢʠ, ʯʝʤ ʫ ʧʘʣʘʰʘ ʦʙʨ. XI/XIII, ʪʘʢʞʝ 

ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʫʝʪ ʠ ʙʝʣʴʛʠʡʩʢʠʡ ʧʘʣʘʰ13 (ʀʣʣ. 3). 

 

 

 

5. çʉʢʦʨʦʩʪʴ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦ ʚʣʠʷʝʪ ʥʘ ʫʜʘʨ, ʠ ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ ʪʦ ʞʝ ʩʘʤʦʝ 

ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʩʢʘʟʘʥʦ ʦ ʣʝʛʢʦʩʪʠ ʤʝʯʘè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 40). ʇʦ ʤʘʩʩʝ (ʦʢʦʣʦ 1.4 ʢʛ) 

ʧʘʣʘʰʠ ʦʙʨ. XI/XIII  ʪʘʢʞʝ ʥʝ ʧʦʜʭʦʜʷʪ ʜʣʷ ʥʘʥʝʩʝʥʠʷ ʫʜʘʨʦʚ14. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, 

ʧʦ ʧʘʨʘʤʝʪʨʘʤ A-ɽ ʧʘʣʘʰ ʦʙʨ. XI/XIII  ʥʝ ʦʪʚʝʯʘʝʪ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤ ʢ ʨʫʙʷʱʝʤʫ 

ʦʨʫʞʠʶ. ɼʣʷ ʢʦʣʶʱʝʛʦ ʦʨʫʞʠʷ ʄʘʨʵ ʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʣ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ. 

6. çéɺ ʦʨʫʞʠʠ, ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʤʦʤ ʪʦʣʴʢʦ ʜʣʷ ʫʢʦʣʦʚ, ʣʝʛʢʦʩʪʴ ʥʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʘʙʩʦʣʶʪʥʦʡ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴʶéè (Marey-Monge 1860, 47). 

7. çɼʣʷ ʫʢʦʣʘ ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ, ʯʪʦʙʳ ʢʣʠʥʦʢ ʙʳʣ ʞʝʩʪʢʠʤ, ʯʪʦʙʳ ʥʝ 

ʩʣʦʤʘʪʴʩʷ ʠʣʠ ʥʝ ʧʦʪʝʨʷʪʴ ʯʘʩʪʴ ʠʤʧʫʣʴʩʘ ʧʨʠ ʠʟʛʠʙʝè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 47). 

ʀ ʜʘʣʝʝ: çʆʜʠʥ ʠʟ ʤʝʪʦʜʦʚ (ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʞʝʩʪʢʦʩʪʠ ʢʣʠʥʢʘ ð ʄ.ɿ.) ʩʦʩʪʦʠʪ ʚ 

ʪʦʤ, ʯʪʦ ʢʣʠʥʦʢ ʥʘʜʝʣʷʝʪʩʷ ʪʨʝʤʷ ʨʝʙʨʘʤʠ ʥʘ ʢʘʞʜʦʡ ʩʪʦʨʦʥʝé ʆʜʥʦ ʙʣʠʞʝ ʢ 

ʦʙʫʭʫ, ʦʜʥʦ ʚ ʮʝʥʪʨʝ, ʦʜʥʦ ʙʣʠʞʝ ʢ ʨʫʙʷʱʝʤʫ ʣʝʟʚʠʶ, ʧʦʩʣʝʜʥʝʝ, ʢʘʢ 

ʩʣʝʜʩʪʚʠʝ, ʦʯʝʥʴ ʪʫʧʦʝ. ʊʘʢʦʝ ʦʨʫʞʠʝ ʣʝʛʢʦʝ, ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʞʝʩʪʢʦʝ ʠ ʤʘʣʦ 

ʧʨʠʩʧʦʩʦʙʣʝʥʦ ʜʣʷ ʨʫʙʢʠè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 48). ʆ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦʤ ʚʣʠʷʥʠʠ ʥʘ ʨʫʙʢʫ 

ʨʝʙʝʨ ʞʝʩʪʢʦʩʪʠ ʫʧʦʤʠʥʘʝʪʩʷ ʚ ʨʘʙʦʪʝ ʌʝʜʦʨʦʚʘ: çéʚ ʚʦʩʪʦʯʥʳʭ ʢʣʠʥʢʘʭ ʚʩʝ 

ʫʛʣʳ ʜʦʣ ʟʘʢʨʫʛʣʝʥʳ, ʚ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʠʭ ʞʝ ʜʦʣʳ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʠ ʦʙʫʭ ʠʤʝʶʪ ʨʝʟʢʦ 

                                                           
13 Когда при дальнейшем изложении материала из наставлений будет упоминаться 
«лезвие», необходимо учитывать условность данного термина применительно к 
подобным клинкам, подразумевая под ним известным образом расположенную (с 
другой стороны от обуха) кромку. 
14 Эталонная масса по упомянутой выше работе де Гассенди (Gassendi 1809) – 1.417 кг 
(цит. по Adolf 2020, 22), масса экземпляра из коллекции ВИМАИВиВС – 1.36 кг 
(Кулинский 2003, 482). 

Илл. 3. Палаш бельгийский конной жандармерии обр. 1852 г. Кромка.   

Частная коллекция М. И. Звягинцева. 
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ʦʯʝʨʯʝʥʥʳʝ ʫʛʣʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʠ ʫʜʘʨʝ ʠ ʜʦʣʞʥʳ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʟʘʜʝʨʞʠʚʘʪʴ 

ʧʨʦʥʠʢʘʥʠʝ ʢʣʠʥʢʘ ʚ ʪʝʣʦè (ʌʝʜʦʨʦʚ 1905, 29). 

ɺ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʢʘʩʘʪʝʣʴʥʦ ʠʥʪʝʨʝʩʫʶʱʠʭ ʥʘʩ ʧʘʣʘʰʝʡ ʄʘʨʵ ʜʝʣʘʝʪ 

ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʚʳʚʦʜʳ. çʅʝʩʢʦʣʴʢʦ ʦʙʨʘʟʮʦʚ ʧʘʣʘʰʝʡ ʪʷʞʝʣʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ, 

ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʝ ʙʳʪʴ ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʤʳʤʠ ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦ ʜʣʷ ʫʢʦʣʦʚ, ʠʤʝʶʪ 

ʢʣʠʥʦʢ ʩ ʪʨʝʤʷ ʪʫʧʳʤʠ ʨʝʙʨʘʤʠ, ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʳ ʜʣʷ ʧʨʠʜʘʥʠʷ 

ʞʝʩʪʢʦʩʪʠ. ʋʛʦʣ ʨʫʙʷʱʝʛʦ ʣʝʟʚʠʷ, ʢʘʢ ʩʣʝʜʩʪʚʠʝ, ʯʨʝʟʚʳʯʘʡʥʦ ʪʫʧʦʡ, ʠ ʧʘʣʘʰ 

ʤʘʣʦ ʘʜʘʧʪʠʨʦʚʘʥ ʜʣʷ ʨʫʙʢʠè (Marey-Monge 1860, 43-44). çʇʘʣʘʰ ʪʷʞʝʣʦʡ 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʦʙʨʘʟʮʘ 1816 ʛ. (ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʧʘʣʘʰʘ ʦʙʨ. XI/XIII , ʩʤ. ʀʣʣ. 2 ð ʄ.ɿ.) é 

ʜʫʨʥʦ ʩʜʝʣʘʥ ʚ ʯʘʩʪʠ ʛʘʨʜʳ ʠ ʨʫʢʦʷʪʠ, ʠ ʝʛʦ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʠ ʩʦʩʪʦʷʪ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʦʥ 

ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʞʝʩʪʢʠʡ, ʧʦʯʪʠ ʥʝ ʨʫʙʠʪéè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 87). çʇʨʷʤʦʡ ʧʘʣʘʰ 

ʦʙʨʘʟʮʘ XIII  ʚʝʢʘ ʨʘʟʜʝʣʷʝʪ ʯʘʩʪʴ ʫʧʦʤʷʥʫʪʳʭ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʦʚéè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 79). 

ʌʨʘʥʮʫʟʩʢʠʝ ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʷ. ʀʟʫʯʘʷ ʟʘʷʚʣʝʥʥʫʶ ʪʝʤʫ, ʤʳ 

ʩʪʘʣʢʠʚʘʝʤʩʷ ʩ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ ʧʨʦʙʝʣʦʤ ʚ ʩʬʝʨʝ ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʡ. ɺʦ ʌʨʘʥʮʠʠ 

ʧʝʨʚʦʝ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʝ ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʝ, ʧʦʜʨʦʙʥʦ ʨʝʛʣʘʤʝʥʪʠʨʦʚʘʚʰʝʝ ʦʙʫʯʝʥʠʝ 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʦʚ, ʩʨʝʜʠ ʧʨʦʯʝʛʦ, ʚʣʘʜʝʥʠʶ ʜʣʠʥʥʦʢʣʠʥʢʦʚʳʤ ʭʦʣʦʜʥʳʤ 

ʦʨʫʞʠʝʤ, ʧʦʷʚʣʷʝʪʩʷ ʣʠʰʴ ʚ 1829 ʛʦʜʫ15 (Garry 2018, 53). ʅʘʩʪʘʚʣʝʥʠʝ 

ɸ. ʄʶʣʣʝʨʘ (Muller 1816) ʥʝ ʙʳʣʦ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʦ ʢʘʢ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʝ (ʭʦʪʷ ʠ 

ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʣʦʩʴ ʚ 18 ʧʦʣʢʘʭ) (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 59), ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʙʦʣʝʝ ʧʦʟʜʥʠʤ, ʠ ʭʦʪʷ ʤʳ 

ʤʦʞʝʤ ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʠʪʴ, ʯʪʦ ʦʥʦ ʦʪʨʘʞʘʝʪ ʧʨʘʢʪʠʢʠ, ʫʞʝ ʙʳʚʰʠʝ ʚ 

ʫʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʠ ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʫʶʱʠʡ ʧʝʨʠʦʜ, ʧʦʣʘʛʘʝʤ, ʯʪʦ ʦʥʦ ʤʘʣʦ ʯʝʤ ʤʦʞʝʪ ʥʘʤ 

ʧʦʤʦʯʴ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʧʦ ʩʚʦʝʤʫ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʶ ʥʘʮʝʣʝʥʦ ʛʣʘʚʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʥʘ ʣʝʛʢʫʶ 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʶ. ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʥʝʣʴʟʷ ʠʩʢʣʶʯʘʪʴ ʩʠʣʴʥʦʝ ʛʝʨʤʘʥʩʢʦʝ ʚʣʠʷʥʠʝ ʥʘ 

ʚʟʛʣʷʜʳ ʘʚʪʦʨʘ (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 59). ɸʥʘʣʦʛʠʯʥʦ ɻʘʨʨʠ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʝʪ ʩʠʣʴʥʦʝ 

ʧʨʫʩʩʢʦʝ ʚʣʠʷʥʠʝ ʠ ʜʣʷ ɸ. ʐ. ʜʝ ʣ ̫ʈʦ hɸʡʤʦʥ, ʙʦʝʚʦʡ ʦʧʳʪ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʩʚʷʟʘʥ 

ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʩ ʧʨʫʩʩʢʦʡ ʣʝʛʢʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʝʡ (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 57). 

ʅʘ ʠʥʪʝʨʝʩʫʶʱʠʡ ʞʝ ʥʘʩ ʧʝʨʠʦʜ ʠʟ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʭ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʭ 

ʠʩʪʦʯʥʠʢʦʚ ʤʳ ʠʤʝʝʤ ʣʠʰʴ ʧ. 283 ɺʨʝʤʝʥʥʦʛʦ ʦʨʜʦʥʘʥʩʘ ʦʙ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷʭ ʠ 

ʤʘʥʝʚʨʘʭ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʦʪ 23 ʩʝʥʪʷʙʨʷ 1804 ʛ., ʫʢʘʟʳʚʘʶʱʠʡ, ʯʪʦ ʚ ʘʪʘʢʝ 

                                                           
15 Ordonnance sur l'exercice et les evolutions de la cavalerie; du 6. Decembre 1829. 
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ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʳ ʧʝʨʚʦʡ ʰʝʨʝʥʛʠ ʧʨʠʥʠʤʘʶʪ ʩʣʝʜʫʶʱʫʶ ʧʦʟʠʮʠʶ ʩ 

ʧʘʣʘʰʦʤ/ʩʘʙʣʝʡ (ʧʨʝʜʧʠʩʘʥʠʷ ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ ʢʦ ʚʩʝʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ): ʦʩʪʨʠʝ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʦ ʚʧʝʨʝʜ, ʟʘʧʷʩʪʴʝ ʧʦʚʦʨʘʯʠʚʘʝʪʩʷ ʚ ʪʝʨʮʠʶ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʛʣʘʟ, ʨʫʢʘ 

ʥʘʧʦʣʦʚʠʥʫ ʚʳʪʷʥʫʪʘ, ʣʝʟʚʠʝ ʢʣʠʥʢʘ ʩʤʦʪʨʠʪ ʚʧʨʘʚʦ, ʦʩʪʨʠʝ ʥʝʤʥʦʛʦ ʥʠʞʝ 

ʟʘʧʷʩʪʴʷ (Ordonnance provisoire sur l'exercice et les manoeuvres de la cavalerie, 

r®dig®e par ordre du ministre de la guerre, du 1er vend®miaire an XIII  1813, 221).  

ʊʘʢʫʶ ʠʩʭʦʜʥʫʶ ʧʦʟʠʮʠʶ ʤʳ ʤʦʞʝʤ ʦʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʦʚʘʪʴ ʢʘʢ çʚʳʩʦʢʫʶ 

ʪʝʨʮʠʶè (ʀʣʣ. 4, ɺʠʜʝʦ 116, ɺʠʜʝʦ 217).  

 

 

 

                                                           
16 Видеозапись 1. Ордонансовая исходная позиция («высокая терция»), на правую 
сторону: https://rutube.ru/video/0410294d65105ba55dada8823c89be63/ 
17 Видеозапись 2. Ордонансовая исходная позиция («высокая терция»), на левую 
сторону: https://rutube.ru/video/dca7a0cd4ba999f6119ef56ea2f988fe/ 

Илл. 4. Реконструкция исходной позиции  

с палашом согласно п. 283 Временного ордонанса  

об упражнениях и маневрах  

кавалерии от 23 сентября 1804 г. 

https://rutube.ru/video/0410294d65105ba55dada8823c89be63/
https://rutube.ru/video/dca7a0cd4ba999f6119ef56ea2f988fe/
https://rutube.ru/video/0410294d65105ba55dada8823c89be63/
https://rutube.ru/video/dca7a0cd4ba999f6119ef56ea2f988fe/
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ʇʦʢʘ ʦʪʤʝʪʠʤ ʩʣʝʜʫʶʱʝʝ: 

1. ʀʟ ʩʦʛʥʫʪʦʡ ʨʫʢʠ ʩʣʝʜʫʝʪ ʥʝʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʪʝʭʥʠʢʠ ʧʘʩʩʠʚʥʦʛʦ ʫʢʦʣʘ. 

2. ʆʧʠʩʘʥʥʫʶ ʠʩʭʦʜʥʫʶ ʧʦʟʠʮʠʶ ʥʘ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʤ ʤʘʪʝʨʠʘʣʝ ʤʳ 

ʤʦʞʝʤ ʦʪʩʣʝʜʠʪʴ ʝʱʝ ʚ çʊʨʘʢʪʘʪʝ ʦ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠè ʃ. ɻ. ɼʨʫʤʤʦʥʜ ʜʝ ʄʝʣʴʬʦʨ 

(ʧʝʨʚʦʝ ʠʟʜʘʥʠʝ 1776 ʛ.). ɿʘ 80 ʰʘʛʦʚ ʜʦ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ ʜʝ ʄʝʣʴʬʦʨ ʨʝʢʦʤʝʥʜʦʚʘʣ 

ʧʦʜʥʷʪʴ ʟʘʧʷʩʪʴʝ ʚ ʪʝʨʮʠʠ, ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʥʝ ʦʧʫʩʢʘʷ ʦʩʪʨʠʝ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʝ ʚ 

ʣʠʮʦ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʫ, ʪʝʤ ʩʘʤʳʤ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪ ʤʦʛ ʧʘʨʠʨʦʚʘʪʴ ʫʜʘʨʳ ʠ ʫʢʦʣʳ ʠ ʚ ʪʦ 

ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʠʤʝʣ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʩʘʤ ʥʘʥʝʩʪʠ ʫʢʦʣ çʪʦʪʯʘʩ ʧʦʩʣʝ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ 

ʧʘʨʠʨʦʚʘʣè. ʕʪʦ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʩʣʝʜʩʪʚʠʝʤ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʦʧʠʩʘʥʥʘʷ ʧʦʟʠʮʠʷ 

çʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʠ ʘʪʘʢʫʶʱʘʷ, ʠ ʦʙʦʨʦʥʠʪʝʣʴʥʘʷè (Melfort 1786, 40-41). ʊʘʢʞʝ 

ʜʝ ʄʝʣʴʬʦʨ ʦʪʤʝʯʘʣ ʵʣʝʤʝʥʪ ʫʩʪʨʘʰʝʥʠʷ ʚ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʦʤ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʠ ʜʘʥʥʦʡ 

ʧʦʟʠʮʠʠ. 

3. ʇʦʟʠʮʠʷ ʜʣʷ ʧʝʨʚʦʡ ʰʝʨʝʥʛʠ ʨʘʩʩʯʠʪʘʥʘ ʥʘ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʪʦʣʴʢʦ 

ʧʝʨʚʦʡ ʰʝʨʝʥʛʦʡ ʵʩʢʘʜʨʦʥʘ ʠ ʪʦʣʴʢʦ ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʘʪʘʢʠ (ʪʦ ʝʩʪʴ ʝʝ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʥʝ 

ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʝʪʩʷ ʜʣʷ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʩʪʘʜʠʡ ʙʦʷ). 

4. ɽʩʣʠ ʤʳ ʦʟʥʘʢʦʤʠʤʩʷ ʩ ʩʠʥʭʨʦʥʥʳʤʠ ʠʩʪʦʯʥʠʢʘʤʠ, ʦʢʘʞʝʪʩʷ, ʯʪʦ 

ʪʝʨʮʠʷ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʝʪ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʢʠʩʪʠ, ʧʨʠ ʢʦʪʦʨʦʤ ʪʳʣʴʥʘʷ 

ʩʪʦʨʦʥʘ ʢʠʩʪʠ ʩʤʦʪʨʠʪ ʚʚʝʨʭ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦ ʦʪ ʚʳʩʦʪʳ ʨʫʢʠ (Schmidt 1828, 5; 

Muller 1816, 14; Radclyffe 1818, 19)18. ʆʧʠʩʘʥʥʫʶ ʚ ʦʨʜʦʥʘʥʩʝ ʠ ʜʝ ʄʝʣʴʬʦʨʦʤ 

ʪʝʨʮʠʶ ʤʳ ʤʦʞʝʤ ʦʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʦʚʘʪʴ ʢʘʢ çʚʳʩʦʢʫʶ ʪʝʨʮʠʶè (ʀʣʣ. 5ʘ, ʙ ʠ ʀʣʣ. 

6).  

 

                                                           
18 Здесь и далее ссылки приводятся по французскому переводу труда Шмидта 1828 г. 
(первое издание на немецком языке 1797 г., во французском переводе неверно указан 
1796 г.). 

Илл. 5а. Положение правой кисти. Терция. (Мюллер 1816). 
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Илл. 5б. Положение правой кисти. Кварта (для сравнения). (Мюллер 1816). 

Илл. 6. Варианты терции как исходной позиции. (Мюллер 1816). 
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ʇʨʦʙʣʝʤʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʥʘʨʨʘʪʠʚʥʳʭ ʠʩʪʦʯʥʠʢʦʚ. ʆʮʝʥʢʫ ʧʘʣʘʰʘ 

ʦʙʨ. XI/XIII ʧʦʣʢʦʚʥʠʢʦʤ ʄʘʨʵ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʜʦʧʦʣʥʠʪʴ ʤʥʝʥʠʷʤʠ 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʦʚ ʥʘʧʦʣʝʦʥʦʚʩʢʦʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ (ʀʣʣ. 7)19.  

 

 

 

 

 

ʅʘʯʥʝʤ ʩ ʙʨʠʪʘʥʩʢʠʭ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʧʘʣʘʰʘ ʦʙʨ. XI/XIII.  

ʆʙʱʠʤ ʤʝʩʪʦʤ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʫʢʘʟʘʥʠʝ ʥʘ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪ ʫʢʦʣʘ (Kinsley 2013, 

370, 373, 375-376, 383). ʅʘʧʨʠʤʝʨ: 

                                                           
19 Albrecht Adam. (1786 Nördlingen - 1862 München) attr.; Schlachtenszene aus den 

Napoleonischen Kriegen mit angreifenden französischen Dragonern Bleistift u. 

Aquarell/Papier. 17,2 cm x 19,5 cm. Copyright © Kunstauktionshaus Schloss Ahlden: 

https://schloss-ahlden.de/catidx.php?mode=obj&id=14205510  

Илл. 7. Сцена сражения из Наполеоновских войн  

с атакующими французскими драгунами.  

Albrecht Adam. Copyright © Kunstauktionshaus Schloss Ahlden. 

https://schloss-ahlden.de/catidx.php?mode=obj&id=14205510
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çéɹʣʘʛʦʜʘʨʷ ʩʚʦʠʤ ʥʘʚʳʢʘʤ ʥʘʥʝʩʝʥʠʷ ʫʢʦʣʦʚ [ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʝ ʜʨʘʛʫʥʳ] 

ʧʨʠʦʙʨʝʣʠ ʪʘʢʫʶ ʨʝʧʫʪʘʮʠʶ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʜʝʤʦʨʘʣʠʟʦʚʘʣʘ ʠʩʧʘʥʩʢʠʝ ʠ ʘʥʛʣʠʡʩʢʠʝ 

ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝʥʠʷéè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 370). 

çéʌʨʘʥʮʫʟʩʢʠʝ [ʤʝʯʠ] ʧʨʝʚʦʩʭʦʜʥʦ ʧʨʠʩʧʦʩʦʙʣʝʥʳ ʢ ʫʢʦʣʫéè (ʋʢʘʟ. 

ʩʦʯ., 370). ʍʵʡʪʦʨʥʪʚʝʡʪ ʫʢʘʟʳʚʘʝʪ, ʯʪʦ ʨʝʯʴ ʟʜʝʩʴ ʠʜʝʪ ʦ ʜʨʘʛʫʥʘʭ, ʪʦ ʝʩʪʴ 

ʥʘʧʨʷʤʫʶ ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʢ ʧʨʝʜʤʝʪʫ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ (Haythornthwaite 2013, 8). 

çéʌʨʘʥʮʫʟʩʢʘʷ ʢʘʚʘʣʝʨʠʷ ʚ ʜʝʚʷʪʠ ʠʟ ʜʝʩʷʪʠ ʩʣʫʯʘʝʚ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʘ 

ʫʢʦʣéè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 377-378). 

çʋ ʢʠʨʘʩʳé ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʦʚʘʣ ʦʜʠʥ ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʢ: ʥʦʩʠʚʰʠʡ ʝʝ ʚ ʙʣʠʞʥʝʤ ʙʦʶ ʥʝ 

ʤʦʛ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʩʚʦʶ ʨʫʢʫ ʧʦʣʥʦʮʝʥʥʦ ʚʦ ʚʩʝʭ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷʭ, ʦʥ ʛʣʘʚʥʳʤ 

ʦʙʨʘʟʦʤ ʢʦʣʦʣ, ʥʦ ʥʝ ʤʦʛ ʥʘʥʦʩʠʪʴ ʫʜʘʨʳ ʩ ʣʝʛʢʦʩʪʴʶè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 377). 

çʌʨʘʥʮʫʟʩʢʠʡ ʜʨʘʛʫʥ ʠʤʝʝʪ ʜʣʠʥʥʳʡ ʧʨʷʤʦʡ ʤʝʯ. ʕʬʝʩ ʤʘʩʩʠʚʝʥ, ʘ 

ʢʣʠʥʦʢ ʣʝʛʦʢ, ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʯʝʛʦ ʥʘʮʝʣʠʚʘʝʤʦʝ ʦʩʪʨʠʝ ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ 

ʧʦʜʥʠʤʘʝʪʩʷ ʙʝʟ ʫʩʠʣʠʡ, ʦʱʫʱʘʷʩʴ ʚ ʨʫʢʝ ʢʘʢ ʣʝʛʢʦʝ ʠ ʫʧʨʘʚʣʷʝʤʦʝè (ʋʢʘʟ. 

ʩʦʯ., 375). 

çʍʦʪʷ ʤʝʯʠ ʠ ʩʘʙʣʠ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʡ ʘʨʤʠʠ (ʢʦʪʦʨʳʝ ʰʠʨʦʢʦ 

ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʳ ʚ ʜʨʫʛʠʭ ʢʦʥʪʠʥʝʥʪʘʣʴʥʳʭ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘʭ) ʪʷʞʝʣʝʝ, ʯʝʤ 

ʙʨʠʪʘʥʩʢʠʝ, ʥʦ ʙʫʜʫʯʠ ʩʙʘʣʘʥʩʠʨʦʚʘʥʳ ʙʣʠʞʝ ʢ ʵʬʝʩʫ, ʦʥʠ ʦʱʫʱʘʶʪʩʷ ʚ ʨʫʢʝ 

ʢʘʢ ʙʦʣʝʝ ʣʝʛʢʠʝ, ʠ ʠʭ ʢʣʠʥʢʠ ʫӢʞʝ, ʩʦʟʜʘʁʪ ʩʚʦʠʤ ʜʝʡʩʪʚʠʝʤ ʤʝʥɹ ʝhʝ 

ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʝ ʚʦʟʜʫʭʫ, ʠ ʚ ʮʝʣʦʤ ʦʥʠ ʙʦʣʝʝ ʫʧʨʘʚʣʷʝʤʳ, ʯʝʤ ʥʘʰʠéè 

(Radclyffe 1818, 42). 

ɹʨʠʪʘʥʩʢʠʤʠ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘʤʠ ʫʧʦʤʠʥʘʶʪʩʷ ʫʢʦʣʳ ʬʨʘʥʮʫʟʦʚ ʪʦʣʴʢʦ ʚ 

ʢʦʨʧʫʩ (Kinsley 2013, 384, 391-392), ʠʥʦʛʜʘ ʩ ʢʦʥʢʨʝʪʠʟʘʮʠʝʡ ï ʚ ʛʨʫʜʴ (ʋʢʘʟ. 

ʩʦʯ., 380) ʠʣʠ ʚ ʞʠʚʦʪ (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 385, 391-392). 

ʉ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ ʤʳ ʤʦʞʝʤ ʦʙʨʘʪʠʪʴʩʷ ʢ ʦʧʳʪʫ ʧʦʣʢʦʚʥʠʢʘ 

ʢʠʨʘʩʠʨ ʜʝ ɻʦʥʥʝʚʠʣʷ. ʃʶʙʦʧʳʪʥʦ, ʯʪʦ ʦʥ ʫʧʦʤʠʥʘʝʪ ʮʝʣʳʭ ʪʨʠ ʩʣʫʯʘʷ 

ʥʘʥʝʩʝʥʠʷ ʫʜʘʨʘ ʧʘʣʘʰʦʤ ʚ ʛʦʣʦʚʫ, ʚʩʝ ʧʨʦʪʠʚ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʝʡ-ʦʬʠʮʝʨʦʚ, ʜʚʦʝ ʠʟ 

ʢʦʪʦʨʳʭ ʧʦ ʬʘʢʪʫ ʚʟʷʪʳ ʚ ʧʣʝʥ (ʠʩʧʘʥʩʢʠʝ ʛʝʥʝʨʘʣ ʠ ʜʨʘʛʫʥʩʢʠʡ ʦʬʠʮʝʨ), ʚ 

ʦʜʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ (ʫʜʘʨ ʥʘʥʝʩʝʥ ʩʘʤʠʤ ʜʝ ɻʦʥʥʝʚʠʣʝʤ ʝʱʝ ʦʜʥʦʤʫ ʠʩʧʘʥʩʢʦʤʫ 

ʜʨʘʛʫʥʩʢʦʤʫ ʦʬʠʮʝʨʫ) ʨʘʥʝʥʠʝ ʦʢʘʟʘʣʦʩʴ ʩʣʠʰʢʦʤ ʪʷʞʝʣʳʤ (Gonneville 1875, 

24, 25-26, 41), ʥʦ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʫʧʦʤʠʥʘʝʪʩʷ ʚʩʝʛʦ ʣʠʰʴ ʦʜʠʥ ʫʢʦʣ (ʢʘʢ ʦʪʚʝʪ ʧʦʩʣʝ 

ʧʘʨʠʨʦʚʘʥʠʷ ʧʠʢʠ ʠʩʧʘʥʩʢʦʛʦ ʫʣʘʥʘ) (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 31). 

https://www.google.ru/search?newwindow=1&sca_esv=581983041&hl=ru&sxsrf=AM9HkKmNcCFmeoBeJxcoluvJ2f4K8v86PQ:1699898483931&q=inauthor:%22Aymar-Olivier+Le+Harivel+de+Gonneville%22&tbm=bks
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ʇʨʠʤʝʨʳ ʫʜʘʨʦʚ ʧʘʣʘʰʦʤ ʜʘʝʪ ʠ ʈʫʩʩʢʘʷ ʢʘʤʧʘʥʠʷ. ʆʬʠʮʝʨ 

ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʭ ʢʠʨʘʩʠʨ ʧʨʦʪʠʚ ʢʘʟʘʢʦʚ: 

çʗ ʙʳʩʪʨʦ ʧʦʚʦʨʘʯʠʚʘʶ ʣʦʰʘʜʴ ʦʙʨʘʪʥʦ, ʨʘʩʩʝʢʘʶ ʣʠʮʦ ʦʜʥʦʤʫ ʠʟ ʥʠʭ 

ʠ, ʥʝ ʦʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʷʩʴ, ʜʝʣʘʶ ʪʦ ʞʝ ʩʘʤʦʝ ʩ ʜʨʫʛʠʤ. ʊʨʝʪʠʡ ʩʧʘʩʘʝʪʩʷ ʙʝʛʩʪʚʦʤ. 

ʗ ʧʨʝʩʣʝʜʫʶ ʝʛʦ ʩʦ ʰʧʘʛʦʡ ʚ ʨʫʢʝ, ʥʦ, ʢ ʥʝʩʯʘʩʪʴʶ, ʤʦʷ ʰʧʘʛʘ ʥʠʢʫʜʘ ʥʝ 

ʛʦʜʠʣʘʩʴ ʠ ʥʝ ʤʦʛʣʘ ʧʨʦʙʠʪʴ ʧʦʣʫʰʫʙʦʢ, ʥʘʜʝʪʳʡ ʥʘ ʥʝʛʦè20 (ʀʟ ʧʠʩʝʤ 

ʢʠʨʘʩʠʨʩʢʦʛʦ ʢʘʧʠʪʘʥʘ 2012, 431). ɺʝʨʦʷʪʥʦ, ʧʦʜ ʰʧʘʛʦʡ ʧʦʜʨʘʟʫʤʝʚʘʝʪʩʷ 

ʦʬʠʮʝʨʩʢʘʷ ʚʝʨʩʠʷ ʧʘʣʘʰʘ ʦʙʨ. XI/XIII21. 

ʇʨʠʤʝʨ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʷ ʢʠʨʘʩʠʨʦʚ ʧʝʭʦʪʝ ʤʳ ʥʘʭʦʜʠʤ ʚ 

ʚʦʩʧʦʤʠʥʘʥʠʷʭ ʧʨʘʧʦʨʱʠʢʘ ʉʘʥʢʪ-ʇʝʪʝʨʙʫʨʛʩʢʦʛʦ ʦʧʦʣʯʝʥʠʷ ɻʘʚʨʠʠʣʘ 

ɿʦʪʦʚʘ. çʉ ʧʝʨʚʳʭ ʜʚʫʭ ʫʜʘʨʦʚ ʧʘʣʘʰʘʤʠ ʧʦ ʛʦʣʦʚʝ ʷ, ʦʜʥʘʢʦ, ʥʝ ʫʧʘʣéè ʅʦ 

ʧʦʩʣʝ ʜʚʫʭ ʧʠʩʪʦʣʝʪʥʳʭ ʚʳʩʪʨʝʣʦʚ ɿʦʪʦʚ ʚʩʝ-ʪʘʢʠ ʦʢʘʟʘʣʩʷ ʥʘ ʟʝʤʣʝ, 

çéʠ ʪʦʛʜʘ-ʪʦ ʫʜʘʨʳ ʠ ʨʫʛʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʧʦʩʳʧʘʣʠʩʴ ʥʘ ʤʝʥʷ ʢʘʢ ʜʦʞʜʴ. ʅʘ ʤʥʝ 

ʙʳʣ ʩʶʨʪʫʢ, ʤʫʥʜʠʨ ʠ ʬʫʬʘʡʢʘ, ʘ ʩʚʝʨʭ ʚʩʝʛʦ ʝʱʝ ʨʘʥʝʮ. ɺʩʝ ʵʪʦ ʙʳʣʦ 

ʠʟʨʫʙʣʝʥʦ ʢʘʢ ʚ ʰʠʥʢʦʚʘʥʥʫʶ ʢʘʧʫʩʪʫ, ʠ ʠʟʦ ʚʩʝʭ ʫʜʘʨʦʚ ʪʦʣʴʢʦ ʜʚʘ ʝʱʝ 

ʧʦ ʛʦʣʦʚʝ ʙʳʣʠ ʩʠʣʴʥʳ, ʦʜʠʥ ʚ ʨʫʢʫ ʩʘʤʳʡ ʥʝʟʥʘʯʘʱʠʡ, ʠ ʦʜʠʥ ʩ ʣʦʰʘʜʠ 

ʪʢʥʫʣ ʤʝʥʷ ʚ ʩʧʠʥʫ ʦʩʪʨʠʝʤ ʧʘʣʘʰʘ. ɺʩʝ ʧʨʦʯʠʝ ʫʜʘʨʳ ʜʘʞʝ ʥʝ ʧʨʦʙʠʣʠ ʤʦʝʡ 

ʦʜʝʞʜʳè (ɿʦʪʦʚ 1836, 56-57). ʆʮʝʥʢʘ ʪʷʞʝʩʪʠ ʨʘʥʝʥʠʡ: çɺʩʢʦʨʝ ʷʚʠʣʩʷ ʠ ʢʦ 

ʤʥʝ ʦʜʠʥ ʠʟ ʵʩʢʫʣʘʧʦʚ ʠ ʩʧʨʘʰʠʚʘʣ, ʛʜʝ ʷ ʨʘʥʝʥé "ʏʪʦ, ʩʤʝʨʪʝʣʴʥʳ ʣʠ ʤʦʠ 

ʨʘʥʳ?"ð ʩʧʨʦʩʠʣ ʷ ʩ ʩʠʣʴʥʦ ʙʴʶʱʠʤʩʷ ʩʝʨʜʮʝʤ. ð "ʊʝʧʝʨʴ ʵʪʦʛʦ ʥʝʣʴʟʷ 

ʟʥʘʪʴé ɺʧʨʦʯʝʤ, ʢʘʞʝʪʩʷ, ʚ ʛʦʣʦʚʝ ʦʜʠʥ ʪʦʣʴʢʦ ʫʜʘʨ ʧʦʚʨʝʜʠʣ ʯʝʨʝʧ, ʠ ʪʦ 

ʩʣʝʛʢʘé"è  (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 59-60). ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʟʜʝʩʴ ʤʳ ʥʘʭʦʜʠʤ ʠʟʦʙʠʣʠʝ 

ʥʝʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠʚʥʳʭ ʫʜʘʨʦʚ ʠ ʚʩʝʛʦ ʣʠʰʴ ʦʜʠʥ ʫʢʦʣ ʚ ʩʧʠʥʫ ʣʝʞʘʱʝʛʦ. 

ɺʦʧʨʦʩʳ ʚ ʯʘʩʪʠ ʩʦʧʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʦʧʳʪʘ ɿʦʪʦʚʘ ʩ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʥʳʤ ʚʳʰʝ 

ʬʫʥʢʮʠʦʥʘʣʦʤ ʧʘʣʘʰʝʡ ʚʳʟʳʚʘʝʪ ʪʦʣʴʢʦ ʣʠʰʴ ʠʟʨʫʙʣʝʥʥʘʷ ʦʜʝʞʜʘ. ʄʦʞʥʦ 

                                                           
20 Нельзя исключить того, что атаки, нацеленные в корпус убегающего казака, были не 
ударами, а уколами; несмотря на наличие ребер жесткости, Марэ отмечал 
недостаточную жесткость клинков палашей М1816 и обр. XI/XIII (Marey-Monge 1860, 
79-80), поэтому затруднения с пробиванием полушубка уколом, тем более в 
преследовании (где отсутствует фактор усиления укола энергией движения коня), на 
наш взгляд, не выглядят неправдоподобными. 
21 См. французский палаш с эфесом в стиле 'Garde de Bataille'/ 1784-1800 гг. Общая 

длина 1036 мм, длина клинка 897 мм, масса 880 г. Royal Armouries. Object number: 

IX.614. https://royalarmouries.org/collection/object/object-7693  

https://royalarmouries.org/collection/object/object-7693
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ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʠʪʴ, ʯʪʦ ʵʪʦ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʩʣʝʜʩʪʚʠʝʤ ʧʦʧʘʜʘʥʠʡ ʩʘʤʳʤ ʢʦʥʮʦʤ ʧʘʣʘʰʘ, 

ʛʜʝ ʢʨʦʤʢʘ ʠʤʝʝʪ ʥʘʠʤʝʥʴʰʫʶ ʪʦʣʱʠʥʫ (ʠʤʝʚʰʠʤ ʢ ʪʦʤʫ ʞʝ ʪʝʩʘʯʥʳʡ 

ʧʨʦʬʠʣʴ, ʙʦʣʝʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʡ ʨʫʙʷʱʝʤʫ ʦʨʫʞʠʶ), ʧʦ ʣʝʞʘʱʝʤʫ ʥʘ ʟʝʤʣʝ 

ʦʧʧʦʥʝʥʪʫ. 

ʆʙʲʷʩʥʠʪʴ ʦʙʨʘʱʝʥʠʝ ʢʠʨʘʩʠʨ ʢ ʥʘʥʝʩʝʥʠʶ ʫʜʘʨʦʚ ʤʦʞʥʦ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝʤ 

ʮʝʣʠ ʫʙʠʪʴ ʣʠʙʦ, ʢʘʢ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʘʥʦʥʠʤʥʦʛʦ ʢʠʨʘʩʠʨʩʢʦʛʦ ʢʘʧʠʪʘʥʘ, ʥʠʟʢʠʤ 

ʫʨʦʚʥʝʤ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʦʨʫʞʠʝʤ. 

ɺ ʮʝʣʦʤ ʦʙʨʘʱʝʥʠʝ ʢ ʤʝʤʫʘʨʘʤ ʧʦʢʘʟʳʚʘʝʪ, ʯʪʦ ʠʩʪʦʯʥʠʢʠ ʪʘʢʦʛʦ ʨʦʜʘ 

ʥʝ ʤʦʛʫʪ ʧʦʤʦʯʴ ʚ ʜʝʪʘʣʴʥʦʡ ʨʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʠ ʪʝʭʥʠʢ, ʣʠʰʴ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʷ 

ʦʙʱʫʶ ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʘʮʠʶ ʦʨʫʞʠʷ ʠ ʪʠʧʠʯʥʳʝ ʮʝʣʠ. ʅʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʦʪʤʝʪʠʪʴ, ʯʪʦ 

ʦʪʜʝʣʴʥʳʝ ʧʦʜʨʦʙʥʦʩʪʠ ʚʩʝ ʞʝ ʦʪʢʨʳʚʘʶʪ ʢʦʩʚʝʥʥʳʝ ʧʨʠʟʥʘʢʠ, ʫʢʘʟʳʚʘʶʱʠʝ 

ʥʘ ʯʘʩʪʦ ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʤʫʶ ʠʩʭʦʜʥʫʶ ʧʦʟʠʮʠʶ ʠ ʪʝʭʥʠʢʫ ʫʢʦʣʘ. ʉʢʘʟʘʥʥʦʝ 

ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʜʚʫʭ ʙʨʠʪʘʥʩʢʠʭ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚ: 

çʂʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʢʠʨʘʩʠʨʳ ʧʨʠʙʣʠʞʘʣʠʩʴ, ʦʯʝʥʴ ʥʠʟʢʦ ʧʨʠʛʥʫʚ ʛʦʣʦʚʫ ʠ 

ʥʘʥʦʩʷ ʫʢʦʣ, ʙʨʠʪʘʥʮʳ ʯʘʩʪʦ ʩʙʠʚʘʣʠ ʠʭ ʢʘʩʢʠ, ʢʦʛʜʘ ʦʥʠ ʥʘʭʦʜʠʣʠʩʴ ʚ ʵʪʦʡ 

ʧʦʟʠʮʠʠ, ʠ ʩʣʝʜʦʤ ʙʠʣʠ ʚ ʥʝʟʘʱʠʱʝʥʥʫʶ ʛʦʣʦʚʫè (Kinsley 2013, 377). 

çɺʝʜʷ 3-ʡ ʵʩʢʘʜʨʦʥ ʚ ʘʪʘʢʫ, ʷ ʙʳʣ ʧʨʦʥʟʝʥ ʩʢʚʦʟʴ ʢʦʨʧʫʩ, ʦʪ ʧʨʘʚʦʡ 

ʩʪʦʨʦʥʳ ʢ ʧʫʧʢʫé ʗ ʜʦʣʞʝʥ ʫʧʦʤʷʥʫʪʴ, ʯʪʦ ʧʦʣʫʯʠʣ ʵʪʫ ʨʘʥʫ, ʧʦʜʥʠʤʘʷ ʨʫʢʫ 

ʠ ʥʘʥʦʩʷ ʫʜʘʨ ʧʦ ʛʦʣʦʚʝ ʤʦʝʛʦ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʷ, ʩ ʝʛʦ ʣʝʚʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ. ʆʥ ʥʦʩʠʣ 

ʣʘʪʫʥʥʳʡ ʰʣʝʤéè22 (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 385). 

ʆʙʘ ʵʧʠʟʦʜʘ ʧʦʢʘʟʳʚʘʶʪ, ʯʪʦ, ʚʝʨʦʷʪʥʦ, ʪʠʧʠʯʥʘʷ ʠʩʭʦʜʥʘʷ ʧʦʟʠʮʠʷ 

ʢʠʨʘʩʠʨ ʠ ʜʨʘʛʫʥ ʥʝ ʧʨʠʢʨʳʚʘʣʘ ʛʦʣʦʚʫ, ʠ ʵʪʦ ʥʝ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʪ ʧ. 283 

ʦʨʜʦʥʘʥʩʘ ʦʪ 23.09.1804 (ʵʬʝʩ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʛʣʘʟ, ʥʦ ʥʝ ʚʳʰʝ ʛʦʣʦʚʳ) ʠ ʦʪʨʳʚʢʫ 

ʠʟ ʪʨʘʢʪʘʪʘ ʜʝ ʄʝʣʴʬʦʨ. ʊʘʢʞʝ ʩʦʟʜʘʝʪʩʷ ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʝ, ʯʪʦ ʢʠʨʘʩʠʨ/ʜʨʘʛʫʥ, ʢʘʢ 

ʧʨʘʚʠʣʦ, ʢʦʣʝʪ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩ ʘʪʘʢʦʡ ʚʨʘʛʘ. 

çʅʦʚʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʤʝʯʦʤ ʚ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠè 1818 ʛ. çʅʦʚʘʷ 

ʩʠʩʪʝʤʘ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʤʝʯʦʤ ʚ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠè 1818 ʛ. (ʜʘʣʝʝ ï çʅʦʚʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘéè) ð 

ʨʫʢʦʧʠʩʴ ʧʦʜʧʦʣʢʦʚʥʠʢʘ 1-ʛʦ (ʂʦʨʦʣʝʚʩʢʦʛʦ) ʜʨʘʛʫʥʩʢʦʛʦ ʧʦʣʢʘ 

ʏ. ʕ. ʈʵʜʢʣʠʬʬʘ (A New System Of Cavalry Swordsmanship (1818), Radclyffe, 

                                                           
22 Исходя из контекста, раненный уколом майор Бразертон противостоял француз-
скому драгуну, о каком-либо вреде удара для которого майор не упоминает. 
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Charles Edward), ʩʦʜʝʨʞʘʱʘʷ ʧʨʦʝʢʪ ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʜʣʷ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʚʣʘʜʝʥʠʶ 

ʜʣʠʥʥʦʢʣʠʥʢʦʚʳʤ ʦʨʫʞʠʝʤ ʚ ʙʨʠʪʘʥʩʢʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ. ʇʨʦʝʢʪ ʥʝ ʙʳʣ ʧʨʠʥʷʪ 

ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦ, ʦʜʥʘʢʦ ʠʤʝʶʪʩʷ ʜʘʥʥʳʝ ʦ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʦʤ ʚʥʝʜʨʝʥʠʠ ʝʛʦ ʠʜʝʡ ʚ 

ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʫ ʪʷʞʝʣʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʤʝʞʜʫ 1809 ʠ 1814 ʛʛ. (The Royal Military 

Calendar 1820, 108). 

ʇʦʣʘʛʘʝʤ, ʯʪʦ ʠʤʝʥʥʦ çʅʦʚʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘéè ʟʘʧʦʣʥʷʝʪ ʦʙʦʟʥʘʯʝʥʥʳʡ 

ʚʳʰʝ ʧʨʦʙʝʣ ʚ ʧʝʨʚʦʠʩʪʦʯʥʠʢʘʭ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʟʘʠʤʩʪʚʦʚʘʥʠʝʤ 

ʩʣʦʞʠʚʰʝʡʩʷ ʚ ʭʦʜʝ ʥʘʧʦʣʝʦʥʦʚʩʢʠʭ ʚʦʡʥ ʩʠʩʪʝʤʳ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʧʘʣʘʰʘʤʠ ʦʙʨ. 

XI/XIII. ɼʘʥʥʳʡ ʪʝʟʠʩ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʝʪʩʷ ʩʣʝʜʫʶʱʠʤʠ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘʤʠ: 

1. ɹʦʝʚʦʡ ʦʧʳʪ ʘʚʪʦʨʘ çʅʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳéè ʏ. ʕ. ʈʵʜʢʣʠʬʬʘ, 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʡʩʢʦʛʦ ʦʬʠʮʝʨʘ, ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʚʰʝʛʦ ʠʟ ʩʝʤʴʠ ʤʘʣʦʟʝʤʝʣʴʥʳʭ ʜʞʝʥʪʨʠ, 

ʯʴʷ ʚʦʝʥʥʘʷ ʢʘʨʴʝʨʘ (ʥʘʯʠʥʘʷ ʩ 1793 ʛ.) ʥʝʨʘʟʨʳʚʥʦ ʩʚʷʟʘʥʘ ʩ 1-ʤ 

(ʂʦʨʦʣʝʚʩʢʠʤ) ʜʨʘʛʫʥʩʢʠʤ ʧʦʣʢʦʤ (Royals). ɹʫʜʫʯʠ ʚ ʟʚʘʥʠʠ ʢʘʧʠʪʘʥʘ, ʦʥ 

ʚʳʩʘʜʠʣʩʷ ʩʦ ʩʚʦʠʤ ʧʦʣʢʦʤ ʥʘ ʇʠʨʝʥʝʡʩʢʦʤ ʧʦʣʫʦʩʪʨʦʚʝ ʚ ʩʝʥʪʷʙʨʝ 1809 ʛ. ɺ 

ʠʶʥʝ 1810 ʛ. ʥʘʟʥʘʯʝʥ ʙʨʠʛʘʜ-ʤʘʡʦʨʦʤ ʚ ʙʨʠʛʘʜʫ ʛʝʥʝʨʘʣʘ ʉʣʝʡʜʘ. ɺ ʭʦʜʝ 

ʇʠʨʝʥʝʡʩʢʠʭ ʚʦʡʥ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʚ ʩʨʘʞʝʥʠʷʭ ʧʦʜ ʉʘʣʘʤʘʥʢʦʡ, ɺʠʪʪʦʨʠʘ, 

ɹʫʩʩʘʢʦ, ʌʫʵʥʪʝʩ-ʜʝ-ʆʥʦʨʦ, ʚ ʙʣʦʢʘʜʝ ʇʘʤʧʣʦʥʳ ʠ ʙʦʝ ʧʦʜ ɹʘʡʦʥʥʦʡ, ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʚ ʩʨʘʞʝʥʠʠ ʧʦʜ ʊʫʣʫʟʦʡ, ʧʦʤʠʤʦ ʤʥʦʛʦʯʠʩʣʝʥʥʳʭ ʩʪʳʯʝʢ ʤʝʥʴʰʝʡ 

ʟʥʘʯʠʤʦʩʪʠ (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 107-109). çɺʦ ʚʨʝʤʷ ʩʣʫʞʙʳ ʚ ʙʨʠʛʘʜʝ, ʦʥ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʣ 

ʥʘ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʠʝ ʛʝʥʝʨʘʣʫ ʉʣʝʡʜʫ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʩʚʦʠʭ ʥʘʙʣʶʜʝʥʠʡ ʠ ʦʧʳʪʘ ʧʦ 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʶ ʤʝʯʘ ʚ ʨʫʢʘʭ ʪʷʞʝʣʦʚʦʦʨʫʞʝʥʥʦʛʦ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘ, ʥʘʩʪʘʠʚʘʷ ʥʘ 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʦʩʪʨʠʷ, ʥʘʤʥʦʛʦ ʙʦʣʝʝ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʛʦ, ʯʝʤ ʣʶʙʦʡ 

ʫʜʘʨ, ʢʘʢʠʤ ʙʳ ʩʠʣʴʥʳʤ ʦʥ ʥʠ ʙʳʣ. ʇʦʜ ʝʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦʤ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʣʠʩʴ 

ʠʥʩʪʨʫʢʮʠʠ ʨʷʜʦʚʦʤʫ ʩʦʩʪʘʚʫ ʜʣʷ ʫʢʦʣʦʚ, çʪʝʨʮʠʝʡ ʠ ʢʚʘʨʪʦʡè. ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ 

ʦʥ ʙʳʣ ʨʘʜ ʫʚʠʜʝʪʴ ʩʚʦʶ ʠʜʝʶ ʚʟʷʪʦʡ ʠ ʧʨʦʚʦʜʠʤʦʡ ʚ ʞʠʟʥʴ ʚʳʩʰʠʤ 

ʢʦʤʘʥʜʦʚʘʥʠʝʤ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ. ʀ ʪʦ, ʢʘʢ ʚʝʣʠʢʦʣʝʧʥʦ ʧʦʢʘʟʘʣʦ ʩʝʙʷ ʵʪʦ ʦʨʫʞʠʝ, 

ʪʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʧʨʠʤʝʥʝʥʥʦʝ ʧʦʜ ɺʘʪʝʨʣʦʦ, ʚ ʧʦʣʥʦʡ ʤʝʨʝ ʦʧʨʘʚʜʘʣʦ ʧʨʠʥʷʪʠʝ 

ʧʨʠʥʮʠʧʦʚè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 108). 

ʆʧʳʪ ʦʬʠʮʝʨʘ ʪʷʞʝʣʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ, ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʚʰʝʛʦ ʚ ʪ. ʯ. 

ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʤ ʢʠʨʘʩʠʨʘʤ ʠ ʜʨʘʛʫʥʘʤ, ʥʝʩʦʤʥʝʥʥʦ, ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ ʚʢʣʶʯʘʪʴ 

ʧʦʜʨʦʙʥʦʝ ʦʟʥʘʢʦʤʣʝʥʠʝ ʩ ʘʢʪʫʘʣʴʥʳʤ ʦʧʳʪʦʤ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʷ. ʇʨʠ ʪʦʤ ʤʳ 

ʚʠʜʝʣʠ ʚʳʰʝ ʧʦ ʙʨʠʪʘʥʩʢʠʤ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʘʤ, ʯʪʦ ʦʙʱʘʷ ʦʮʝʥʢʘ ʦʧʳʪʘ 
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ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ ʚ ʯʘʩʪʠ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʧʘʣʘʰʘʤʠ ʠ ʩʘʙʣʷʤʠ ʙʳʣʘ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ 

ʚʳʩʦʢʦʡ (ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʚ ʯʘʩʪʠ ʦʮʝʥʢʠ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʧʨʠʩʪʨʘʩʪʠʷ ʬʨʘʥʮʫʟʦʚ ʢ 

ʫʢʦʣʫ). ʊʦʪ ʬʘʢʪ, ʯʪʦ ʈʵʜʢʣʠʬʬ ʦʪʩʪʘʠʚʘʣ ʠʜʝʶ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ çʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ 

ʦʩʪʨʠʷ, ʥʘʤʥʦʛʦ ʙʦʣʝʝ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʛʦ, ʯʝʤ ʣʶʙʦʡ ʫʜʘʨ, ʢʘʢʠʤ ʙʳ ʩʠʣʴʥʳʤ ʦʥ 

ʥʠ ʙʳʣè, ʧʦʢʘʟʳʚʘʝʪ, ʯʪʦ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʡ ʦʧʳʪ, ʙʘʟʠʨʫʶʱʠʡʩʷ ʥʘ ʛʦʩʧʦʜʩʪʚʝ 

ʫʢʦʣʘ, ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦ ʥʝ ʙʳʣ ʦʪʙʨʦʰʝʥ ʧʨʠ ʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʥʠʠ ʧʦʩʪʫʣʘʪʦʚ çʅʦʚʦʡ 

ʩʠʩʪʝʤʳéè: çʀʟ ʜʚʫʭ ʩʧʦʩʦʙʦʚ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʤʝʯʘ ʫʢʦʣ, ʥʝʩʦʤʥʝʥʥʦ, ʙʦʣʝʝ 

ʩʤʝʨʪʦʥʦʩʝʥ, ʯʝʤ ʫʜʘʨ, ʠ ʩʣʝʜʫʝʪ ʧʦʤʥʠʪʴ, ʯʪʦ ʢʦʛʜʘ ʫʜʘʨ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ 

ʚʳʧʦʣʥʝʥ, ʫʢʦʣ, ʧʦ ʦʙʱʝʤʫ ʧʨʘʚʠʣʫ, ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʚʳʧʦʣʥʝʥ ʩ ʛʦʨʘʟʜʦ 

ʙʦʣʴʰʠʤʠ ʥʘʜʝʞʥʦʩʪʴʶ ʠ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʤè (Radclyffe 1818, 14). 

ʊʦʪ ʬʘʢʪ, ʯʪʦ ʈʵʜʢʣʠʬʬ ʧʨʠʟʥʘʚʘʣ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʡ ʦʧʳʪ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʳʤ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʝʪ ʠ ʦʜʠʥ ʧʘʩʩʘʞ ʦʙʱʝʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ ʠʟ ʚʚʝʜʝʥʠʷ ʢ çʅʦʚʦʡ 

ʩʠʩʪʝʤʝéè: çʅʘ ʚʦʡʥʝ ʮʝʣʴ ʩʦʩʪʦʠʪ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʚ ʦʪʨʘʞʝʥʠʠ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʷ, ʥʦ ʚ 

ʪʦʤ, ʯʪʦʙʳ ʨʘʟʙʠʪʴ ʝʛʦ. ʀ ʝʩʣʠ ʝʛʦ ʩʧʦʩʦʙ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʤʝʯʘ ʙʦʣʝʝ 

ʨʘʟʨʫʰʠʪʝʣʝʥ, ʯʝʤ ʥʘʰ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʡ [ʤʦʞʥʦ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʤʥʦʛʦ ʧʘʤʷʪʥʳʭ 

ʧʨʠʤʝʨʦʚ ʵʪʦʛʦ ʠʟ ʩʦʙʳʪʠʡ ʧʦʩʣʝʜʥʝʡ ʚʦʡʥʳ, ʛʜʝ ʥʘʰʠ ʜʨʘʛʫʥʳ ʨʘʥʠʣʠ 

ʙʦʣʴʰʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʚʨʘʛʦʚ, ʥʦ ʛʜʝ ʥʝʙʦʣʴʰʦʝ ʯʠʩʣʦ ʫʙʠʪʳʭ ʙʳʣʦ ʛʣʘʚʥʳʤ 

ʦʙʨʘʟʦʤ ʩ ʥʘʰʝʡ ʩʪʦʨʦʥʳ ï ʧʨʠʤ. ʈʵʜʢʣʠʬʬʘ], ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʤ, ʯʪʦʙʳ ʝʤʫ ʙʳʣ ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʩʪʘʚʣʝʥ [ʩʧʦʩʦʙ] ʨʘʚʥʦʡ 

ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠè. 

ʇʨʦʜʦʣʞʝʥʠʝʤ ʠʜʝʠ ʚʣʠʷʥʠʷ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʛʦ ʦʧʳʪʘ ʥʘ ʈʵʜʢʣʠʬʬʘ 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʤʳʡ ʠʤ ʜʣʷ ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʷ ʙʨʠʪʘʥʩʢʦʡ ʪʷʞʝʣʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ 

ʧʘʣʘʰ, ʟʘʠʤʩʪʚʫʶʱʠʡ ʢʣʠʥʦʢ ʧʘʣʘʰʘ ʦʙʨ. XI/XIII (ʀʣʣ. 8). 

 

 

 

 

Илл. 8. Эскизный проект палаша Ч.Э. Рэдклиффа (Рэдклифф 1818). 
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2. çʉʧʦʩʦʙ ʨʘʚʥʦʡ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠè ʧʝʨʝʢʣʠʢʘʝʪʩʷ ʩ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʈʵʜʢʣʠʬʬ 

ʫʢʘʟʳʚʘʝʪ ʚ ʦʙʱʠʭ ʦʧʠʩʘʥʠʷʭ ʪʝʭʥʠʢ ʠ ʚ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʭ ʢʦʤʙʠʥʘʮʠʷʭ ʧʨʠʝʤʦʚ 

ʪʠʧʠʯʥʳʝ ʪʝʭʥʠʢʠ ʜʣʷ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʴʩʢʠʭ ʢʠʨʘʩʠʨ ʠ ʜʨʘʛʫʥ. ʋʯʠʪʳʚʘʷ, ʯʪʦ ʝʛʦ 

ʙʦʝʚʦʡ ʦʧʳʪ ʧʦʩʣʝ 1809 ʛ. ʥʝʨʘʟʨʳʚʥʦ ʩʚʷʟʘʥ ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦ ʩ ʬʨʘʥʮʫʟʘʤʠ, 

ʥʝʩʦʤʥʝʥʥʦ, ʯʪʦ ʪʘʢʠʝ ʫʧʦʤʠʥʘʥʠʷ ʪʠʧʠʯʥʳʭ ʪʝʭʥʠʢ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ ʩ ʦʪʩʳʣʢʦʡ 

ʢ ʧʨʘʢʪʠʢʝ ʢʠʨʘʩʠʨ ʠ ʜʨʘʛʫʥ (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 27, 29, ʉ. 32) ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ ʠʤʝʥʥʦ ʢ 

ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʤ ʢʠʨʘʩʠʨʘʤ ʠ ʜʨʘʛʫʥʘʤ. ʆʪʩʶʜʘ ʢʣʶʯʝʚʳʝ ʜʣʷ ʩʠʩʪʝʤʳ, 

ʦʧʠʩʳʚʘʝʤʦʡ ʈʵʜʢʣʠʬʬʦʤ, ʪʝʭʥʠʢʠ ʫʢʦʣʦʚ ʬʦʨʤʫʣʠʨʫʶʪʩʷ ʢʘʢ ʟʝʨʢʘʣʴʥʳʝ ʢ 

ʪʝʭʥʠʢʝ ʫʢʦʣʦʚ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʭ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʦʚ, ʩ ʩʦʩʨʝʜʦʪʦʯʝʥʠʝʤ ʥʘ 

ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ ʫʢʦʣʘ ʫʢʦʣʫ. 

ʊʠʧʠʯʥʳʝ ʩʮʝʥʘʨʠʠ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʷ ʥʝ ʚʢʣʶʯʘʶʪ ʥʘʥʝʩʝʥʠʝ ʫʜʘʨʦʚ 

ʦʧʧʦʥʝʥʪʘʤʠ ʙʨʠʪʘʥʩʢʦʛʦ ʜʨʘʛʫʥʘ, ʯʪʦ ʩʦʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʩ ʨʝʜʢʦʩʪʴʶ ʫʧʦʤʠʥʘʥʠʷ 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʫʜʘʨʦʚ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʡ ʪʷʞʝʣʦʡ ʠ ʣʠʥʝʡʥʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʝʡ. 

3. ɿʘʠʤʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʈʵʜʢʣʠʬʬʦʤ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʧʨʘʚʠʣ ʨʫʙʢʠ ʠʟ 

ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʚʰʠʭ ʚ 1796-1819 ʛʛ. ʙʨʠʪʘʥʩʢʠʭ çʇʨʘʚʠʣ ʠ ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʡ ʧʦ 

ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷʤ ʩ ʤʝʯʦʤ ʚ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠè ɼʞ. ɻ. ʃʝ ʄʘʨʯʘʥʪʘ (1796 ʛ., ʜʘʣʝʝ 

ʅʘʩʪʘʚʣʝʥʠʝ 1796 ʛ.) (Yallop 2020, ɿʚʷʛʠʥʮʝʚ 2023) ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʨʘʟʛʨʘʥʠʯʠʪʴ 

ʟʘʠʤʩʪʚʦʚʘʥʥʳʡ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʡ ʤʘʪʝʨʠʘʣ (ʘʢʮʝʥʪ ʥʘ ʫʢʦʣ) ʠ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦ 

ʙʨʠʪʘʥʩʢʠʡ (ʘʢʮʝʥʪ ʥʘ ʫʜʘʨ). 

ʇʝʨʝʜ ʪʝʤ, ʢʘʢ ʧʨʠʩʪʫʧʠʪʴ ʢ ʘʥʘʣʠʟʫ çʅʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳéè, ʦʧʨʝʜʝʣʠʤʩʷ ʩ 

ʚʘʞʥʳʤʠ ʜʣʷ ʧʦʥʠʤʘʥʠʷ ʪʝʢʩʪʘ çʅʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳéè ʢʘʪʝʛʦʨʠʷʤʠ çʚʦʚʥʫʪʨʴè 

ʠ çʥʘʨʫʞʫè. ʈʵʜʢʣʠʬʬ ʚʚʦʜʠʪ ʠʭ ʜʣʷ ʦʙʦʟʥʘʯʝʥʠʷ ʫʢʦʣʦʚ. ʋʢʦʣ ʚ ʢʚʘʨʪʝ 

(ʪʳʣʴʥʘʷ ʩʪʦʨʦʥʘ ʣʘʜʦʥʠ ʚʥʠʟ, ʥʦʛʪʠ ʚʚʝʨʭ, ʣʝʟʚʠʝ23 ʚʣʝʚʦ) ʠʤʝʥʫʝʪʩʷ ʫʢʦʣʦʤ 

(ʣʝʟʚʠʝʤ) ʚʦʚʥʫʪʨʴ, ʫʢʦʣ ʚ ʪʝʨʮʠʠ (ʪʳʣʴʥʘʷ ʩʪʦʨʦʥʘ ʣʘʜʦʥʠ ʚʚʝʨʭ, ʥʦʛʪʠ ʚʥʠʟ, 

ʣʝʟʚʠʝ ʚʧʨʘʚʦ) ï ʫʢʦʣʦʤ (ʣʝʟʚʠʝʤ) ʥʘʨʫʞʫ. 

ɼʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʠʟʙʝʞʘʪʴ ʩʤʝʰʝʥʠʷ ʩ ʚʘʞʥʳʤʠ ʜʣʷ ʧʦʥʠʤʘʥʠʷ 

ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʝʡ ʩʠʩʪʝʤʳ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷʤʠ ʩʤʝʱʝʥʠʷ ʚʨʘʞʝʩʢʦʛʦ ʢʣʠʥʢʘ 

(ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷʤʠ, ʦʪʢʫʜʘ ʠʩʭʦʜʠʪ ʫʛʨʦʟʘ), ʪʨʝʙʫʶʱʠʤʠ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʵʪʠʭ ʞʝ 

ʪʝʨʤʠʥʦʚ ï çʚʦʚʥʫʪʨʴè (çʠʟʥʫʪʨʠè) ʠ çʥʘʨʫʞʫè (çʩʥʘʨʫʞʠè), ʜʣʷ ʙʘʟʦʚʦʛʦ 

ʦʙʦʟʥʘʯʝʥʠʷ ʫʢʦʣʦʚ ʤʳ ʦʩʪʘʥʦʚʠʤʩʷ ʥʘ ʪʝʨʤʠʥʘʭ çʢʚʘʨʪʘè ʠ çʪʝʨʮʠʷè (ʟʘ 

                                                           
23 Помним про условность термина «лезвие» применительно к палашу обр. XI/XIII. 
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ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʩʣʫʯʘʝʚ ʮʠʪʠʨʦʚʘʥʠʷ çʅʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳéè, ʛʜʝ ʚʳʥʫʞʜʝʥʥʦ 

ʩʦʭʨʘʥʠʤ ʦʨʠʛʠʥʘʣʴʥʫʶ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʶ çʫʢʦʣ ʚʦʚʥʫʪʨʴè ʠ çʫʢʦʣ ʥʘʨʫʞʫè). 

ɺ ʪʝʭ ʩʣʫʯʘʷ, ʢʦʛʜʘ ʦʧʠʩʘʥʠʝ ʪʝʭʥʠʢ ʙʫʜʝʪ ʪʨʝʙʦʚʘʪʴ ʫʪʦʯʥʝʥʠʷ ʦʙʱʠʭ 

ʢʘʪʝʛʦʨʠʡ çʚʦʚʥʫʪʨʴè/çʠʟʥʫʪʨʠè ʠ çʥʘʨʫʞʫè/çʩʥʘʨʫʞʠè, ʤʳ ʙʫʜʝʤ 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʫʢʘʟʘʥʠʝ ʥʘ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʩʤʝʱʝʥʠʷ ʢʣʠʥʢʘ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ 

ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʢʣʠʥʢʘ ʚʳʧʦʣʥʷʶʱʝʛʦ ʧʨʠʝʤ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘ ð ʥʘʣʝʚʦ ʠʣʠ 

ʥʘʧʨʘʚʦ (ʀʣʣ. 9 ʠ 10), ʣʠʙʦ ʥʘ ʩʪʦʨʦʥʫ, ʢʦʪʦʨʦʡ ʚʭʦʜʷʪ ʚ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ ʢʣʠʥʢʠ 

ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʱʠʭ ʜʨʫʛ ʜʨʫʛʫ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʦʚ ð ʩʣʝʚʘ ʠʣʠ ʩʧʨʘʚʘ. 

 

 

 

 

 

Илл. 9. Схема иллюстрирует для правой стороны  

категории «изнутри»/«снаружи» и направления смещения клинка противника. 

Схема выполнена на основе диаграммы Рэдклиффа (Рэдклифф 1818),  

изображающей сектора действия палашом для кавалериста. 
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ʈʘʩʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ ʙʫʜʝʪ ʦʧʠʩʳʚʘʪʴʩʷ ʯʝʨʝʟ ʫʢʘʟʘʥʠʝ, ʩ ʢʘʢʦʡ 

ʩʪʦʨʦʥʳ ʦʪ ʢʦʥʷ ʚʳʧʦʣʥʷʶʱʝʛʦ ʧʨʠʝʤ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘ ʦʥ ʧʨʦʝʟʞʘʝʪ/ʥʘʭʦʜʠʪʩʷ. 

ʈʘʩʩʤʦʪʨʠʤ ʧʦʜʨʦʙʥʝʝ ʪʝʭʥʠʢʠ, ʦʧʠʩʘʥʥʳʝ ʚ çʅʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʝéè, ʚ ʪʦʡ ʯʘʩʪʠ, 

ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ, ʥʘ ʥʘʰ ʚʟʛʣʷʜ, ʦʥʠ ʟʘʠʤʩʪʚʦʚʘʥʳ ʈʵʜʢʣʠʬʬʦʤ ʠʟ ʧʨʘʢʪʠʢʠ 

ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʭ ʢʠʨʘʩʠʨ/ʜʨʘʛʫʥ. 

ʉʧʦʩʦʙ ʫʜʝʨʞʘʥʠʷ ʧʘʣʘʰʘ ʦʙʨ. XI/XIII (ʭʚʘʪ). çéɹʦʣʴʰʦʡ ʧʘʣʝʮ 

ʚʳʪʷʥʫʪ ʚ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʢʣʠʥʢʘ, ʨʘʟʤʝʱʝʥ ʤʝʞʜʫ ʨʫʢʦʷʪʴʶ ʠ ʩʧʠʥʢʦʡè 

(Radclyffe 1818, 23) (ʀʣʣ. 11-13). 

 

Илл. 10. Схема иллюстрирует для левой стороны  

категории «изнутри»/«снаружи» и направления смещения клинка противника. 

Схема выполнена на основе диаграммы Рэдклиффа (Рэдклифф 1818),  

изображающей сектора действия палашом для кавалериста. 
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Илл. 11. Фронтиспис (Рэдклифф 1818). Фрагмент. 

Илл. 12. Набросок 1 

(Рэдклифф 1818). Фрагмент. 

Илл. 13. Эскизный проект палаша 

Ч. Э. Рэдклиффа (Рэдклифф 1818). 

Фрагмент наброска 12 (эфес). 
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ʆʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʥʘ ʧʘʣʘʰʝ ʦʙʨ. XI/XIII ʦʪʜʝʣʴʥʦʡ ʤʝʪʘʣʣʠʯʝʩʢʦʡ ʩʧʠʥʢʠ 

(ʧʣʘʥʢʠ)24 ʥʝ ʤʝʥʷʝʪ ʩʫʱʝʩʪʚʘ ʚʦʧʨʦʩʘ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʦʧʠʩʘʥʠʝ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʦʧʨʝʜʝʣʠʪʴ 

ʧʨʠʤʝʨʥʦʝ ʨʘʩʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʙʦʣʴʰʦʛʦ ʧʘʣʴʮʘ ʠ ʥʘ ʨʫʢʦʷʪʠ ʙʝʟ ʧʣʘʥʢʠ: ʦʥ 

ʩʤʝʱʝʥ ʚʣʝʚʦ (ʥʘ ʣʝʚʫʶ ʩʪʦʨʦʥʫ ʨʫʢʦʷʪʠ) (ʀʣʣ. 14 ʠ 15)25. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
24 См. Sword and scabbard for Cavalry of the line trooper, Pattern An XIII. Royal Armouries. 

Object number: IX.7047: https://royalarmouries.org/collection/object/object-5352  
25 Officier supérieur. Cuirassiers. Troupes française.  Martinet. Gravure XIX. 

https:// www.soldaademohler.fr/boutique/documents-fr/gravure-xix-martinet-troupes-

francaise-cuirassiers-officier-superieur/  . Обратите внимание, что большой палец вытя-

нут сбоку (слева) рукояти и упирается в щиток гарды. 

Илл. 14. Старший офицер 8-го кирасирского полка. 

Пьер Мартине, ок. 1808 г. 

https://royalarmouries.org/collection/object/object-5352
https://www.soldaademohler.fr/boutique/documents-fr/gravure-xix-martinet-troupes-francaise-cuirassiers-officier-superieur/
https://www.soldaademohler.fr/boutique/documents-fr/gravure-xix-martinet-troupes-francaise-cuirassiers-officier-superieur/
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ʇʦʜʦʙʥʳʡ ʭʚʘʪ ʤʳ ʚʠʜʠʤ ʪʘʢʞʝ ʫ ʨʫʩʩʢʠʭ ʢʠʨʘʩʠʨ ʜʦ 1830-1840 ʛʛ. 

(ʀʣʣ. 16)26 ʠ ʫ ʧʦʣʴʩʢʠʭ ʫʣʘʥʦʚ ʥʘʧʦʣʝʦʥʦʚʩʢʦʡ ʘʨʤʠʠ (ʀʣʣ. 17)27. 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
26 См. также:  

Л.И. Киль. Кирасирский штаб-офицер. 1815 г. Государственный Эрмитаж. Инв. ном. 

ЭРВГ-565. 

Шифляр, Самойло Петрович (1786-1840). Штаб-офицер Кавалергардского полка 

верхом. 1818 г. Государственный Эрмитаж. Инв. ном. ЭРР-7641. 
27 Grande Armée - 8th Polish Regiment of Light Horse Lancers. Part of a series chronicling 
the uniforms of Napoleon's Grande Armée. Carle Vernet, La Grande Armée de 1812. 
Источник: Wikimedia Commons. 

Илл. 15. Старший офицер 8-го кирасирского полка. Фрагмент. 

Пьер Мартине, ок. 1808 г. 

Илл. 16. Обер-офицер Кавалергард-

ского полка.  

А.И. Зауервейд. 1820-е гг. (фрагмент).  

Опубликовано в Глинка В.М. Русский 

военный костюм XVIII-нач. XX в. Ле-

нинград, 1988. 

https://www.hermitagemuseum.org/wps/portal/hermitage/digital-collection/05.+books%2c+printed+graphics/765306
https://collections.hermitage.ru/entity/OBJECT/1369821?query=%D0%A8%D0%B8%D1%84%D0%BB%D1%8F%D1%80%20%D1%88%D1%82%D0%B0%D0%B1-%D0%BE%D1%84%D0%B8%D1%86%D0%B5%D1%80%20%D0%BA%D0%B0%D0%B2%D0%B0%D0%BB%D0%B5%D1%80%D0%B3%D0%B0%D1%80%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE%20%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D0%BA%D0%B0&index=0
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Grande_Arm%C3%A9e_-_8th_Polish_Regiment_of_Light_Horse_Lancers.jpg
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ɺʳʪʷʛʠʚʘʥʠʝ ʙʦʣʴʰʦʛʦ ʧʘʣʴʮʘ ʚʧʝʨʝʜ (ʙʝʟʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʢ ʪʦʤʫ, ʩʚʝʨʭʫ 

ʨʫʢʦʷʪʠ (ʧʦ ʦʩʝʚʦʡ ʣʠʥʠʠ ʩʧʠʥʢʠ) ʦʥ ʚʳʪʷʛʠʚʘʝʪʩʷ ʠʣʠ ʩʤʝʱʘʝʪʩʷ ʚʣʝʚʦ) 

ʠʤʝʝʪ ʚ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʦʤ ʢʦʥʥʦʤ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʠ ʜʘʚʥʶʶ ʪʨʘʜʠʮʠʶ: ʤʳ ʤʦʞʝʤ ʚʠʜʝʪʴ 

ʫʜʝʨʞʘʥʠʝ ʦʨʫʞʠʷ ʧʦʜʦʙʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʝʱʝ ʚ ʪʨʘʢʪʘʪʝ ʬʝʭʪʦʚʘʣʴʥʦʛʦ ʤʘʩʪʝʨʘ 

ʌ. ʜʝ ʣ ̫ʊʫʰ 1670 ʛ.28 (ʀʣʣ. 18). 

 

                                                           
28 Здесь мы не рассматриваем вытягивание большого пальца за переделы рукояти (на 
основание клинка), которое фиксируется еще раньше, как минимум с середины XV в. 

Илл. 17. Улан 8-го польского полка легкой кавалерии. 

Carle Vernet, La Grande Armée de 1812. 
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 Илл. 18. Фрагменты гравюр из трактата де ля Туш (de la Touche 1670),  

демонстрирующие вытягивание большого пальца вдоль рукояти. 
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ʀʟ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʠʢʦʚ ʈʵʜʢʣʠʬʬʘ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʣʘʢʦʥʠʯʝʥ ʚ ʦʙʲʷʩʥʝʥʠʠ ʪʘʢʦʡ 

ʧʨʘʢʪʠʢʠ ʧʨʠʤʝʥʠʪʝʣʴʥʦ ʢ ʫʢʦʣʘʤ ʐʤʠʜʪ: çʂʦʛʜʘ ʜʝʣʦ ʜʦʭʦʜʠʪ ʜʦ ʫʢʦʣʘ, 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʧʘʣʝʮ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ ʙʳʩʪʨʦ ʧʨʠʞʘʪ ʢ ʨʫʢʦʷʪʠ ʚ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʢʣʠʥʢʘ, 

ʠʙʦ ʪʦʣʴʢʦ ʪʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʤʦʞʥʦ ʧʨʠʜʘʪʴ ʫʢʦʣʫ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʫʶ ʩʠʣʫ ʠ 

ʫʚʝʨʝʥʥʦʩʪʴè (Schmidt 1797, 4-5) (ʀʣʣ. 19). 

 

 

 

ʍʚʘʪ, ʘʥʘʣʦʛʠʯʥʳʡ 

ʦʧʠʩʘʥʥʦʤʫ ʫ ʈʵʜʢʣʠʬʬʘ, ʩ ʙʦʣʴʰʠʤ 

ʧʘʣʴʮʝʤ, ʩʤʝʱʝʥʥʳʤ ʚʣʝʚʦ, ʩʦʛʣʘʩʥʦ 

ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʡ ʜʦʢʪʨʠʥʝ, 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʩʷ ʢʘʢ ʦʜʠʥ ʠʟ ʚʘʨʠʘʥʪʦʚ 

ʭʚʘʪʘ ʧʦ ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʶ ʄʶʣʣʝʨʘ (ʜʣʷ 

ʫʢʦʣʘ ʠ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʦʪʙʠʚʦʚ) (Muller 

1816, 13) (ʀʣʣ. 5ʙ) ʠ ʧʦʟʞʝ ʧʦ 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʡʩʢʦʤʫ ʫʩʪʘʚʫ 1829 ʛ. (ʜʣʷ 

ʫʢʦʣʘ) (ʀʣʣ. 20). 

 

 

 

 

 

 

 

Илл. 19. Фрагмент гравюры из трактата Шмидта (Schmidt 1797),  

демонстрирующий вытягивание большого пальца вдоль рукояти для укола. 

Илл. 20. Использование кварты для 

укола против кавалериста (рис. 28 

Ordonnance sur l'exercice et les 

evolutions de la cavalerie 1829). 
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ɺ ʜʘʥʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʟʘʩʣʫʞʠʚʘʝʪ ʚʥʠʤʘʥʠʷ ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ ʩʘʤ ʬʘʢʪ 

ʚʳʪʷʛʠʚʘʥʠʷ ʙʦʣʴʰʦʛʦ ʧʘʣʴʮʘ ʜʣʷ ʫʢʦʣʦʚ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʪʦ, ʯʪʦ ʧʨʠ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʠ 

ʵʪʦʛʦ ʭʚʘʪʘ ʨʫʢʦʷʪʴ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʩʠʣʴʥʦ ʧʦʚʝʨʥʫʪʘ ʚ ʣʘʜʦʥʠ ʚʧʨʘʚʦ. ʇʨʦʯʥʦʩʪʴ 

ʭʚʘʪʘ ʪʘʢʘʷ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʴ ʫʜʝʨʞʘʥʠʷ ʩʢʦʨʝʝ ʧʦʚʳʰʘʝʪ, ʪʦʯʥʦʩʪʴ ʥʘʮʝʣʠʚʘʥʠʷ 

ʦʩʪʨʠʷ ʧʨʠ ʫʢʦʣʘʭ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʫʣʫʯʰʘʝʪʩʷ (ʧʦ ʩʨʘʚʥʝʥʠʶ ʩ ʚʘʨʠʘʥʪʦʤ, ʢʦʛʜʘ 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʧʘʣʝʮ ʚʳʪʷʛʠʚʘʝʪʩʷ ʧʦ ʦʩʠ ʩʧʠʥʢʠ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʫʯʠʪʳʚʘʷ ʤʘʩʩʠʚʥʦʩʪʴ 

ʦʨʫʞʠʷ).  

ʊʦʛʦ ʞʝ ʥʝʣʴʟʷ ʩʢʘʟʘʪʴ ʦ ʨʫʙʢʝ: ʢʦʩʪʷʰʢʠ ʧʘʣʴʮʝʚ ʥʝ ʟʘʜʘʶʪ ʧʣʦʩʢʦʩʪʴ 

ʫʜʘʨʘ (ɿʚʷʛʠʥʮʝʚ 2023, 272). ʂ ʪʦʤʫ ʞʝ ʙʦʣʴʰʦʡ ʧʘʣʝʮ, ʝʩʣʠ ʦʩʪʘʚʣʝʥ ʜʣʷ 

ʫʜʘʨʘ ʚ ʚʳʪʷʥʫʪʦʤ ʧʦʣʦʞʝʥʠʠ, ʚ ʩʠʣʫ ʨʘʩʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʩʙʦʢʫ, ʘ ʥʝ ʩʚʝʨʭʫ ʩʧʠʥʢʠ, 

ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦ ʧʦʤʦʛʘʪʴ ʚ ʫʩʢʦʨʝʥʠʠ ʙʦʝʚʦʛʦ ʢʦʥʮʘ ï ʧʦ ʢʨʘʡʥʝʡ ʤʝʨʝ, 

ʧʨʠʤʝʥʠʪʝʣʴʥʦ ʢ ʪʷʞʝʣʦʤʫ ʢʦʣʶʱʝʤʫ ʢʘʚʘʣʝʨʠʡʩʢʦʤʫ ʧʘʣʘʰʫ.  

ʉʤʝʥʘ ʞʝ ʭʚʘʪʘ ʥʘ çʤʦʣʦʪʢʦʚʳʡè ʪʨʝʙʫʝʪ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʧʝʨʝʤʝʱʝʥʠʷ 

ʙʦʣʴʰʦʛʦ ʧʘʣʴʮʘ, ʥʦ ʠ ʧʦʚʦʨʦʪʘ ʦʨʫʞʠʷ ʚ ʣʘʜʦʥʠ ʜʣʷ ʚʳʨʘʚʥʠʚʘʥʠʷ ʧʣʦʩʢʦʩʪʠ 

ʢʣʠʥʢʘ ʠ ʧʨʝʜʧʣʝʯʴʷ ʚ ʦʜʥʫ ʧʣʦʩʢʦʩʪʴ (ʧʣʦʩʢʦʩʪʴ ʫʜʘʨʘ). 

ʀʩʭʦʜʥʘʷ ʧʦʟʠʮʠʷ. ʀʩʭʦʜʥʘʷ ʧʦʟʠʮʠʷ, ʠʤʝʥʫʝʤʘʷ ʈʵʜʢʣʠʬʬʦʤ 

çʘʪʘʢʘè, ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʦʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʦʚʘʥʘ ʢʘʢ çʥʠʟʢʘʷ ʢʚʘʨʪʘè (ʚ ʧʨʦʪʠʚʦʚʝʩ 

çʚʳʩʦʢʦʡ ʪʝʨʮʠʠè ʧ. 283 ʦʨʜʦʥʘʥʩʘ 23.09.1804): çʅʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʩʦʙʣʶʜʘʪʴ 

ʚʥʠʤʘʪʝʣʴʥʦʩʪʴ, ʯʪʦʙʳ "ʘʪʘʢʘ"é (ʚʩʝʛʜʘ [ʣʝʟʚʠʝʤ] ʚʦʚʥʫʪʨʴ, ʝʩʣʠ ʥʝ ʫʢʘʟʘʥʦ 

ʠʥʦʝ) ʙʳʣʘé ʪʘʢʦʡé ʯʪʦʙʳ ʤʝʯ ʦʪʣʠʯʥʦ ʧʨʠʢʨʳʚʘʣ ʢʦʨʧʫʩ ʩ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʡ 

ʩʪʦʨʦʥʳ. ʉ ʵʪʦʡ ʮʝʣʴʶ ʣʦʢʦʪʴ ʩʣʝʛʢʘ ʦʧʠʨʘʝʪʩʷ ʥʘ ʚʥʝʰʥʠʡ ʙʦʢ, ʟʘʧʷʩʪʴʝ 

ʩʣʝʛʢʘ ʩʦʛʥʫʪʦ ʚʦʚʥʫʪʨʴ, ʥʦʛʪʠ ʚʚʝʨʭ ʠ ʙʦʣʴʰʦʡ ʧʘʣʝʮ ʚʳʪʷʥʫʪ ʚ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ 

ʢʣʠʥʢʘ, ʨʘʟʤʝʱʝʥ ʤʝʞʜʫ ʨʫʢʦʷʪʴʶ ʠ ʩʧʠʥʢʦʡ. éʆʩʪʨʠʝ ʧʨʠʧʦʜʥʷʪʦ 

ʥʘʩʪʦʣʴʢʦ, ʯʪʦʙʳ ʦʥʦ ʥʘʭʦʜʠʣʦʩʴ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʣʠʮʘ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʚ ʧʨʝʜʝʣʘʭ 

ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ, ʣʝʟʚʠʝ ʢʣʠʥʢʘ ʩʤʦʪʨʠʪ ʚʣʝʚʦ, ʧʣʦʩʢʦʩʪʴ ʢʣʠʥʢʘ ï ʚʚʝʨʭ ʠʣʠ 

ʧʨʠʙʣʠʟʠʪʝʣʴʥʦ ʪʘʢè (Radclyffe 1818, 23) (ʀʣʣ. 21 ʠ 22, ɺʠʜʝʦ 329). 

 

                                                           
29 Видеозапись 3. Исходная позиция по Рэдклиффу («низкая кварта»), на обе стороны. 
https://rutube.ru/video/f373d93e412f93216fbfc3a19e882f1c/ 

https://rutube.ru/video/f373d93e412f93216fbfc3a19e882f1c/
https://rutube.ru/video/f373d93e412f93216fbfc3a19e882f1c/
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Илл. 21. Набросок 3 (Radclyffe 1818).  

Исходную позицию в данном случае иллюстрирует не пронумерованная 

позиция, дополнительно отмеченная стрелкой. 

Илл. 22. Реконструкция исходной позиции по Рэдклиффу. 
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çʇʦʟʠʮʠʷ "ʘʪʘʢʘ" ʧʨʠʥʠʤʘʝʪʩʷ ʚ ʦʜʥʦ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʢʘʢ ʥʘ ʧʨʘʚʫʶ, ʪʘʢ ʠ 

ʥʘ ʣʝʚʫʶ ʩʪʦʨʦʥʫ ʦʪ ʢʦʥʷ, ʠʟ "ʛʦʪʦʚʩʴ"30è (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 25). ʀʟ ʜʘʥʥʦʛʦ ʧʘʩʩʘʞʘ 

ʜʣʷ ʥʘʩ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʚʘʞʥʳʤ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʫʢʘʟʘʥʠʡ ʥʘ ʚʠʜʦʠʟʤʝʥʝʥʠʝ 

ʠʩʭʦʜʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ ʧʦ ʩʨʘʚʥʝʥʠʶ ʩ ʧʨʠʚʝʜʝʥʥʳʤ ʚʳʰʝ ʦʧʠʩʘʥʠʝʤ, ʝʩʣʠ 

ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʴ ʙʫʜʝʪ ʥʘʭʦʜʠʪʴʩʷ ʩ ʣʝʚʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ (ʠʩʢʣʶʯʘʷ ʠʟʤʝʥʝʥʠʝ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʦʩʪʨʠʷ ʩʦʦʙʨʘʟʥʦ ʩ ʨʘʩʧʦʣʦʞʝʥʠʝʤ ʮʝʣʠ). 

ʊʘʢʘʷ çʥʠʟʢʘʷ ʢʚʘʨʪʘè, ʚʦ ʚʟʘʠʤʦʩʚʷʟʠ ʩ ʦʧʠʩʘʥʥʳʤ ʭʚʘʪʦʤ ʠ 

ʤʘʩʩʠʚʥʦʩʪʴʶ ʧʘʣʘʰʘ ʦʙʨ. XI/XIII, ʧʦʢʘʟʳʚʘʝʪ ʩʝʙʷ ʥʘʠʤʝʥʝʝ ʫʪʦʤʠʪʝʣʴʥʦʡ 

ʜʣʷ ʧʦʜʜʝʨʞʘʥʠʷ ʠʩʭʦʜʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ ʟʘ ʩʯʝʪ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʥʝʪ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ 

ʥʘʧʨʷʛʘʪʴ ʧʘʣʴʮʳ, ʩʞʠʤʘʷ ʨʫʢʦʷʪʴ (ʚ ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ ʪʝʨʮʠʠ), ʪ. ʢ. ʦʨʫʞʠʝ 

ʫʩʪʦʡʯʠʚʦ ʣʝʞʠʪ ʥʘ ʣʘʜʦʥʠ, ʢʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʫʩʠʣʠʝ ʥʘ ʫʜʝʨʞʘʥʠʝ ʝʱʝ ʙʦʣʴʰʝ 

ʩʥʠʞʘʝʪʩʷ ʟʘ ʩʯʝʪ ʣʝʛʢʦʛʦ ʫʧʦʨʘ ʣʦʢʪʷ ʚ ʙʦʢ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʩʥʠʤʘʝʪʩʷ ʥʘʛʨʫʟʢʘ ʩ 

ʧʣʝʯʘ (ʪʝʨʮʠʷ, ʥʘʧʨʦʪʠʚ, ʧʨʠʥʫʞʜʘʝʪ ʦʪʚʦʜʠʪʴ ʣʦʢʦʪʴ ʠ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦ 

ʥʘʛʨʫʞʘʝʪ ʨʫʢʫ). 

ʆʪʢʨʳʪʠʷ ʜʣʷ ʫʢʦʣʦʚ. ʈʘʩʩʤʦʪʨʠʤ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʧʦʨʘʞʘʝʤʳʝ ʫʢʦʣʘʤʠ 

ʦʙʣʘʩʪʠ (ʦʪʢʨʳʪʠʷ) ʠ ʫʩʣʦʚʠʷ, ʚʣʠʷʶʱʠʝ ʥʘ ʠʭ ʚʳʙʦʨ. 

çɿʘʱʠʪʥʳʝ ʩʚʦʡʩʪʚʘ ʦʜʝʞʜʳ ʠ ʘʤʫʥʠʮʠʠ ʢʦʥʥʠʢʘ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦ 

ʩʦʢʨʘʱʘʶʪ ʦʪʢʨʳʪʠʷ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʤʳʝ ʜʘʞʝ ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʳʤ ʠ ʥʝʫʤʝʣʳʤ 

ʦʧʧʦʥʝʥʪʦʤ. ʉ ʪʨʝʙʫʝʤʦʡ ʩʪʝʧʝʥʴʶ ʣʦʚʢʦʩʪʠ ʚ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʠ ʩʚʦʝʛʦ ʦʨʫʞʠʷ, 

ʢʦʥʝʯʥʦ, ʜʨʘʛʫʥ ʤʦʞʝʪ ʙʝʩʩʪʨʘʰʥʦ ʘʪʘʢʦʚʘʪʴ ʢʠʨʘʩʠʨʘ, ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚʘ 

ʦʙʦʨʦʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʷ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʚ ʥʝʢʦʪʦʨʦʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʫʨʘʚʥʦʚʝʰʝʥʳ 

ʦʙʨʝʤʝʥʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷʤʠ, ʥʘʢʣʘʜʳʚʘʝʤʳʤʠ ʥʘ ʧʦʜʚʠʞʥʦʩʪʴ ʢʦʨʧʫʩʘ 

ʠ ʨʫʢ. ʆʜʥʘʢʦ ʙʝʟ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʳʭ ʟʥʘʥʠʡ ʠ ʦʙʨʘʱʝʥʠʷ ʢ ʤʘʥʝʨʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ 

ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪ ʚ ʜʦʩʧʝʭʝ ʩʪʘʥʝʪ ʥʝʫʷʟʚʠʤʳʤ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʝʤè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 

22). 

ɺ ʩʭʚʘʪʢʝ ʧʨʦʪʠʚ ʥʝ ʟʘʱʠʱʝʥʥʦʛʦ ʢʠʨʘʩʦʡ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ, ʛʨʫʜʴ ʢʘʢ ʦʙʲʝʢʪ 

ʜʣʷ ʘʪʘʢʠ ʧʦʜʨʘʟʫʤʝʚʘʝʪʩʷ ʈʵʜʢʣʠʬʬʦʤ ʢʘʢ ʦʩʥʦʚʥʘʷ ʮʝʣʴ (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 22, 44). 

ʇʨʠ ʵʪʦʤ, ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʟʘʤʝʯʘʥʠʝʤ ʈʵʜʢʣʠʬʬʘ ʦ ʟʘʱʠʪʥʳʭ 

ʩʚʦʡʩʪʚʘʭ ʦʜʝʞʜʳ ʠ ʘʤʫʥʠʮʠʠ, ʥʘ ʧʨʘʢʪʠʢʝ ʧʣʦʱʘʜʴ ʵʪʦʛʦ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʤʦʛʣʘ 

                                                           
30 О позиции «готовсь» см.: Звягинцев 2023, 270. 
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ʙʳʪʴ ʫʤʝʥʴʰʝʥʘ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʩʢʘʪʢʦʡ ʰʠʥʝʣʠ31. ʋʢʦʣʳ ʧʦ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʫ ʪʦʣʴʢʦ 

ʠʥʦʛʜʘ ʥʘʥʦʩʠʣʠʩʴ ʥʠʞʝ ʛʨʫʜʥʦʡ ʢʣʝʪʢʠ (ʞʠʚʦʪ/ʧʘʭ/ʙʦʢ/ʙʝʜʨʦ), çʢʘʢ ʚ ʩʣʫʯʘʝ 

ʫʢʦʣʘ ʚ ʙʦʢ ʢʠʨʘʩʠʨʘè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 22). ʋʤʝʩʪʥʦ ʧʨʦʚʝʩʪʠ ʘʥʘʣʦʛʠʶ ʩ ʢʦʥʮʦʤ 

XIX  ʚ.: çʋʢʦʣʳ ʥʘʥʦʩʷʪʩʷ ʚ ʛʨʫʜʴ, ʢʦʛʜʘ ʵʪʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦ. ɺʩʘʜʥʠʢ ʮʝʣʠʪʩʷ ʚ ʧʦʷʩ 

ʠʣʠ ʚ ʞʠʚʦʪ ʢʘʞʜʳʡ ʨʘʟ, ʢʦʛʜʘ ʧʝʨʝʜ ʥʠʤ ʥʘʭʦʜʠʪʩʷ ʢʠʨʘʩʠʨ32 ʠʣʠ ʩʣʠʰʢʦʤ 

ʚʳʩʦʢʦ ʩʪʦʷʱʠʡ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢè (L'emploi du sabre 1891, 20 (ʚ ʧʨʠʤʝʯʘʥʠʠ 1)). 

ʇʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ ʢʠʨʘʩʳ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚ ʫʢʦʣʘʤ ʚ ʥʠʞʥʠʝ 

ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʧʦʥʷʪʥʦ. ʆʜʥʘʢʦ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʜʣʷ ʫʢʦʣʘ ʚ ʪʫ ʞʝ ʦʙʣʘʩʪʴ ʦʧʧʦʥʝʥʪʫ 

ʙʝʟ ʢʠʨʘʩʳ ʥʫʞʜʘʶʪʩʷ ʚ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʭ ʧʦʷʩʥʝʥʠʷʭ. çʉʝʜʣʦ ʠ [ʧʝʨʝʜʥʠʡ] 

ʚʴʶʢ ʧʨʠʢʨʳʚʘʶʪ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʫʶ ʯʘʩʪʴ ʥʠʞʥʝʡ ʣʠʥʠʠ ʦʪ ʫʢʦʣʦʚè (Alessandri 

A., Andr® £. 1899, 19) (ʀʣʣ. 23-27). ʊʘʢʞʝ çéʥʘʥʝʩʝʥʠʶ ʫʢʦʣʘ ʚ ʥʠʞʥʶʶ 

ʣʠʥʠʶ, ʦʩʪʘʚʣʷʷ ʚʝʨʭʥʶʶ ʣʠʥʠʶé ʙʫʜʝʪ ʯʘʩʪʦ ʤʝʰʘʪʴ ʩʝʜʣʦ ʠ ʚʴʶʢ, ʨʘʟʚʝ 

ʯʪʦ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʴ ʜʝʨʞʠʪ ʨʫʢʫ ʚʳʰʝ, ʯʝʤ ʚ ʦʙʳʯʥʦʡ ʠʩʭʦʜʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠè33 (ʋʢʘʟ. 

ʩʦʯ., 24). ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʢʦʣʶʱʠʡ ʥʠʟʢʦ ʨʠʩʢʫʝʪ ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʫʜʘʨ ʚ ʩʚʦʝ ʧʨʘʚʦʝ 

ʧʨʝʜʧʣʝʯʴʝ (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 23-24).  

 

                                                           
31 См. например: (Саксонский кирасир… 2020, 27, 77), также см. Илл. 30. 
32 Аналогичные по смыслу рекомендации см. также: Alessandri A., André É. 1899, 44, 51. 
33 Аналогичное замечание в части ошибочно высокого положения правой руки см. 
также: L'emploi du sabre 1891, 20 (в примечании 1). 

Илл. 23. Седло французской тяжелой и линейной кавалерии, 1812. 
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Илл. 24. Седло французской тяжелой и линейной кавалерии, 1812. 

Илл. 25. Передний вьюк на фрагменте диаграммы (Radclyffe 1818), 

изображающей сектора действия палашом для кавалериста. 
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Илл. 26. Французский кирасир пытается справиться со своим конем.  

Albrecht Adam. Copyright © Kunstauktionshaus Schloss Ahlden34. 

 

ʆʙʦʙʱʠʤ ʩʢʘʟʘʥʥʦʝ. ʂʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘ ʙʝʟ ʢʠʨʘʩʳ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʘʪʘʢʦʚʘʪʴ 

ʫʢʦʣʦʤ ʛʣʘʚʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʚ ʛʨʫʜʴ ʩ ʣʶʙʦʛʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ.  

ʋʢʦʣʫ ʚ ʥʠʞʥʠʝ ʦʪʢʨʳʪʠʷ, ʢʦʛʜʘ ʦʧʧʦʥʝʥʪʳ ʩʲʝʟʞʘʶʪʩʷ ʥʘ ʚʩʪʨʝʯʥʳʭ 

ʢʫʨʩʘʭ ʠ ʫʞʝ ʥʘʭʦʜʷʪʩʷ ʥʘ ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ ʫʢʦʣʘ, ʙʫʜʝʪ ʤʝʰʘʪʴ ʩʝʜʣʦ (ʧʝʨʝʜʥʷʷ 

ʣʫʢʘ), ʦʙʲʝʤʥʳʡ ʧʝʨʝʜʥʠʡ ʚʴʶʢ ʠ ʥʠʟʢʘʷ ʠʩʭʦʜʥʘʷ ʧʦʟʠʮʠʷ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʷ, ʝʩʣʠ 

ʦʥ ʧʨʠʤʝʪ ʪʘʢʦʚʫʶ (ʠʩʭʦʜʥʘʷ ʧʦʟʠʮʠʷ ʧʦ ʈʵʜʢʣʠʬʬʫ ʪʘʢʞʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ 

ʦʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʦʚʘʥʘ ʢʘʢ ʥʠʟʢʘʷ).  

ɼʘʣʝʝ ʤʳ ʚʳʷʩʥʠʤ, ʯʪʦ ʧʦʤʝʭʘ ʚ ʚʠʜʝ ʩʝʜʣʘ ʠ ʧʝʨʝʜʥʝʛʦ ʚʴʶʢʘ 

ʜʝʡʩʪʚʫʝʪ ʛʣʘʚʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʥʘ ʤʘʣʦʤ ʠʥʪʝʨʚʘʣʝ, ʢʦʛʜʘ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʫʶʪ ʜʚʝ 

ʩʦʤʢʥʫʪʳʝ ʰʝʨʝʥʛʠ. ʂʦʛʜʘ ʰʝʨʝʥʛʠ ʫʞʝ çʚʢʣʠʥʠʚʘʶʪʩʷè ʜʨʫʛ ʚ ʜʨʫʛʘ, 

ʫʢʘʟʘʥʥʘʷ ʧʦʤʝʭʘ ʠʩʯʝʟʘʝʪ. 

 

                                                           
34 Französischer Kürassier beim Bändigen seines Pferdes. Bleistift u. Aquarell/Papier. 16 cm 

x 20,1 cm. (142055). https://schloss-ahlden.de/catidx.php?mode=obj&id=14205506  

https://schloss-ahlden.de/catidx.php?mode=obj&id=14205506
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Илл. 27. Капитан 6-го драгунского полка. Auguste Louis Victor de 

Moltzheim, 181635.   

                                                           
35 Dragons. Capitaine (6e Régiment - de la Loire). Коллекция антиквара Bertrand Malvaux.  

https://www.bertrand-malvaux.com/en/p/2100/1816-Dragons-Capitaine-6e-Regiment-

de-la-Loire.html  

https://www.bertrand-malvaux.com/en/p/2100/1816-Dragons-Capitaine-6e-Regiment-de-la-Loire.html
https://www.bertrand-malvaux.com/en/p/2100/1816-Dragons-Capitaine-6e-Regiment-de-la-Loire.html
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ʂʘʚʘʣʝʨʠʩʪ ʚ ʢʠʨʘʩʝ. ʆʞʠʜʘʝʤʦ, ʯʪʦ ʘʚʪʦʨʳ ʠʩʭʦʜʷʪ ʠʟ 

ʙʝʩʩʤʳʩʣʝʥʥʦʩʪʠ ʘʪʘʢ ʭʦʣʦʜʥʳʤ ʦʨʫʞʠʝʤ ʚ ʩʘʤʫ ʢʠʨʘʩʫ (ɻʦʛʝʣʴ 1825, 578-

579; ɼʝ-ɺʠʪʪ 1900, 97; ʄʘʨʢʦʚ ʄ. ʀ. 2009, 416 (ʩʦ ʩʩʳʣʢʦʡ ʥʘ ʤʝʤʫʘʨʳ 

ʄʦʨʠʮʘ ʉʘʢʩʦʥʩʢʦʛʦ); Lonnergan 1771, 229). ʈʵʜʢʣʠʬʬ ʚ ʦʜʥʦʤ ʤʝʩʪʝ ʧʨʷʤʦ 

ʫʢʘʟʳʚʘʝʪ, ʯʪʦ ʢʠʨʘʩʠʨ ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʢʠʨʘʩʝ ʠʛʥʦʨʠʨʫʝʪ ʦʪʢʨʳʪʠʷ, ʚ ʠʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʤʳʝ ʢʦʨʧʫʩʦʤ (Radclyffe 1818, 32)36. ʆʥ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʘʪʘʢʦʚʘʥ 

ʪʦʣʴʢʦ ʫʢʦʣʦʤ ʚ ʥʠʞʥʝʝ ʦʪʢʨʳʪʠʝ, ʥʦ ʩ ʪʝʤʠ ʞʝ ʧʨʦʙʣʝʤʘʤʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʦʧʠʩʘʥʳ 

ʚʳʰʝ ʜʣʷ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘ ʙʝʟ ʢʠʨʘʩʳ. 

ʋʢʦʣ ʚ ʧʦʜʤʳʰʢʫ ʦʜʥʦʢʨʘʪʥʦ ʫʧʦʤʠʥʘʝʪʩʷ ʈʵʜʢʣʠʬʬʦʤ (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 

29). ʃʠʮʦ ʠ ʛʦʨʣʦ ʥʝ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʶʪʩʷ ʠʤ ʢʘʢ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʜʣʷ ʫʢʦʣʦʚ, ʯʪʦ 

ʩʦʛʣʘʩʫʝʪʩʷ ʩ ʧʨʠʚʝʜʝʥʥʳʤʠ ʚʳʰʝ ʙʨʠʪʘʥʩʢʠʤʠ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʘʤʠ, 

ʫʧʦʤʠʥʘʚʰʠʤʠ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦ ʫʢʦʣʳ ʚ ʢʦʨʧʫʩ. 

ʇʨʷʤʳʝ ʫʢʦʣʳ. ʇʨʷʤʳʝ ʫʢʦʣʳ (ʥʘʨʷʜʫ ʩ ʫʜʘʨʘʤʠ) ʦʪʥʝʩʝʥʳ 

ʈʵʜʢʣʠʬʬʦʤ ʢ ʧʨʦʩʪʳʤ ʬʦʨʤʘʤ ʘʪʘʢʠ (ʪ. ʝ. ʥʝ ʩʦʝʜʠʥʝʥʥʳʤ ʩ ʦʪʙʠʚʘʤʠ ʠ 

ʬʠʥʪʘʤʠ) (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 19). çʋʢʦʣ ʠʣʠ ʚʳʧʘʜ37 ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʚʳʧʦʣʥʝʥ ʠʟ ʣʶʙʦʛʦ 

ʧʨʝʜʰʝʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʠʣʠ ʧʦʟʠʮʠʠ, ʥʦ ʩ ʥʘʠʙʦʣʴʰʝʡ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʩʪʴʶ 

ʠ ʥʘʜʝʞʥʦʩʪʴʶ ʠʟ ʪʦʡ, ʢʦʪʦʨʘʷ [ʠʤʝʥʫʝʪʩʷ] "ʘʪʘʢʘ" [ʪ. ʝ. ʠʟ ʠʩʭʦʜʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ 

ï ʧʨʠʤ. ʘʚʪ.]è (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 22). 

ʇʨʷʤʳʝ ʫʢʦʣʳ ʧʨʦʪʠʚ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘ. ʋʢʦʣ ʧʨʷʤʦ ʚʧʝʨʝʜ (ʥʘʜ ʛʦʣʦʚʦʡ 

ʩʚʦʝʛʦ ʢʦʥʷ) (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 19) ʥʝʯʘʩʪʦ ʫʧʦʤʠʥʘʝʪʩʷ ʚ ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʷʭ38. 

ʉʦʜʝʨʞʘʥʠʝ çʅʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳéè ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʩʫʜʠʪʴ ʦ ʨʝʜʢʦʩʪʠ ʝʛʦ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ. 

ɺ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, ʫʢʦʣʳ ʚ ʢʦʥʷ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ ʠʤʝʥʥʦ ʚ ʵʪʦʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ 

ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʶʪʩʷ ʘʚʪʦʨʦʤ çéʧʨʠ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʠ ʣʶʙʦʛʦ ʙʝʛʫʱʝʛʦ ʢʦʥʥʠʢʘ, 

ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʥʝ ʜʘʝʪ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʶ ʟʘʡʪʠ ʪʦʤʫ ʩʙʦʢʫ, ʠʣʠ ʢʦʛʜʘ ʦʜʠʥ 

ʩʦʤʢʥʫʪʳʡ ʦʪʨʷʜ ʥʘʩʝʜʘʝʪ ʚ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʠ ʥʘ ʜʨʫʛʦʡ, ʛʜʝ ʥʠʯʝʛʦ ʜʨʫʛʦʛʦ ʥʝ 

ʦʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʚ ʧʨʝʜʝʣʘʭ ʜʦʩʷʛʘʝʤʦʩʪʠ, ʢʨʦʤʝ ʟʘʜʘ ʣʦʰʘʜʠè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 22). 

ʋʢʦʣ ʚ ʵʪʦʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʧʨʷʤʦ ʫʧʦʤʷʥʫʪ ʦʜʥʦʢʨʘʪʥʦ ʧʦ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʫ ʠ ʚ ʠʥʦʡ 

                                                           
36 См. портрет графа В.С. Апраксина в кирасе. Обратите внимание на открытия, в 

которые кирасир может быть атакован уколом: Н.С. Крылов. Портрет графа 

В.С. Апраксина, 1829. Государственный Эрмитаж. Инв.номер ЭРЖ-2477.  
37 Рэдклифф использует эти термины как синонимы. 
38 Помимо работы Рэдклиффа, см., например, (Astley 1794, 31); Правила для обучения 
кавалерии фехтованию 1861, 583. 

https://www.hermitagemuseum.org/wps/portal/hermitage/digital-collection/01.+paintings/337755
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ʩʠʪʫʘʮʠʠ: çʚ ʚʳʟʚʘʥʥʦʤ ʨʘʟʛʨʦʤʦʤ ʙʝʩʧʦʨʷʜʢʝ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʴ ʧʨʦʩʢʘʢʠʚʘʝʪ 

ʥʘʧʝʨʝʨʝʟ ʚʘʰʝʤʫ ʢʦʥʶ, ʝʩʣʠ [ʦʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ] ʚ ʧʨʝʜʝʣʘʭ ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ [ʘʪʘʢʠ]è, 

ʚʳʧʦʣʥʷʝʪʩʷ ʫʢʦʣ ʧʨʷʤʦ ʚʧʝʨʝʜ (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 29). ɼʘʣʝʝ ʚʩʣʝʜ ʟʘ ʈʵʜʢʣʠʬʬʦʤ 

ʤʳ ʙʫʜʝʤ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʪʴ ʛʣʘʚʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʚ ʩʝʢʪʦʨʘʭ ʚʧʝʨʝʜ 

ʥʘʧʨʘʚʦ/ʥʘʣʝʚʦ. 

  çʋʢʦʣ ʚʦʚʥʫʪʨʴ (ʪʦ ʝʩʪʴ ʚ ʢʚʘʨʪʝ ð ʄ.ɿ.) ʙʫʜʝʪ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʜʘʥ ʚ 

ʢʦʥʥʦʛʦ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ, ʧʨʦʭʦʜʷʱʝʛʦ ʧʦ ʧʨʘʚʫʶ ʨʫʢʫ, ʘ ʫʢʦʣ ʥʘʨʫʞʫ (ʪʦ ʝʩʪʴ ʚ 

ʪʝʨʮʠʠ ð ʄ.ɿ.) - ʧʦ ʪʦʤʫ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʨʦʡʜʝʪ ʧʦ ʣʝʚʫʶè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 22). (ʀʣʣ. 

28, ɺʠʜʝʦ 439). 

 

 

                                                           
39 Видеозапись 4. Прямые уколы вперед направо/налево, на высоту кавалериста. 
https://rutube.ru/video/85958ec4e2037d1beda10d49bf0ebeff/ 

Илл. 28. Обозначение прямых уколов на диаграмме (Radclyffe 1818), изоб-

ражающей сектора действия палашом для кавалериста. 

https://rutube.ru/video/85958ec4e2037d1beda10d49bf0ebeff/
https://rutube.ru/video/85958ec4e2037d1beda10d49bf0ebeff/
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ɼʣʷ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʦʛʦ ʢʦʥʥʦʛʦ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʷ ʢʦʥʮʘ XVIII  - ʥʘʯʘʣʘ XX ʚ. 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʫʢʦʣʦʚ ʚ ʢʚʘʨʪʝ ʧʦ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʫ ʩ ʧʨʘʚʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ 

ʚ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʚʧʝʨʝʜ ʥʘʧʨʘʚʦ, ʥʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʨʝʜʢʦʩʪʴʶ (ɻʣʘʜʢʦʚ 1893, 45-46; 

ʇʨʘʚʠʣʘ ʜʣʷ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʶ 1861, 583; D®ru® 1885; 

Faktinstruktion fºr Kavalleriet 1902, 7; Regulations and Instructions for the Cavalry 

Sword Exercises 1819, 73-74; Greenwood 1840, 17-18, 30-31). ʊ. ʝ. ʫʢʦʣʳ ʚ ʢʚʘʨʪʝ 

ʚ ʵʪʦʤ ʧʣʘʥʝ ʷʚʣʷʣʠʩʴ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʥʦʡ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʦʡ ʫʢʦʣʘʤ ʚ 

ʪʝʨʮʠʠ. 

ʏʪʦ ʚʳʜʝʣʷʝʪ çʅʦʚʫʶ ʩʠʩʪʝʤʫéè ʥʘ ʦʙʱʝʤ ʬʦʥʝ, ʪʘʢ ʵʪʦ ʦʙʦʩʥʦʚʘʥʠʝ 

ʚʳʙʦʨʘ ʫʢʦʣʘ ʚ ʢʚʘʨʪʝ ʜʣʷ ʧʨʘʚʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʪʝʨʮʠʠ ð ʜʣʷ ʣʝʚʦʡ: çʉʢʣʦʥʝʥʠʝ 

ʢʣʠʥʢʘ ʧʦʩʣʝ ʚʳʧʘʜʘ ʚ ʵʪʠʭ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʪʷʛʦʪʝʶʱʝʝ ʢ "ʧʦʜʚʝʰʝʥʥʦʡ ʟʘʱʠʪʝ"é 

ʧʨʠʢʨʳʚʘʝʪ ʢʦʨʧʫʩ ʦʪ ʦʪʚʝʪʘ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʷ ʠ ʤʝʯ ʧʨʦʱʝ ʠʟʚʣʝʢʘʝʪʩʷ ʧʦʩʣʝ 

ʫʩʧʝʰʥʦʛʦ ʫʢʦʣʘè (Radclyffe 1818, 22). 

ʉʢʣʦʥʝʥʠʝ ʢʣʠʥʢʘ, ʧʦʭʦʞʝʝ ʥʘ ʧʦʜʚʝʰʝʥʥʫʶ ʟʘʱʠʪʫ, ʦʟʥʘʯʘʝʪ 

ʩʭʦʜʩʪʚʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʢʣʠʥʢʘ ʧʦʩʣʝ ʥʝʫʜʘʯʥʦʛʦ ʫʢʦʣʘ (ʧʨʦʤʘʭ, ʧʘʨʠʨʦʚʘʥʠʝ 

ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʦʤ) ʩ ʦʧʠʩʘʥʥʳʤ ʫ ʈʵʜʢʣʠʬʬʘ ʦʪʙʠʚʦʤ ʦʪʩʪʫʧʘʶʱʝʛʦ40, 

ʧʨʠʢʨʳʚʘʶʱʠʤ ʩʟʘʜʠ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʧʨʦʝʟʜʘ ʦʧʧʦʥʝʥʪʦʚ ʜʨʫʛ ʤʠʤʦ ʜʨʫʛʘ 

ʛʣʘʚʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʦʪ ʫʜʘʨʘ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʷ ʥʘʟʘʜ (ʀʣʣ. 29, ɺʠʜʝʦ 541, ɺʠʜʝʦ 642). 

ʆʙʣʝʛʯʝʥʠʝ ʠʟʚʣʝʯʝʥʠʷ ʧʦʩʣʝ ʫʩʧʝʰʥʦʛʦ ʫʢʦʣʘ (ɺʠʜʝʦ 743, ɺʠʜʝʦ 844). 

ʅʘ ʚʦʟʤʦʞʥʳʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʧʨʠ ʠʟʚʣʝʯʝʥʠʠ ʢʣʠʥʢʘ ʠʟ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ ʘʚʪʦʨʳ 

ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʡ ʧʦ ʢʦʥʥʦʤʫ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʶ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʨʝʜʢʦ ʦʙʨʘʱʘʣʠ ʚʥʠʤʘʥʠʝ.  

 

                                                           
40 Аналог защит вооруженной и левой руки в Наставлении 1796 г., см. подробнее: Le 
Marchant J.G. 1796, 30-31. 
41 Видеозапись 5. Склонение клинка после неудачного укола в кварте, прикрывающее 
кавалериста сзади. 
https://rutube.ru/video/b4b4dc5555a0c5398ab094de9869cc5f/ 
42 Видеозапись 6. Склонение клинка после неудачного укола в терции, прикрывающее 
кавалериста сзади. 
https://rutube.ru/video/2551b080e9532ef551a8cc0aa0f8bd93/ 
43 Видеозапись 7. Движение извлечения после успешного укола в кварте, как оно 
происходит при проезде оппонента с правой стороны.  
https://rutube.ru/video/9865b8abc408e00a3c166d69e0addf7b/ 
44 Видеозапись 8. Движение извлечения после успешного укола в терции, как оно 
происходит при проезде оппонента с левой стороны. 
 https://rutube.ru/video/f4e8595f2217b865ec85afbabf4ed85d/ 

https://play.google.com/store/books/author?id=Fran%C3%A7ois+Jules+D%C3%A9ru%C3%A9
https://rutube.ru/video/b4b4dc5555a0c5398ab094de9869cc5f/
https://rutube.ru/video/2551b080e9532ef551a8cc0aa0f8bd93/
https://rutube.ru/video/9865b8abc408e00a3c166d69e0addf7b/
https://rutube.ru/video/f4e8595f2217b865ec85afbabf4ed85d/
https://rutube.ru/video/b4b4dc5555a0c5398ab094de9869cc5f/
https://rutube.ru/video/2551b080e9532ef551a8cc0aa0f8bd93/
https://rutube.ru/video/9865b8abc408e00a3c166d69e0addf7b/
https://rutube.ru/video/f4e8595f2217b865ec85afbabf4ed85d/
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ɸʚʪʦʨʫ ʩʪʘʪʴʠ ʫʜʘʣʦʩʴ ʦʙʥʘʨʫʞʠʪʴ ʦʜʠʥ ʧʦʟʜʥʠʡ ʘʥʘʣʦʛ ʚ ʨʘʙʦʪʘʭ 

ɼʞ. ʇʘʪʪʦʥʘ ʪʦʣʴʢʦ ʜʣʷ ʠʟʚʣʝʯʝʥʠʷ ʢʣʠʥʢʘ ʧʦʩʣʝ ʫʢʦʣʘ ʚʧʝʨʝʜ ʥʘʧʨʘʚʦ (ʜʣʷ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʚʧʝʨʝʜ ʥʘʣʝʚʦ ʇʘʪʪʦʥ ʧʨʠʜʝʨʞʠʚʘʣʩʷ ʠʥʦʡ ʣʦʛʠʢʠ): ʚ çɼʥʝʚʥʠʢʝ 

ʠʥʩʪʨʫʢʪʦʨʘ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʷè ʦʥ ʫʢʘʟʳʚʘʣ, ʯʪʦ ʝʩʣʠ ʠʟʚʣʝʯʝʥʠʝ ʧʦʩʣʝ ʫʢʦʣʘ 

ʚʧʝʨʝʜ ʥʘʧʨʘʚʦ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʥʝ ʚ ʢʚʘʨʪʝ, ʘ ʚ ʪʝʨʮʠʠ, ʪʦ çéʧʦʟʠʮʠʷ ʥʝ ʜʘʝʪ 

ʩʚʦʙʦʜʳ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʧʘʣʴʮʝʚ ʠ [ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪ] ʤʘʣʫʶ [ʩʚʦʙʦʜʫ ʜʚʠʞʝʥʠʷ] ʜʣʷ 

ʟʘʧʷʩʪʴʷ. ʅʘʚʝʨʰʠʝ ʜʝʡʩʪʚʫʝʪ ʢʘʢ ʢʦʥʝʮ ʨʳʯʘʛʘ ʧʨʦʪʠʚ ʟʘʧʷʩʪʴʷ ʢʘʢ ʪʦʯʢʠ 

ʦʧʦʨʳ ʠ ʢʣʠʥʦʢ ʚʳʚʦʨʘʯʠʚʘʝʪ ʠʟ ʨʫʢʠ, ʠʣʠ ʟʘʧʷʩʪʴʝ ʪʨʘʚʤʠʨʫʝʪʩʷ, ʠʣʠ ʠ ʪʦ ʠ 

Илл. 29. Защиты вооруженной руки и левой руки (Ле Марчант 1796),  

напоминающие положение, в которое переходит правая рука и оружие по-

сле неудачных уколов вперед направо и вперед налево соответственно. 
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ʜʨʫʛʦʝ ʚʤʝʩʪʝè (Patton 1915, 4). ɽʩʣʠ ʞʝ ʧʨʠ ʠʟʚʣʝʯʝʥʠʠ ʢʠʩʪʴ ʥʘʭʦʜʠʪʩʷ ʚ 

ʧʦʟʠʮʠʠ ʢʚʘʨʪʳ, ʪʦ çʟʘʧʷʩʪʴʝ ʠ ʧʘʣʴʮʳ ʠʤʝʶʪ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʫʶ ʩʚʦʙʦʜʫ ʠ 

ʢʣʠʥʦʢ ʣʝʛʢʦ ʚʳʭʦʜʠʪè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 4). 

ʆʩʦʙʝʥʥʦ ʚʘʞʥʳʤ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʜʦʩʪʦʠʥʩʪʚʦ ʧʨʠʚʷʟʢʠ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʧʨʷʤʦʛʦ ʫʢʦʣʘ ʢ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʝ, ʪ. ʢ. ʦʥʦ ʜʝʡʩʪʚʫʝʪ 

ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʧʨʠ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʠ ʦʧʧʦʥʝʥʪʦʚ, ʢʘʞʜʳʡ ʠʟ ʢʦʪʦʨʳʭ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʩʦʩʪʘʚʥʦʡ ʯʘʩʪʴʶ ʩʦʤʢʥʫʪʦʛʦ ʩʪʨʦʷ. ʇʨʠ ʥʘʨʫʰʝʥʠʠ ʧʨʘʚʠʣʘ ʦ ʚʳʙʦʨʝ ʫʢʦʣʘ, 

ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʧʨʠ ʫʢʦʣʝ ʚ ʪʝʨʮʠʠ ʧʦ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʫ ʩʧʝʨʝʜʠ ʩʧʨʘʚʘ (ʚʤʝʩʪʦ ʫʢʦʣʘ ʚ 

ʢʚʘʨʪʝ), ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʙʣʠʟʢʦʛʦ ʢ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʶ ʧʨʦʝʟʜʘ ʚʳʥʫʞʜʝʥ ʙʫʜʝʪ 

ʧʨʠ ʠʟʚʣʝʯʝʥʠʠ ʢʣʠʥʢʘ ʩʠʣʴʥʦ ʧʦʜʘʪʴ ʢʦʨʧʫʩ ʚʣʝʚʦ ʠ/ʠʣʠ ʥʝʫʜʦʙʥʦ ʠ ʨʝʟʢʦ 

ʩʛʠʙʘʪʴ ʧʨʘʚʫʶ ʨʫʢʫ (ɺʠʜʝʦ 945), ʪʦʛʜʘ ʢʘʢ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʫʢʦʣʘ ʚ ʢʚʘʨʪʝ ʚ ʪʘʢʦʡ 

ʩʠʪʫʘʮʠʠ ʦʥ ʤʦʞʝʪ ʧʨʦʩʪʦ ʩʤʝʩʪʠʪʴ ʨʫʢʫ ʚʣʝʚʦ (ʚʦʚʥʫʪʨʴ), ʥʝ ʤʝʥʷʷ 

ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʢʦʨʧʫʩʘ. 

ʇʨʠʚʷʟʢʘ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʧʨʷʤʦʛʦ ʫʢʦʣʘ ʢ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʝ 

ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʚʳʷʚʠʪʴ ʠ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʝ ʜʦʩʪʦʠʥʩʪʚʘ ʚʳʙʦʨʘ ʦʧʠʩʘʥʥʦʛʦ ʚʳʰʝ 

ʭʚʘʪʘ (ʧʦ ʩʨʘʚʥʝʥʠʶ ʩ ʭʚʘʪʦʤ, ʛʜʝ ʙʦʣʴʰʦʡ ʧʘʣʝʮ ʚʳʪʷʥʫʪ ʩʚʝʨʭʫ ʩʧʠʥʢʠ) ð 

ʦʥ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ ʧʨʦʯʥʦʝ ʠ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʝ ʫʜʝʨʞʘʥʠʝ ʧʘʣʘʰʘ ʚ 

ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʫʢʦʣʘ ʠ ʠʟʚʣʝʯʝʥʠʷ. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʧʨʝʚʳʰʝʥʠʷ ʜʘʚʣʝʥʠʷ ʥʘ ʙʦʣʴʰʦʡ 

ʧʘʣʝʮ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʠʟʚʣʝʯʝʥʠʷ ʢʣʠʥʢʘ ʠʟ ʮʝʣʠ ʦʥ, ʥʘʭʦʜʷʩʴ ʩʙʦʢʫ, ʚ ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ 

ʭʚʘʪʘ ʧʦ ʮʝʥʪʨʫ ʨʫʢʦʷʪʠ, ʥʝ ʙʝʨʝʪʩʷ ʥʘ ʠʟʣʦʤ, ʘ ʣʝʛʢʦ ʩʦʩʢʘʣʴʟʳʚʘʝʪ ʚʥʠʟ, 

ʩʛʠʙʘʷʩʴ ʠ ʩʦʝʜʠʥʷʷʩʴ ʩ ʦʩʪʘʣʴʥʳʤʠ ʧʘʣʴʮʘʤʠ ʚ ʤʦʣʦʪʢʦʚʳʡ ʭʚʘʪ, ʠʟ ʢʦʪʦʨʦʛʦ 

ʤʛʥʦʚʝʥʥʦ ʤʦʞʥʦ ʚʝʨʥʫʪʴʩʷ ʢ ʥʦʨʤʘʣʴʥʦʤʫ ʭʚʘʪʫ.  

ʇʨʷʤʳʝ ʫʢʦʣʳ ʧʨʦʪʠʚ ʧʝʭʦʪʳ. ʇʨʷʤʦʡ ʫʢʦʣ ʧʨʦʪʠʚ ʮʝʣʠ, 

ʨʘʩʧʦʣʘʛʘʶʱʝʡʩʷ ʧʦ ʚʳʩʦʪʝ ʦʪ ʫʨʦʚʥʷ ʙʦʢʘ ʚʩʘʜʥʠʢʘ ʜʦ ʚʳʩʦʪʳ ʣʝʞʘʱʝʛʦ 

ʧʝʭʦʪʠʥʮʘ ʈʵʜʢʣʠʬʬ ʚ ʯʝʪʳʨʝʭ ʤʝʩʪʘʭ ʫʧʦʤʠʥʘʝʪ ʢʘʢ çʥʠʟʢʠʡ ʚʳʧʘʜè 

(Radclyffe 1818, 29, 32, 38). çʋʢʦʣʳ ʮʝʣʝʡ ʥʠʞʝ ʫʨʦʚʥʷ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘ, ʢʘʢ 

ʧʨʘʚʠʣʦ, ʚʳʧʦʣʥʷʶʪʩʷ "ʥʘʨʫʞʫ" (ʪʦ ʝʩʪʴ ʚ ʪʝʨʮʠʠ ï ʄ.ɿ.), ʠ ʪʘʢ ʢʘʢ ʥʝʪ ʨʠʩʢʘ 

ʦʪʚʝʪʘ, ʣʦʢʦʪʴ ʩʦʛʥʫʪ, ʨʫʢʘ ʧʦʜʥʷʪʘ ʠ ʢʦʨʧʫʩ ʥʘʢʣʦʥʝʥ, ʯʪʦ ʥʘʠʣʫʯʰʠʤ 

ʦʙʨʘʟʦʤ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʝʪ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʶ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʨʘʩʧʦʣʘʛʘʝʪʩʷ ʮʝʣʴè (ʋʢʘʟ. 

ʩʦʯ., 25). 

                                                           
45 Видеозапись 9. Проблема извлечения после укола вперед направо, когда укол 
выполняется не в кварте. https://rutube.ru/video/cec265f2366a6a70f8349c9da9f74f9c/ 

https://rutube.ru/video/cec265f2366a6a70f8349c9da9f74f9c/
https://rutube.ru/video/cec265f2366a6a70f8349c9da9f74f9c/
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ʇʨʠʚʝʜʝʥʥʳʝ ʚ ʜʚʫʭ ʧʦʩʣʝʜʥʠʭ ʘʙʟʘʮʘʭ ʪʝʟʠʩʳ ʩʦʛʣʘʩʫʶʪʩʷ, ʥʘ ʥʘʰ 

ʚʟʛʣʷʜ, ʩʣʝʜʫʶʱʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ: ʥʠʟʢʠʡ ʧʨʷʤʦʡ ʫʢʦʣ ʚ ʙʦʢ ʠʣʠ ʙʝʜʨʦ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘ 

ʚʳʧʦʣʥʷʝʪʩʷ ʧʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʳʰʝ ʧʨʘʚʠʣʘʤ ʧʨʷʤʳʭ ʫʢʦʣʦʚ ʚ ʢʦʥʥʦʛʦ 

ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʥʘʧʨʘʚʦ ʚ ʢʚʘʨʪʝ, ʥʘʣʝʚʦ ʚ ʪʝʨʮʠʠ. ʅʠʟʢʠʝ ʧʨʷʤʳʝ ʫʢʦʣʳ 

ʧʦ ʧʝʭʦʪʠʥʮʫ ʚʳʧʦʣʥʷʶʪʩʷ ʚ ʪʝʨʮʠʠ ʥʘ ʦʙʝ ʩʪʦʨʦʥʳ ʚʥʝ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ 

ʚʳʩʦʪʳ ʧʦʨʘʞʘʝʤʦʛʦ ʦʪʢʨʳʪʠʷ: ʧʨʠʙʣʠʟʠʪʝʣʴʥʦ ʦʪ ʫʨʦʚʥʷ ʛʨʫʜʥʦʡ ʢʣʝʪʢʠ 

ʩʪʦʷʱʝʛʦ ʧʝʭʦʪʠʥʮʘ ʜʦ ʧʝʭʦʪʠʥʮʘ ʚ ʣʝʞʘʯʝʤ ʧʦʣʦʞʝʥʠʠ (ɺʠʜʝʦ 1046, ɺʠʜʝʦ 

1147). 

ʉʛʠʙʘʥʠʝ ʚ ʣʦʢʪʝ (ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʝ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʦʧʠʩʘʥʥʦʡ ʚʳʰʝ 

ʠʩʭʦʜʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ ʧʦ ʈʵʜʢʣʠʬʬʫ) ʙʳʣʦ ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʦ, ʚʝʨʦʷʪʥʝʝ ʚʩʝʛʦ, 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴʶ ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʪʴ ʚʳʩʦʪʫ ʫʢʦʣʘ ʦʧʫʩʢʘʥʠʝʤ ʦʩʪʨʠʷ, ʯʪʦ ʙʝʟ 

ʪʘʢʦʛʦ ʩʛʠʙʘʥʠʷ ʚ ʣʦʢʪʝ ʚʣʝʢʣʦ ʙʳ ʟʘʤʝʪʥʦʝ ʫʤʝʥʴʰʝʥʠʝ ʩʠʣʳ ʫʢʦʣʘ ʠʟ-ʟʘ 

ʨʘʟʛʠʙʘʥʠʷ ʨʫʢʠ ʧʨʠ ʦʧʫʩʢʘʥʠʠ ʦʩʪʨʠʷ ʥʘ ʚʳʩʦʪʫ ʮʝʣʠ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʧʝʭʦʪʠʥʮʘ. 

ɼʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʝ ʩʛʠʙʘʥʠʝ ʣʦʢʪʷ ʠ ʝʛʦ ʦʪʚʝʜʝʥʠʝ ʦʪ ʧʨʘʚʦʛʦ ʙʦʢʘ, ʪʘʢʠʤ 

ʦʙʨʘʟʦʤ, ʧʨʠʟʚʘʥʦ ʙʳʣʦ ʢʦʤʧʝʥʩʠʨʦʚʘʪʴ ʚ ʧʨʦʪʠʚʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʥʝʠʟʙʝʞʥʦʝ 

ʫʤʝʥʴʰʝʥʠʝ ʘʤʧʣʠʪʫʜʳ ʫʢʦʣʘ ʠ ʝʛʦ ʦʩʣʘʙʣʝʥʠʝ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʠʟʤʝʥʝʥʠʝ ʚʳʩʦʪʳ 

ʣʦʢʪʷ ʧʦʟʚʦʣʷʣʦ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʪʴ ʚʳʩʦʪʫ ʦʩʪʨʠʷ 

ʩʦʦʙʨʘʟʥʦ ʚʳʩʦʪʝ ʮʝʣʠ (ʯʝʤ ʥʠʞʝ ʮʝʣʴ, ʪʝʤ ʚʳʰʝ ʣʦʢʦʪʴ) ʧʦ ʘʥʘʣʦʛʠʠ ʩ ʪʝʤ, 

ʢʘʢ ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʚʳʷʚʣʝʥʦ ʜʣʷ ʫʢʦʣʦʚ ʧʦ ʙʨʠʪʘʥʩʢʦʤʫ ʅʘʩʪʘʚʣʝʥʠʶ 1796 ʛ. 

(ɿʚʷʛʠʥʮʝʚ 2023, 301). 

ʉ ʫʯʝʪʦʤ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʷ ʫʢʘʟʘʥʠʡ ʦʙ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʠʩʭʦʜʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ ʩ 

ʢʚʘʨʪʳ ʥʘ ʪʝʨʮʠʶ ʜʣʷ ʫʢʦʣʦʚ ʧʨʦʪʠʚ ʧʝʭʦʪʳ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʫʢʦʣʘ ʨʫʢʘ ʩ ʦʨʫʞʠʝʤ 

ʜʦʣʞʥʘ ʩʦʚʝʨʰʘʪʴ ʚʠʥʪʦʦʙʨʘʟʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʩ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʚʣʝʚʦ (ʧʨʦʪʠʚ 

ʯʘʩʦʚʦʡ ʩʪʨʝʣʢʠ) ʧʨʠʤʝʨʥʦ ʥʘ 180Á. 

ʇʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʚ ʥʠʟʢʠʭ ʫʢʦʣʘʭ ʧʨʦʪʠʚ ʧʝʭʦʪʠʥʮʘ ʥʘ ʧʨʘʚʦʡ ʩʪʦʨʦʥʝ 

ʪʝʨʮʠʠ ʚ ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʣʦʞʥʦʩʪʴ ʫʢʦʣʘʤ ʚ ʢʚʘʨʪʝ ʧʨʦʪʠʚ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘ ʥʘ ʵʪʦʡ ʞʝ 

ʩʪʦʨʦʥʝ ʈʵʜʢʣʠʬʬ ʥʠʢʘʢ ʥʝ ʦʙʦʩʥʦʚʳʚʘʝʪ. ʄʳ ʤʦʞʝʤ ʦʪʤʝʪʠʪʴ, ʯʪʦ ʥʠʟʢʠʡ 

                                                           
46 Видеозапись 10. Укол по пехотинцу вперед направо (демонстрация на месте, на 
низкой скорости, сольно). 
 https://rutube.ru/video/ef4408ea15f1a28d5230301dfec2fa4a/ 
47 Видеозапись 11. Укол по пехотинцу вперед налево (демонстрация на месте, на 
низкой скорости, сольно). 
 https://rutube.ru/video/9ce0fe20a4ac19cc89d9e253f19dde01/ 

https://rutube.ru/video/ef4408ea15f1a28d5230301dfec2fa4a/
https://rutube.ru/video/9ce0fe20a4ac19cc89d9e253f19dde01/
https://rutube.ru/video/9ce0fe20a4ac19cc89d9e253f19dde01/
https://rutube.ru/video/ef4408ea15f1a28d5230301dfec2fa4a/
https://rutube.ru/video/9ce0fe20a4ac19cc89d9e253f19dde01/
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ʫʢʦʣ ʚ ʪʝʨʮʠʠ, ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʚʠʥʪʦʦʙʨʘʟʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʜʘʝʪ 

ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʤʝʥʝʝ ʥʘʜʝʞʥʳʡ ʭʚʘʪ ʚ ʤʦʤʝʥʪ ʧʦʧʘʜʘʥʠʷ ʚ ʮʝʣʴ (ʚʳʨʘʞʝʥʘ 

ʪʝʥʜʝʥʮʠʷ ʢ ʩʦʩʢʘʣʴʟʳʚʘʥʠʶ ʣʘʜʦʥʠ ʚʧʝʨʝʜ). ʇʦʜʜʝʨʞʘʥʠʝ ʣʠʥʠʠ ʫʢʦʣʘ ʚ 

ʥʠʟʢʦʤ ʫʢʦʣʝ ʥʝ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʟʘʪʨʫʜʥʝʥʠʡ ʢʘʢ ʚ ʢʚʘʨʪʝ, ʪʘʢ ʠ ʚ ʪʝʨʮʠʠ (ʦʩʪʨʠʝ ʚ 

ʪʝʨʮʠʠ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʥʝ ʫʭʦʜʠʪ ʥʠʞʝ ʥʘʤʝʯʝʥʥʦʡ ʮʝʣʠ, ʚ ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʦʛʦ ʫʢʦʣʘ ʧʨʦʪʠʚ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘ, ʝʩʣʠ ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ ʝʛʦ ʚ ʪʝʨʮʠʠ). 

ʅʠʟʢʠʡ ʫʢʦʣ ʚ ʪʝʨʮʠʠ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʙʦʣʝʝ ʫʪʦʤʠʪʝʣʝʥ (ʠʟ-ʟʘ ʚʠʥʪʦʦʙʨʘʟʥʦʛʦ 

ʜʚʠʞʝʥʠʷ), ʯʝʤ ʚ ʢʚʘʨʪʝ. ʇʨʦʥʠʢʘʶʱʝʝ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ ʥʠʟʢʦʛʦ ʫʢʦʣʘ ʚ ʢʚʘʨʪʝ ʚ 

ʦʧʠʩʘʥʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʚʳʰʝ, ʯʝʤ ʘʥʘʣʦʛʠʯʥʦʛʦ ʫʢʦʣʘ ʚ ʪʝʨʮʠʠ. ʈʘʟʥʠʮʘ ʚ 

ʫʜʦʙʩʪʚʝ/ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʠʟʚʣʝʯʝʥʠʷ ʢʣʠʥʢʘ ʠʟ ʤʠʰʝʥʠ48 ʤʝʞʜʫ ʫʢʦʣʦʤ ʚ ʪʝʨʮʠʠ 

ʠ ʫʢʦʣʦʤ ʚ ʢʚʘʨʪʝ ʥʝ ʦʙʥʘʨʫʞʝʥʘ. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ ʢʘʢʠʭ-ʣʠʙʦ 

ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚ ʫʢʦʣʘ ʧʨʦʪʠʚ ʧʝʭʦʪʠʥʮʘ ʥʘ ʧʨʘʚʦʡ ʩʪʦʨʦʥʝ ʠʤʝʥʥʦ ʚ ʪʝʨʮʠʠ 

ʟʘʪʨʫʜʥʝʥʦ. ʄʳ ʤʦʞʝʤ ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʠʪʴ, ʯʪʦ ʧʨʘʢʪʠʢʘ ʫʢʦʣʦʚ ʧʦ ʥʘʭʦʜʷʱʝʤʫʩʷ 

ʩʧʨʘʚʘ ʧʝʭʦʪʠʥʮʫ ʚ ʪʝʨʮʠʠ ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʘ ʦʙʦʨʦʥʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʩʦʦʙʨʘʞʝʥʠʷʤʠ, 

ʥʝʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʧʨʠ ʧʨʷʤʳʭ ʫʢʦʣʘʭ ʥʘ ʵʪʦʡ ʞʝ ʩʪʦʨʦʥʝ ʧʨʦʪʠʚ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘ, 

ʥʦ ʠʤʝʶʱʠʤʠ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʷ ʧʝʭʦʪʠʥʮʫ: ʚʝʨʦʷʪʥʦ, ʚ 

ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʘ ʦʩʪʘʣʘʩʴ ʟʘ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʦʤ, ʥʘʥʦʩʷʱʠʤ ʫʢʦʣ, ʠ ʝʤʫ ʥʝ 

ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦ ʧʘʨʠʨʦʚʘʪʴ ʰʪʳʢ, ʪʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ 

ʦʙʝʟʦʧʘʩʠʪʴ ʩʝʙʷ ʦʪ ʩʦʩʢʘʣʴʟʳʚʘʥʠʷ ʰʪʳʢʘ (ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ ʩ ʢʦʪʦʨʳʤ ʤʦʞʝʪ 

ʚʦʟʥʠʢʥʫʪʴ ʥʝʧʨʦʠʟʚʦʣʴʥʦ) ʠ ʫʚʝʩʪʠ ʰʪʳʢ ʥʘʟʘʜ ʧʨʠ ʧʨʦʝʟʜʝ, ʯʪʦ ʧʨʦʱʝ 

ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ ʚ ʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʟʘʱʠʪʘ ʢʦʩʪʷʰʝʢ ʙʫʜʝʪ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʘ ʥʘʨʫʞʫ 

(ʚʧʨʘʚʦ) ð ʫʩʣʦʚʠʝ, ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʷʝʪ ʫʢʦʣ ʚ ʪʝʨʮʠʠ. 

ɺ ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʧʝʭʦʪʝ, ʛʜʝ ʧʨʷʤʦʡ ʫʢʦʣ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʳʤ ʚʠʜʦʤ ʫʢʦʣʘ, ʧʨʦʪʠʚ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʦʥ ʥʝ ʠʤʝʝʪ ʫʥʠʚʝʨʩʘʣʴʥʦʛʦ 

ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ, ʪʘʢ ʢʘʢ çʘʪʘʢʫʶʱʠʝ ʧʨʠʝʤʳ [ʧʨʷʤʳʝ ʫʢʦʣʳ ʠ ʫʜʘʨʳ] 

ʫʧʦʪʨʝʙʣʷʶʪʩʷ ʚ ʠʭ ʧʨʦʩʪʦʡ ʬʦʨʤʝ ʧʨʦʪʠʚ ʥʝʩʦʧʨʦʪʠʚʣʷʶʱʝʛʦʩʷ 

ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 19). 

ʉʠʩʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʦʝ ʪʦʣʢʦʚʘʥʠʝ çʅʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳéè ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ 

ʦʧʨʝʜʝʣʠʪʴ ʧʦʥʠʤʘʥʠʝ ʝʝ ʘʚʪʦʨʦʤ ʢʨʠʪʝʨʠʝʚ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʷ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʷ ð 

                                                           
48 Плотно набитый соломой мешок с дополнительным слоем плотной ткани сверху. 
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ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʴ ʚʦ ʚʩʪʨʝʯʥʦʡ ʩʰʠʙʢʝ ʥʝ ʘʪʘʢʫʝʪ, ʘ ʣʠʙʦ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʙʝʟʜʝʡʩʪʚʫʝʪ, 

ʣʠʙʦ ʦʙʦʨʦʥʷʝʪʩʷ, ʚ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʠ ð ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʙʝʟʜʝʡʩʪʚʫʝʪ. 

ʇʦʯʪʠ ʚʩʝ ʫʧʦʤʷʥʫʪʳʝ ʈʵʜʢʣʠʬʬʦʤ ʧʨʠʤʝʨʳ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʧʨʷʤʦʛʦ 

ʫʢʦʣʘ ʧʨʦʪʠʚ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘ ʢʘʩʘʶʪʩʷ ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 29). 

ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʰʦʢ ʠ ʨʫʢʦʧʘʰʥʘʷ ʧʦ ʈʵʜʢʣʠʬʬʫ ð ʵʪʦ ʪʝ ʩʪʘʜʠʠ 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʡʩʢʦʛʦ ʙʦʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝ ʧʦʜʭʦʜʷʪ ʜʣʷ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʧʨʷʤʳʭ ʫʢʦʣʦʚ (ʟʘ 

ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʠʭ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʢʠʨʘʩʠʨʘʤʠ, ʩʤ. ʥʠʞʝ). ʊʘʢʦʡ ʧʦʜʭʦʜ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ ʦʪʣʠʯʠʝʤ ʦʪ ʚʩʝʛʦ, ʯʪʦ ʤʳ ʤʦʞʝʤ ʥʘʡʪʠ ʚ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʠʭ 

ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʷʭ ʧʦ ʢʦʥʥʦʤʫ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʶ ʅʦʚʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ ʠ ʜʦ, ʠ ʧʦʩʣʝ ʨʘʙʦʪʳ 

ʈʵʜʢʣʠʬʬʘ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ (ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʫʥʠʚʝʨʩʘʣʴʥʦ) ʣʶʙʦʡ ʫʢʦʣ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʧʨʷʤʳʤ ʫʢʦʣʦʤ. 

ʂʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ: ʦʙʱʠʝ ʧʨʠʥʮʠʧʳ, ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʧʨʦʪʠʚ ʫʢʦʣʦʚ. ʇʦʯʝʤʫ ʞʝ 

ʧʨʷʤʳʝ ʫʢʦʣʳ ʥʝ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʧʨʠʤʝʥʝʥʳ ʧʨʦʪʠʚ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʷʶʱʝʛʦʩʷ ʢʦʥʥʦʛʦ 

ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ? ʂʘʢ ʧʠʩʘʣ ʤʘʩʪʝʨ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʷ ʌ. ʜʝ ʣ ̫ʊʫʰ ʝʱʝ ʚ 1670 ʛ., ʚ 

ʩʰʠʙʢʘʭ çéʤʳ ʧʦʯʪʠ ʚʩʝʛʜʘ ʥʘʥʦʩʠʤ ʫʜʘʨʳ49 ʚ ʦʜʥʦ ʚʨʝʤʷè (Touche 1670, 98). 

ʀʩʭʦʜʠʤ ʠʟ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʥʦʨʤʘʣʴʥʳʤ ʘʣʣʶʨʦʤ ʜʣʷ ʣʶʙʦʡ ʩʪʘʜʠʠ ʙʦʷ ʚ 

ʥʘʯʘʣʝ XIX ʚ., ʢʘʢ ʠ ʚ ʙʦʣʝʝ ʨʘʥʥʠʝ ʧʝʨʠʦʜʳ ʜʣʷ ʩʪʘʜʠʡ ʨʫʢʦʧʘʰʥʦʡ ʠ 

ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ, ʷʚʣʷʣʩʷ ʪʦʪ ʠʣʠ ʠʥʦʡ ʛʘʣʦʧ50. ɽʩʣʠ ʤʳ ʚʦʟʴʤʝʤ ʧʦʟʜʥʠʝ 

ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʷ, ʚ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʝ ʠ ʨʫʩʩʢʠʝ ʢʦʥʮʘ XIX  ʚ., ʦʪʨʘʞʘʶʱʠʝ 

ʪʠʧʠʯʥʳʡ ʧʦʜʭʦʜ ʢ ʢʦʥʥʦʤʫ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʶ ʩʚʦʝʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ, ʪʦ ʫʚʠʜʠʤ, ʯʪʦ 

ʘʚʪʦʨʳ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣʠ ʩʣʝʜʫʶʱʠʡ ʘʣʛʦʨʠʪʤ ʜʣʷ ʥʝʢʦʡ ʩʨʝʜʥʝʡ ʚʩʪʨʝʯʥʦʡ 

ʩʰʠʙʢʠ: ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪ ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪ, ʚʳʛʦʜʥʝʝ ʣʠ ʝʤʫ ʩʝʡʯʘʩ ʘʪʘʢʦʚʘʪʴ (ʥʘʧʨʠʤʝʨ, 

ʫʢʦʣʦʪʴ) ʠʣʠ ʟʘʱʠʪʠʪʴʩʷ, ʚʳʧʦʣʥʠʚ ʦʪʙʠʚ (ʠ ʪʘ, ʠ ʜʨʫʛʘʷ ʦʧʮʠʷ ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʪ 

ʦʜʠʥ ʪʝʤʧ) (D®ru® 1885, 35; Alessandri, Andr® 1899, 46). ɽʩʣʠ ʦʥ ʚʳʥʫʞʜʝʥ 

ʚʳʙʨʘʪʴ ʟʘʱʠʪʫ, ʪʦ ʚʪʦʨʳʤ ʪʝʤʧʦʤ ʦʥ ʤʦʞʝʪ ʧʦʧʳʪʘʪʴʩʷ ʚʳʧʦʣʥʠʪʴ ʦʪʚʝʪ 

                                                           
49 Удары понимаются де ля Туш в широком смысле, включая собственно (рубящие) 
удары и уколы. 
50 Cм. например: (Touche 1670, 97) — собранный галоп (petit gallop); (Hope 1687, 123, 
130) — собранный галоп (hand gallop); (Le Marchant 1796, 70, 73); (Schmidt 1828, 64, 69) 
— галоп (вероятно, собранный и/или рабочий (gallop) и прибавленный галоп (grand 
galop); (Muller 1816, 61) — галоп без указания вида; (Greenwood 1840, 22)  — собран-
ный галоп (collected canter). Рэдклифф указывает на соображения скорости сшибки (не 
уточняя аллюр, см. ниже), но галоп подразумевается исходя из поз, изображенных на 
набросках боевых коней (всех, кроме одного). 
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(ʨʠʧʦʩʪ) ʧʨʷʤʳʤ ʫʢʦʣʦʤ ʠʣʠ ʫʜʘʨʦʤ, ʦʜʥʘʢʦ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʚʩʪʨʝʯʥʦʡ ʩʰʠʙʢʠ ʥʘ 

ʛʘʣʦʧʝ51 ʦʧʧʦʥʝʥʪ, ʚʳʥʫʞʜʝʥʥʳʡ ʧʨʠʙʝʛʥʫʪʴ ʢ ʟʘʱʠʪʝ, ʠʤʝʝʪ ʢʨʘʡʥʝ ʤʘʣʳʡ 

ʧʨʦʤʝʞʫʪʦʢ ʚʨʝʤʝʥʠ ʜʣʷ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʦʪʚʝʪʘ ʣʠʙʦ ʥʝ ʠʤʝʝʪ ʝʛʦ ʚʦʚʩʝ, 

ʧʦʵʪʦʤʫ ʜʝʡʩʪʚʠʝ ʚ ʜʚʘ ʪʝʤʧʘ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʫʶ ʩʣʦʞʥʦʩʪʴ (ʧʨʠʯʝʤ 

ʯʝʤ ʙʦʣʴʰʝ ʦʙʱʘʷ ʩʢʦʨʦʩʪʴ ʦʧʧʦʥʝʥʪʦʚ, ʪʝʤ ʚʳʰʝ ʩʣʦʞʥʦʩʪʴ): çʆʪʚʝʪʥʳʡ 

ʫʜʘʨ ʚʦʟʤʦʞʝʥ, ʝʩʣʠ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʠ, ʩʪʦʣʢʥʫʚʰʠʩʴ ʧʨʠ ʚʩʪʨʝʯʝ, ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ 

ʟʘʜʝʨʞʘʪʩʷ, ʠʣʠ ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷè (ʆʣʩʫʬʴʝʚ 1904, 45). ʆ ʪʦʤ ʞʝ 

ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʫʝʪ ʫʢʘʟʘʥʠʝ ɻʨʠʥʚʫʜʘ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʧʨʠ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷʭ ʩ ʤʠʰʝʥʴʶ ʥʘ 

ʩʪʦʡʢʝ ʠ ʠʤʠʪʘʮʠʝʡ ʫʛʨʦʟʳ ʦʪ ʢʣʠʥʢʘ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʧʝʨʝʜ 

ʩʚʦʝʡ ʘʪʘʢʦʡ ʧʘʨʠʨʦʚʘʪʴ, ʥʘ ʮʝʣʴ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʩʣʝʜʫʝʪ ʟʘʝʟʞʘʪʴ ʙʳʩʪʨʝʝ, ʯʝʤ 

ʩʦʙʨʘʥʥʳʤ ʛʘʣʦʧʦʤ (Greenwood 1840, 22) ð ʩʣʦʞʥʦʩʪʴ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʚʪʦʨʳʤ 

ʪʝʤʧʦʤ ʧʦʜʯʝʨʢʠʚʘʝʪʩʷ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʟʜʝʩʴ çʧʨʦʪʠʚʥʠʢè, ʠʤʠʪʠʨʫʝʤʳʡ ʩʪʦʡʢʦʡ, 

ʥʝʧʦʜʚʠʞʝʥ.  

ʅʝʩʢʦʣʴʢʦ ʙʦʣʝʝ ʦʧʪʠʤʠʩʪʠʯʥʦ ʥʘʩʪʨʦʝʥ ʙʳʣ ʘʚʪʦʨ ʚʨʝʤʝʥʥʦʛʦ 

ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʜʣʷ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʉɸʉʐ (Provision Regulations for Saber Exercise 

1907, 39): ʘʪʘʢʘ ï ʦʪʙʠʚ ʠ ʦʪʚʝʪ/ʙʘʪʤʘʥ ʠ ʢʦʥʪʨʘʪʘʢʘ (ʪʦ ʝʩʪʴ ʜʣʷ ʣʶʙʦʛʦ 

ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʥʝ ʙʦʣʝʝ, ʯʝʤ ʜʚʘ ʪʝʤʧʘ). ɸ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ɼʝʨʫʵ (D®ru® 1885) ʚʦʦʙʱʝ 

ʥʝ ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠʚʘʣ ʜʝʡʩʪʚʠʝ ʚʪʦʨʳʤ ʪʝʤʧʦʤ ʚ ʭʦʜʝ ʩʰʠʙʢʠ52. ʆ ʪʦʡ ʞʝ 

ʧʨʦʙʣʝʤʝ ʧʠʩʘʣ ʠ ʩʘʤ ʈʵʜʢʣʠʬʬ: çéʣʝʛʢʦ ʜʦʢʘʟʘʪʴ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ 

ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘ, ʯʪʦ ʤʦʤʝʥʪ ʧʨʦʭʦʜʘ 9ʜʨʫʛ ʤʠʤʦ ʜʨʫʛʘ ʚ ʩʰʠʙʢʝ ʥʘ ʚʩʪʨʝʯʥʳʭ 

ʢʫʨʩʘʭ ï ʄ.ɿ.) (ʘ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʝ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʝ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʦʯʝʥʴ ʨʝʜʢʦ 

ʙʳʚʘʝʪ ʙʦʣʴʰʝʡ ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ) ʥʝ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʜʚʦʡʥʦʛʦ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 

ʦʙʦʨʦʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʧʨʠʝʤʘ ʠ ʟʘʪʝʤ ʥʘʩʪʫʧʘʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʪʚʝʪʘ, ʚʳʧʦʣʥʝʥʥʦʛʦ ʧʦ 

ʪʦʤʫ ʞʝ ʦʧʧʦʥʝʥʪʫè (Radclyffe 1818, 42). 

ʅʘʟʚʘʥʥʘʷ ʧʨʦʙʣʝʤʘ, ʠʤʤʘʥʝʥʪʥʦ ʧʨʠʩʫʱʘʷ ʠʤʝʥʥʦ ʢʦʥʥʦʤʫ 

ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʶ, ʠʤʝʝʪ ʜʚʘ ʧʨʦʷʚʣʝʥʠʷ ʚ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʪʦʛʦ, ʢʘʢʦʡ ʬʫʥʢʮʠʠ 

ʦʪʜʘʥ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪ ï ʦʙʦʨʦʥʠʪʝʣʴʥʦʡ ʠʣʠ ʥʘʩʪʫʧʘʪʝʣʴʥʦʡ. 

ɺ ʘʩʧʝʢʪʝ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʘ ʦʙʦʨʦʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʥʘʩʪʨʦʷ ʙʦʡʮʘ ʈʵʜʢʣʠʬʬ 

ʦʪʤʝʯʘʣ: çéʚʩʝ ʘʪʘʢʠ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʜʝʣʘʶʪʩʷ ʥʘ ʩʢʦʨʦʩʪʠ ʢʘʢ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʦʪʨʷʜʦʚ 

                                                           
51 Подразумевая, что оба оппонента подняли своих боевых коней в галоп. 
52 Кроме использования финта, однако этот пример необходимо рассматривать 
отдельно. 
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ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʚʟʚʦʜʦʚ ʣʠʥʠʠ ʠʣʠ ʵʩʢʘʜʨʦʥʘ, ʪʘʢ ʠ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ ʙʦʡʮʦʚ, ʠ ʚ 

ʢʘʞʜʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʧʝʨʠʦʜ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʷ ʤʝʞʜʫ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘʤʠ ʢʨʘʪʢʦʚʨʝʤʝʥʝʥ. 

ʂʘʚʘʣʝʨʠʩʪ, ʧʦʜʛʦʪʦʚʣʝʥʥʳʡ ʚ ʦʙʦʨʦʥʠʪʝʣʴʥʦʤ ʜʫʭʝ, ʙʫʜʝʪ ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʳʤ 

ʦʙʨʘʟʦʤ ʚ ʧʝʨʚʫʶ ʦʯʝʨʝʜʴ ʜʫʤʘʪʴ ʪʦʣʴʢʦ ʦ ʩʚʦʝʡ ʟʘʱʠʪʝ ʠ, ʦʟʘʜʘʯʝʥʥʳʡ 

ʤʥʦʞʝʩʪʚʝʥʥʳʤʠ "ʦʪʙʠʚʘʤʠ", ʫʧʫʩʪʠʪ ʤʦʤʝʥʪ ʜʣʷ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʜʝʡʩʪʚʠʷéè 

(ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 14). ɿʜʝʩʴ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ʧʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʡ ʚʳʰʝ ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʪʦʤ, ʧʦʯʝʤʫ 

ʧʨʦʪʠʚ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʷʶʱʝʛʦʩʷ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ ʥʝ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʳ ʧʨʷʤʳʝ 

ʫʢʦʣʳ, ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ ʩʣʝʜʫʶʱʠʡ ʚʠʜ: ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʥʘ ʚʩʪʨʝʯʥʦʡ ʩʰʠʙʢʝ ʧʦʩʣʝ 

ʦʪʙʠʚʘ ʘʪʘʢʠ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʧʨʦʩʪʦʪʫ ʧʨʷʤʦʛʦ ʫʢʦʣʘ, ʚʝʣʠʢ ʨʠʩʢ ʥʝ 

ʫʩʧʝʪʴ ʥʘʥʝʩʪʠ ʝʛʦ. 

ɼʨʫʛʫʶ ʢʨʘʡʥʦʩʪʴ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʥʘʩʪʫʧʘʪʝʣʴʥʳʡ ʥʘʩʪʨʦʡ: çɺ ʦʙʱʝʤ, 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʳ, ʬʝʭʪʫʶʱʠʝ ʚʝʨʭʦʤ, ʩʪʦʣʴ ʟʘʥʷʪʳ ʤʳʩʣʴʶ ʦ ʧʦʧʘʜʘʥʠʠ, ʯʪʦ ʦʥʠ 

ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʫʧʫʩʢʘʶʪ ʠʟ ʚʠʜʫ ʟʘʱʠʪʫ, ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʵʪʦʛʦ ʧʦʣʫʯʘʶʪʩʷ ʚʩʪʨʝʯʥʳʝ 

ʧʦʧʘʜʘʥʠʷ, ʨʘʚʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʜʠʩʢʨʝʜʠʪʠʨʫʶʱʝʝ ʦʙʝ ʩʪʦʨʦʥʳè (Hutton 1867, 

20). ʊʦ ʝʩʪʴ ʟʜʝʩʴ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʧʨʠʯʠʥʘʭ ʥʝʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʧʨʷʤʳʭ ʫʢʦʣʦʚ 

ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ ʜʨʫʛʦʡ ʚʠʜ: ʠʛʥʦʨʠʨʫʷ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʧʨʠʢʨʳʪʴʩʷ ʦʪ ʚʩʪʨʝʯʥʦʡ 

ʘʪʘʢʠ, ʚʳʧʦʣʥʷʶʱʠʡ ʧʨʷʤʦʡ ʫʢʦʣ ʨʠʩʢʫʝʪ ʟʘʚʝʨʰʠʪʴ ʩʰʠʙʢʫ ʦʙʦʶʜʥʳʤ 

ʧʦʨʘʞʝʥʠʝʤ. ʀʪʦʛʦ ʠʤʝʝʤ ʜʚʝ ʢʨʘʡʥʦʩʪʠ, ʥʫʞʜʘʶʱʠʝʩʷ ʚ ʧʨʠʤʠʨʝʥʠʠ. 

ɺʦʟʚʨʘʱʘʷʩʴ ʢ ʧʨʝʜʤʝʪʫ ʩʪʘʪʴʠ, ʦʪʤʝʪʠʤ, ʯʪʦ ʈʵʜʢʣʠʬʬ ʚʩʣʝʜ ʟʘ 

ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʤ ʦʧʳʪʦʤ ʩʪʘʚʠʪ ʘʪʘʢʫ ʥʘ ʧʝʨʚʦʝ ʤʝʩʪʦ: çʅʘ ʚʦʡʥʝ ʮʝʣʴ ʩʦʩʪʦʠʪ ʥʝ 

ʧʨʦʩʪʦ ʚ ʦʪʨʘʞʝʥʠʠ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʷ, ʥʦ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦʙʳ ʨʘʟʙʠʪʴ ʝʛʦè, ʧʨʠ ʵʪʦʤ 

çʢʦʥʪʨʘʪʘʢʘ ʚ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʪʦʡ ʤʘʥʝʨʦʡ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʨʠʩʧʦʩʦʙʣʝʥʘ ʢ 

ʥʫʞʜʘʤ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ, ʠ ʛʣʘʚʥʘʷ ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʷ ʩʦʩʪʦʠʪ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʦʥʘ ʨʘʚʥʳʤ 

ʦʙʨʘʟʦʤ ʧʨʠʤʝʥʠʤʘ ʦʪʜʝʣʴʥʳʤʠ ʙʦʡʮʘʤʠéè (Radclyffe 1818, 14). ʅʦ ʝʩʣʠ 

ʢʦʥʪʨʘʪʘʢʘ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʪʚʝʪʦʤ, ʚʳʧʦʣʥʷʝʤʳʤ ʧʦʩʣʝ ʦʪʙʠʚʘ, 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʧʦ ʫʢʘʟʘʥʥʦʡ ʚʳʰʝ ʧʨʠʯʠʥʝ ʜʝʬʠʮʠʪʘ ʚʨʝʤʝʥʠ, 

ʪʦ ʣʦʛʠʯʥʳʤ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʩʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʥʥʦʝ ʈʵʜʢʣʠʬʬʦʤ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ 

ʟʘʱʠʪʥʦʛʦ ʜʝʡʩʪʚʠʷ (ʦʪʙʠʚʘ) ʩ ʦʩʥʦʚʥʳʤ ʘʪʘʢʫʶʱʠʤ (ʫʢʦʣ) (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 19, 22) 

ʚ ʦʜʥʦʪʝʤʧʦʚʦʝ ʜʝʡʩʪʚʠʝ ï ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ (ʢʦʥʪʨ-ʚʳʧʘʜ). 

ɸʚʪʦʨ ʦʪʤʝʯʘʣ, ʯʪʦ ʢʠʨʘʩʠʨʳ ʦʙʳʯʥʦ ʢʦʣʶʪ ʧʨʷʤʳʤʠ ʫʢʦʣʘʤʠ, 

ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʤʦʛʫʪ ʠʛʥʦʨʠʨʦʚʘʪʴ ʨʠʩʢ ʧʦʨʘʞʝʥʠʷ ʫʢʦʣʦʤ ʚ ʛʨʫʜʴ (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 32), 

ʚ ʪʦ ʚʨʝʤʷ ʢʘʢ çéʚʨʘʛ ʙʝʟ ʜʦʩʧʝʭʘ ʢʦʣʝʪ ʩ ʙʦʣʴʰʝʡ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʴʶ ʠ ʚ 
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ʧʦʜʦʙʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʩ ʥʠʤ ʤʦʞʥʦ ʩʧʨʘʚʠʪʴʩʷ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʢʦʥʪʨ-ʚʳʧʘʜʘè (ʋʢʘʟ. 

ʩʦʯ., 27).  

ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʪʦʪ, ʢʪʦ ʚʳʥʫʞʜʝʥ ʟʘʙʦʪʠʪʴʩʷ ʦ ʟʘʱʠʪʝ ʦʩʥʦʚʥʦʡ 

ʧʦʨʘʞʘʝʤʦʡ ʫʢʦʣʦʤ ʦʙʣʘʩʪʠ ï ʛʨʫʜʥʦʡ ʢʣʝʪʢʠ, ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʢʦʣʦʪʴ ʧʨʷʤʳʤ 

ʫʢʦʣʦʤ ʙʝʟ ʨʠʩʢʘ ʦʙʦʶʜʥʦʛʦ ʧʦʨʘʞʝʥʠʷ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʧʨʷʤʦʡ ʫʢʦʣ ʥʝ ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʫʝʪ 

ʫʢʦʣʫ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʜʦʩʪʠʯʴ ʮʝʣʠ. ɸ ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ, ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪ ʙʝʟ ʢʠʨʘʩʳ, 

ʜʝʡʩʪʚʫʷ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩ ʘʪʘʢʫʶʱʠʤ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʦʤ, ʧʨʠʥʫʞʜʝʥ ʢʦʣʦʪʴ ʪʘʢ, 

ʯʪʦʙʳ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʩʚʦʝʛʦ ʫʢʦʣʘ ʩʤʝʩʪʠʪʴ ʫʢʦʣ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʩ ʣʠʥʠʠ ʫʢʦʣʘ, ʚʦʡʜʷ 

ʚ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ ʩ ʢʣʠʥʢʦʤ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ (ʀʣʣ. 2153, ʀʣʣ. 30 ʠ 31). 

 

                                                           
53 Набросок 3 (Radclyffe 1818). Подпись гласит: «Из позиции атаки выпад выполняется 

в два приема.» Необходимо обратить внимание, что укол/выпад в данном случае 

соответствует общему описанию контр-укола, а не прямого укола (из-за склонения 

клинка). 
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ʄʳ ʚʠʜʠʤ, ʯʪʦ ʧʘʣʘʰ, ʥʘʯʘʚ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʠʟ ʠʩʭʦʜʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ (ʦʩʪʨʠʝ 

ʚʳʰʝ ʵʬʝʩʘ), ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʩʤʝʱʝʥʠʷ ʢʣʠʥʢʘ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ ʩ ʣʠʥʠʠ ʫʢʦʣʘ 

ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʝʪ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʩʦ ʩʢʣʦʥʝʥʥʳʤ ʚʥʠʟ ʢʣʠʥʢʦʤ (ʦʩʪʨʠʝ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʛʨʫʜʠ 

ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ) ʠ ʚʳʩʦʢʦʨʘʩʧʦʣʦʞʝʥʥʳʤ ʵʬʝʩʦʤ. ʆʩʪʨʠʝ ʢʘʢ ʙʫʜʪʦ ʦʩʪʘʝʪʩʷ 

çʧʦʜʚʝʰʝʥʥʳʤè ʚ ʚʦʟʜʫʭʝ ʧʨʠʤʝʨʥʦ ʥʘ ʦʜʥʦʡ ʠ ʪʦʡ ʞʝ ʚʳʩʦʪʝ. ʕʪʦ ʥʝʪʠʧʠʯʥʦ 

ʚ ʩʨʘʚʥʝʥʠʠ ʩ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝʤ ʦʨʫʞʠʷ ʧʨʠ ʦʪʙʠʚʝ ʫʢʦʣʘ ʚ ʛʨʫʜʴ, ʧʨʝʜʰʝʩʪʚʫʶʱʝʤ 

ʦʪʚʝʪʥʦʤʫ ʫʢʦʣʫ, ʧʨʠ ʦʙʳʯʥʦʤ ʜʝʡʩʪʚʠʠ ʚ ʜʚʘ ʪʝʤʧʘ, ʦʧʠʩʳʚʘʝʤʦʤ ʧʦʟʜʥʠʤʠ 

ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʷʤʠ, ʛʜʝ ʯʘʱʝ ʚʩʝʛʦ ʧʦʢʘʟʘʥʦ ʧʘʨʠʨʦʚʘʥʠʝ ʩ ʦʩʪʨʠʝʤ ʚʳʰʝ ʵʬʝʩʘ 

(ʀʣʣ. 32 ʠ 33).  

Илл. 31. Набросок 9 (Radclyffe 1818). Кирасир справа колет контр-уколом, 

кавалерист слева – двойным контр-уколом (рассмотрен ниже),  

конечное положение которого также схоже с контр-уколом. 
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Илл. 32. (Alessandri A., André É. 1899, Рис. 9, 10). Отбивы в терции и кварте, 

применявшиеся в том числе для защиты от уколов в грудь. 

Илл. 33. (Faktinstruktion för Kavalleriet 1902, Рис. 2).  

Кавалерист слева защищается от укола отбивом в терции. 
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ʇʦʯʝʤʫ ʈʵʜʢʣʠʬʬ ʧʨʠʜʝʨʞʠʚʘʣʩʷ ʦʪʣʠʯʥʦʡ ʦʪ ʧʦʟʜʥʝʡ ʧʨʘʢʪʠʢʠ 

ʪʝʭʥʠʢʠ? ɺʝʨʦʷʪʥʦ, ʧʦʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʚʦ ʚʪʦʨʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʚʝʣʠʢ ʨʠʩʢ ʥʝ ʫʩʧʝʪʴ 

ʦʧʫʩʪʠʪʴ ʦʩʪʨʠʝ ʥʘ ʫʨʦʚʝʥʴ ʛʨʫʜʠ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ, ʘ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʧʦʧʳʪʢʠ ʫʢʦʣʘ ʚ 

ʰʝʶ/ʛʦʣʦʚʫ ʚʳʰʝ ʚʝʨʦʷʪʥʦʩʪʴ ʧʨʦʤʘʭʘ. ɺ ʧʦʟʜʥʠʭ ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʷʭ ʤʳ ʠʥʦʛʜʘ 

ʚʩʪʨʝʯʘʝʤ ʦʪʙʠʚ ʩ ʦʩʪʨʠʝʤ ʚʥʠʟ, ʥʦ ʩʢʦʨʝʝ ʧʨʦʪʠʚ ʫʢʦʣʘ ʚ ʙʦʢ (ʚ ʩʣʫʯʘʝ 

ʧʦʜʥʷʪʦʡ ʚʳʰʝ ʧʣʝʯʘ ʢʠʩʪʠ, ʚʦʟʤʦʞʥʦ, ʪʘʢʞʝ ʧʨʦʪʠʚ ʫʢʦʣʘ ʚ ʛʨʫʜʴ) (ʀʣʣ. 34 

ʠ 35).  

 

 

 

Илл. 34. Парирование в приме для левой и для правой стороны соответственно 

(Instruction sur l’escrime du sabre et de la lance à cheval 1867). 

Илл. 35. (L'emploi du sabre 1891, Рис. 2, 3), парирование низких 

уколов на правой и на левой стороне соответственно. 
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ʆʪʤʝʪʠʤ, ʯʪʦ ʪʘʢʦʡ ʦʪʙʠʚ ʠʟ-ʟʘ ʩʣʠʰʢʦʤ ʙʦʣʴʰʦʛʦ ʫʛʣʘ ʤʝʞʜʫ ʨʫʢʦʡ 

ʠ ʢʣʠʥʢʦʤ ʠ ʩʠʣʴʥʦ ʦʧʫʱʝʥʥʦʛʦ ʦʩʪʨʠʷ ʛʦʨʘʟʜʦ ʤʝʥʝʝ ʧʨʠʩʧʦʩʦʙʣʝʥ ʢ 

ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʝʤʫ ʦʪʚʝʪʫ ʫʢʦʣʦʤ, ʯʝʤ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʦʨʫʞʠʷ ʚ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʝ. 

ʅʘʠʙʦʣʴʰʝʝ ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʦʝ ʩʭʦʜʩʪʚʦ ʩ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝʤ ʦʨʫʞʠʷ ʧʨʠ 

ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʝ ʠ ʪʝʭʥʠʢʦʡ ʧʘʨʠʨʦʚʘʥʠʷ (ʚ ʧʣʘʥʝ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ ʧʘʨʠʨʦʚʘʥʠʷ ï 

ʩʤʝʱʝʥʠʝʤ, ʥʝ ʫʜʘʨʦʤ) ʤʳ ʤʦʞʝʤ ʫʚʠʜʝʪʴ ʚ ʦʪʚʝʪʝ ʫʢʦʣʦʤ ʚ ʛʨʫʜʴ/ʞʠʚʦʪ 

ʧʦʩʣʝ ʦʪʙʠʚʘ ʫʢʦʣʘ ʚ ʛʨʫʜʴ ʧʦ ʆʣʩʫʬʴʝʚʫ (ʆʣʩʫʬʴʝʚ 1904, 45) (ʀʣʣ. 36).  

 

 

 

 

 

 

 

Илл. 36. Ответ уколом в грудь/живот  

(выполняет кавалерист справа, видим только руку с оружием)  

после отбива укола в грудь (Олсуфьев 1904, Чертеж 20). 
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ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʙʦʣʝʝ ʙʳʩʪʨʦ ʠ ʥʘʜʝʞʥʦ 

ʚʳʧʦʣʥʷʝʤʦʡ ʟʘʤʝʥʦʡ ʢʦʤʙʠʥʘʮʠʠ çʦʪʙʠʚ ï ʦʪʚʝʪ ʫʢʦʣʦʤè ʟʘ ʩʯʝʪ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ 

ʚ ʦʜʠʥ ʪʝʤʧ (ʦʜʠʥ ʪʝʤʧ ʙʳʩʪʨʝʝ, ʯʝʤ ʜʚʘ ʪʝʤʧʘ) ʠ ʨʘʩʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʢʣʠʥʢʘ 

ʦʩʪʨʠʝʤ ʚʥʠʟ, ʧʦʚʳʰʘʷ ʰʘʥʩ ʫʩʧʝʰʥʦʛʦ ʧʦʧʘʜʘʥʠʷ ʚ ʛʨʫʜʴ, ʧʨʠ ʵʪʦʤ 

ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʚʳʧʦʣʥʷʷ ʠ ʦʙʦʨʦʥʠʪʝʣʴʥʫʶ ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʱʫʶ: çʅʘʧʦʤʠʥʘʷ 

ʧʦʜʚʝʰʝʥʥʫʶ ʟʘʱʠʪʫ, ʦʥʠ [ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʳ] ʜʘʶʪ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʝ ʧʨʠʢʨʳʪʠʝ 

ʢʦʨʧʫʩʘ ʠ ʛʦʣʦʚʳ ʧʨʦʪʠʚ ʫʢʦʣʦʚ ʠ ʫʜʘʨʦʚ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʷè (Radclyffe 1818, 27). 

ʆʪʤʝʪʠʤ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʚʘʞʥʳʭ ʦʙʱʠʭ ʜʣʷ ʚʩʝʭ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ 

(ʚʳʧʦʣʥʷʝʤʳʭ ʢʘʢ ʧʨʦʪʠʚ ʫʢʦʣʦʚ, ʪʘʢ ʠ ʧʨʦʪʠʚ ʫʜʘʨʦʚ) ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʭ ʜʝʪʘʣʝʡ. 

1. ʉʢʣʦʥʝʥʠʝ ʢʣʠʥʢʘ ʚʥʠʟ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʣʠʥʠʠ ʚʳʧʨʷʤʣʝʥʥʦʡ ʨʫʢʠ (ʧʦ 

ʟʘʚʝʨʰʝʥʠʠ ʫʢʦʣʘ). 

2. ʄʦʪʠʚ ʧʨʠʢʨʳʪʠʷ ʚʝʨʭʥʠʭ ʦʪʢʨʳʪʠʡ ʚʳʥʫʞʜʘʝʪ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ 

ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʠʟ ʠʩʭʦʜʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ ʧʦʜʥʠʤʘʪʴ ʢʠʩʪʴ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ 

ʚʳʩʦʢʦ. 

3. ʍʦʪʷ ʠ ʥʝ ʚʦ ʚʩʝʭ ʩʣʫʯʘʷʭ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʧʦʚʦʨʦʪ ʢʠʩʪʠ ʫʢʘʟʘʥ 

ʘʚʪʦʨʦʤ ʜʣʷ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʛʦ ʚʠʜʘ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ, ʦʥ ʯʘʩʪʦ ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ ʜʣʷ 

ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ ʪʦʯʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʛʘʨʜʳ (ʠʟ ʟʘʱʠʪʥʳʭ 

ʩʦʦʙʨʘʞʝʥʠʡ, ʛʣʘʚʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʦʪ ʫʜʘʨʘ), ʥʦ ʠ ʦʩʪʨʠʷ (ʩʦʦʙʨʘʟʥʦ ʩ ʚʳʩʦʪʦʡ 

ʧʦʨʘʞʘʝʤʦʛʦ ʦʪʢʨʳʪʠʷ): ʯʝʤ ʥʠʞʝ ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ ʧʦʧʘʩʪʴ, ʪʝʤ ʥʠʞʝ ʜʦʣʞʥʦ 

ʦʧʫʩʪʠʪʴʩʷ ʦʩʪʨʠʝ ʠ ʪʝʤ ʙʦʣʴʰʠʡ ʧʦʚʦʨʦʪ ʢʠʩʪʠ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤ. ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʦʥ 

ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʠʟʙʝʞʘʪʴ ʩʠʣʴʥʦʛʦ ʨʘʟʛʠʙʘʥʠʷ (ʚ ʢʚʘʨʪʝ)/ʩʛʠʙʘʥʠʷ (ʚ ʪʝʨʮʠʠ) ʢʠʩʪʠ, 

ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ ʩʠʣʴʥʦʛʦ, ʯʝʤ ʙʦʣʴʰʝ ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ ʦʧʫʩʪʠʪʴ ʦʩʪʨʠʝ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ 

ʚʳʩʦʪʳ ʵʬʝʩʘ. ʅʝʚʥʠʤʘʥʠʝ ʢ ʵʪʦʡ ʜʝʪʘʣʠ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʜʝʣʘʝʪ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʥʝ 

ʵʨʛʦʥʦʤʠʯʥʳʤ, ʥʦ ʠ ʚʳʟʳʚʘʝʪ ʨʠʩʢ ʪʨʘʚʤʳ ʟʘʧʷʩʪʴʷ/ʦʙʝʟʦʨʫʞʠʚʘʥʠʷ, ʘ ʚ 

ʢʚʘʨʪʝ ʥʝ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʚ ʰʠʨʦʢʦʤ ʜʠʘʧʘʟʦʥʝ ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʪʴ ʚʳʩʦʪʫ ʦʩʪʨʠʷ 

ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʚʳʩʦʪʳ ʵʬʝʩʘ. ʊʘʢʞʝ ʧʦʚʦʨʦʪ ʢʠʩʪʠ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʪʘʢʦʝ 

ʩʢʣʦʥʝʥʠʝ ʢʣʠʥʢʘ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʚʳʛʦʜʥʦʝ ʜʣʷ ʢʦʣʶʱʝʛʦ ʢʦʥʪʨ-

ʫʢʦʣʦʤ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ ʩʠʣʴʥʦʡ ʯʘʩʪʴʶ ʢʣʠʥʢʘ ʩʦ ʩʣʘʙʦʡ ʯʘʩʪʴʶ ʢʣʠʥʢʘ 

ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ. ɼʘʣʝʝ ʦʪʤʝʪʠʤ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʫʶ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʫ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʢʘʢ 

ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʫʢʦʣʘʤ. 
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4. ɼʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʟʘʱʠʪʥʘʷ, ʥʦ ʠ 

ʘʪʘʢʫʶʱʘʷ ʬʫʥʢʮʠʷ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʩʨʘʙʦʪʘʣʠ ʚ 

ʧʦʣʥʦʡ ʤʝʨʝ, ʨʫʢʘ ʫʩʧʝʣʘ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʨʘʟʦʛʥʫʪʴʩʷ ʢ 

ʤʦʤʝʥʪʫ ʧʦʧʘʜʘʥʠʷ ʦʩʪʨʠʷ ʚ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ 

(ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦ ʧʝʨʝʜʘʚʘʷ ʫʩʠʣʠʝ ʠ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʷ 

ʧʨʦʥʠʢʘʶʱʝʝ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ) ʠ ʫ ʢʦʣʶʱʝʛʦ ʠʤʝʣʦʩʴ ʚ 

ʟʘʧʘʩʝ ʯʫʪʴ ʙʦʣʴʰʝ ʚʨʝʤʝʥʠ ʜʣʷ ʠʩʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʢʘʢʦʡ-

ʣʠʙʦ ʦʰʠʙʢʠ, ʚʝʨʦʷʪʥʦ, ʚ ʠʜʝʘʣʝ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣʦʩʴ 

ʚʭʦʜʠʪʴ ʚ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ ʦʙʣʘʩʪʴʶ ʧʨʠʤʝʨʥʦ ʚ 

ʩʝʨʝʜʠʥʝ ʜʣʠʥʳ ʢʣʠʥʢʘ ʩ ʦʙʣʘʩʪʴʶ ʢʣʠʥʢʘ 

ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ, ʨʘʩʧʦʣʦʞʝʥʥʦʡ ʙʣʠʞʝ ʢ ʦʩʪʨʠʶ. 

ʀʥʳʤʠ ʩʣʦʚʘʤʠ, ʩʠʣʴʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʢʣʠʥʢʘ ʟʜʝʩʴ 

ʨʘʙʦʪʘʝʪ ʢʘʢ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʘʷ ʢʘʪʝʛʦʨʠʷ, 

ʩʪʨʦʛʦ ʥʝ ʧʨʠʚʷʟʘʥʥʘʷ ʢ ʙʣʠʟʢʦʤʫ ʨʘʩʧʦʣʦʞʝʥʠʶ ʢ 

ʵʬʝʩʫ, ʯʪʦ ʩʦʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʩ ʧʝʨʝʩʝʯʝʥʠʝʤ ʜʫʛ ʥʘ ʩʭʝʤʝ 

ʈʵʢʜʣʠʬʬʘ, ʦʙʦʟʥʘʯʘʶʱʠʭ ʩʠʣʴʥʫʶ ʠ ʩʣʘʙʫʶ 

ʯʘʩʪʠ, ʧʨʠʙʣʠʟʠʪʝʣʴʥʦ ʚ ʩʝʨʝʜʠʥʝ ʢʣʠʥʢʘ, ʩ 

ʥʝʢʦʪʦʨʳʤ ʩʤʝʱʝʥʠʝʤ ʵʪʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ʢ ʵʬʝʩʫ 

(ʀʣʣ. 37). ʅʘ ʥʘʰ ʚʟʛʣʷʜ, ʵʪʠʤ ʧʦʜʨʘʟʫʤʝʚʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ 

ʚ ʨʘʟʥʳʭ ʩʠʪʫʘʮʠʷʭ ʩʝʨʝʜʠʥʘ ʢʣʠʥʢʘ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʢʘʢ 

ʩʠʣʴʥʦʡ, ʪʘʢ ʠ ʩʣʘʙʦʡ ʯʘʩʪʴʶ, ʚ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʪʦʛʦ, 

ʙʦʣʝʝ ʩʠʣʴʥʦʡ ʠʣʠ ʙʦʣʝʝ ʩʣʘʙʦʡ ʯʘʩʪʴʶ ʚʦʰʝʣ ʚ 

ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ ʦʧʧʦʥʝʥʪ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʚʘʞʥʦ ʧʦʥʠʤʘʪʴ, 

ʯʪʦ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ ʠʟʤʝʥʯʠʚʦ ʠ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ 

ʤʦʤʝʥʪʘʣʴʥʦʛʦ ʩʙʣʠʞʝʥʠʷ ʦʧʧʦʥʝʥʪʦʚ ʥʘ ʚʩʪʨʝʯʥʦʡ 

ʩʰʠʙʢʝ ʪʦʯʢʘ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ ʩʤʝʱʘʝʪʩʷ ʧʦ ʢʣʠʥʢʫ ʚ 

ʩʪʦʨʦʥʫ ʛʘʨʜʳ ʫ ʦʙʦʠʭ ʦʧʧʦʥʝʥʪʦʚ. ɺʭʦʜ ʚ 

ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ ʩʝʨʝʜʠʥʦʡ ʢʣʠʥʢʘ (ʙʝʟ ʦʙʦʩʥʦʚʘʥʠʷ) 

ʦʜʥʦʢʨʘʪʥʦ ʫʧʦʤʠʥʘʣʩʷ ʜʣʷ ʦʪʙʠʚʘ ʢʘʢ ʦʪʜʝʣʴʥʦʛʦ 

ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʚ ʦʜʥʦʤ ʠʟ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʭ ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʡ 

ʢʦʥʮʘ XIX  ʚ. (L'emploi du sabre 1891, 17). 

 

 Илл. 37. Набросок 13 (фрагмент) (Radclyffe 1818). 

Сильная (5) и слабая (6) части клинка; обратите вни-

мание на пересечение обозначающих их линий. 
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ʆʙʨʘʪʠʤʩʷ ʪʝʧʝʨʴ ʢ ʧʦʜʨʦʙʥʦʤʫ ʦʧʠʩʘʥʠʶ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ ʚ çʅʦʚʦʡ 

ʩʠʩʪʝʤʝéè: çɽʩʪʴ ʜʚʘ ʢʦʥʪʨ[-ʫʢʦʣʘ] ʢ ʢʘʞʜʦʤʫ ʫʢʦʣʫ, ʠ ʦʥʠ ʚʳʧʦʣʥʷʶʪʩʷ 

ʩʣʝʜʫʶʱʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ. ɺʳʧʦʣʥʷʷ ʚʳʧʘʜ ʠʟ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʡ "ʘʪʘʢʠ", ʢʦʛʜʘ 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪ ʯʫʚʩʪʚʫʝʪ ʢʣʠʥʦʢ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʣʝʟʚʠʝʤ ʙʝʟ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ 

ʩʚʦʝʛʦ ʦʩʪʨʠʷ, ʦʥ ʟʘʚʝʨʰʘʝʪ ʩʚʦʡ ʫʢʦʣ, ʧʘʨʠʨʫʷ ʫʢʦʣ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ, ʩ 

ʥʝʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʤ, ʥʦ ʩʪʘʙʠʣʴʥʳʤ ʫʢʣʦʥʝʥʠʝʤ ʨʫʢʠ ʠ ʩʛʠʙʘʥʠʝʤ ʟʘʧʷʩʪʴʷ ʚʣʝʚʦ. 

ʏʪʦʙʳ ʧʨʠʢʨʳʪʴ ʩʝʙʷ ʙʦʣʝʝ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦ, ʦʥ ʧʦʚʦʨʘʯʠʚʘʝʪ ʣʝʟʚʠʝ ʥʝʤʥʦʛʦ 

ʚʚʝʨʭ, ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʩʪʘʚʣʷʷ ʩʚʦʶ ʯʘʰʢʫ ʢʣʠʥʢʫ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ. ɽʩʣʠ ʞʝ ʦʥ 

ʯʫʚʩʪʚʫʝʪ ʦʩʪʨʠʝ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʷ ʦʙʫʭʦʤ ʩʚʦʝʛʦ ʤʝʯʘ, ʪʦ ʧʦʭʦʞʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʩʛʠʙʘʝʪ 

ʨʫʢʫ ʠ ʟʘʧʷʩʪʴʝ ʥʘʧʨʘʚʦ, ʯʪʦ ʙʫʜʝʪ ʦʪʚʝʯʘʪʴ ʪʝʤ ʞʝ ʮʝʣʷʤ, ʥʦ ʚ ʧʦʩʣʝʜʥʝʤ 

ʩʣʫʯʘʝ ʛʦʣʦʚʘ ʜʝʨʞʠʪʩʷ ʧʨʠʧʦʜʥʷʪʦ ʠ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʴ ʚʠʜʝʥ ʩ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʡ 

ʩʪʦʨʦʥʳ. ʕʪʠ ʢʦʥʪʨ[-ʫʢʦʣʳ] ʨʘʚʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ ʠ ʢ ʫʢʦʣʘʤ ʥʘʨʫʞʫ (ʪʦ 

ʝʩʪʴ ʢ ʫʢʦʣʘʤ ʚ ʪʝʨʮʠʠ ð ʄ.ɿ.). ʅʘʧʨʘʚʦ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʩʤʝʱʝʥʠʷ ʢʠʩʪʠ ʚ 

ʥʝʙʦʣʴʰʦʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʚ ʵʪʦʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʠ ʧʦʚʦʨʘʯʠʚʘʷ ʣʝʟʚʠʝ ʩʣʝʛʢʘ 

ʚʚʝʨʭ. ʅʘʣʝʚʦ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʧʦʚʦʨʦʪʘ ʢʠʩʪʠ ʠ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʫʢʦʣʘ ʚʦʚʥʫʪʨʴ ʩ 

ʣʝʟʚʠʝʤ, ʧʦʚʝʨʥʫʪʳʤ ʚʚʝʨʭ, ʪʘʢ ʞʝ ʢʘʢ ʚ ʢʦʥʪʨ[-ʫʢʦʣʝ] ʥʘʣʝʚʦ ʢ ʫʢʦʣʫ 

ʚʦʚʥʫʪʨʴéè (Radclyffe 1818, 24). ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʚʩʝʛʦ ʦʧʠʩʘʥʦ ʯʝʪʳʨʝ ʢʦʥʪʨ-

ʫʢʦʣʘ: ʧʦ ʜʚʘ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ, ʢ ʫʢʦʣʫ ʚ ʢʚʘʨʪʝ (ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʝ ʜʣʷ ʧʨʘʚʦʡ 

ʩʪʦʨʦʥʳ) ʠ ʢ ʫʢʦʣʫ ʚ ʪʝʨʮʠʠ (ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʝ ʜʣʷ ʣʝʚʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ). ɺ ʮʝʣʷʭ 

ʙʦʣʴʰʝʡ ʷʩʥʦʩʪʠ ʠʟʣʦʞʝʥʠʷ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘ ʚʚʝʜʝʤ ʫʩʣʦʚʥʳʝ ʮʠʬʨʦʚʳʝ 

ʦʙʦʟʥʘʯʝʥʠʷ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ (ʥʦʤʝʨʘ ʦʪ 1 ʜʦ 4), ʦʪʩʫʪʩʪʚʫʶʱʠʝ ʫ ʈʵʜʢʣʠʬʬʘ.1. 

[ʂ ʫʢʦʣʫ ʚ ʢʚʘʨʪʝ] ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʥʘʣʝʚʦ (ʜʘʣʝʝ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ 1) ʩʤʝʱʘʝʪ ʢʣʠʥʦʢ 

ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʚʦʚʥʫʪʨʴ (ʀʣʣ. 30)54. ʂʠʩʪʴ ʩʦʚʝʨʰʘʝʪ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʦʪʚʝʜʝʥʠʷ (ɺʠʜʝʦ 

1255, ɺʠʜʝʦ 1356, ɺʠʜʝʦ 1457, ɺʠʜʝʦ 1558, ɺʠʜʝʦ 1659). 

                                                           
54 Набросок 7 (Radclyffe 1818). В подписи указано: «С прямым уколом справляются 

контр-выпадом.» Кавалерист слева колет контр-уколом 1, кавалерист справа — 

прямым уколом в кварте. 
55 Видеозапись 12. Контр-укол 1 (демонстрация на низкой скорости, сольно). 
https://rutube.ru/video/d55ce41ad0e9bc4f9b8f939f21a79325/ 
56 Видеозапись 13. Контр-укол 1. Фехтовальная демонстрация, верхом, на шагу, с 
замедлением видео. https://rutube.ru/video/e01440b7aef4a338936d79dcebd7e56a/ 
57 Видеозапись 14. Контр-укол 1. То же, что и на видео 13, доп. ракурс. 
https://rutube.ru/video/63da405bfd41fe6a2e3352481ef3dd2c/ 
58 Видеозапись 15. Контр-укол 1. Фехтовальная демонстрация, верхом, на галопе. 
https://rutube.ru/video/508405480020d3c946dfff9f3fb63ca1/ 
59 Видеозапись 16. Контр-укол 1. Фехтовальная демонстрация, верхом, на галопе, с 
замедлением видео. https://rutube.ru/video/70d4169ed1b65b63c56b0cb6f7dc3406/ 

https://rutube.ru/video/d55ce41ad0e9bc4f9b8f939f21a79325/
https://rutube.ru/video/d55ce41ad0e9bc4f9b8f939f21a79325/
https://rutube.ru/video/e01440b7aef4a338936d79dcebd7e56a/
https://rutube.ru/video/63da405bfd41fe6a2e3352481ef3dd2c/
https://rutube.ru/video/508405480020d3c946dfff9f3fb63ca1/
https://rutube.ru/video/70d4169ed1b65b63c56b0cb6f7dc3406/
https://rutube.ru/video/d55ce41ad0e9bc4f9b8f939f21a79325/
https://rutube.ru/video/e01440b7aef4a338936d79dcebd7e56a/
https://rutube.ru/video/63da405bfd41fe6a2e3352481ef3dd2c/
https://rutube.ru/video/508405480020d3c946dfff9f3fb63ca1/
https://rutube.ru/video/70d4169ed1b65b63c56b0cb6f7dc3406/
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2. [ʂ ʫʢʦʣʫ ʚ ʢʚʘʨʪʝ] ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʥʘʧʨʘʚʦ (ʜʘʣʝʝ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ 2) ʩʤʝʱʘʝʪ 

ʢʣʠʥʦʢ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘʨʫʞʫ (ɺʠʜʝʦ 1760, ɺʠʜʝʦ 1861, ɺʠʜʝʦ 1962, ɺʠʜʝʦ 2063). 

ʂʠʩʪʴ ʩʦʚʝʨʰʘʝʪ ʩʣʦʞʥʦʝ ʪʨʝʭʢʦʤʧʦʥʝʥʪʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ, ʩʦʯʝʪʘʶʱʝʝ 

ʦʪʚʝʜʝʥʠʝ, ʨʘʟʛʠʙʘʥʠʝ ʠ ʧʦʚʦʨʦʪ ʚʧʨʘʚʦ (ʧʦ ʯʘʩʦʚʦʡ ʩʪʨʝʣʢʝ) ʜʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ 

ʢʣʠʥʦʢ ʠ ʚʳʧʨʷʤʣʝʥʥʘʷ ʨʫʢʘ ʚ ʢʦʥʮʝ ʫʢʦʣʘ ʚʳʩʪʨʦʠʣʠʩʴ ʚ ʦʜʥʦʡ ʚʝʨʪʠʢʘʣʴʥʦʡ 

ʧʣʦʩʢʦʩʪʠ, ʘ ʦʩʪʨʠʝ ʦʧʫʩʪʠʣʦʩʴ ʥʠʞʝ ʵʬʝʩʘ (ʪʝʤ ʥʠʞʝ, ʯʝʤ ʙʦʣʴʰʝ ʙʫʜʝʪ 

ʧʦʚʦʨʦʪ ʢʠʩʪʠ). ʆʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʦʪʚʝʜʝʥʠʷ ʠ ʧʦʚʦʨʦʪʘ ʩʦʟʜʘʝʪ ʨʠʩʢ ʥʝʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ 

ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʤ 2 ʝʛʦ ʦʙʦʨʦʥʠʪʝʣʴʥʦʡ ʬʫʥʢʮʠʠ. ʇʨʦʩʪʦʝ ʫʢʣʦʥʝʥʠʝ ʨʫʢʠ ʚʧʨʘʚʦ 

ʧʨʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ ʨʘʟʛʠʙʘʥʠʷ ʧʦʟʚʦʣʠʪ ʩʤʝʩʪʠʪʴ ʢʣʠʥʦʢ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ, ʥʦ ʥʝ 

ʧʦʟʚʦʣʠʪ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ ʥʘʮʝʣʠʪʴ ʦʩʪʨʠʝ (ʦʥʦ ʫʡʜʝʪ ʩʣʠʰʢʦʤ ʩʠʣʴʥʦ ʚʧʨʘʚʦ). 

ɿʜʝʩʴ ʪʘʢʞʝ ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʡ ʧʦʚʦʨʦʪ ʢʠʩʪʠ ʚʧʨʘʚʦ, ʪʘʢ ʯʪʦ 

ʜʫʞʢʘ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʘ ʦʪ 45Á ʚʚʝʨʭ-ʚʣʝʚʦ ʜʦ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʚʝʨʪʠʢʘʣʴʥʦʛʦ 

ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ (ʚ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʪʦʛʦ, ʚʳʰʝ ʠʣʠ ʥʠʞʝ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʫʢʦʣʦʪʴ). 

ʇʨʘʚʠʣʴʥʦʝ ʨʘʩʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʙʦʣʴʰʦʛʦ ʧʘʣʴʮʘ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦ ʦʙʣʝʛʯʘʝʪ ʪʘʢʦʡ 

ʧʦʚʦʨʦʪ. ɼʘʥʥʳʡ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʈʵʜʢʣʠʬʬʦʤ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦ ʥʝ ʧʨʦʠʣʣʶʩʪʨʠʨʦʚʘʥ, 

ʦʜʥʘʢʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʦ ʥʝʤ ʤʦʞʥʦ ʩʦʩʪʘʚʠʪʴ ʠʟ ʥʘʙʨʦʩʢʘ 9 (ʀʣʣ. 31)64. 

3. [ʂ ʫʢʦʣʫ ʚ ʪʝʨʮʠʠ] ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʥʘʧʨʘʚʦ (ʜʘʣʝʝ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ 3) ʩʤʝʱʘʝʪ 

ʢʣʠʥʦʢ ʚʦʚʥʫʪʨʴ (ɺʠʜʝʦ 2165, ɺʠʜʝʦ 2266, ɺʠʜʝʦ 2367, ɺʠʜʝʦ 2468). ʅʝʢʦʪʦʨʘʷ 

ʥʝʷʩʥʦʩʪʴ ʧʨʠ ʨʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʠ ʵʪʦʛʦ ʠ ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ ʚʳʟʚʘʥʘ ʪʝʤ, 

                                                           
60 Видеозапись 17. Контр-укол 2 (демонстрация на месте, замедленно, сольно). 
https://rutube.ru/video/1e53cddc053b120dfaae12b804443c4d/ 
61 Видеозапись 18. Контр-укол 2. Фехтовальная демонстрация, верхом, на шагу, с 
замедлением видео. https://rutube.ru/video/09a0c46553c6d7fd7b1ca3bfa94e63c0/ 
62 Видеозапись 19. Контр-укол 2. Фехтовальная демонстрация, верхом, на галопе. 
https://rutube.ru/video/aa046fb3d5020336fc02a96292bccfd1/ 
63 Видеозапись 20. Контр-укол 2. Фехтовальная демонстрация, верхом, на галопе, с 
замедлением видео. https://rutube.ru/video/063a6f5fc1f8461efa91c9c63ff344f6/ 
64 Набросок 9 (Radclyffe 1818). Кирасир (справа) неудачно выполнил контр-укол 2; его 

оппонент выполняет двойной контр-укол (см. далее), который в своей финальной 

стадии схож также с контр-уколом 2. 
65 Видеозапись 21. Контр-укол 3 (демонстрация на месте, замедленно, сольно). 
https://rutube.ru/video/9d38f9e4d8171d9cd8c09be92075efa1/ 
66 Видеозапись 22. Контр-укол 3. Фехтовальная демонстрация, верхом, на шагу, с 
замедлением видео. https://rutube.ru/video/4635960983aa68b6a4cbf54eb9eed8bc/ 
67 Видеозапись 23. Контр-укол 3. Фехтовальная демонстрация, верхом, на галопе. 
https://rutube.ru/video/6e648e3c4d03d157e7e150ec934249c1/ 
68 Видеозапись 24. Контр-укол 3. Фехтовальная демонстрация, верхом, на галопе (с 
замедлением видео). https://rutube.ru/video/32e393ef4b000bc2147de9ecbcff2f88/ 
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https://rutube.ru/video/09a0c46553c6d7fd7b1ca3bfa94e63c0/
https://rutube.ru/video/aa046fb3d5020336fc02a96292bccfd1/
https://rutube.ru/video/063a6f5fc1f8461efa91c9c63ff344f6/
https://rutube.ru/video/9d38f9e4d8171d9cd8c09be92075efa1/
https://rutube.ru/video/4635960983aa68b6a4cbf54eb9eed8bc/
https://rutube.ru/video/6e648e3c4d03d157e7e150ec934249c1/
https://rutube.ru/video/32e393ef4b000bc2147de9ecbcff2f88/
https://rutube.ru/video/1e53cddc053b120dfaae12b804443c4d/
https://rutube.ru/video/09a0c46553c6d7fd7b1ca3bfa94e63c0/
https://rutube.ru/video/aa046fb3d5020336fc02a96292bccfd1/
https://rutube.ru/video/063a6f5fc1f8461efa91c9c63ff344f6/
https://rutube.ru/video/9d38f9e4d8171d9cd8c09be92075efa1/
https://rutube.ru/video/4635960983aa68b6a4cbf54eb9eed8bc/
https://rutube.ru/video/6e648e3c4d03d157e7e150ec934249c1/
https://rutube.ru/video/32e393ef4b000bc2147de9ecbcff2f88/
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ʯʪʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ 3 ʦʧʠʩʘʥ ʘʚʪʦʨʦʤ ʚ ʧʨʠʚʷʟʢʝ ʥʝ ʢ ʠʩʭʦʜʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ (ʢʚʘʨʪʘ), ʘ 

ʢ ʧʦʣʦʞʝʥʠʶ ʢʠʩʪʠ ʠ ʦʨʫʞʠʷ ʧʦ ʟʘʚʝʨʰʝʥʠʠ ʧʨʷʤʦʛʦ ʫʢʦʣʘ ʚ ʪʝʨʮʠʠ, ʧʦʵʪʦʤʫ 

ʦʪʩʫʪʩʪʚʫʝʪ ʫʢʘʟʘʥʠʝ ʥʘ ʧʦʚʦʨʦʪ ʢʠʩʪʠ ʠʟ ʢʚʘʨʪʳ ʚ ʪʝʨʮʠʶ, ʢʦʪʦʨʳʡ 

ʥʝʩʦʤʥʝʥʥʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤ, ʢʦʛʜʘ ʜʘʥʥʳʡ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʚʳʧʦʣʥʷʝʪʩʷ ʠʟ ʠʩʭʦʜʥʦʡ 

ʧʦʟʠʮʠʠ. 

4. [ʂ ʫʢʦʣʫ ʚ ʪʝʨʮʠʠ] ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʥʘʣʝʚʦ (ʜʘʣʝʝ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ 4) ʩʤʝʱʘʝʪ 

ʢʣʠʥʦʢ ʥʘʨʫʞʫ ʠ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʳʡ ʚʳʧʦʣʥʷʝʪʩʷ ʥʝ ʚ ʧʦʟʠʮʠʠ ʙʘʟʦʚʦʛʦ ʧʨʷʤʦʛʦ 

ʫʢʦʣʘ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʚ ʢʚʘʨʪʝ, ʘ ʥʝ ʚ ʪʝʨʮʠʠ (ɺʠʜʝʦ 2569, ɺʠʜʝʦ 2670, ɺʠʜʝʦ 2771, ɺʠʜʝʦ 

2872, ɺʠʜʝʦ 2973). ɺ ʦʧʠʩʘʥʠʠ ʫʢʘʟʘʥʦ ʥʘ ʧʦʚʦʨʦʪ ʣʝʟʚʠʝʤ ʚʚʝʨʭ. ʅʘ ʥʘʰ ʚʟʛʣʷʜ, 

ʚ ʜʘʥʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʧʦʚʦʨʦʪ ʢʠʩʪʠ ʚʧʨʘʚʦ ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʚ ʤʝʥʴʰʝʡ 

ʩʪʝʧʝʥʠ, ʯʝʤ ʜʣʷ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ 2, ʥʦ ʚʩʝ ʞʝ ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʡ, ʯʪʦʙʳ 

ʣʝʟʚʠʝ/ʜʫʞʢʘ ʩʤʦʪʨʝʣʠ ʧʦʜ ʫʛʣʦʤ ʦʢʦʣʦ 45Á ʚʚʝʨʭ-ʚʣʝʚʦ. ʈʘʩʧʦʣʦʞʝʥʠʝ 

ʙʦʣʴʰʦʛʦ ʧʘʣʴʮʘ ʦʙʣʝʛʯʘʝʪ ʪʘʢʦʡ ʧʦʚʦʨʦʪ. ʅʘʣʠʯʠʝ ʥʘʛʨʫʜʥʠʢʘ ʥʝ ʫʩʠʣʠʚʘʝʪ 

ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʝ ʥʝʫʜʦʙʩʪʚʦ ʵʪʦʛʦ ʫʢʦʣʘ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʠ ʩ ʥʠʤ, ʠ ʙʝʟ ʥʝʛʦ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦʩʪʴ 

ʪʝʭʥʠʢʠ ʟʘʚʠʩʠʪ ʦʪ ʩʠʣʴʥʦʛʦ ʧʦʚʦʨʦʪʘ ʧʣʝʯʝʚʦʛʦ ʧʦʷʩʘ ʚʣʝʚʦ, ʢʘʢ ʚʩʝʛʜʘ ʜʣʷ 

ʣʶʙʦʛʦ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʦʤ ʜʣʠʥʥʦʢʣʠʥʢʦʚʳʤ ʦʨʫʞʠʝʤ ʥʘ ʣʝʚʫʶ ʩʪʦʨʦʥʫ, 

ʟʘʪʨʫʜʥʷʝʤʦʝ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴʶ ʧʦʜʜʝʨʞʘʥʠʷ ʩʪʘʙʠʣʴʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʣʝʚʦʡ 

ʨʫʢʠ, ʫʜʝʨʞʠʚʘʶʱʝʡ ʧʦʚʦʜ. 

ʂʘʢ ʤʳ ʚʠʜʠʤ, ʪʨʠ ʠʟ ʯʝʪʳʨʝʭ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ ʚʳʧʦʣʥʷʶʪʩʷ ʚ ʢʚʘʨʪʝ. 

ʆʪʤʝʪʠʤ ʚ ʧʣʘʥʝ ʧʘʨʘʣʣʝʣʝʡ ʩ ʧʝʰʠʤ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʝʤ, ʯʪʦ ʧʦ ʚʟʘʠʤʥʦʤʫ 

ʨʘʩʧʦʣʦʞʝʥʠʶ ʢʣʠʥʢʘ, ʚʦʦʨʫʞʝʥʥʦʡ ʨʫʢʠ ʠ ʢʦʨʧʫʩʘ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʳ 1 ʠ 4 ʧʦʭʦʞʠ 

ʥʘ ʦʙʳʯʥʳʡ ʚʳʧʘʜ ʚ ʢʚʘʨʪʝ (ʀʣʣ. 38). 

                                                           
69 Видеозапись 25. Контр-укол 4 (демонстрация на месте, замедленно, сольно). 
https://rutube.ru/video/b12e0b2a3bcc4da92cbef363f4e0290f/ 
70 Видеозапись 26. Контр-укол 4. Фехтовальная демонстрация, верхом, на шагу, с 
замедлением видео. https://rutube.ru/video/4146ebb1ebf662c9a47d434403606953/ 
71 Видеозапись 27. Контр-укол 4. Фехтовальная демонстрация, верхом, на шагу, с 
замедлением видео (ракурс 2).  
https://rutube.ru/video/e2255f6639a4146f325498b7ffbd8d05/ 
72 Видеозапись 28. Контр-укол 4. Фехтовальная демонстрация, верхом, на галопе.  
https://rutube.ru/video/25afafe4b2085268cc8a104502c05313/ 
73 Видеозапись 29. Контр-укол 4. Фехтовальная демонстрация, верхом, на галопе, с 
замедлением видео. https://rutube.ru/video/bfda84bfc5b980d9c5932b953c896553/ 
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https://rutube.ru/video/25afafe4b2085268cc8a104502c05313/
https://rutube.ru/video/bfda84bfc5b980d9c5932b953c896553/
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https://rutube.ru/video/25afafe4b2085268cc8a104502c05313/
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ɺʦ ʚʩʝʭ ʩʣʫʯʘʷʭ ʚʳʙʦʨ ʢʚʘʨʪʳ ʣʠʙʦ 

ʪʝʨʮʠʠ ʜʣʷ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥ 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴʶ ʩʦʯʝʪʘʪʴ ʩʤʝʱʝʥʠʝ 

ʢʣʠʥʢʘ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʚ ʪʫ ʠʣʠ ʠʥʫʶ ʩʪʦʨʦʥʫ ʩ 

ʥʘʮʝʣʠʚʘʥʠʝʤ ʦʩʪʨʠʷ ʚ ʛʨʫʜʴ/ʥʠʞʥʝʝ 

ʦʪʢʨʳʪʠʝ. ɿʜʝʩʴ ʚʥʦʚʴ ʤʳ ʤʦʞʝʤ ʧʨʦʚʝʩʪʠ 

ʘʥʘʣʦʛʠʶ ʩ ʧʝʰʠʤ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʝʤ: çɺ ʫʢʦʣʘʭ 

ʚ ʢʚʘʨʪʝ ʠ ʚ ʥʠʟʢʦʡ ʢʚʘʨʪʝ ʙʫʜʴʪʝ 

ʦʩʪʦʨʦʞʥʳ, ʯʪʦʙʳ ʚʳʩʪʨʦʠʪʴ ʦʧʧʦʟʠʮʠʶ 

ʦʨʫʞʠʶ ʚʘʰʝʛʦ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ 

ʧʝʨʝʥʦʩʘ ʢʠʩʪʠ ʚʣʝʚʦ. ʇʨʠ ʫʢʦʣʘʭ ʚ ʪʝʨʮʠʠ 

ʠ ʩʝʢʫʥʜʝ74 ʦʧʧʦʟʠʮʠʷ ʝʛʦ ʢʣʠʥʢʫ ʜʦʣʞʥʘ 

ʙʳʪʴ ʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʘ ʧʝʨʝʥʦʩʦʤ ʢʠʩʪʠ 

ʚʧʨʘʚʦè (Roworth 1798, 68). 

ʂʘʢ ʚ ʩʚʝʪʝ ʧʨʠʚʝʜʝʥʥʦʛʦ ʦʙʱʝʛʦ 

ʧʨʠʥʮʠʧʘ, ʪʘʢ ʠ ʦʙʳʯʥʦʡ ʜʣʷ ʢʦʥʥʦʛʦ 

ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʷ ʧʨʘʢʪʠʢʠ ʧʨʠ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ 

ʩʥʘʨʫʞʠ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʦʪʙʠʚ ʚ ʪʝʨʮʠʠ ʩʦ 

ʩʤʝʱʝʥʠʝʤ ʢʣʠʥʢʘ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʚʧʨʘʚʦ (ʧʨʠ 

ʧʨʦʝʟʜʝ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʩ ʧʨʘʚʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʩʤ. 

ʀʣʣ. 32 (ʩʣʝʚʘ), ʀʣʣ. 33 (ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪ ʩʣʝʚʘ), 

ʀʣʣ. 34 (ʩʧʨʘʚʘ), ʀʣʣ. 35 (ʩʣʝʚʘ), ʀʣʣ. 36), 

ʥʫʞʜʘʝʪʩʷ ʚ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʤ ʧʦʷʩʥʝʥʠʠ 

ʦʧʠʩʘʥʠʝ çʅʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʦʡéè ʜʣʷ ʢʦʥʪʨ-

ʫʢʦʣʘ 2, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʫʢʘʟʘʥʥʦʤʫ 

ʫʩʣʦʚʠʶ, ʢʚʘʨʪʳ ʩ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝʤ ʦʙʫʭʦʤ, ʘ ʥʝ ʪʝʨʮʠʠ ʩ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝʤ ʣʝʟʚʠʝʤ. 

ʈʵʜʢʣʠʬʬ ʚ ʵʪʦʡ ʩʚʷʟʠ ʦʪʤʝʯʘʣ, ʯʪʦ çʦʪʙʠʚʳ ʪʘʢʞʝ ʤʦʛʫʪ ʚʳʧʦʣʥʷʪʴʩʷ 

ʧʦʜʚʝʰʝʥʥʦʡ ʟʘʱʠʪʦʡ, ʥʦ ʚ ʵʪʦʤ ʧʦʣʦʞʝʥʠʠ ʦʥʠ ʠʤʝʶʪ ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʢ, ʙʫʜʫʯʠ 

ʩʣʘʙʳʤʠ ʠ ʪʦʣʴʢʦ ʯʘʩʪʠʯʥʦ ʩʧʦʩʦʙʥʳʤʠ ʢ ʦʪʚʝʪʫè (Radclyffe 1818, 27).  

                                                           
74 Секунда у данного автора обозначает низкую терцию. 

Илл. 38. Положение руки с 

оружием при выпаде в кварте 

в пешем фехтовании, по Гор-

дону, рис. IX (Gordon 1805).  

По существу, отличается от 

описанного у Рэдклиффа 

контр-укола 1 отсутствием до-

полнительного поворота ору-

жия дужкой чуть вверх. 
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ʇʨʠʯʠʥʘ ʩʣʘʙʦʩʪʠ ʚʳʷʚʣʷʝʪʩʷ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘʣʴʥʦ: ʝʩʣʠ 

ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʩʪʘʚʠʪʴ ʫʢʦʣʫ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʚ ʢʚʘʨʪʝ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ 2 ʚ ʪʝʨʮʠʠ, ʚʳʷʩʥʠʪʩʷ, 

ʯʪʦ ʦʧʧʦʥʝʥʪʫ ʥʝ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʪʨʫʜʘ çʟʘʥʳʨʥʫʪʴè ʦʩʪʨʠʝʤ ʚʥʫʪʨʴ ʪʝʨʮʠʠ 

(ʵʬʬʝʢʪ, ʩʭʦʜʥʳʡ ʩ ʪʝʭʥʠʢʦʡ quarte over the arm ï ʢʦʛʜʘ ʫʢʦʣ ʚ ʢʚʘʨʪʝ 

ʚʳʧʦʣʥʷʝʪʩʷ ʩʥʘʨʫʞʠ, ʪ. ʝ. ʪʘʤ, ʛʜʝ ʦʙʳʯʥʦ ʚʳʧʦʣʥʷʝʪʩʷ ʫʢʦʣ ʚ ʪʝʨʮʠʠ (ʢʚʘʨʪʘ 

ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʪʝʨʮʠʠ) (Lonnergan 1771, 8; Roworth 1798, 69; Gordon 1805, 8, 18) 

(ʀʣʣ. 39). 

 

 

 

ʊʦʛʦ ʞʝ ʥʝʣʴʟʷ ʩʢʘʟʘʪʴ ʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʝ 2 ʚ ʢʚʘʨʪʝ, ʧʨʠ ʢʦʪʦʨʦʤ 

ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ ʩ ʢʣʠʥʢʦʤ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʦʙʫʭʦʤ ʠ ʚʳʩʪʨʘʠʚʘʝʪʩʷ ʙʦʣʝʝ 

ʞʝʩʪʢʘʷ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʥʘʜʝʞʥʦ ʩʤʝʩʪʠʪʴ ʢʣʠʥʦʢ 

ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʜʘʞʝ ʚ ʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʩʘʤ ʦʧʧʦʥʝʥʪ ʙʫʜʝʪ ʢʦʣʦʪʴ ʚ ʢʚʘʨʪʝ, ʪ. ʝ. 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʪʝʭʥʠʢʫ quarte over the arm: çʂʚʘʨʪʘ ʯʝʨʝʟ ʨʫʢʫ ʧʘʨʠʨʫʝʪʩʷ ʥʝ 

ʠʥʘʯʝ ʢʘʢ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʪʘʢʞʝ ʢʚʘʨʪʳ ʯʝʨʝʟ ʨʫʢʫè (Lonnergan 1771, 73). ʇʦ 

ʩʫʱʝʩʪʚʫ, ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ 2 ʪʘʢʦʚʳʤ ʞʝ ʠ ʷʚʣʷʝʪʩʷ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʚ ʢʦʥʥʦʤ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʠ 

ʥʝ ʜʝʡʩʪʚʫʝʪ ʦʙʦʟʥʘʯʝʥʥʳʡ ʈʦʫʚʦʨʪʦʤ ʜʣʷ ʧʘʣʘʰʘ ʚ ʧʝʰʝʤ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʠ 

ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʢ ʜʣʷ ʩʣʫʯʘʷ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ ʧʨʠ ʫʢʦʣʝ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʦʙʫʭʘ ï ʫʷʟʚʠʤʦʩʪʴ 

ʜʣʷ ʫʜʘʨʘ ʚ ʨʫʢʫ ʢʦʣʶʱʝʛʦ, ʝʩʣʠ ç...ʧʨʦʪʠʚʥʠʢ ʦʪʧʨʳʛʥʝʪ ʥʘʟʘʜ, ʝʛʦ ʢʦʨʧʫʩ 

ʦʢʘʞʝʪʩʷ ʚʥʝ ʜʦʩʷʛʘʝʤʦʩʪʠ ʚʘʰʝʛʦ ʫʢʦʣʘéè (Roworth, 1798, 68-69 (ʚ 

ʧʨʠʤʝʯʘʥʠʠ)) ð ʥʝ ʜʝʡʩʪʚʫʝʪ ʧʦ ʦʯʝʚʠʜʥʦʡ ʧʨʠʯʠʥʝ ʥʝʫʢʣʦʥʥʦʩʪʠ ʚʩʪʨʝʯʥʦʛʦ 

ʜʚʠʞʝʥʠʷ. 

Илл. 39. Укол quarte over [the arm], по Гордону (Gordon, 1805). 
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ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʜʣʷ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ 2, ʚʳʧʦʣʥʷʝʤʦʛʦ, ʢʘʢ ʦʧʠʩʘʥʦ, ʚ ʢʚʘʨʪʝ, 

ʩʦʭʨʘʥʷʝʪʩʷ ʫʜʦʙʩʪʚʦ ʠʟʚʣʝʯʝʥʠʷ ʧʨʠ ʧʦʧʘʜʘʥʠʠ ʠ ʧʨʠʢʨʳʪʠʷ ʩʟʘʜʠ ʧʨʠ 

ʧʨʦʤʘʭʝ, ʦʪʤʝʯʝʥʥʳʝ ʚʳʰʝ ʜʣʷ ʧʨʷʤʦʛʦ ʫʢʦʣʘ ʚ ʢʚʘʨʪʝ. 

ʄʳ ʤʦʞʝʤ ʟʘʤʝʪʠʪʴ, ʯʪʦ ʯʝʪʳʨʝ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʦʙʨʘʟʫʶʪ ʜʚʝ ʛʨʫʧʧʳ ʥʝ 

ʪʦʣʴʢʦ ʧʦ ʢʨʠʪʝʨʠʶ ʧʨʠʚʷʟʢʠ ʢ ʧʨʷʤʳʤ ʫʢʦʣʘʤ, ʥʦ ʠ ʧʦ ʢʨʠʪʝʨʠʶ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʩʤʝʱʝʥʠʷ ʢʣʠʥʢʘ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ: ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʳ ʩʦ ʩʤʝʱʝʥʠʝʤ 

ʚʦʚʥʫʪʨʴ (1, 3) ʠ ʩʦ ʩʤʝʱʝʥʠʝʤ ʥʘʨʫʞʫ (2, 4). 

ʇʦʵʪʦʤʫ ʩʣʝʜʫʶʱʠʤ ʚʘʞʥʳʤ ʜʣʷ ʧʦʥʠʤʘʥʠʷ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʡ ʪʝʭʥʠʢʠ 

ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʧʘʣʘʰʦʤ ʦʙʨ. XI/XIII  ʤʦʤʝʥʪʦʤ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʙʲʷʩʥʝʥʠʝ 

ʮʝʣʝʩʦʦʙʨʘʟʥʦʩʪʠ ʩʤʝʱʝʥʠʷ ʫʢʦʣʘ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ ʚʦʚʥʫʪʨʴ ʚ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘʭ 1, 3 

(ɺʠʜʝʦ 12, ɺʠʜʝʦ 21). 

ɼʝʣʦ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʦʙʱʠʤ ʤʝʩʪʦʤ ʚ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʠʭ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘʭ ʧʦ ʢʦʥʥʦʤʫ 

ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʶ ʩ ʥʘʯʘʣʘ XV ʚ. ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʩʤʝʱʝʥʠʝ ʫʢʦʣʘ ʥʘʨʫʞʫ (ʦʪ ʩʝʙʷ), ʪʦ ʝʩʪʴ 

ʢʘʢ ʚ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘʭ 2, 4. ʉʤʝʱʝʥʠʝ ʚʦʚʥʫʪʨʴ ʫʢʦʣʘ ʢʘʢ ʦʪʜʝʣʴʥʳʡ ʦʪʙʠʚ ʠʣʠ 

ʩʦʩʪʘʚʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʪʝʭʥʠʢʠ, ʧʦʜʦʙʥʦʡ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʫ, ʢʨʘʡʥʝ ʨʝʜʢʦ ʫʧʦʤʠʥʘʝʪʩʷ ʚ 

ʠʩʪʦʯʥʠʢʘʭ. ɽʜʠʥʠʯʥʳʝ ʫʧʦʤʠʥʘʥʠʷ ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ ʢ 40-ʤ ʛʛ. XVI  ʚ. (Mair, fol. 184v 

fol. 185r), ʢ 1599 ʛ. (Malatesta 1599, 11) ʠ ʢ 1796 ʛ. ð ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʊʠʤʣʠʭʘ, 

ʧʘʨʠʨʦʚʘʥʠʝ ʢʘʚʘʣʝʨʠʡʩʢʦʡ ʧʠʢʠ (ʊʠʤʣʠʭ 1796, 51-52). ʇʦʟʜʥʝʝ, ʢʨʦʤʝ ʢʘʢ ʚ 

çʅʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʝéè, ʤʳ ʥʝ ʚʩʪʨʝʯʘʝʤ ʧʦʜʦʙʥʳʭ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʜʦ 1915 ʛ. 

ɺ 1915 ʛ. ʚ ʩʚʦʝʤ çɼʥʝʚʥʠʢʝ ʠʥʩʪʨʫʢʪʦʨʘ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʷè ɼʞ. ʇʘʪʪʦʥ ʜʘʣ 

ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʫʶ ʦʮʝʥʢʫ ʩʤʝʱʝʥʠʶ ʢʣʠʥʢʘ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʚʦʚʥʫʪʨʴ ʩ ʧʦʟʠʮʠʡ ʩʚʦʝʡ 

ʩʠʩʪʝʤʳ (ʩʨʘʚʥʝʥʠʝ ʩ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘʤʠ ʚ ʜʘʥʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ ʠʥʪʝʨʝʩʥʦ, ʯʪʦ 

ʢʦʥʮʝʧʮʠʷ ʇʘʪʪʦʥʘ ʧʦ ʩʫʱʝʩʪʚʫ ʙʣʠʟʢʘ ʢ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʫ ʈʵʜʢʣʠʬʬʘ): çɽʛʦ 

(ʫʯʝʥʠʢʘ ð ʄ.ɿ.) ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ ʩʜʝʣʘʥʥʳʡ ʚʳʧʘʜ ʚʩʝʛʜʘ ʚʩʪʨʝʪʠʪ ʢʣʠʥʦʢ 

ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʩʥʘʨʫʞʠ, ʝʩʣʠ ʥʝʪ - ʚʳʧʘʜ ʚʳʧʦʣʥʝʥ ʥʝʚʝʨʥʦ. ʇʦʜ ʩʥʘʨʫʞʠ ʷ 

ʧʦʜʨʘʟʫʤʝʚʘʶ, ʯʪʦ ʧʨʠ ʚʳʧʘʜʝ ʚʧʝʨʝʜ ʥʘʧʨʘʚʦ ʢʣʠʥʦʢ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ 

ʩʧʨʘʚʘ ʦʪ ʝʛʦ ʢʣʠʥʢʘ. ʇʨʠ ʚʳʧʘʜʝ ʚʧʝʨʝʜ ʥʘʣʝʚʦ ʢʣʠʥʦʢ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʜʦʣʞʝʥ 

ʙʳʪʴ ʩʣʝʚʘ. éʀʤʝʷ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʱʝʝ ʦʨʫʞʠʝ ʚʩʝʛʜʘ ʩʥʘʨʫʞʠ, ʚʳ ʦʪʢʣʦʥʷʝʪʝ 

ʝʛʦ ʚ ʪʦʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʣʦʰʘʜʠ ʫʞʝ ʧʨʠʜʘʝʪ ʝʤʫ 

ʪʝʥʜʝʥʮʠʶ ʢ ʜʚʠʞʝʥʠʶ. ɽʩʣʠ ʚʳ ʦʪʢʣʦʥʷʝʪʝ ʚʦʚʥʫʪʨʴ, ʚʳ ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʩʪʘʚʣʷʝʪʝ 

ʚʘʰʫ ʩʠʣʫ ʵʥʝʨʛʠʠ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʜʚʝʥʘʜʮʘʪʠ ʩʦʪʝʥ ʬʫʥʪʦʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠ ʢʦʥʷ, 

https://rutube.ru/video/d55ce41ad0e9bc4f9b8f939f21a79325/
https://rutube.ru/video/9d38f9e4d8171d9cd8c09be92075efa1/
https://www.google.ru/search?hl=ru&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Alessandro+Massari+Malatesta%22
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ʩʢʘʯʫʱʠʭ ʩʦ ʩʢʦʨʦʩʪʴʶ ʜʚʘʜʮʘʪʴ ʤʠʣʴ ʚ ʯʘʩ. ʀ ʝʩʣʠ ʚʳ ʚʦʦʙʱʝ ʩʤʦʞʝʪʝ 

ʩʤʝʩʪʠʪʴ, ʪʦ ʧʨʷʤʦ ʚ ʩʚʦʡ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʡ ʢʦʨʧʫʩè (Patton 1915, 9). 

ʉʦʦʙʨʘʞʝʥʠʷ ʇʘʪʪʦʥʘ, ʙʝʟʫʩʣʦʚʥʦ, ʥʝʣʴʟʷ ʩʙʨʘʩʳʚʘʪʴ ʩʦ ʩʯʝʪʦʚ, ʥʦ 

ʧʦʣʘʛʘʝʤ, ʯʪʦ ʪʘʢʘʷ ʢʘʪʝʛʦʨʠʯʥʦʩʪʴ ʩʚʷʟʘʥʘ ʩ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʜʣʷ ʥʘʯʘʣʘ XX ʚ. 

ʩʦʤʢʥʫʪʳʝ ʢʦʣʝʥʦ ʢ ʢʦʣʝʥʫ ʰʝʨʝʥʛʠ ʥʝ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʜʘʥʥʦʩʪʴʶ, ʧʦʵʪʦʤʫ 

ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʚ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʝ ʩʣʫʯʘʝʚ ʢʣʠʥʦʢ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʫʢʦʣʘ 

ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʩʤʝʱʝʥ ʥʘʨʫʞʫ. ʕʪʦʛʦ ʞʝ ʥʝʣʴʟʷ ʩʢʘʟʘʪʴ ʦ ʥʘʯʘʣʝ XIX  ʚ.: çɺ ʘʪʘʢʝ 

ʩʪʨʦʝʤ ʤʝʯ ʥʝʠʟʙʝʞʥʦ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥ ʚ ʜʝʡʩʪʚʠʠ ʧʨʦʩʪʨʘʥʩʪʚʦʤ, ʢʦʪʦʨʦʝ 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪ ʟʘʥʠʤʘʝʪ ʚ ʩʪʨʦʶè (Radclyffe 1818, 22) ʠ ʚ ʜʨʫʛʦʤ ʤʝʩʪʝ: çʉʪʘʨʘʥʠʷ 

ʦʪʜʝʣʴʥʦʛʦ ʙʦʡʮʘ ʚʥʝ ʩʪʨʦʷ ʤʘʣʦ ʯʪʦ ʩʤʦʛʫʪ ʩʜʝʣʘʪʴ ʧʨʦʪʠʚ ʭʦʨʦʰʦ 

ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʛʦ ʠ ʩʦʤʢʥʫʪʦʛʦ ʦʪʨʷʜʘ ʣʶʙʦʛʦ ʨʦʜʘéè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 14). 

ʀʤʝʥʥʦ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʷ ʜʚʫʭ ʩʦʤʢʥʫʪʳʭ ʦʪʨʷʜʦʚ 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ, ʥʘ ʥʘʰ ʚʟʛʣʷʜ, ʠ ʣʝʞʠʪ ʢʣʶʯ ʢ ʨʘʟʛʘʜʢʝ ʚʦʧʨʦʩʘ ʦ ʩʤʝʱʝʥʠʠ 

ʚʦʚʥʫʪʨʴ. 

ʂʦʣʣʝʢʪʠʚʥʳʡ ʘʩʧʝʢʪ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʛʦ ʥʘʚʳʢʘ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʦʨʫʞʠʝʤ 

ʥʝʯʘʩʪʦ ʟʘʪʨʘʛʠʚʘʣʩʷ ʘʚʪʦʨʘʤʠ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚ ʧʦ ʢʦʥʥʦʤʫ ʙʦʶ. ʆʜʥʠʤ ʠʟ 

ʥʝʤʥʦʛʦʯʠʩʣʝʥʥʳʭ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʡ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʦʝʢʪ ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʙʳʚʰʝʛʦ 

ʦʬʠʮʝʨʘ 7-ʛʦ ʧʦʣʴʩʢʦʛʦ ʫʣʘʥʩʢʦʛʦ ʧʦʣʢʘ ʥʘ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʡ ʩʣʫʞʙʝ 1834 ʛ. (ʥʘ 

ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʤ ʷʟʳʢʝ). ɺ ʜʚʫʭ ʧʨʠʤʝʨʘʭ, ʧʦʤʠʤʦ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦ ʦʙʲʷʩʥʝʥʠʷ ʪʝʭʥʠʢ, 

ʦʥ ʥʘʛʣʷʜʥʦ ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʫʝʪ, ʥʘʩʢʦʣʴʢʦ ʤʘʣʳ ʧʨʦʤʝʞʫʪʢʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʝ 

ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʱʠʤ ʜʨʫʛ ʜʨʫʛʫ ʧʦʩʪʨʦʝʥʥʳʤ ʚ ʰʝʨʝʥʛʠ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘʤ ʧʨʠʭʦʜʠʪʩʷ 

ʚʢʣʠʥʠʚʘʪʴʩʷ ʚ ʤʦʤʝʥʪ ʰʦʢʘ (ʜʘʞʝ ʜʣʷ ʣʝʛʢʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ, ʰʝʨʝʥʛʠ ʢʦʪʦʨʦʡ 

ʧʦʩʪʨʦʝʥʳ ʩʚʦʙʦʜʥʝʝ, ʯʝʤ ʢʦʣʝʥʦ ʢ ʢʦʣʝʥʫ). ɺ ʧʨʠʤʝʯʘʥʠʠ ʢ ʨʠʩ. 26 ʫʢʘʟʘʥʦ: 

çéʘʪʘʢʫʷ ʰʝʨʝʥʛʦʡ, ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʳ ʩ ʪʦʡ ʠ ʜʨʫʛʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ ʫʜʝʨʞʠʚʘʶʪ ʩʘʙʣʠ 

ʧʨʠʤʝʨʥʦ ʦʜʠʥʘʢʦʚʦ ʠ, ʧʨʠʙʣʠʞʘʷʩʴ ʜʨʫʛ ʢ ʜʨʫʛʫ, ʥʘʥʦʩʷʪ ʫʜʘʨ ʧʦʯʪʠ 

ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦéè (Ivanowski 1834, 38-39) (ʀʣʣ. 40). 

ɺ ʩʮʝʥʘʨʠʠ ʚʩʪʨʝʯʥʦʡ ʩʰʠʙʢʠ ʩ ʘʪʘʢʦʡ ʠ ʟʘʱʠʪʦʡ ʢʦʥʷ ʥʘ ʨʠʩ. 34 

ʀʚʘʥʦʚʩʢʠʡ ʥʝ ʦʧʠʩʳʚʘʝʪ ʢʦʥʪʝʢʩʪ, ʦʜʥʘʢʦ ʤʳ ʤʦʞʝʤ ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʠʪʴ, ʯʪʦ 

ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʦʚ ʟʘʩʪʘʚʣʷʶʪ ʩʲʝʟʞʘʪʴʩʷ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʣʦʙ ʚ ʣʦʙ ʫʩʣʦʚʠʷ, 

ʘʥʘʣʦʛʠʯʥʳʝ ʠʟʦʙʨʘʞʝʥʥʳʤ ʥʘ ʨʠʩ. 26 (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 49-50) (ʀʣʣ. 41). 
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Илл. 40. Рис. 26 из работы Ивановского (Ivanowski 1834). 



ИСТОРИЧЕСКОЕ ОРУЖИЕВЕДЕНИЕ  

 

132024 326 

 

 

 

ʈʵʜʢʣʠʬʬ ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ ʢʘʢ ʦʬʠʮʝʨ ʪʷʞʝʣʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʪʘʢʞʝ ʥʝ ʤʦʛ ʥʝ 

ʫʯʠʪʳʚʘʪʴ ʩʭʦʞʠʝ ʫʩʣʦʚʠʷ ʙʦʷ. ʆʜʥʘ ʠʟ ʛʨʫʧʧ ʧʨʠʝʤʦʚ ʧʦʩʚʷʱʝʥʘ ʠʤ 

ʦʪʨʘʙʦʪʢʝ ʪʝʭʥʠʢ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚʦʩʪʨʝʙʦʚʘʥʳ ʚ ʤʦʤʝʥʪ ʚʟʘʠʤʥʦʛʦ ʰʦʢʘ ʜʚʫʭ 

ʩʦʤʢʥʫʪʳʭ ʦʪʨʷʜʦʚ ʪʷʞʝʣʦʡ/ʣʠʥʝʡʥʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ 1 

(Radclyffe 1818, 32). 

ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʳ ʜʚʫʭ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʱʠʭ ʧʝʨʚʳʭ ʰʝʨʝʥʛ 

ʩʲʝʟʞʘʶʪʩʷ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʥʘ ʚʩʪʨʝʯʥʳʭ ʢʫʨʩʘʭ, ʘ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʣʦʙ ʚ ʣʦʙ, ʠʭ ʦʩʪʨʠʷ 

ʙʫʜʫʪ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʳ ʚʦʚʥʫʪʨʴ ʠʩʭʦʜʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ ʢʘʞʜʦʛʦ ð ʚ ʢʘʢʦʛʦ ʙʳ 

ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʷ (ʧʨʘʚʝʝ ʠʣʠ ʣʝʚʝʝ) ʥʠ ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʥʘʧʨʘʚʣʷʪʴ ʦʩʪʨʠʝ (ʀʣʣ. 42 ʠ 43).  

  

Илл. 42. Оптимальные условия для 
контр-укола 1. 

Илл. 43. Оптимальные условия для 
контр-укола 3. 

Илл. 41. Рис. 34 из работы Ивановского (Ivanowski 1834). 
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ɼʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʤʦʞʥʦ ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʠʪʴ, ʯʪʦ ʫʩʣʦʚʠʷ, ʪʨʝʙʫʶʱʠʝ 

ʩʤʝʱʝʥʠʷ ʚʦʚʥʫʪʨʴ, ʤʦʛʣʠ (ʚʝʨʦʷʪʥʦ, ʚʩʝ ʞʝ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʨʝʜʢʦ) ʩʣʦʞʠʪʴʩʷ ʥʝ 

ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʤʦʤʝʥʪ ʰʦʢʘ, ʥʦ ʠ ʚ ʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʟʘ ʥʠʤ ʨʫʢʦʧʘʰʥʦʡ (ʩʚʘʣʢʝ), ʢʘʢ 

ʩʣʝʜʫʝʪ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʠʟ ʧʨʠʚʝʜʝʥʥʦʛʦ ʥʠʞʝ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʘ ʜʝ ʇʝʡʨʠʥʩ.    

ʆʪʩʶʜʘ ʩʣʝʜʫʝʪ ʚʳʥʫʞʜʝʥʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʩʤʝʱʝʥʠʷ ʢʣʠʥʢʘ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ 

ʚʦʚʥʫʪʨʴ: ʟʜʝʩʴ ʥʝʪ ʤʝʩʪʘ ʚʳʙʦʨʫ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʦʧʠʩʘʥʥʳʝ ʫʩʣʦʚʠʷ ʩʰʠʙʢʠ ʜʝʣʘʶʪ 

ʩʤʝʱʝʥʠʝ ʥʘʨʫʞʫ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʳʤ ʠʣʠ ʩʣʠʰʢʦʤ ʨʠʩʢʦʚʘʥʥʳʤ, ʪʨʝʙʫʶʱʠʤ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʢʣʠʥʢʘ (ʥʘ ʜʨʫʛʫʶ ʩʪʦʨʦʥʫ ʢʣʠʥʢʘ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ) ʠʣʠ ʫʚʦʜʘ ʦʩʪʨʠʷ ʩ 

ʣʠʥʠʠ ʘʪʘʢʠ ʟʘ ʩʯʝʪ ʠʥʦʡ ʠʩʭʦʜʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ. 

ʂʦʛʜʘ ʞʝ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʠ ʩʲʝʟʞʘʶʪʩʷ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʜʘʣʝʢʦ ʜʨʫʛ ʦʪ ʜʨʫʛʘ 

(ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʰʦʢʘ ʚ ʨʘʟʦʤʢʥʫʪʦʤ ʩʪʨʦʶ, ʚ ʦʙʱʝʡ ʩʚʘʣʢʝ, ʦʜʠʥ ʥʘ ʦʜʠʥ), 

ʩʤʝʱʝʥʠʝ ʚʦʚʥʫʪʨʴ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʥʝʫʜʦʙʥʳʤ ʠ ʥʝʮʝʣʝʩʦʦʙʨʘʟʥʳʤ ʠ 

ʚʳʧʦʣʥʷʝʪʩʷ ʪʦʪ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʩʤʝʱʘʝʪ ʥʘʨʫʞʫ (2 ʣʠʙʦ 4). 

ʊʘʢʦʝ ʨʘʟʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʯʝʪʢʦ ʧʨʦʩʣʝʞʠʚʘʝʪʩʷ ʧʦ ʪʝʢʩʪʫ çʅʦʚʦʡ 

ʩʠʩʪʝʤʳéè ʧʨʠ ʩʦʧʦʩʪʘʚʣʝʥʠʠ ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʡ ʛʨʫʧʧ ʧʨʠʝʤʦʚ: 2-ʡ (ʜʣʷ 

ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʚ ʣʠʥʠʶ) (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 32) ʠ 3-ʡ (ʜʣʷ ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʚ ʨʘʟʦʤʢʥʫʪʦʤ ʩʪʨʦʶ) 

(ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 35) ʠ ʠʭ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʷ (ʪʦʣʴʢʦ ʫʢʦʣʳ ʚʦ 2-ʡ; ʫʜʘʨʳ, ʪʨʝʙʫʶʱʠʝ 

ʙʦʣʴʰʝʛʦ ʧʨʦʩʪʨʘʥʩʪʚʘ, ʚ 3-ʡ) ʚʳʷʩʥʷʝʪʩʷ, ʯʪʦ 2-ʷ ʛʨʫʧʧʘ ʧʨʠʝʤʦʚ, 

ʩʦʜʝʨʞʘʱʘʷ ʧʨʠʤʝʨ ʩʤʝʱʝʥʠʷ ʚʦʚʥʫʪʨʴ, ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʝʪ ʜʝʡʩʪʚʠʝ ʚ ʩʦʤʢʥʫʪʦʤ 

ʩʪʨʦʶ ʚ ʤʦʤʝʥʪ ʰʦʢʘ (ʢʦʛʜʘ ʧʝʨʚʳʝ ʰʝʨʝʥʛʠ ʩʪʘʣʢʠʚʘʶʪʩʷ), ʥʦ ʥʝ ʚ 

ʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʟʘ ʥʠʤ ʨʫʢʦʧʘʰʥʦʡ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʧʨʠʤʝʨʳ ʩʦ ʩʤʝʱʝʥʠʝʤ ʥʘʨʫʞʫ 

ʚʳʥʝʩʝʥʳ ʚ ʧʨʠʤʝʯʘʥʠʷ, ʯʪʦ, ʥʘ ʥʘʰ ʚʟʛʣʷʜ, ʧʦʜʯʝʨʢʠʚʘʝʪ ʠʭ 

ʬʘʢʫʣʴʪʘʪʠʚʥʦʩʪʴ ʜʣʷ ʜʘʥʥʦʛʦ ʤʦʤʝʥʪʘ. 

ʌʝʭʪʦʚʘʣʴʥʳʝ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʳ ʧʦʟʚʦʣʠʣʠ ʚʳʷʚʠʪʴ, ʯʪʦ ʧʨʠ ʩʨʘʚʥʝʥʠʠ 

ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ ʩʦ ʩʤʝʱʝʥʠʝʤ ʚʦʚʥʫʪʨʴ (1 ʠ 3) ʜʨʫʛ ʩ ʜʨʫʛʦʤ ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʳʝ 

ʫʩʣʦʚʠʷ ʠʭ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʨʘʟʣʠʯʘʶʪʩʷ. 

ɽʩʣʠ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢ ʧʨʦʝʟʞʘʝʪ ʩʧʨʘʚʘ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʩʤʝʱʘʪʴ ʚʦʚʥʫʪʨʴ 

ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʤ 1 ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʧʦʥʷʪʥʘ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʫ ʟʘʨʘʥʝʝ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʢʘʞʜʳʡ ʠʟ 

ʦʧʧʦʥʝʥʪʦʚ ʚʠʜʠʪ ʦʩʪʨʠʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʤ ʚʦʚʥʫʪʨʴ ʝʛʦ ʠʩʭʦʜʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ. 

ʊʘʢʘʷ ʩʠʪʫʘʮʠʷ ʚʦʟʥʠʢʘʝʪ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ, ʢʦʛʜʘ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʠ 

ʚʳʥʫʞʜʝʥʳ ʩʲʝʟʞʘʪʴʩʷ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʣʦʙ ʚ ʣʦʙ, ʜʘʞʝ ʧʨʦʝʟʜ ʧʘʨʘʣʣʝʣʴʥʳʤʠ 

ʢʫʨʩʘʤʠ ʩ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʦʤ ʢʘʩʘʥʠʷ ʜʨʫʛ ʜʨʫʛʘ ʢʦʣʝʥʷʤʠ ʚʩʝ ʝʱʝ ʩʦʟʜʘʝʪ ʫʩʣʦʚʠʷ 
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ʜʣʷ ʩʤʝʱʝʥʠʷ ʢʣʠʥʢʘ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʚʦʚʥʫʪʨʴ. ʇʨʠ ʙʦʣʴʰʝʤ ʠʥʪʝʨʚʘʣʝ ʤʝʞʜʫ 

ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘʤʠ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ 1 ʫʞʝ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʥʝʮʝʣʝʩʦʦʙʨʘʟʥʳʤ ʠ 

ʚʳʙʦʨ ʜʝʣʘʝʪʩʷ ʚ ʧʦʣʴʟʫ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ 2 ʩʦ ʩʤʝʱʝʥʠʝʤ ʥʘʨʫʞʫ75. 

ɽʩʣʠ ʞʝ ʦʧʧʦʥʝʥʪʳ ʩʲʝʟʞʘʶʪʩʷ ʣʝʚʳʤʠ ʙʦʢʘʤʠ ʜʘʞʝ ʥʘ ʠʥʪʝʨʚʘʣʝ 

ʢʘʩʘʥʠʷ ʢʦʣʝʥʷʤʠ, ʭʦʪʷ ʦʩʪʨʠʝ ʠ ʥʘʮʝʣʠʚʘʝʪʩʷ ʚ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʚʧʝʨʝʜ ʥʘʣʝʚʦ, 

ʥʦ ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʠʩʭʦʜʥʘʷ ʧʦʟʠʮʠʷ ʚ ʢʚʘʨʪʝ ʩʦʭʨʘʥʷʝʪʩʷ (ʩʤ. ɺʠʜʝʦ 3), ʠʟ-ʟʘ 

ʧʝʨʝʢʨʝʱʠʚʘʶʱʝʛʦ ʩ ʣʝʚʦʡ ʨʫʢʦʡ ʧʨʘʚʦʛʦ ʧʨʝʜʧʣʝʯʴʷ ʢʣʠʥʦʢ ʧʝʨʝʢʨʳʚʘʝʪ 

ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʫ ʣʠʥʠʶ ʘʪʘʢʠ ʫʢʦʣʦʤ ʚʦʚʥʫʪʨʴ ʠʩʭʦʜʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ, ʦʧʧʦʥʝʥʪ ʤʦʞʝʪ 

ʢʦʣʦʪʴ ʪʦʣʴʢʦ ʩʥʘʨʫʞʠ (ʀʣʣ. 44 (ʩʧʨʘʚʘ)), ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ ʧʨʦʪʠʚ ʥʝʛʦ 

ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʪʩʷ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ 4. ʏʪʦʙʳ ʫʛʨʦʟʘ ʦʪ ʦʩʪʨʠʷ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ ʩ ʣʝʚʦʡ 

ʩʪʦʨʦʥʳ ʷʚʩʪʚʝʥʥʦ ʦʱʫʱʘʣʘʩʴ ʠʟʥʫʪʨʠ ʠʩʭʦʜʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ ʠ ʧʦʪʨʝʙʦʚʘʣʦʩʴ 

ʩʤʝʱʝʥʠʝ ʚʦʚʥʫʪʨʴ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʤ 3, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ, ʯʪʦʙʳ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʠ 

ʩʲʝʟʞʘʣʠʩʴ ʣʝʚʳʤʠ ʙʦʢʘʤʠ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʣʦʙ ʚ ʣʦʙ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʠʭ ʢʫʨʩʳ ʠʤʝʣʠ 

ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʝ ʧʝʨʝʢʨʳʪʠʝ ʧʦ ʬʨʦʥʪʫ (ʀʣʣ. 43, ʀʣʣ. 44 (ʩʣʝʚʘ), ɺʠʜʝʦ 3076). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
75 Полагаем, что маркер такого проезда у Рэдклиффа следующий: противник колет 
снаружи или на обухе вашего клинка (Указ. соч., 32 (в примечаниях)). 
76 Видеозапись 30. Контр-укол 3: оптимальные условия в аспекте перекрытия 
встречных курсов оппонентов.  
https://rutube.ru/video/ec7e38242b8d2df1ed5039da035a54ab/ 

Илл. 44. Оптимальные (слева) и неоптимальные (справа)  

условия для использования контр-укола 3,  

когда оппоненты съезжаются левыми сторонами.  

Слева будет использован контр-укол 3, справа – контр-укол 4. 

https://rutube.ru/video/f373d93e412f93216fbfc3a19e882f1c/
https://rutube.ru/video/ec7e38242b8d2df1ed5039da035a54ab/
https://rutube.ru/video/ec7e38242b8d2df1ed5039da035a54ab/
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ɺʳʚʦʜʳ ʧʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘʤ ʧʨʦʪʠʚ ʫʢʦʣʦʚ. ʂʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ 

ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʩʪʘʚʣʝʥ ʢʘʢ ʧʨʷʤʦʤʫ ʫʢʦʣʫ (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 25, 3377), ʪʘʢ ʠ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʫ 

(ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 27, 32). ʕʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʪʝʭʥʠʢʠ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʷʨʯʝ ʚʩʝʛʦ 

ʧʨʦʷʚʣʷʝʪʩʷ, ʝʩʣʠ ʩ ʝʛʦ ʧʦʤʦʱʴʶ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʫʶʪ ʧʨʷʤʦʤʫ ʫʢʦʣʫ (ɺʠʜʝʦ 

23, ɺʠʜʝʦ 24, ɺʠʜʝʦ 3178, ɺʠʜʝʦ 3279). ɺ ʵʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʫʢʦʣ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ 

ʩʤʝʱʘʝʪʩʷ, ʘ ʝʛʦ ʫʢʦʣ ʥʝ ʠʤʝʝʪ ʦʙʦʨʦʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʢʦʤʧʦʥʝʥʪʘ, ʪ. ʢ. ʚ ʦʪʣʠʯʠʝ 

ʦʪ ʚʳʧʦʣʥʷʶʱʝʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢ ʥʝ ʩʪʨʝʤʠʪʩʷ ʚʦʡʪʠ ʚ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ, 

ʧʦʵʪʦʤʫ ʧʦʤʠʤʦ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʝʛʦ ʫʢʦʣ ʦʪʚʦʜʠʪʩʷ ʦʪ ʮʝʣʠ, ʦʥ ʩʘʤ ʦʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ 

ʧʦʨʘʞʝʥ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʤ. 

ɽʩʣʠ ʞʝ ʦʧʧʦʥʝʥʪ ʪʘʢʞʝ ʧʦʣʴʟʫʝʪʩʷ ʪʝʭʥʠʢʦʡ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ, ʪʦ 

ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʠ ʥʘʭʦʜʷʪʩʷ ʚ ʨʘʚʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʠ ʰʘʥʩ ʧʦʧʘʩʪʴ ʧʦʷʚʣʷʝʪʩʷ ʫ ʪʦʛʦ, 

ʢʪʦ ʪʦʯʥʝʝ ʚʳʧʦʣʥʠʪ ʪʝʭʥʠʢʫ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʥʝʫʩʧʝʭ ʦʙʦʠʭ ʯʘʱʝ ʚʩʝʛʦ, ʢʘʢ 

ʧʦʢʘʟʘʣʠ ʬʝʭʪʦʚʘʣʴʥʳʝ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʳ, ʧʨʠʚʦʜʠʪ ʥʝ ʢ ʦʙʦʶʜʥʦʤʫ ʧʦʨʘʞʝʥʠʶ, 

ʘ ʢ ʥʠʯʴʝʡ. 

ʂʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ (ʧʨʦʪʠʚ ʫʜʘʨʦʚ). ɺʳʰʝ ʤʳ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʣʠ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʢʘʢ 

ʩʨʝʜʩʪʚʦ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʫʢʦʣʘʤ. ʂʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʩʪʘʚʣʝʥ 

ʪʘʢʞʝ ʫʜʘʨʫ (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 27). 

ɿʘʱʠʪʝ ʦʪ ʫʜʘʨʦʚ ʤʳ ʫʜʝʣʠʤ ʙʦʣʴʰʝ ʚʥʠʤʘʥʠʷ, ʯʝʤ ʵʪʦ ʩʜʝʣʘʥʦ 

ʈʵʜʢʣʠʬʬʦʤ, ʧʦ ʪʦʡ ʧʨʠʯʠʥʝ, ʯʪʦ ʝʩʣʠ ʜʣʷ ʈʵʜʢʣʠʬʬʘ, ʚʳʩʪʫʧʘʶʱʝʛʦ ʩ 

ʙʨʠʪʘʥʩʢʦʡ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ, ʟʘʱʠʪʘ ʦʪ ʫʜʘʨʦʚ ʤʦʛʣʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʪʴʩʷ 

ʚʪʦʨʦʩʪʝʧʝʥʥʦʡ (ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʚ ʣʠʮʝ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʙʨʠʪʘʥʩʢʘʷ 

ʠʤʝʣʘ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ ʛʣʘʚʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʢʦʣʶʱʝʛʦ), ʪʦ ʧʨʠ ʟʝʨʢʘʣʴʥʦʤ 

ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʠʠ ʪʝʤʳ, ʜʣʷ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʭ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʦʚ, ʯʘʩʪʦ ʩʪʘʣʢʠʚʘʚʰʠʭʩʷ ʩ 

ʨʫʙʷʱʠʤʠ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘʤʠ, ʩʪʝʧʝʥʴ ʘʢʪʫʘʣʴʥʦʩʪʠ ʚʦʧʨʦʩʘ ʧʦʚʳʰʘʣʘʩʴ. 

ʇʦʤʠʤʦ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʧʨʘʚʠʣ çʅʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳéè ʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘʭ 

ʧʨʦʪʠʚ ʫʢʦʣʦʚ ʢ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘʤ ʧʨʦʪʠʚ ʫʜʘʨʦʚ ʧʦ ʘʥʘʣʦʛʠʠ ʠ ʦʙʱʝʛʦ ʧʨʠʥʮʠʧʘ 

ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʳ çʜʘʶʪ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʝ ʧʨʠʢʨʳʪʠʝ ʢʦʨʧʫʩʘ ʠ ʛʦʣʦʚʳ 

ʧʨʦʪʠʚ ʫʢʦʣʦʚ ʠ ʫʜʘʨʦʚ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʷè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 27), ʢ ʧʦʥʠʤʘʥʠʶ ʧʨʝʜʤʝʪʘ 

                                                           
77 Указание на прямой укол содержится в подписи к наброску 7. 
78 Видеозапись 31. Контр-укол 2 против прямого укола (верхом, на шагу, с 
замедлением видео). https://rutube.ru/video/eb411e3c627059414660b402f9f188ca/ 
79 Видеозапись 32. Контр-укол 3 против прямого укола (верхом, на шагу, с 
замедлением видео). https://rutube.ru/video/1728b43db92741305dc1b57faf5aaaec/ 

https://rutube.ru/video/6e648e3c4d03d157e7e150ec934249c1/
https://rutube.ru/video/6e648e3c4d03d157e7e150ec934249c1/
https://rutube.ru/video/32e393ef4b000bc2147de9ecbcff2f88/
https://rutube.ru/video/eb411e3c627059414660b402f9f188ca/
https://rutube.ru/video/1728b43db92741305dc1b57faf5aaaec/
https://rutube.ru/video/eb411e3c627059414660b402f9f188ca/
https://rutube.ru/video/1728b43db92741305dc1b57faf5aaaec/
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ʥʘʩ ʧʨʠʙʣʠʞʘʝʪ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʨʝʜʢʠʡ ʧʦʟʜʥʠʡ ʘʥʘʣʦʛ ʠʟ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ 

ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʷ 1861 ʛ.: çɼʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʙʳʪʴ ʟʘʢʨʳʪʳʤ ʧʨʠ 

ʥʘʥʝʩʝʥʠʠ ʫʢʦʣʦʚ, ʜʦʣʞʥʦ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʜʝʨʞʘʥʠʷ ʢʠʩʪʠ ʨʫʢʠ ʩʦʙʣʶʜʘʪʴ 

ʩʣʝʜʫʶʱʝʝ ʧʨʘʚʠʣʦ: ʝʩʣʠ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʫ ʫʜʦʙʥʝʝ ʥʘʥʝʩʪʠ ʫʜʘʨ ʧʦ ʣʝʚʦʡ ʩʪʦʨʦʥʝ 

ʠʣʠ ʩʚʝʨʭʫ, ʟʘʢʨʳʪʴʩʷ ʦʪ ʥʝʛʦ ʣʝʛʯʝ, ʜʝʨʞʘ ʢʠʩʪʴ ʨʫʢʠ (ʧʨʠ ʥʘʥʝʩʝʥʠʠ ʫʢʦʣʘ) 

ʥʦʛʪʷʤʠ ʚʚʝʨʭ (ʪʦ ʝʩʪʴ ʚ ʢʚʘʨʪʝ ð ʄ.ɿ.), ʠ ʦʙʨʘʪʥʦ ï ʝʩʣʠ ʟʘʢʨʳʪʴʩʷ ʜʦʣʞʥʦ 

ʩʧʨʘʚʘ, ʪʦ ʥʦʛʪʷʤʠ ʚʥʠʟ (ʪʦ ʝʩʪʴ ʚ ʪʝʨʮʠʠ ð ʄ.ɿ.)è (ʇʨʘʚʠʣʘ ʜʣʷ ʦʙʫʯʝʥʠʷ 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʶ 1861, 594).  

ɼʘʥʥʦʝ ʦʧʠʩʘʥʠʝ, ʧʦ ʩʫʱʝʩʪʚʫ, ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪ ʪʝ ʞʝ ʯʝʪʳʨʝ ʢʦʥʪʨ-

ʫʢʦʣʘ ʈʵʜʢʣʠʬʬʘ (ʟʘ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ 2, ʘʥʘʣʦʛ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʧʦ 

ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʶ 1861 ʛ. ʚʳʧʦʣʥʷʣʩʷ ʥʝ ʚ ʢʚʘʨʪʝ, ʘ ʚ ʪʝʨʮʠʠ). ʆʜʠʥʦʯʥʳʡ ʧʨʠʤʝʨ 

ʚ ʜʫʭʝ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʷ 1861 ʛ. ʧʨʠʚʦʜʠʪ ʠ ɸ. ʍʘʪʪʦʥ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʦʙʱʝʛʦ 

ʩʦʚʝʪʘ ʦʩʪʘʚʘʪʴʩʷ ʚ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦʡ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ, ʚʳʧʦʣʥʷʷ ʨʝʟʢʫʶ ʘʪʘʢʫ. ʇʨʠ 

ʩʰʠʙʢʝ ʧʨʘʚʳʤʠ ʩʪʦʨʦʥʘʤʠ ʫʢʦʣ ʚ ʢʚʘʨʪʝ ʩ ʧʨʠʧʦʜʥʷʪʦʡ ʢʠʩʪʴʶ ʦʥ 

ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʫʜʘʨʫ I (ʜʠʘʛʦʥʘʣʴʥʳʡ ʥʠʩʭʦʜʷʱʠʡ ʫʜʘʨ ʩʧʨʘʚʘ): ʫʜʘʨ 

ʧʦʧʘʜʘʝʪ ʥʘ ʛʘʨʜʫ ʠʣʠ ʩʠʣʴʥʫʶ ʯʘʩʪʴ ʢʣʠʥʢʘ ʢʦʣʶʱʝʛʦ, ʘ ʨʫʙʷʱʠʡ 

ʦʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʧʦʨʘʞʝʥ ʫʢʦʣʦʤ ʤʝʞʜʫ ʨʝʙʨʘʤʠ (Hutton 1867, 20). ʇʨʠʤʝʨ 

ʍʘʪʪʦʥʘ, ʧʦ ʩʫʱʝʩʪʚʫ, ʦʧʠʩʳʚʘʝʪ ʘʥʘʣʦʛ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ 1 (ɺʠʜʝʦ 12). 

ʅʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʫʜʘʨʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʤʦʛʣʠ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʠ 

ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʭ ʢʠʨʘʩʠʨ ʠ ʜʨʘʛʫʥ, ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʶʪʩʷ ʧʫʪʝʤ ʦʙʨʘʱʝʥʠʷ ʢ 

ʙʨʠʪʘʥʩʢʦʤʫ ʠ ʘʚʩʪʨʠʡʩʢʦʤʫ ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʷʤ 1796 ʛ., ʘ ʪʘʢʞʝ ʢ ʨʫʩʩʢʦʤʫ çʆʧʳʪʫ 

ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʡéè 1805 ʛ., ʧʦ ʢʦʪʦʨʳʤ ʦʩʥʦʚʥʳʤʠ ʫʜʘʨʘʤʠ ʷʚʣʷʣʠʩʴ ʯʝʪʳʨʝ 

ʜʠʘʛʦʥʘʣʴʥʳʭ (ʜʚʘ ʧʦ ʚʦʩʭʦʜʷʱʝʡ ʠ ʜʚʘ ʧʦ ʥʠʩʭʦʜʷʱʝʡ ʪʨʘʝʢʪʦʨʠʠ), ʜʚʘ 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʭ ʠ ʦʜʠʥ ʚʝʨʪʠʢʘʣʴʥʳʡ (ʩʚʝʨʭʫ), ʥʘʮʝʣʝʥʥʳʝ ʚ ʣʠʮʦ/ʛʦʣʦʚʫ ʠ ʚ 

ʚʦʦʨʫʞʝʥʥʫʶ ʨʫʢʫ (ɿʚʷʛʠʥʮʝʚ 2023, 272; ʆʧʳʪ ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʡ, ʢʘʩʘʶʱʠʭʩʷ ʜʦ 

ʵʢʟʝʨʮʠʮʠʠ ʠ ʤʘʥʝʚʨʦʚ ʢʘʚʘʣʝʨʠʡʩʢʦʛʦ ʧʦʣʢʘ 1805, 161-162; ʊʠʤʣʠʭ 1796, 14). 

ʆʪʩʶʜʘ ʤʳ ʤʦʞʝʤ ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʠʪʴ, ʯʪʦ ʯʝʪʳʨʝ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʟʘʱʠʱʘʶʪ 

ʦʪ ʫʜʘʨʦʚ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʙʝʟ ʢʘʢʠʭ-ʣʠʙʦ ʤʦʜʠʬʠʢʘʮʠʡ ʧʦ ʩʨʘʚʥʝʥʠʶ ʩ ʟʘʱʠʪʦʡ 

ʦʪ ʫʢʦʣʦʚ: ʦʨʫʞʠʝ ʧʝʨʝʤʝʱʘʝʪʩʷ ʚ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʪʦʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ 

ʛʘʨʜʘ ʣʠʙʦ ʩʠʣʴʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʢʣʠʥʢʘ ʥʘʠʣʫʯʰʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʧʨʠʢʨʦʝʪ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘ ʦʪ 

ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʛʦ ʫʜʘʨʘ. 

 

https://rutube.ru/video/d55ce41ad0e9bc4f9b8f939f21a79325/
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ʈʘʟʥʠʮʘ ʩ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘʤʠ ʧʨʦʪʠʚ ʫʢʦʣʦʚ ʩʦʩʪʦʠʪ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ: 

1. ʇʨʠ ʟʘʱʠʪʝ ʦʪ ʫʜʘʨʘ ʩʣʘʙʘʷ ʯʘʩʪʴ ʢʣʠʥʢʘ ʨʫʙʷʱʝʛʦ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʷ 

ʩʢʦʨʝʝ ʦʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʝʪʩʷ, ʘ ʥʝ ʩʤʝʱʘʝʪʩʷ ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ, ʠ ʥʝ ʩʝʨʝʜʠʥʦʡ ʢʣʠʥʢʘ, ʘ 

ʩʢʦʨʝʝ ʦʙʣʘʩʪʴʶ ʙʣʠʞʝ ʢ ʵʬʝʩʫ (ʯʪʦʙʳ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʩʘʤ ʥʝ ʦʢʘʟʘʣʩʷ ʩʙʠʪ ʚ 

ʩʪʦʨʦʥʫ) ʣʠʙʦ ʚʦʦʙʱʝ ʛʘʨʜʦʡ; 

2. ɺʳʙʦʨ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʟʘʚʠʩʠʪ ʥʝ ʦʪ ʠʥʪʝʨʚʘʣʘ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʤ ʩʲʝʟʞʘʶʪʩʷ 

ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʠ, ʘ ʦʪ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʫʜʘʨʘ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʷ. ʂʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʳ 2, 3 ʟʘʱʠʱʘʶʪ 

ʦʪ ʫʜʘʨʦʚ ʩʣʝʚʘ, ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʳ 1, 4 ï ʦʪ ʫʜʘʨʦʚ ʩʧʨʘʚʘ. ʆʪ ʚʝʨʪʠʢʘʣʴʥʦʛʦ ʫʜʘʨʘ 

ʟʘʱʠʱʘʶʪ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʳ 2, 4 (ʀʣʣ. 45-48). 

 

 

 Илл. 45. Контр-укол 1 защищает от ударов справа  

(направление ударов определяется от первого лица противника),  

противник с правой стороны. 
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Илл. 46. Контр-укол 2 защищает от ударов слева и вертикального удара  

(противник с правой стороны).  

Для защиты от нисходящего диагонального/горизонтального ударов слева 

контр-укол 2 мог видоизменяться, выполняясь не в кварте, а в терции 

(ногтями вниз, как в контр-уколе 3), чтобы дужка (защита костяшек) и 

боковые дужки прикрывали кисть снаружи (справа) и сверху. 

Илл. 47. Контр-укол 3 защищает от ударов слева (противник с левой стороны). 
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ɺʠʜʦʠʟʤʝʥʝʥʠʝ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ ʚ ʯʘʩʪʠ ʚʳʩʦʪʳ ʵʬʝʩʘ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʝʪ 

ʥʝʢʦʪʦʨʦʝ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʝ ʧʨʠʧʦʜʥʠʤʘʥʠʝ ʧʦʩʣʝʜʥʝʛʦ ʧʨʦʪʠʚ ʥʠʩʭʦʜʷʱʠʭ 

ʜʠʘʛʦʥʘʣʴʥʳʭ ʠ ʚʝʨʪʠʢʘʣʴʥʦʛʦ ʫʜʘʨʦʚ, ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʤʳʭ ʚ ʛʦʣʦʚʫ/ʰʝʶ/ʧʣʝʯʠ, ʠ 

ʥʝʢʦʪʦʨʦʝ ʦʧʫʩʢʘʥʠʝ ï ʧʨʠ ʚʦʩʭʦʜʷʱʠʭ ʫʜʘʨʘʭ, ʥʘʮʝʣʝʥʥʳʭ ʚ ʚʦʦʨʫʞʝʥʥʫʶ 

ʨʫʢʫ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʢʚʘʨʪʳ ʚ ʪʨʝʭ ʠʟ ʯʝʪʳʨʝʭ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘʭ 

ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʦʝ ʩ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʟʘʱʠʪʳ ʨʫʢʠ ʦʪ ʚʦʩʭʦʜʷʱʠʭ ʫʜʘʨʦʚ 

ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʥʠʝ ʙʦʢʦʚʳʭ ʜʫʞʝʢ ʛʘʨʜʳ: ʦʥʠ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʳ ʚʥʠʟ, ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ 

ʫʛʨʦʟʳ. ʆʪ ʥʠʩʭʦʜʷʱʠʭ (ʜʠʘʛʦʥʘʣʴʥʳʭ ʠ ʚʝʨʪʠʢʘʣʴʥʦʛʦ) ʫʜʘʨʦʚ ʢʚʘʨʪʘ (ʧʨʠ 

ʧʨʘʚʠʣʴʥʦʤ ʧʨʠʧʦʜʥʷʪʦʤ ʧʦʣʦʞʝʥʠʠ ʵʬʝʩʘ), ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʜʫʞʝʢ 

ʩʣʝʚʘ (ʢʦʪʦʨʳʝ ʚ ʢʚʘʨʪʝ ʩʤʦʪʨʝʣʠ ʙʳ ʚʚʝʨʭ), ʪʘʢʞʝ ʟʘʱʠʱʘʣʘ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ 

ʥʘʜʝʞʥʦ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʥʘʜ ʣʝʚʦʡ ʩʪʦʨʦʥʦʡ ʨʫʢʦʷʪʠ ʚ ʥʝʙʦʣʴʰʦʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʧʨʠʧʦʜʥʷʪ 

ʪʦʣʴʢʦ ʙʦʣʴʰʦʡ ʧʘʣʝʮ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʨʠʢʨʳʪ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʡ ʩʪʦʨʦʥʦʡ ʱʠʪʢʘ. ʂʨʦʤʝ 

ʪʦʛʦ, ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʝ ʧʨʠʢʨʳʪʠʝ ʚ ʵʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ (ʧʨʠʯʝʤ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʜʣʷ ʢʠʩʪʠ, 

ʥʦ ʠ ʜʣʷ ʨʫʢʠ ʠ ʛʦʣʦʚʳ) ʧʦʣʫʯʘʣʦʩʴ ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʧʦʚʦʨʦʪʘ ʜʫʞʢʠ (ʟʘʱʠʪʳ 

ʢʦʩʪʷʰʝʢ) ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʚʚʝʨʭ. 

ʅʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʦʪʤʝʪʠʪʴ, ʯʪʦ ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʚ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʝ 2 ʙʦʢʦʚʳʝ ʜʫʞʢʠ 

ʛʘʨʜʳ ʪʘʢʞʝ ʩʤʦʪʨʷʪ ʚʥʠʟ, ʘ ʟʘʱʠʪʘ ʢʦʩʪʷʰʝʢ ï ʚʚʝʨʭ ʠʣʠ ʚʚʝʨʭ-ʚʣʝʚʦ, ʢʠʩʪʴ 

ʠ ʟʘʧʷʩʪʴʝ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʦʧʘʩʥʦ ʦʪʢʨʳʪʳ ʩʥʘʨʫʞʠ (ʩʧʨʘʚʘ) ʜʣʷ ʥʠʩʭʦʜʷʱʝʛʦ ʠʣʠ 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʦʛʦ ʫʜʘʨʘ ʩʣʝʚʘ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʠʤʝʥʥʦ ʧʨʦʪʠʚ ʫʜʘʨʘ ʥʝ ʘʢʪʫʘʣʴʥʦ 

Илл. 48. Контр-укол 4 защищает от ударов справа и вертикального удара 

(противник с левой стороны). 



ИСТОРИЧЕСКОЕ ОРУЖИЕВЕДЕНИЕ  

 

132024 334 

ʦʙʦʩʥʦʚʘʥʠʝ ʚʳʙʦʨʘ ʢʚʘʨʪʳ ʜʣʷ ʜʘʥʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʙʳʣʦ ʧʨʠʚʝʜʝʥʦ 

ʚʳʰʝ ʜʣʷ ʩʣʫʯʘʷ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʤ 2 ʫʢʦʣʫ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʤʦʞʥʦ 

ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʠʪʴ, ʯʪʦ ʜʣʷ ʟʘʱʠʪʳ ʦʪ ʥʠʩʭʦʜʷʱʝʛʦ ʠʣʠ ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʦʛʦ ʫʜʘʨʘ 

ʩʣʝʚʘ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ 2 ʤʦʛ ʚʠʜʦʠʟʤʝʥʷʪʴʩʷ, ʚʳʧʦʣʥʷʷʩʴ ʥʝ ʚ ʢʚʘʨʪʝ, ʘ ʚ ʪʝʨʮʠʠ 

(ʢʘʢ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ 3) ï ʯʪʦʙʳ ʜʫʞʢʘ (ʟʘʱʠʪʘ ʢʦʩʪʷʰʝʢ) ʠ ʙʦʢʦʚʳʝ ʜʫʞʢʠ 

ʧʨʠʢʨʳʚʘʣʠ ʢʠʩʪʴ ʩʥʘʨʫʞʠ (ʩʧʨʘʚʘ) ʠ ʩʚʝʨʭʫ. 

ʉ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʧʨʦʪʠʚ ʫʜʘʨʘ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ 

ʦʪʤʝʪʠʪʴ, ʯʪʦ ʜʣʷ ʨʫʙʷʱʝʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʚʠʜʠʪʩʷ ʢʨʘʡʥʝ ʦʧʘʩʥʳʤ. 

ʉʚʦʝʚʨʝʤʝʥʥʦ ʥʘʥʝʩʝʥʥʳʡ (ʪʦ ʝʩʪʴ ʥʘ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʡ ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ ʫʢʦʣʘ) ʩ 

ʥʦʨʤʘʣʴʥʦʡ ʨʝʟʢʦʩʪʴʶ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʜʘʝʪ ʢʦʣʶʱʝʤʫ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʝ 

ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚʦ ʘʛʨʝʩʩʠʚʥʦ ʥʘʮʝʣʝʥʥʦʛʦ ʦʩʪʨʠʷ ʠ ʦʙʱʠʡ ʜʣʷ ʣʶʙʳʭ ʫʢʦʣʦʚ 

ʚʳʠʛʨʳʰ ʧʦ ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ ʫʢʦʣʘ ʚ ʩʨʘʚʥʝʥʠʠ ʩ ʫʜʘʨʦʤ: çéʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʫʢʦʣʘ 

ʜʘʝʪ ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝ ʜʦʩʷʛʘʝʤʦʩʪʠ, ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ ʙʦӢʣɹ ʫhʁ  ʜʠʩʪʘʥʮʠʶ ʦʪ 

ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʠ ʦʪʩʶʜʘ ʙʦӢʣɹ ʫhʁ  ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʴ ʦʪ ʣʶʙʦʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʜʘʨʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ 

ʪʦʪ ʤʦʞʝʪ ʚʳʧʦʣʥʠʪʴè (Hutton 1867, 20). ʇʦʵʪʦʤʫ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦʝ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ 

ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʦʟʥʘʯʘʝʪ, ʯʪʦ ʣʠʙʦ ʨʫʙʷʱʠʡ ʦʧʧʦʥʝʥʪ ʚʳʥʫʞʜʝʥ ʥʘʯʠʥʘʪʴ ʨʫʙʠʪʴ 

ʧʨʝʞʜʝʚʨʝʤʝʥʥʦ (ʪʦʛʜʘ ʝʛʦ ʫʜʘʨ ʤʦʞʝʪ ʫʛʨʦʞʘʪʴ ʪʦʣʴʢʦ ʨʫʢʝ 

ʢʦʣʶʱʝʛʦ/ʩʙʠʚʦʤ ʢʣʠʥʢʘ ʢʦʣʶʱʝʛʦ); ʣʠʙʦ ʚʦʦʙʱʝ ʦʪʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʦʪ ʫʜʘʨʘ, 

ʩʨʘʟʫ ʜʝʡʩʪʚʫʷ ʦʪ ʟʘʱʠʪʳ, ʯʪʦʙʳ ʧʦʧʳʪʘʪʴʩʷ ʧʦʩʣʝ ʦʪʙʠʚʳ ʫʢʦʣʘ ʦʪʚʝʪʠʪʴ 

ʫʜʘʨʦʤ (ʦʜʥʘʢʦ ʦʪ ʵʪʦʛʦ ʚʳʧʦʣʥʷʶʱʝʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʟʘʱʠʱʘʝʪ ʦʧʠʩʘʥʥʳʡ 

ʚʳʰʝ ʫʚʦʜ ʢʣʠʥʢʘ ʟʘ ʩʧʠʥʫ ʧʦʩʣʝ ʫʢʦʣʘ); ʣʠʙʦ ʨʫʙʷʱʠʡ ʦʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʧʦʨʘʞʝʥ 

ʫʢʦʣʦʤ ʫʞʝ ʚ ʩʘʤʦʤ ʥʘʯʘʣʝ ʫʜʘʨʘ, ʥʘ ʟʘʤʘʭʝ. 

ɼʚʦʡʥʦʡ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ. ʇʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʫʟʢʦʩʧʝʮʠʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥʥʫʶ 

ʨʘʟʥʦʚʠʜʥʦʩʪʴ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ. ʀʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦ ʥʝʤ ʚ çʅʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʝéè 

ʦʙʨʳʚʦʯʥʘ, ʧʦʵʪʦʤʫ ʝʛʦ ʨʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʷ ʥʦʩʠʪ ʛʠʧʦʪʝʪʠʯʝʩʢʠʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ. ɺ 

ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ, ʜʚʦʡʥʦʡ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥ ʜʣʷ 

ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʷ ʪʦʣʴʢʦ ʫʢʦʣʫ ʠ ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʦʪʠʚ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʚ ʢʠʨʘʩʝ.  

ʅʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʚ ʵʪʦʡ ʪʝʭʥʠʢʝ ʚʳʟʚʘʥʘ ʩʣʝʜʫʶʱʠʤʠ ʫʩʣʦʚʠʷʤʠ: 

1. ʆʧʧʦʥʝʥʪ ʟʘʱʠʱʝʥ ʢʠʨʘʩʦʡ (Radclyffe 1818, 27); 

2. ʄʦʤʝʥʪ ʚʩʪʨʝʯʥʦʛʦ ʰʦʢʘ ʩ ʦʪʨʷʜʦʤ ʢʠʨʘʩʠʨ (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 32) ʚ 

ʫʩʣʦʚʠʷʭ, ʘʥʘʣʦʛʠʯʥʳʭ ʪʝʤ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʧʨʠ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʠ ʦʧʧʦʥʝʥʪʫ ʙʝʟ 

ʢʠʨʘʩʳ ʧʨʠʤʝʥʷʶʪʩʷ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʳ 1, 4.  
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ʆʧʠʩʘʥʠʝ ʜʚʫʭ ʯʘʩʪʥʳʭ ʧʨʠʤʝʨʦʚ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʵʪʦʡ ʪʝʭʥʠʢʠ ʚ 

ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʠ (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 29, 37 (ʚ ʧʨʠʤʝʯʘʥʠʷʭ)) ʩʢʦʨʝʝ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʝʪ ʪʝʟʠʩ 

ʦʙ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʚʳʥʫʞʜʝʥʥʦʛʦ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʜʚʦʡʥʳʭ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ (ʚ ʯʘʩʪʠ 

ʠʥʪʝʨʚʘʣʘ ʤʝʞʜʫ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘʤʠ). 

ʇʦʯʝʤʫ ʪʝʭʥʠʢʘ ʜʚʦʡʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʘʢʪʫʘʣʴʥʘ ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʦʪʠʚ 

ʢʠʨʘʩʠʨ? ʄʳ ʧʦʤʥʠʤ, ʯʪʦ, ʠʩʭʦʜʷ ʠʟ ʩʢʘʟʘʥʥʦʛʦ ʚʳʰʝ ʦʙ ʦʪʢʨʳʪʠʷʭ ʜʣʷ 

ʫʢʦʣʦʚ ʠ ʦʙ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʡ ʩʬʝʨʝ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʧʨʷʤʳʭ ʫʢʦʣʦʚ, ʧʨʦʩʪʦ ʫʢʦʣʦʪʴ 

ʧʨʷʤʳʤ ʫʢʦʣʦʤ ʦʜʥʦ ʠʟ ʥʠʞʥʠʭ ʦʪʢʨʳʪʠʡ ʢʠʨʘʩʠʨʘ ʩʣʠʰʢʦʤ ʦʧʘʩʥʦ ʜʣʷ 

ʩʘʤʦʛʦ ʢʦʣʶʱʝʛʦ. ʅʦ ʧʦʯʝʤʫ ʧʨʦʪʠʚ ʢʠʨʘʩʠʨʘ ʥʝ ʚʩʝʛʜʘ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʧʨʠʤʝʥʝʥ 

ʠ ʦʙʳʯʥʳʡ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ? 

ʂʘʢ ʧʦʢʘʟʘʣʠ ʬʝʭʪʦʚʘʣʴʥʳʝ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʳ, ʥʝ ʚʦʟʥʠʢʘʝʪ ʧʨʦʙʣʝʤ ʩ 

ʧʦʨʘʞʝʥʠʝʤ ʪʦʛʦ ʠʣʠ ʠʥʦʛʦ ʥʠʞʥʝʛʦ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘʤʠ 2 ʠ 380. ʊʦ ʝʩʪʴ 

ʝʩʣʠ ʤʳ ʥʘ ʚʠʜʝʦʟʘʧʠʩʷʭ ʜʣʷ ʵʪʠʭ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʤ ʧʦʨʘʞʘʝʤʦʛʦ 

ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʠʤʝʥʥʦ ʢʘʢ ʢʠʨʘʩʠʨʘ, ʪʦ ʫʚʠʜʠʤ, ʯʪʦ ʦʩʪʨʠʝ ʙʝʟ ʟʘʪʨʫʜʥʝʥʠʡ 

ʦʧʫʩʢʘʝʪʩʷ ʥʠʞʝ ʫʨʦʚʥʷ ʥʘʛʨʫʜʥʠʢʘ ʟʘ ʩʯʝʪ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʧʦʚʦʨʦʪʘ ʢʠʩʪʠ. 

ʉʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ, ʢʠʨʘʩʠʨ, ʥʘʥʦʩʷʱʠʡ ʫʢʦʣ, ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʧʦʨʘʞʝʥ ʚ ʥʠʞʥʝʝ 

ʦʪʢʨʳʪʠʝ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘʤʠ 2 (ɺʠʜʝʦ 17, ɺʠʜʝʦ 20) ʠ 3 (ɺʠʜʝʦ 21, ɺʠʜʝʦ 24) ʙʝʟ 

ʢʘʢʦʛʦ-ʣʠʙʦ ʠʭ ʚʠʜʦʠʟʤʝʥʝʥʠʷ, ʢʨʦʤʝ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʧʫʩʢʘʥʠʷ ʦʩʪʨʠʷ. 

ʅʘʧʨʦʪʠʚ, ʚ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘʭ 1 (ɺʠʜʝʦ 12, ɺʠʜʝʦ 16) ʠ 4 (ɺʠʜʝʦ 25, ɺʠʜʝʦ 

29) ʧʦʨʘʞʘʝʤʘʷ ʦʙʣʘʩʪʴ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʦʙʳʯʥʦ ʦʛʨʘʥʠʯʠʚʘʝʪʩʷ ʛʨʫʜʥʦʡ 

ʢʣʝʪʢʦʡ81. ʅʘʧʨʘʚʠʪʴ ʫʢʦʣ ʥʠʞʝ ʟʘʪʨʫʜʥʠʪʝʣʴʥʦ ʠʟ-ʟʘ ʩʣʦʞʥʦʩʪʠ ʩʠʣʴʥʦʛʦ 

ʧʦʚʦʨʦʪʘ ʢʠʩʪʠ ʚʧʨʘʚʦ ʜʣʷ ʦʧʫʩʢʘʥʠʷ ʦʩʪʨʠʷ, ʫʛʣʘ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʢʣʠʥʢʦʚ, 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʩʤʝʱʝʥʠʷ ʢʣʠʥʢʘ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ (ʚʣʝʚʦ) ʠ ʫʭʫʜʰʝʥʠʷ 

ʦʙʦʨʦʥʠʪʝʣʴʥʦʡ ʬʫʥʢʮʠʠ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʧʨʠ ʯʨʝʟʤʝʨʥʦʤ ʧʦʚʦʨʦʪʝ ʢʠʩʪʠ 

(ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ ʧʣʦʩʢʦʩʪʴʶ ʢʣʠʥʢʘ ʧʦʣʫʯʘʝʪʩʷ ʤʝʥʝʝ ʥʘʜʝʞʥʳʤ, ʯʝʤ 

ʦʙʫʭʦʤ/ʢʨʦʤʢʦʡ). 

                                                           
80 В части контр-укола 2 этот тезис прямо согласуется с «Новой системой…» (Указ. соч., 
32 (в примечаниях)). 
81 При оценке области попадания необходимо учитывать также, что тренировочные 
нагрудники меньше по высоте, чем латные нагрудники интересующего нас периода, 
и не имеют бортиков и вальцовок, предотвращающих соскальзывание укола на 
незащищенные области. 

https://rutube.ru/video/1e53cddc053b120dfaae12b804443c4d/
https://rutube.ru/video/063a6f5fc1f8461efa91c9c63ff344f6/
https://rutube.ru/video/9d38f9e4d8171d9cd8c09be92075efa1/
https://rutube.ru/video/32e393ef4b000bc2147de9ecbcff2f88/
https://rutube.ru/video/d55ce41ad0e9bc4f9b8f939f21a79325/
https://rutube.ru/video/70d4169ed1b65b63c56b0cb6f7dc3406/
https://rutube.ru/video/b12e0b2a3bcc4da92cbef363f4e0290f/
https://rutube.ru/video/bfda84bfc5b980d9c5932b953c896553/
https://rutube.ru/video/bfda84bfc5b980d9c5932b953c896553/
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ʉʢʘʟʘʥʥʦʝ ʦʟʥʘʯʘʝʪ, ʯʪʦ ʧʦʨʘʞʝʥʠʝ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘʤʠ 1, 4 ʢʠʨʘʩʠʨʘ ʚ 

ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʣʝʛʢʦ ʠ ʥʘʜʝʞʥʦ ʧʦʨʘʞʘʝʤʦʝ ʦʪʢʨʳʪʠʝ ï ʛʨʫʜʴ ï ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ, ʪ. ʢ. 

ʦʥʦ ʟʘʱʠʱʝʥʦ ʢʠʨʘʩʦʡ, ʘ ʚ ʥʠʞʥʠʝ ʦʪʢʨʳʪʠʷ ï ʟʘʪʨʫʜʥʝʥʦ ʢʘʢ ʩ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ 

(ʬʝʭʪʦʚʘʣʴʥʦʡ) ʩʪʦʨʦʥʳ, ʪʘʢ ʠ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʧʨʠ ʙʣʠʟʢʦʤ ʧʨʦʝʟʜʝ ʥʠʞʥʠʝ ʦʪʢʨʳʪʠʷ 

ʧʨʠʢʨʳʪʳ ʧʝʨʝʜʥʝʡ ʣʫʢʦʡ ʩʝʜʣʘ ʠ ʚʴʶʢʦʤ (ʩʤ. ʚʳʰʝ). 

ʆʪʩʶʜʘ, ʧʨʠ ʜʝʡʩʪʚʠʠ ʧʨʦʪʠʚ ʢʠʨʘʩʠʨʘ, ʚʳʪʝʢʘʝʪ ʧʦʪʨʝʙʥʦʩʪʴ ʟʘʤʝʥʳ 

ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ 1, 4 ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥʥʦʡ ʪʝʭʥʠʢʦʡ ï ʜʚʦʡʥʳʤ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʤ. 

ʈʘʩʩʤʦʪʨʠʤ ʬʨʘʛʤʝʥʪʳ çʅʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳéè, ʦʪʥʦʩʷʱʠʝʩʷ ʢ 

ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʶ ʜʘʥʥʦʡ ʪʝʭʥʠʢʠ ʥʘ ʚʩʪʨʝʯʥʦʡ ʩʰʠʙʢʝ.  

ʌʨʘʛʤʝʥʪ 1. ɺʦ ʚʪʦʨʦʡ ʛʨʫʧʧʝ ʧʨʠʝʤʦʚ ʢʠʨʘʩʠʨ ʥʘʟʚʘʥ ʦʧʧʦʥʝʥʪʦʤ, 

çéʢʦʪʦʨʳʡ, ʠʛʥʦʨʠʨʫʷ ʦʪʢʨʳʪʠʷ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʤʳʝ ʝʛʦ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʤ 

ʢʦʨʧʫʩʦʤ, ʚʳʧʦʣʥʷʝʪ ʧʨʷʤʦʡ ʫʢʦʣéè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 32). 

ʌʨʘʛʤʝʥʪ 2. ɺ ʧʝʨʚʦʤ ʧʨʠʤʝʯʘʥʠʠ ʢʦ ʚʪʦʨʦʡ ʛʨʫʧʧʝ ʧʨʠʝʤʦʚ ʘʚʪʦʨ 

ʫʢʘʟʳʚʘʝʪ: çɺʩʝʛʜʘ ʘʪʘʢʫʡʪʝ ʢʠʨʘʩʠʨʘ ʚ ʧʦʟʠʮʠʠ ʚʦʚʥʫʪʨʴ, ʯʪʦʙʳ ʚʳ ʤʦʛʣʠ 

ʧʦʜʛʦʪʦʚʠʪʴʩʷ ʢ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʶ ʜʚʦʡʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ. ɽʩʣʠ ʢʠʨʘʩʠʨ ʚ ʩʚʦʶ 

ʦʯʝʨʝʜʴ ʫʢʦʣʝʪ ʚʦʚʥʫʪʨʴ (ʪʦ ʝʩʪʴ ʫʢʦʣʝʪ ʥʝ ʧʨʷʤʳʤ ʫʢʦʣʦʤ, ʘ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʤ ʚ 

ʢʚʘʨʪʝ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʤ 1 ï ʧʨʦʝʟʞʘʷ ʩʧʨʘʚʘ, ʠʣʠ 4 ï ʧʨʦʝʟʞʘʷ ʩʣʝʚʘ ð 

ʄ.ɿ.), ʚʳ ʧʦʨʘʟʠʪʝ ʝʛʦ ʘʥʘʣʦʛʠʯʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʜʚʦʡʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨ[-

ʫʢʦʣʘ]éè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 32). 

ʌʨʘʛʤʝʥʪ 3. çʂʠʨʘʩʠʨʳ ʦʙʳʯʥʦ ʚʩʪʨʝʯʘʶʪ ʘʪʘʢʫ ʥʘ ʤʝʩʪʝ, ʩ ʦʩʪʨʠʷʤʠ 

ʩʚʦʠʭ ʤʝʯʝʡ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʤʠ ʥʘ ʠʭ ʦʧʧʦʥʝʥʪʦʚ. ɼʣʷ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʷ 

ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚʘʤ ʠʭ ʦʙʦʨʦʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʷ ʜʨʘʛʫʥ ʜʦʣʞʝʥ 

ʚʦʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ ʤʛʥʦʚʝʥʥʳʤ ʢʦʥʪʨʦʣʝʤ ʦʢʘʟʳʚʘʝʤʦʛʦ ʠʤʠ ʜʘʚʣʝʥʠʷ, ʜʣʷ ʪʦʛʦ 

ʯʪʦʙʳ ʩʧʨʘʚʠʪʴʩʷ ʩ ʠʭ ʫʢʦʣʦʤ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʜʚʦʡʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨ[-ʫʢʦʣʘ]. ʆʥ 

ʚʳʧʦʣʥʷʝʪʩʷ ʠʟ çʘʪʘʢʠè (ʠʩʭʦʜʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ ð ʄ.ɿ.) ʠ ʭʦʨʦʰʦ ʧʨʠʩʧʦʩʦʙʣʝʥ ʢ 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʶ ʚ ʘʪʘʢʝ ʥʘ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʷ ʧʦʜʦʙʥʦʛʦ ʨʦʜʘ. ʆʥ ʦʙʣʘʜʘʝʪ ʚʩʝʤʠ 

ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚʘʤʠ ʧʨʝʚʦʩʭʦʜʥʦʡ ʟʘʱʠʪʳ ʠ ʥʘʧʘʜʝʥʠʷ (ʥʘʙʨʦʩʦʢ 9)82, ʠ ʩʘʤʦ ʪʦ 

ʜʝʡʩʪʚʠʝ, ʢʦʪʦʨʳʤ ʦʥ ʦʪʢʣʦʥʷʝʪ ʚʳʧʘʜ [ʢʠʨʘʩʠʨʘ], ʩ ʥʝʠʟʙʝʞʥʦʩʪʴʶ 

                                                           
82 См. Илл. 31. Набросок 9 (Radclyffe 1818). В подписи указано: «С уколом кирасира 

справляются двойным контр-уколом». 
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ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʪ ʝʛʦ [ʜʨʘʛʫʥʘ] ʦʩʪʨʠʝ ʚ ʧʘʭ ʠʣʠ ʙʦʢ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʷ. ʇʨʦʪʠʚ ʜʨʫʛʠʭ 

ʚʦʦʨʫʞʝʥʥʳʭ ʤʝʯʦʤ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʦʚ ʦʥ ʤʝʥʝʝ ʧʨʠʛʦʜʝʥ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʚʨʘʛ ʙʝʟ ʜʦʩʧʝʭʘ 

ʢʦʣʝʪ ʩ ʙʦʣʴʰʝʡ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʴʶ (ʪʦ ʝʩʪʴ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʤ, ʘ ʥʝ ʧʨʷʤʳʤ ʫʢʦʣʦʤ 

ð ʄ.ɿ.), ʠ ʚ ʧʦʜʦʙʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʩ ʥʠʤʠ ʤʦʞʥʦ ʩʧʨʘʚʠʪʴʩʷ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʢʦʥʪʨ-

ʚʳʧʘʜʘè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 27).  

ɸʙʩʪʨʘʛʠʨʫʝʤʩʷ ʦʪ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ ʘʚʪʦʨʘ ʦ ʚʩʪʨʝʯʝ ʢʠʨʘʩʠʨʘʤʠ ʘʪʘʢʠ ʥʘ 

ʤʝʩʪʝ (ʭʦʪʷ ʵʪʦ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʝ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʥʝʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʧʘʩʩʠʚʥʦʛʦ 

ʫʢʦʣʘ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʤʠ ʢʠʨʘʩʠʨʘʤʠ), ʪʘʢ ʢʘʢ, ʚʝʨʦʷʪʥʦ, ʧʨʘʢʪʠʢʘ ʩʚʷʟʘʥʘ ʩ 

ʣʠʯʥʳʤ ʦʧʳʪʦʤ ʘʚʪʦʨʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʩʘʤ ʞʝ ʚ ʜʨʫʛʠʭ ʩʣʫʯʘʷʭ ʠʩʭʦʜʠʪ ʠʟ ʘʪʘʢʠ 

ʢʠʨʘʩʠʨ ʚ ʜʚʠʞʝʥʠʠ.  

ʀʟ ʩʢʘʟʘʥʥʦʛʦ ʚʳʰʝ ʩʣʝʜʫʝʪ, ʯʪʦ ʟʘʜʘʯʘ ʩʦʩʪʦʠʪ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦʙʳ ʧʦʨʘʟʠʪʴ 

ʢʠʨʘʩʠʨʘ ʠʤʝʥʥʦ ʚ ʤʦʤʝʥʪ ʰʦʢʘ ʚ ʣʶʙʦʝ ʥʠʞʥʝʝ ʦʪʢʨʳʪʠʝ ʪʦʛʜʘ, ʢʦʛʜʘ ʦʥʦ 

ʙʫʜʝʪ ʜʦʩʪʫʧʥʦ ʥʝʤʥʦʛʦ ʩʙʦʢʫ, ʙʝʟ ʨʠʩʢʘ ʧʦʧʘʩʪʴ ʚ ʧʝʨʝʜʥʠʡ ʚʴʶʢ ð çéʙʦʢ 

ʦ ʙʦʢ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ, ʙʦʢ ʥʝ ʟʘʱʠʱʝʥ ʩʝʜʣʦʤ ʠ ʚʴʶʢʦʤ ʧʨʦʪʠʚ 

ʫʢʦʣʦʚè (Alessandri, Andr® 1899, 35) ð ʪʦ ʝʩʪʴ ʧʦʧʘʩʪʴ ʦʩʪʨʠʝʤ ʥʘ ʜʦʣʠ 

ʩʝʢʫʥʜʳ ʧʦʟʞʝ, ʯʝʤ ʝʩʣʠ ʙʳ ʧʨʠʤʝʥʷʣʠʩʴ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʳ 1, 4, ʢʦʛʜʘ ʢʠʨʘʩʠʨ 

ʦʢʘʞʝʪʩʷ ʯʫʪʴ ʙʣʠʞʝ ʠ ʯʫʪʴ ʙʦʣʴʰʝ ʩʙʦʢʫ ʦʪ ʢʦʣʶʱʝʛʦ. ɼʘʥʥʦʝ ʩʦʦʙʨʘʞʝʥʠʝ 

ʦʟʥʘʯʘʝʪ ʟʘʧʨʦʩ ʥʘ ʧʨʦʜʣʝʥʠʝ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ ʚ ʜʚʦʡʥʦʤ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʝ. ɺ ʪʦ ʞʝ 

ʚʨʝʤʷ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʫ, ʘʪʘʢʫʶʱʝʤʫ ʢʠʨʘʩʠʨʘ ʥʘ ʪʘʢʦʤ ʠʥʪʝʨʚʘʣʝ ʧʨʦʝʟʜʘ, 

ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʨʠ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʠ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʫ ʙʝʟ ʢʠʨʘʩʳ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣ ʙʳ 

ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ 1, 4, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʩʦʟʜʘʪʴ ʫʩʣʦʚʠʷ, ʩʭʦʞʠʝ ʩ ʢʦʥʪʨ-

ʫʢʦʣʘʤʠ 2, 3 (ʥʝ ʠʤʝʶʱʠʤʠ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʘ ʚ ʚʠʜʝ ʥʝʫʜʦʙʩʪʚʘ ʧʦʨʘʞʝʥʠʷ ʚ ʥʠʞʥʠʝ 

ʦʪʢʨʳʪʠʷ) ʧʦ ʯʘʩʪʠ ʫʜʦʙʩʪʚʘ ʦʧʫʩʢʘʥʠʷ ʩʚʦʝʛʦ ʦʩʪʨʠʷ.  

ʀʟ ʵʪʦʛʦ ʩʣʝʜʫʝʪ, ʯʪʦ ʩʪʦʨʦʥʘ, ʢʦʪʦʨʦʡ ʦʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʚ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʠ 

ʢʣʠʥʢʠ ʦʧʧʦʥʝʥʪʦʚ ʢ ʤʦʤʝʥʪʫ ʧʦʨʘʞʝʥʠʷ ʢʠʨʘʩʠʨʘ, ʜʦʣʞʥʘ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʪʴ 

ʩʪʦʨʦʥʝ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ ʧʨʠ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʠ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ 2, 3, ʪʦ ʝʩʪʴ ʩʧʨʘʚʘ ʦʪ 

ʢʦʣʶʱʝʛʦ. ʅʦ ʫʩʣʦʚʠʷ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʜʚʦʡʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʚ ʯʘʩʪʠ ʠʥʪʝʨʚʘʣʘ 

ʧʨʦʝʟʜʘ ʘʥʘʣʦʛʠʯʥʳ ʫʩʣʦʚʠʷʤ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ 1, 4 (ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ 

ʩʣʝʚʘ), ʪʦ ʝʩʪʴ ʚ ʥʘʯʘʣʝ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʧʨʠʝʤʘ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ ʩʨʘʟʫ ʚʟʷʪʴ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ 

ʩʧʨʘʚʘ, ʪʦʣʴʢʦ ʩʣʝʚʘ (ʀʣʣ. 49 ʠ 50).  
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Илл. 49. Условия близкого проезда  

на встречной сшибке против 

кирасира (К) правыми сторонами,  

в которых при выполнении контр-

укола невозможно сразу получить 

соединение клинков справа. 

Илл. 50. Условия близкого проезда  

на встречной сшибке против 

кирасира (К) левыми сторонами,  

в которых при выполнении контр-

укола невозможно сразу получить 

соединение клинков справа. 

 

ʉʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ: 

1. ɺ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʜʚʦʡʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʜʦʣʞʥʘ ʤʝʥʷʪʴʩʷ 

ʩʪʦʨʦʥʘ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ (ʩ ʣʝʚʦʡ ʥʘ ʧʨʘʚʫʶ), ʚʭʦʜ ʚ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʦʡ ʠ 

ʩʤʝʥʘ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ ʥʘ ʜʨʫʛʫʶ ʩʪʦʨʦʥʫ ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠ ʧʦʚʣʝʢʫʪ ʠ 

ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʝʥʠʝ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ ʧʨʦʜʣʝʥʠʷ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ, ʦ ʢʦʪʦʨʦʤ ʙʳʣʦ ʩʢʘʟʘʥʦ 

ʚʳʰʝ; 

2. ʉʭʦʜʩʪʚʦ ʥʘʯʘʣʴʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʡ ʜʣʷ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʜʚʦʡʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ 

ʩ ʫʩʣʦʚʠʷʤʠ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ 1 ʠ 4, ʘ ʫʩʣʦʚʠʡ ʥʘ ʤʦʤʝʥʪ 

ʟʘʚʝʨʰʝʥʠʷ ʜʚʦʡʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ - ʩ ʫʩʣʦʚʠʷʤʠ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ 

2 ʠ 3 ʦʟʥʘʯʘʝʪ, ʯʪʦ ʚ ʯʘʩʪʠ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʢʠʩʪʠ ʜʚʦʡʥʦʡ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ, ʧʨʦʠʟʚʦʜʥʳʡ 

ʦʪ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ 1 ʠ 2 (ʚʳʧʦʣʥʷʝʤʳʡ ʩ ʧʨʘʚʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ɺʠʜʝʦ 3383), ʜʦʣʞʝʥ 

ʩʦʭʨʘʥʷʪʴ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʢʚʘʨʪʳ ʥʘ ʚʩʝʤ ʧʨʦʪʷʞʝʥʠʠ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʪʝʭʥʠʢʠ (ʪʘʢ 

                                                           
83 Видеозапись 33. Двойной контр-укол с правой стороны, демонстрация механики 
пешим по конному. https://rutube.ru/video/2d1af01f8255542a01a70d1516581290/ 

https://rutube.ru/video/2d1af01f8255542a01a70d1516581290/
https://rutube.ru/video/2d1af01f8255542a01a70d1516581290/
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ʢʘʢ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʳ 1 ʠ 2 ʦʙʘ ʚʳʧʦʣʥʷʶʪʩʷ ʚ ʢʚʘʨʪʝ), ʘ ʜʚʦʡʥʦʡ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ, 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʥʳʡ ʦʪ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ 4 ʠ 3 (ʚʳʧʦʣʥʷʝʤʳʡ ʩ ʣʝʚʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ɺʠʜʝʦ 

3484), ʜʦʣʞʝʥ ʚʢʣʶʯʘʪʴ ʚ ʩʝʙʷ ʠʟʤʝʥʝʥʠʝ ʢʚʘʨʪʳ (ʢʘʢ ʚ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʝ 4) ʥʘ 

ʪʝʨʮʠʶ (ʢʘʢ ʚ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʝ 3). ʇʦʩʣʝʜʥʠʡ ʧʦ ʦʧʠʩʘʥʠʶ ʩʭʦʞ ʩ ʪʝʭʥʠʢʦʡ ʧʝʰʝʛʦ 

ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʷ, ʠʤʝʥʫʝʤʦʡ ʃʦʥʥʝʨʛʘʥʦʤ çʬʣʘʥʢʦʥʘʜʘè (Lonnergan 1771, 29). 

ɼʘʥʥʳʝ ʚʳʚʦʜʳ, ʧʦʤʠʤʦ ʩʠʩʪʝʤʥʦʛʦ ʪʦʣʢʦʚʘʥʠʷ ʪʝʢʩʪʘ çʅʦʚʦʡ 

ʩʠʩʪʝʤʳéè ʠ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʦʚ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʪʩʷ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʥʘ ʧʨʠʚʝʜʝʥʥʦʡ ʚʳʰʝ 

ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʦʡ ʠʣʣʶʩʪʨʘʮʠʠ ʜʚʦʡʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ (ʀʣʣ. 31), ʠʟʦʙʨʘʞʘʶʱʝʡ 

ʤʦʤʝʥʪ ʧʦʧʘʜʘʥʠʷ ʜʨʘʛʫʥʦʤ ʚ ʙʦʢ ʢʠʨʘʩʠʨʘ, ʪʦʣʴʢʦ ʯʪʦ ʨʘʟʦʨʚʘʚʰʝʝʩʷ 

ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ ʢʣʠʥʢʦʚ ʙʳʣʦ ʩ ʧʨʘʚʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ (ʦʙʫʭʦʤ, ʦʙʘ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʚ ʢʚʘʨʪʝ), 

ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʧʘʣʘʰʘ ʜʨʘʛʫʥʘ ʢʘʢ ʚ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʝ 2.  

ɽʩʣʠ ʠʩʭʦʜʠʪʴ ʠʟ ʠʟʣʦʞʝʥʥʦʡ ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʘʮʠʠ ʜʚʦʡʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ, ʪʦ 

ʝʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʘ ʢʘʢ çʜʚʦʡʥʦʛʦè ʩʦʯʝʪʘʝʪʩʷ ʢʘʢ ʩ ʠʟʤʝʥʝʥʠʝʤ ʩʪʦʨʦʥʳ 

ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ (ʥʘʯʘʣʠ ʩ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʟʘʚʝʨʰʠʣʠ ʩ ʜʨʫʛʦʡ, ʚʩʝʛʦ ʜʚʝ ʩʪʦʨʦʥʳ 

ð ʜʚʦʡʥʦʡ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ), ʪʘʢ ʠ ʩʦʯʝʪʘʥʠʝʤ ʚ ʢʘʞʜʦʤ ʜʚʦʡʥʦʤ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʝ ʯʝʨʪ 

ʜʚʫʭ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ. ʊʦ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʦ, ʯʪʦ ʧʨʠ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʠ ʜʚʦʡʥʳʭ ʢʦʥʪʨ-

ʫʢʦʣʦʚ ʚʦ ʚʩʪʨʝʯʥʦʡ ʩʰʠʙʢʝ ʫʢʦʣ ʟʘʚʝʨʰʘʝʪʩʷ ʥʘ ʧʨʘʚʦʡ ʩʪʦʨʦʥʝ ʚ ʢʚʘʨʪʝ, ʥʘ 

ʣʝʚʦʡ ï ʚ ʪʝʨʮʠʠ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʚʘʞʥʳʤ ʠ ʧʦʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʪʘʢ ʩʦʭʨʘʥʷʶʪʩʷ 

ʚʳʛʦʜʳ ʠʟʚʣʝʯʝʥʠʷ (ʧʨʠ ʧʨʦʥʠʢʘʶʱʝʤ ʨʘʥʝʥʠʠ) ʠʣʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʢʣʠʥʢʘ ʚ 

ʟʘʱʠʪʫ ʦʪʩʪʫʧʘʶʱʝʛʦ (ʧʨʠ ʧʨʦʤʘʭʝ/ʧʘʨʠʨʦʚʘʥʠʠ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʦʤ), ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ 

ʜʣʷ ʧʨʷʤʳʭ ʫʢʦʣʦʚ ʠ ʦʙʳʯʥʳʭ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ.  

ʆʪʣʠʯʠʝ ʦʪ ʦʙʳʯʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ, ʧʦʤʠʤʦ ʫʞʝ ʩʢʘʟʘʥʥʦʛʦ, ʩʦʩʪʦʠʪ ʚ 

ʪʦʤ, ʯʪʦ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʜʚʦʡʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʚʭʦʜ ʚ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʩ ʧʨʠʧʦʜʥʷʪʳʤ ʦʩʪʨʠʝʤ, ʟʘʪʝʤ ʩʣʝʜʫʝʪ ʩʤʝʥʘ ʩʪʦʨʦʥʳ 

ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ (ʙʝʟ ʝʛʦ ʨʘʟʨʳʚʘ) ʧʝʨʝʚʦʜʦʤ ʦʩʪʨʠʷ ʧʦ ʜʫʛʝ ʩʚʝʨʭʫ ʚʥʠʟ ʥʘʧʨʘʚʦ, ʩ 

ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʳʤ ʩʤʝʱʝʥʠʝʤ ʢʣʠʥʢʘ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘʧʨʘʚʦ. 

ɺ ʤʦʤʝʥʪ ʚʭʦʜʘ ʚ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ ʚʘʞʥʦ ʥʝ ʥʘʯʘʪʴ ʧʨʝʞʜʝʚʨʝʤʝʥʥʦ 

ʦʢʘʟʳʚʘʪʴ ʜʘʚʣʝʥʠʝ ʥʘ ʢʣʠʥʦʢ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʠ ʩʤʝʱʘʪʴ ʝʛʦ ʥʘʧʨʘʚʦ ʜʦ ʧʝʨʝʚʦʜʘ 

                                                           
84 Видеозапись 34. Двойной контр-укол с левой стороны, демонстрация механики 
пешим по конному. https://rutube.ru/video/24309cb8a83e938bff7ebb1fa1216a89/ 

https://rutube.ru/video/24309cb8a83e938bff7ebb1fa1216a89/
https://rutube.ru/video/24309cb8a83e938bff7ebb1fa1216a89/
https://rutube.ru/video/24309cb8a83e938bff7ebb1fa1216a89/
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ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ ʥʘ ʜʨʫʛʫʶ ʩʪʦʨʦʥʫ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʚ ʧʦʜʦʙʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʦʥ ʙʫʜʝʪ ʩʤʝʱʘʪʴʩʷ 

ʥʝ ʚ ʪʫ ʩʪʦʨʦʥʫ (ʚ ʩʘʤʦʤ ʦʧʘʩʥʦʤ ʚʘʨʠʘʥʪʝ ʚ ʜʚʦʡʥʦʤ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʝ ʜʣʷ ʧʨʘʚʦʡ 

ʩʪʦʨʦʥʳ ʚʦʦʙʱʝ ʝʩʪʴ ʨʠʩʢ ʥʘʧʨʘʚʠʪʴ ʦʩʪʨʠʝ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʚ ʩʝʙʷ). 

ɺʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʪʝʭʥʠʢʠ ʜʚʦʡʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʜʣʷ ʧʨʘʚʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ ʥʘ 

ʩʢʦʨʦʩʪʠ ʧʦʟʚʦʣʠʣʦ ʧʦʥʷʪʴ ʚʳʰʝʧʨʠʚʝʜʝʥʥʳʡ ʌʨʘʛʤʝʥʪ 3. ʇʝʨʚʦʥʘʯʘʣʴʥʳʡ 

ʚʭʦʜ ʚ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ (ʩʠʣʴʥʦʡ ʯʘʩʪʴʶ ʩʦ ʩʣʘʙʦʡ ʯʘʩʪʴʶ ʢʣʠʥʢʘ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ) 

ʩʣʝʚʘ ʧʨʦʚʦʮʠʨʫʝʪ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʢʠʨʘʩʠʨʘ ʤʦʤʝʥʪʘʣʴʥʦʝ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʝ 

ʦʞʠʜʘʝʤʦʤʫ ʠʤ ʧʨʝʞʜʝʚʨʝʤʝʥʥʦʤʫ ʩʤʝʱʝʥʠʶ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʜʘʝʪ ʚʳʧʦʣʥʷʶʱʝʤʫ 

ʜʚʦʡʥʦʡ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʦʧʦʨʫ ʜʣʷ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ, ʧʦʟʚʦʣʷʷ, ʥʝ ʨʘʟʨʳʚʘʷ ʝʛʦ, 

ʧʝʨʝʚʝʩʪʠ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ (ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩ ʦʧʫʩʢʘʥʠʝʤ ʦʩʪʨʠʷ) ʥʘ ʜʨʫʛʫʶ 

ʩʪʦʨʦʥʫ, ʠ çéʩ ʥʝʠʟʙʝʞʥʦʩʪʴʶ ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʪ ʝʛʦ ʦʩʪʨʠʝ ʚ ʧʘʭ ʠʣʠ ʙʦʢ 

ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʷè. 

ʀʩʭʦʜʷ ʠʟ ʪʦʣʢʦʚʘʥʠʷ ʬʨʘʛʤʝʥʪʦʚ 1 ʠ 2, ʤʳ ʤʦʞʝʪ ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʠʪʴ 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʜʚʦʡʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʧʨʦʪʠʚ ʘʢʪʠʚʥʳʭ ʫʢʦʣʦʚ: ʩʧʝʨʝʜʠ ʩʧʨʘʚʘ 

ï ʧʨʦʪʠʚ ʧʨʷʤʦʛʦ ʫʢʦʣʘ ʚ ʢʚʘʨʪʝ/ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ 1, ʩʧʝʨʝʜʠ ʩʣʝʚʘ ï ʧʨʦʪʠʚ 

ʧʨʷʤʦʛʦ ʫʢʦʣʘ ʚ ʪʝʨʮʠʠ/ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ 4. ʆʜʥʘʢʦ ʚʘʞʥʦ ʦʪʤʝʪʠʪʴ, ʯʪʦ 

ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʳ ʩ ʜʚʦʡʥʳʤʠ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘʤʠ ʧʦʢʘʟʘʣʠ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʧʨʦʙʣʝʤʥʳʡ 

ʤʦʤʝʥʪ ʵʪʦʡ ʪʝʭʥʠʢʠ ð ʢʨʘʡʥʷʷ ʟʘʪʨʫʜʥʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʝʝ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘʤʠ ʜʘʞʝ ʥʘ ʰʘʛʫ (ʥʘ ʚʩʪʨʝʯʥʦʡ ʩʰʠʙʢʝ) ʠ ʚ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʠ ʚ ʪʦʤ 

ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʦʧʧʦʥʝʥʪ ʩ ʥʦʨʤʘʣʴʥʦʡ ʨʝʟʢʦʩʪʴʶ ʥʘʥʦʩʠʪ ʣʶʙʦʡ ʘʢʪʠʚʥʳʡ ʫʢʦʣ, 

ʧʨʠ ʪʦʤ ʯʪʦ çʅʦʚʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘéè ʚʝʟʜʝ ʫʧʦʤʠʥʘʝʪ ʜʚʦʡʥʦʡ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʢʘʢ 

ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʱʠʡ ʠʤʝʥʥʦ ʘʢʪʠʚʥʦʤʫ ʫʢʦʣʫ85, ʚʦʦʙʱʝ ʥʝ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʷ ʟʘʱʠʪʫ 

ʦʪ ʧʘʩʩʠʚʥʦʛʦ ʫʢʦʣʘ. 

ɺʠʜʠʪʩʷ ʜʚʘ ʚʘʨʠʘʥʪʘ ʨʘʟʨʝʰʝʥʠʷ ʵʪʦʛʦ ʚʦʧʨʦʩʘ. 

1. ʃʠʙʦ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʪʝʭʥʠʢʘ ʜʚʦʡʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʦʪʥʦʩʠʣʘʩʴ ʢ 

ʦʬʠʮʝʨʩʢʦʤʫ ʫʨʦʚʥʶ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʦʨʫʞʠʝʤ, ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʶʱʝʤʫ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʙʦʣʝʝ 

ʨʘʟʚʠʪʳʝ ʬʝʭʪʦʚʘʣʴʥʳʝ ʥʘʚʳʢʠ, ʥʦ ʠ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʤʝʥʝʝ ʤʘʩʩʠʚʥʦʝ ʦʨʫʞʠʝ86. 

                                                           
85 За одним возможным исключением, которое рассмотрим ниже. 
86 См. прим. 21. 
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2. ʃʠʙʦ ʜʦʧʫʱʝʥʠʝ ʈʵʜʢʣʠʬʬʦʤ ʥʝʪʦʯʥʦʩʪʠ (ʠʣʠ ʯʝʨʝʩʯʫʨ 

ʦʧʪʠʤʠʩʪʠʯʥʦʛʦ ʚʟʛʣʷʜʘ ʥʘ ʨʝʘʣʠʠ ʢʦʥʥʦʛʦ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʷ) ʢʘʩʘʪʝʣʴʥʦ ʩʬʝʨʳ 

ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʜʚʦʡʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʚ ʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʤʳ ʦʪʦʞʜʝʩʪʚʠʤ ʵʪʫ 

ʪʝʭʥʠʢʫ ʩ ʪʝʭʥʠʢʦʡ froissement ʚ ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʠ ʢ ʢʦʥʥʦʤʫ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʶ, 

ʫʧʦʤʠʥʘʝʤʦʡ ʐʤʠʜʪʦʤ ʚ ʪʨʘʢʪʘʪʝ ʧʦ ʢʦʥʥʦʤʫ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʶ 1797 ʛ.: 

çʉʤʠʥʘʥʠʝ [froissement] ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʦʪ ʢʚʘʨʪʳ ʢ ʩʝʢʫʥʜʝ, ʥʦ ʜʣʷ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʦʥʦ 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʤʦ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʦʜʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ, ʘ ʠʤʝʥʥʦ, ʢʦʛʜʘ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢ ʧʨʠʙʣʠʞʘʝʪʩʷ 

ʩ ʚʳʪʷʥʫʪʦʡ ʩʘʙʣʝʡ, ʠ ʚʩʝ ʞʝ ʵʪʦ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ ʫʢʦʣ ʚ ʢʚʘʨʪʝ ʠʣʠ ʧʦʣʫʢʚʘʨʪʝ, 

ʧʦʩʣʝ ʯʝʛʦ ʩʦ ʚʩʝʡ ʩʠʣʦʡ ʩʚʦʝʛʦ ʢʣʠʥʢʘ, ʧʦʜʥʷʪʦʛʦ ʦʩʪʨʠʷ ʠ ʨʫʢʠ, ʧʦʚʝʨʥʫʪʦʡ 

ʚ ʢʚʘʨʪʫ, ʚʳ ʙʳʩʪʨʦ ʧʨʠʩʦʝʜʠʥʷʝʪʝʩʴ ʢ ʩʣʘʙʦʩʪʠ ʢʣʠʥʢʘ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ ʠ 

ʩʤʠʥʘʝʪʝ ʝʛʦ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʚ ʩʝʢʫʥʜʫ. ɿʘʢʘʥʯʠʚʘʷ ʩʤʠʥʘʥʠʝ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʨʝʟʢʦ 

ʥʘʧʨʷʯʴ ʨʫʢʫ ʠ ʢʠʩʪʴ: ʩʘʙʣʷ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ ʦʪʙʨʘʩʳʚʘʝʪʩʷ ʦʪ ʣʠʥʠʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ 

ʦʢʘʟʳʚʘʝʪʝʩʴ ʛʦʪʦʚʳʤ ʫʢʦʣʦʪʴ ʠʣʠ ʫʜʘʨʠʪʴè (Schmidt 1828, 13). ʄʳ ʚʠʜʠʤ 

ʷʩʥʳʡ ʤʘʨʢʝʨ ʧʘʩʩʠʚʥʦʛʦ ʫʢʦʣʘ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ (çʩ ʚʳʪʷʥʫʪʦʡ ʩʘʙʣʝʡè) ʠ ʪʝʭʥʠʢʫ 

ʙʦʨʴʙʳ ʩ ʥʠʤ, ʩʫʜʷ ʧʦ ʦʧʠʩʘʥʠʶ ʩʭʦʞʫʶ ʩ ʜʚʦʡʥʳʤ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʤ ʜʣʷ ʣʝʚʦʡ 

ʩʪʦʨʦʥʳ (ʫʯʠʪʳʚʘʷ, ʯʪʦ ʩʝʢʫʥʜʘ ʐʤʠʜʪʘ ʩʭʦʞʘ ʩ ʤʦʜʠʬʠʢʘʮʠʝʡ ʪʝʨʮʠʠ ʫ 

ʈʵʜʢʣʠʬʬʘ ʧʨʠ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦʤ ʧʦʚʦʨʦʪʝ ʢʠʩʪʠ ʚʣʝʚʦ). 

ʊʨʘʢʪʦʚʢʘ ʜʚʦʡʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʢʘʢ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʷ 

ʧʘʩʩʠʚʥʦʤʫ ʫʢʦʣʫ ʢʠʨʘʩʠʨʘ ʩʥʠʤʘʝʪ ʫʢʘʟʘʥʥʫʶ ʧʨʦʙʣʝʤʫ, ʭʦʪʷ ʜʚʦʡʥʦʡ 

ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʚʩʝ ʨʘʚʥʦ ʦʩʪʘʝʪʩʷ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʩʣʦʞʥʦʡ ʚ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʠ ʪʝʭʥʠʢʦʡ, 

ʚ ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ, ʥʝ ʧʨʦʱʘʷ ʦʰʠʙʦʢ ʚ ʪʘʡʤʠʥʛʝ. ʂʦʩʚʝʥʥʦ 

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʪʘʢʦʡ ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʘʮʠʠ ʦʧʠʨʘʝʪʩʷ ʠ ʥʘ çʅʦʚʫʶ ʩʠʩʪʝʤʫéè, ʪ. ʢ. ʚ 

ʦʧʠʩʘʥʠʠ ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʯʝʪʳʨʝʭ ʧʨʠʤʝʨʦʚ ʜʚʦʡʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʫʢʘʟʘʥʦ 

ʩʣʝʜʫʶʱʝʝ: çɽʩʣʠ ʦʥ [ʧʨʝʩʣʝʜʫʝʤʳʡ ʢʠʨʘʩʠʨ] ʥʘʩʪʘʚʠʪ ʩʚʦʝ ʦʩʪʨʠʝ ʚ ʚʘʰʝ 

ʣʠʮʦ, ʧʦʨʘʟʠʪʝ ʝʛʦ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ "ɼʚʦʡʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ"è (Radclyffe 1818, 29 (ʚ 

ʧʨʠʤʝʯʘʥʠʠ)). ʊʦ ʝʩʪʴ ʟʜʝʩʴ ʨʝʯʴ ʠʜʝʪ ʥʝ ʦʙ ʦʙʳʯʥʦʤ ʘʢʪʠʚʥʦʤ ʫʢʦʣʝ ʥʘʟʘʜ 

ʥʘʧʨʘʚʦ, ʘ ʦʙ ʫʛʨʦʞʘʶʱʝʤ ʦʩʪʨʠʝ ʧʘʣʘʰʘ, ʫʜʝʨʞʠʚʘʝʤʦʛʦ ʥʘ ʚʳʪʷʥʫʪʦʡ ʨʫʢʝ 

ʜʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʜʝʨʞʘʪʴ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʷ ʥʘ ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ, ʯʪʦ ʚ ʥʝʢʦʪʦʨʦʡ 

ʩʪʝʧʝʥʠ ʩʭʦʜʥʦ ʩ ʧʘʩʩʠʚʥʳʤ ʫʢʦʣʦʤ, ʭʦʪʷ ʠ ʙʝʟ ʫʩʣʦʞʥʷʶʱʝʛʦ ʬʘʢʪʦʨʘ ʚ ʚʠʜʝ 

ʚʩʪʨʝʯʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ.  
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ʉ ʫʯʝʪʦʤ ʩʢʘʟʘʥʥʦʛʦ, ʜʚʦʡʥʦʡ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ, ʚʳʧʦʣʥʷʝʤʳʡ ʚʝʨʭʦʤ 

ʧʨʦʪʠʚ ʧʘʩʩʠʚʥʦʛʦ ʫʢʦʣʘ, ʥʘ ʧʨʘʚʦʡ ʩʪʦʨʦʥʝ ʤʦʛ ʚʳʛʣʷʜʝʪʴ ʩʣʝʜʫʶʱʠʤ 

ʦʙʨʘʟʦʤ: ɺʠʜʝʦ 3587, ɺʠʜʝʦ 3688, ɺʠʜʝʦ 3789; ʥʘ ʣʝʚʦʡ ʩʪʦʨʦʥʝ: ɺʠʜʝʦ 3890 

(ʪʦʣʴʢʦ ʥʘ ʰʘʛʫ, ʥʘ ʛʘʣʦʧʝ ʜʚʦʡʥʦʡ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʜʣʷ ʣʝʚʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ ʥʝ ʧʦʢʘʟʘʥ). 

ɽʩʣʠ ʪʘʢʘʷ ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʘʮʠʷ ʚʝʨʥʘ, ʪʦ ʜʚʦʡʥʦʡ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʤʦʛ ʙʳʪʴ 

ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʳʤ ʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʙʦʨʴʙʳ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʭ ʢʠʨʘʩʠʨ ʠ ʜʨʘʛʫʥ ʧʨʦʪʠʚ ʪʝʭ 

ʢʠʨʘʩʠʨ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʠ ʧʘʩʩʠʚʥʳʡ ʫʢʦʣ, ʫʧʦʤʠʥʘʚʰʠʡʩʷ 

ʚ ʩʚʦʝʡ ʧʦʟʜʥʝʡ ʬʦʨʤʝ (ʢʘʢ ʫʢʦʣ ʟʘ ʩʯʝʪ ʵʥʝʨʛʠʠ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʢʦʥʷ ʥʘ ʚʳʪʷʥʫʪʦʡ 

ʨʫʢʝ) ʥʝ ʨʘʥʝʝ 70-ʭ ʛʛ. XVIII  ʚ., ʥʘʧʨʠʤʝʨ ʫ ʜʝ ɺʘʨʥʝʨʠ ð ʚʝʨʦʷʪʥʦ, ʠʤʝʥʥʦ 

ʜʣʷ ʧʨʫʩʩʢʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ (Warnery 1798, 46). 

ʂʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʳ ʠ ʜʚʦʡʥʳʝ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʳ: ʧʨʠʤʝʥʷʣʠʩʴ ʣʠ ʚʙʦʢ ʠ ʥʘʟʘʜ? 

ɼʦ ʵʪʦʛʦ ʤʦʤʝʥʪʘ ʤʳ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʣʠ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʫʢʦʣʦʚ, ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ ʠ 

ʜʚʦʡʥʳʭ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ ʚ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷʭ ʚʧʝʨʝʜ ʥʘʧʨʘʚʦ/ʥʘʣʝʚʦ. 

ɼʠʩʢʫʩʩʠʦʥʥʳʤ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʚʦʧʨʦʩ ʦʙ ʠʭ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʠ ʚʙʦʢ ï ʥʘʧʨʘʚʦ/ʥʘʣʝʚʦ, ʪʘʢ 

ʢʘʢ ʦʥ ʥʝ ʦʩʚʝʱʝʥ ʚ çʅʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʝéè. ʇʨʷʤʳʝ ʫʢʦʣʳ ʚ ʵʪʠʭ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷʭ 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʳ ʈʵʜʣʠʬʬʦʤ ʥʘ ʚʳʰʝʧʨʠʚʝʜʝʥʥʦʡ ʩʭʝʤʝ (ʀʣʣ. 9 ʠ 10). ɼʨʫʛʠʤʠ 

ʘʚʪʦʨʘʤʠ ʵʪʠ ʩʝʢʪʦʨʘ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʯʘʩʪʦ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʣʠʩʴ ʢʘʢ 

ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʟʥʘʯʠʤʳʝ (ʇʨʘʚʠʣʘ ʜʣʷ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʶ 1861; 

Alessandri, Andr® 1899; Muller 1816; Ordonnance sur l'exercice et les evolutions de 

la cavalerie 1829; Schmidt 1828). 

ʋʢʦʣʳ ʚʙʦʢ ʘʢʪʫʘʣʴʥʳ ʠ ʧʨʠ ʩʣʝʜʦʚʘʥʠʠ ʦʧʧʦʥʝʥʪʦʚ ʚ ʦʜʥʦʤ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ (ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝ), ʠ ʧʨʠ ʧʝʨʝʩʝʯʝʥʠʠ ʢʫʨʩʦʚ (ʀʣʣ. 51). 

ʄʝʭʘʥʠʢʘ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʥʝ ʚʭʦʜʠʪ ʚ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʝ ʩ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝʤ ʝʛʦ ʚ 

ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ ʩʙʦʢʫ. ʇʨʦʙʣʝʤʘ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʚ ʜʚʘ ʪʝʤʧʘ (ʦʪʙʠʚ ï ʦʪʚʝʪ) ʩʦʭʨʘʥʷʣʘʩʴ, 

ʝʩʣʠ ʦʧʧʦʥʝʥʪ ʟʘʝʟʞʘʣ ʩ ʧʝʨʝʩʝʯʝʥʠʝʤ ʢʫʨʩʦʚ ʧʦ ʜʠʘʛʦʥʘʣʠ ʠʣʠ ʧʦʜ ʧʨʷʤʳʤ 

ʫʛʣʦʤ (ʀʣʣ. 51), ʧʦʵʪʦʤʫ ʜʣʷ ʧʦʜʦʙʥʦʛʦ ʩʮʝʥʘʨʠʷ ʜʦʩʪʦʠʥʩʪʚʘ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ 

ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʣʠ ʦʩʪʘʚʘʪʴʩʷ ʚʦʩʪʨʝʙʦʚʘʥʥʳʤʠ.  

                                                           
87 Видеозапись 35. Двойной контр-укол с правой стороны, против пассивного укола, с 
замедлением видео. https://rutube.ru/video/d7d9ceb5726b4f8dc64bc1e6e1a6d74d/ 
88 Видеозапись 36. Двойной контр-укол с правой стороны, против пассивного укола, на 
галопе. https://rutube.ru/video/c1d7909eb9fc39b0466d77c4a3d6ca51/ 
89 Видеозапись 37. Двойной контр-укол с правой стороны, против пассивного укола 
(галоп) с замедлением видео.  
https://rutube.ru/video/e80a803201897b262357f9377e561926/ 
90 Видеозапись 38. Двойной контр-укол с левой стороны, против пассивного укола, на 
шагу. https://rutube.ru/video/ae6fa8f8f28da0449d3019dc4acbceb6/ 

https://rutube.ru/video/d7d9ceb5726b4f8dc64bc1e6e1a6d74d/
https://rutube.ru/video/c1d7909eb9fc39b0466d77c4a3d6ca51/
https://rutube.ru/video/e80a803201897b262357f9377e561926/
https://rutube.ru/video/ae6fa8f8f28da0449d3019dc4acbceb6/
https://rutube.ru/video/d7d9ceb5726b4f8dc64bc1e6e1a6d74d/
https://rutube.ru/video/c1d7909eb9fc39b0466d77c4a3d6ca51/
https://rutube.ru/video/e80a803201897b262357f9377e561926/
https://rutube.ru/video/ae6fa8f8f28da0449d3019dc4acbceb6/
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ɼʣʷ ʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʚ ʦʜʥʦʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ, ʫʯʠʪʳʚʘʷ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʫʢʘʟʘʥʥʦʡ 

ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʜʝʬʠʮʠʪʘ ʚʨʝʤʝʥʠ, ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʤʦʛ ʙʳʪʴ ʟʘʤʝʥʝʥ ʢʦʤʙʠʥʘʮʠʝʡ 

çʦʪʙʠʚ ï ʦʪʚʝʪ ʫʢʦʣʦʤè, ʦʜʥʘʢʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʚʘʞʥʳʤ, ʯʪʦ ʈʵʜʢʣʠʬʬ 

ʦʛʨʘʥʠʯʠʣ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʦʪʙʠʚʦʚ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʤʠ ʩʣʫʯʘʷʤʠ, ʚ ʯʠʩʣʦ ʢʦʪʦʨʳʭ 

ʜʝʡʩʪʚʠʝ ʚʙʦʢ ʥʝ ʚʭʦʜʠʪ (ʩʤ. ʥʠʞʝ). ʉʢʦʨʝʝ ʚʩʝʛʦ, ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʳ ʚʙʦʢ 

(ʦʜʠʥʘʢʦʚʦ ʠ ʥʘʣʝʚʦ, ʠ ʥʘʧʨʘʚʦ) ʚʳʧʦʣʥʷʣʠʩʴ ʢʘʢ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʳ 3, 4, ʪʦ ʝʩʪʴ ʚ 

ʪʝʨʮʠʠ (ʩʤʝʱʘʷ ʫʢʦʣʳ ʥʘʧʨʘʚʦ/ʦʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʷ ʫʜʘʨʳ ʩʣʝʚʘ) ʠʣʠ ʚ ʢʚʘʨʪʝ 

(ʩʤʝʱʘʷ ʫʢʦʣʳ ʥʘʣʝʚʦ/ʦʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʷ ʫʜʘʨʳ ʩʧʨʘʚʘ). ɼʣʷ ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʥʘʟʘʜ 

ʥʘʧʨʘʚʦ/ʥʘʣʝʚʦ ʧʨʝʩʣʝʜʫʝʤʳʤ ʠ ʘʪʘʢʫʶʱʠʤ ʝʛʦ ʩ ʵʪʠʭ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʡ 

ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʝʤ, ʚʝʨʦʷʪʥʦ, ʙʳʣʠ ʧʨʠʤʝʥʠʤʳ ʪʝ ʞʝ ʩʦʦʙʨʘʞʝʥʠʷ, ʩ 

ʧʦʧʨʘʚʢʘʤʠ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʧʨʝʩʣʝʜʫʝʤʳʡ ʜʣʷ ʟʘʱʠʪʳ ʩʝʙʷ ʩʟʘʜʠ ʩʣʝʚʘ ʩʢʦʨʝʝ ʚʩʝʛʦ 

ʧʨʠʙʝʛʘʣ ʢ ʟʘʱʠʪʝ ʦʪʩʪʫʧʘʶʱʝʛʦ ï ʠʟ-ʟʘ ʥʝʫʜʦʙʩʪʚʘ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʣʶʙʳʭ 

ʥʘʩʪʫʧʘʪʝʣʴʥʳʭ ʧʨʠʝʤʦʚ (ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ) ʚ ʵʪʦʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ.  

ɼʚʦʡʥʦʡ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʫʧʦʤʠʥʘʝʪʩʷ ʚ çʅʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʝéè, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ 

ʜʣʷ ʩʠʪʫʘʮʠʠ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʥʘ ʧʘʨʘʣʣʝʣʴʥʳʭ ʢʫʨʩʘʭ ʢʘʢ ʚʳʧʦʣʥʷʝʤʳʡ ʚʧʝʨʝʜ 

Илл. 51. Пример атаки сбоку (с пересекающимися курсами) (Schmidt 1797). 
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ʥʘʣʝʚʦ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʝʤ (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 29 (ʚ ʧʨʠʤʝʯʘʥʠʠ)) ʠ ʜʣʷ ʩʠʪʫʘʮʠʠ 

ʧʝʨʝʩʝʯʝʥʠʷ ʢʫʨʩʦʚ ʚ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʠ ʢʘʢ ʚʳʧʦʣʥʷʝʤʳʡ ʧʨʝʩʣʝʜʫʝʤʳʤ ʥʘʟʘʜ 

ʥʘʣʝʚʦ (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 36 (ʚ ʧʨʠʤʝʯʘʥʠʷʭ)). ʃʦʛʠʯʥʳʤ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ 

ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʠʪʴ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʝʛʦ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʪʘʢʞʝ ʚʙʦʢ ʚ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʠ. ʇʨʠ 

ʵʪʦʤ, ʥʘ ʥʘʰ ʚʟʛʣʷʜ, ʜʣʷ ʚʩʝʭ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʩʣʫʯʘʝʚ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʧʨʠʥʠʤʘʪʴ ʚʦ 

ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʫʧʦʤʷʥʫʪʫʶ ʚʳʰʝ ʩʧʦʨʥʦʩʪʴ ʜʘʥʥʦʡ ʪʝʭʥʠʢʠ ʧʨʦʪʠʚ ʣʶʙʦʛʦ 

ʘʢʪʠʚʥʦʛʦ ʫʢʦʣʘ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ, ʚ ʪʦ ʚʨʝʤʷ ʢʘʢ ʧʘʩʩʠʚʥʳʡ ʫʢʦʣ, ʧʦ ʢʨʘʡʥʝʡ ʤʝʨʝ, 

ʜʣʷ ʩʪʨʦʛʦ ʧʘʨʘʣʣʝʣʴʥʳʭ ʢʫʨʩʦʚ ʠ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʚ ʦʜʥʦʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ 

ʥʝʧʨʠʤʝʥʠʤ. 

ʆʪʙʠʚʳ. ʆʪʙʠʚʳ ʢʘʢ ʦʪʜʝʣʴʥʳʝ ʦʪ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʦʧʠʩʳʚʘʣʠʩʴ 

çʅʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʦʡéè ʪʦʣʴʢʦ ʥʘ ʩʣʫʯʘʡ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʫ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʠʪ 

ʦʧʧʦʥʝʥʪ (ʢʘʢ ʢʦʥʥʳʡ, ʪʘʢ ʠ ʧʝʰʠʡ), ʢʦʣʶʱʠʡ ʩʦ ʩʣʠʰʢʦʤ ʙʦʣʴʰʦʡ 

ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ ʜʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʧʦʨʘʟʠʪʴ ʝʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʤ (ʫʣʘʥ ʩ ʧʠʢʦʡ ʠʣʠ 

ʧʝʭʦʪʠʥʝʮ ʩ ʤʫʰʢʝʪʦʤ ʠ ʰʪʳʢʦʤ): çéʜʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʟʘʱʠʪʠʪʴʩʷ ʦʪ ʫʢʦʣʘ 

ʙʦʣʝʝ ʜʣʠʥʥʳʤ ʦʨʫʞʠʝʤ, ʯʝʤ ʝʛʦ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʝ, ʜʨʘʛʫʥ ʫʜʘʨʷʝʪ ʩʠʣʴʥʦʡ ʯʘʩʪʴʶ 

ʩʚʦʝʛʦ ʢʣʠʥʢʘ ʧʦ ʩʣʘʙʦʡ ʯʘʩʪʠ ʢʣʠʥʢʘ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ. ʆʪʙʠʚʳ ʪʘʢʞʝ ʤʦʛʫʪ 

ʚʳʧʦʣʥʷʪʴʩʷ ʧʦʜʚʝʰʝʥʥʦʡ ʟʘʱʠʪʦʡ, ʥʦ ʚ ʵʪʦʤ ʧʦʣʦʞʝʥʠʠ ʦʥʠ ʠʤʝʶʪ 

ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʢ, ʙʫʜʫʯʠ ʩʣʘʙʳʤʠ ʠ ʪʦʣʴʢʦ ʯʘʩʪʠʯʥʦ ʩʧʦʩʦʙʥʳʤʠ ʢ ʦʪʚʝʪʫè (ʋʢʘʟ. 

ʩʦʯ., 27). ʀʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʷʚʣʷʣʠʩʴ ʩʣʫʯʘʠ ʟʘʱʠʪʳ ʦʪ ʘʪʘʢ ʜʨʫʛʦʛʦ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘ ʩ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʡ ʩʟʘʜʠ ʩʧʨʘʚʘ/ʩʣʝʚʘ, ʢʦʛʜʘ ʧʨʝʩʣʝʜʫʝʤʳʤ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʣʘ 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ ʟʘʱʠʪʘ ʦʪʩʪʫʧʘʶʱʝʛʦ ʩ ʢʣʠʥʢʦʤ, ʟʘʚʝʜʝʥʥʳʤ ʟʘ ʩʧʠʥʫ 

ʦʩʪʨʠʝʤ ʚʥʠʟ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʧʨʦʪʠʚ ʜʨʫʛʦʛʦ ʜʣʠʥʥʦʢʣʠʥʢʦʚʦʛʦ ʦʨʫʞʠʷ. 

ʆʪʚʝʪ ʧʦʩʣʝ ʦʪʙʠʚʘ ʚʳʧʦʣʥʷʝʪʩʷ ʚʪʦʨʳʤ ʪʝʤʧʦʤ, ʠ ʚ ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ ʢʦʥʪʨ-

ʫʢʦʣʘ, ʧʦ ʈʵʜʢʣʠʬʬʫ ʦʥ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʚʳʧʦʣʥʝʥ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʫʢʦʣʦʤ, ʥʦ ʠ ʫʜʘʨʦʤ 

(ʧʦ ʢʨʘʡʥʝʡ ʤʝʨʝ, ʧʨʦʪʠʚ ʧʝʭʦʪʠʥʮʘ) (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 38).  

ʄʳ ʨʘʩʩʤʦʪʨʠʤ ʪʦʣʴʢʦ ʪʝ ʚʘʨʠʘʥʪʳ ʦʪʙʠʚʘ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʶʪ 

ʦʪʚʝʪ ʫʢʦʣʦʤ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʩʦʯʝʪʘʶʪʩʷ ʩ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʤ ʘʢʮʝʥʪʦʤ ʥʘ ʫʢʦʣ. ʆʪʙʠʚ, ʟʘ 

ʢʦʪʦʨʳʤ ʜʦʣʞʝʥ ʩʣʝʜʦʚʘʪʴ ʫʜʘʨ, ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʦʪʣʠʯʘʣʩʷ ʧʦ ʪʝʭʥʠʢʝ 

ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ: ʪʨʝʙʦʚʘʣ ʙʦʣʴʰʦʡ ʘʤʧʣʠʪʫʜʳ ʨʘʟʤʘʭʘ (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 38 (ʚ 

ʧʨʠʤʝʯʘʥʠʷʭ)), ʥʝ ʩʦʯʝʪʘʶʱʝʡʩʷ ʩ ʤʘʩʩʦʡ ʠ ʙʘʣʘʥʩʦʤ ʧʘʣʘʰʘ ʦʙʨ. XI/XIII , 

ʚʳʟʳʚʘʣ ʫʚʦʜ ʦʩʪʨʠʷ ʜʘʣʝʢʦ ʦʪ ʣʠʥʠʠ ʘʪʘʢʠ ʫʢʦʣʦʤ ʠ, ʧʦ-ʚʠʜʠʤʦʤʫ, ʪʝʩʥʦ 
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ʩʚʷʟʘʥ ʩ ʦʪʙʠʚʘʤʠ ʰʪʳʢʘ ʧʦ ʙʨʠʪʘʥʩʢʦʤʫ ʅʘʩʪʘʚʣʝʥʠʶ 1796 ʛ. (Le Marchant 

1796, 36-37, 39-40) (ɺʠʜʝʦ 3991, ɺʠʜʝʦ 4092). 

ʆʪʙʠʚʳ ʧʠʢʠ ʠ ʰʪʳʢʘ, ʧʨʝʜʚʘʨʷʶʱʠʝ ʦʪʚʝʪ ʫʢʦʣʦʤ, ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʦ 

ʩʭʦʞʠ. ʅʘʠʙʦʣʴʰʘʷ ʷʩʥʦʩʪʴ ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʧʦʜʨʦʙʥʦʡ ʧʨʦʨʠʩʦʚʢʝ ʥʘʙʨʦʩʢʘ 8 

(ʀʣʣ. 52) ʠʤʝʝʪʩʷ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʦʪʙʠʚʘ ʧʠʢʠ. 

ʅʘ ʧʨʘʚʦʡ ʩʪʦʨʦʥʝ ʦʪʙʠʚ ʚʳʧʦʣʥʷʝʪʩʷ ʚ ʢʚʘʨʪʝ, ʦʙʫʭʦʤ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʥʝ 

ʤʝʥʷʷ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʢʠʩʪʠ (ʪʳʣʴʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʦʡ ʚʥʠʟ) ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʠʩʭʦʜʥʦʡ 

ʧʦʟʠʮʠʠ.  ʇʦʩʣʝʜʫʶʱʠʡ ʦʪʚʝʪ ʫʢʦʣʦʤ ʚʳʧʦʣʥʷʝʪʩʷ: ʣʠʙʦ ʚ ʪʝʨʮʠʠ (ʀʣʣ. 52), 

ʪʨʝʙʫʷ ʧʦʚʦʨʦʪʘ ʢʠʩʪʠ ʠʟ ʢʚʘʨʪʳ ʚ ʪʝʨʮʠʶ ʩʨʘʟʫ ʧʦʩʣʝ ʦʪʙʠʚʘ; ʣʠʙʦ ʚ ʢʚʘʨʪʝ 

(ʀʣʣ. 53). ʅʘ ʣʝʚʦʡ ʩʪʦʨʦʥʝ ʦʪʙʠʚ ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʦ ʚʳʧʦʣʥʷʝʪʩʷ ʚ ʢʚʘʨʪʝ, 

ʣʝʟʚʠʝʤ, ʩ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʤ ʦʪʚʝʪʦʤ ʫʢʦʣʦʤ ʚ ʢʚʘʨʪʝ. 

 

 

                                                           
91 Видеозапись 39. Не относимое к предмету статьи (за исключением одной оговорки, 
сделанной ниже) парирование штыка со значительной амплитудой (1). 
https://rutube.ru/video/6c64356b7c0605ea12508ba3350f0467/ 
92 Видеозапись 40. Не относимое к предмету статьи (за исключением одной оговорки, 
сделанной ниже) парирование штыка со значительной амплитудой (2). 
https://rutube.ru/video/e23bf4ad31ca7a3cdeafb11b80645832/ 

Илл. 52. Набросок 8 (Radclyffe 1818). В подписи указано:  

«С уколом пики справляются выпадом, следующим [за отбивом]» 

https://rutube.ru/video/6c64356b7c0605ea12508ba3350f0467/
https://rutube.ru/video/e23bf4ad31ca7a3cdeafb11b80645832/
https://rutube.ru/video/6c64356b7c0605ea12508ba3350f0467/
https://rutube.ru/video/e23bf4ad31ca7a3cdeafb11b80645832/
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ʆʧʠʩʘʥʠʝ ʦʪʙʠʚʘ ʚ çʅʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʝéè 

ʧʨʠʤʝʥʠʪʝʣʴʥʦ ʢ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʶ ʢʘʚʘʣʝʨʠʡʩʢʦʡ ʧʠʢʝ 

ʯʨʝʟʚʳʯʘʡʥʦ ʩʭʦʞʝ ʩ ʙʘʪʤʘʥʦʤ, ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʤʳʤ ʜʣʷ ʪʦʡ 

ʞʝ ʮʝʣʠ, ʧʦ ʐʤʠʜʪʫ (Schmidt 1828, 84). 

ʇʦʢʘʟʘʥʥʘʷ ʫ ʈʵʜʢʣʠʬʬʘ ʟʘʱʠʪʘ ʦʪʩʪʫʧʘʶʱʝʛʦ, 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʚʰʘʷ ʩʦʙʦʡ ʚʘʨʠʘʥʪ ʧʦʜʚʝʰʝʥʥʦʡ ʟʘʱʠʪʳ 

ʜʣʷ ʧʘʨʠʨʦʚʘʥʠʷ ʫʢʦʣʦʚ ʠ ʫʜʘʨʦʚ ʩʟʘʜʠ, ʥʦʩʠʣʘ 

ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʫʥʠʚʝʨʩʘʣʴʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ, ʧʦʵʪʦʤʫ, ʥʘ ʥʘʰ 

ʚʟʛʣʷʜ, ʚʧʦʣʥʝ ʤʦʛʣʘ ʧʨʠʤʝʥʷʪʴʩʷ ʠ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʤʠ 

ʢʠʨʘʩʠʨʘʤʠ ʠ ʜʨʘʛʫʥʘʤʠ (ʀʣʣ. 29, ʀʣʣ. 54 ʠ 55). ʆʜʥʘʢʦ, 

ʫʯʠʪʳʚʘʷ ʧʨʠʚʝʨʞʝʥʥʦʩʪʴ ʬʨʘʥʮʫʟʦʚ ʢ ʫʢʦʣʫ ʠ 

ʫʧʦʤʠʥʘʥʠʝ ʈʵʜʢʣʠʬʬʦʤ ʚʳʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʥʘʟʘʜ ʥʘʧʨʘʚʦ 

ʫʛʨʦʞʘʶʱʝʛʦ ʦʩʪʨʠʷ ʧʨʝʩʣʝʜʫʝʤʳʤ ʢʠʨʘʩʠʨʦʤ 

(Radclyffe 1818, 29), ʪʘʢʦʝ ʫʛʨʦʞʘʶʱʝʝ ʦʩʪʨʠʝ ʥʘ 

ʚʳʪʷʥʫʪʦʡ ʨʫʢʝ ʠʣʠ ʘʢʪʠʚʥʳʡ ʫʢʦʣ ʚ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʥʘʟʘʜ 

Илл. 53. Набросок 5 (Radclyffe 1818). В подписи указано:   

«Защита отступающего улана преодолевается отбивом и выпадом» 

Илл. 54. Защита от преследователя, атакующего  

сзади слева (Muller 1816,  рис. 20). 
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ʥʘʧʨʘʚʦ (ʀʣʣ. 9 ʠ 10) ʤʦʛʣʠ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʤʠ ʢʠʨʘʩʠʨʘʤʠ ʜʣʷ 

ʙʦʣʝʝ ʘʛʨʝʩʩʠʚʥʦʛʦ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʷ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʶ ʧʨʝʜʧʦʯʪʠʪʝʣʴʥʦ ʧʝʨʝʜ 

ʟʘʱʠʪʦʡ ʦʪʩʪʫʧʘʶʱʝʛʦ, ʢ ʢʦʪʦʨʦʡ ʧʨʠʙʝʛʘʣʠ ʚ ʩʦʚʩʝʤ ʫʞʝ ʦʪʯʘʷʥʥʳʭ 

ʩʠʪʫʘʮʠʷʭ, ʢʦʛʜʘ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴ ʟʘʰʝʣ ʩʟʘʜʠ ʩʣʝʚʘ. 

 

 

 

ʆʪʙʠʚ ʰʪʳʢʘ. ʆʧʨʝʜʝʣʠʪʴ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʦʙʱʝʛʦ ʧʨʘʚʠʣʘ ʦʙ 

ʦʪʙʠʚʝ ʙʦʣʝʝ ʜʣʠʥʥʦʛʦ ʦʨʫʞʠʷ ʧʨʠʤʝʥʠʪʝʣʴʥʦ ʢ ʰʪʳʢʫ ʟʘʪʨʫʜʥʠʪʝʣʴʥʦ, ʪʘʢ 

ʢʘʢ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʘʷ ʠʣʣʶʩʪʨʘʮʠʷ ʈʵʜʢʣʠʬʬʘ (ʀʣʣ. 56), ʧʦ ʠʜʝʝ ʘʚʪʦʨʘ, ʧʨʠʟʚʘʥʘ 

ʧʨʦʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʪʴ ʢʨʘʡʥʝ ʨʘʟʥʦʨʦʜʥʳʝ, ʢʘʢ ʫʞʝ ʦʪʤʝʯʝʥʦ ʚʳʰʝ, ʦʪʙʠʚʳ 

ʰʪʳʢʘ ʚ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʪʦʛʦ, ʢʘʢʦʡ ʦʪʚʝʪ ï ʫʢʦʣʦʤ ʠʣʠ ʫʜʘʨʦʤ ï 

ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣʩʷ. ʇʦʣʘʛʘʝʤ, ʯʪʦ ʢʦʤʙʠʥʘʮʠʷ çʦʪʙʠʚ ï ʦʪʚʝʪ ʫʢʦʣʦʤè 

ʚʳʧʦʣʥʷʣʘʩʴ ʧʨʦʪʠʚ ʰʪʳʢʘ ʢʘʢ ʧʨʦʪʠʚ ʧʠʢʠ, ʩ ʧʦʧʨʘʚʢʦʡ ʥʘ ʚʳʩʦʪʫ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ 

(ɺʠʜʝʦ 4193, ɺʠʜʝʦ 4294). ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʜʣʷ ʧʨʘʚʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ ʚʘʨʠʘʥʪ ʦʪʚʝʪʘ ʚ ʢʚʘʨʪʝ, 

ʚʝʨʦʷʪʥʦ, ʙʳʣ ʦʩʥʦʚʥʳʤ. 

                                                           
93 Видеозапись 41. Отбив штыка направо.  
https://rutube.ru/video/52ab4d63c3f47ad4fd4ace36352fe76b/  
94 Видеозапись 42. Отбив штыка налево.  
https://rutube.ru/video/e50ee84f5abd3ae88a1fab8bb543b190/  

Илл. 55. Защита от преследователя, атакующего сзади слева  

(Schmidt 1797, рис. 8). 

https://rutube.ru/video/52ab4d63c3f47ad4fd4ace36352fe76b/
https://rutube.ru/video/e50ee84f5abd3ae88a1fab8bb543b190/
https://rutube.ru/video/52ab4d63c3f47ad4fd4ace36352fe76b/
https://rutube.ru/video/e50ee84f5abd3ae88a1fab8bb543b190/
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ʅʝʢʦʪʦʨʫʶ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʚʦʧʨʦʩ ʦʪʙʠʚʦʚ ʥʠʟʢʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʭ 

ʫʢʦʣʦʚ ʰʪʳʢʦʤ (ʚ ʙʝʜʨʦ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘ ʣʠʙʦ ʚ ʢʦʥʷ), ʪʘʢ ʢʘʢ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʈʵʜʢʣʠʬʬ, 

ʥʦ ʠ ʘʚʪʦʨʳ ʜʨʫʛʠʭ ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʡ, ʟʘʪʨʘʛʠʚʘʚʰʠʭ ʪʝʤʫ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʷ ʰʪʳʢʫ, 

ʥʝ ʨʘʩʢʨʳʚʘʣʠ ʧʦʜʦʙʥʳʭ ʥʶʘʥʩʦʚ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʫʶʪ 

ʘʥʘʣʦʛʠʠ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʳ ʤʦʛʣʠ ʙʳ ʦʧʠʨʘʪʴʩʷ. ʇʦʢʘʟʘʥʥʘʷ ʞʝ ʚʳʰʝ 

ʨʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʷ ʦʪʙʠʚʦʚ ʰʪʳʢʘ (ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʦʪʚʝʪʘ 

ʫʢʦʣʦʤ) ʨʘʙʦʪʘʝʪ ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʦʪʠʚ ʫʢʦʣʦʚ ʰʪʳʢʦʤ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʧʦʷʩʘ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘ 

ʠʣʠ ʚʳʰʝ. ʇʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ, ʯʪʦ ʚ ʩʣʫʯʘʷʭ ʥʠʟʢʠʭ ʫʢʦʣʦʚ ʰʪʳʢʦʤ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʝ 

ʢʠʨʘʩʠʨʳ ʠ ʜʨʘʛʫʥʳ ʚʩʝ ʞʝ ʤʦʛʣʠ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʦʪʙʠʚʳ, ʧʦʜʦʙʥʳʝ ʧʦʢʘʟʘʥʥʳʤ 

ʥʘ ɺʠʜʝʦ 39, ɺʠʜʝʦ 40, ʥʦ ʤʝʥʝʝ ʘʤʧʣʠʪʫʜʥʳʝ. ʆʜʥʘʢʦ ʧʦʩʣʝ ʧʦʜʦʙʥʳʭ 

ʦʪʙʠʚʦʚ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʣʶʙʦʛʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠʚʥʦʛʦ ʦʪʚʝʪʘ (ʢʘʢ ʫʢʦʣʦʤ, ʪʘʢ ʠ 

ʫʜʘʨʦʤ) ʯʨʝʟʚʳʯʘʡʥʦ ʟʘʪʨʫʜʥʝʥʦ. 

ʌʠʥʪʳ. ɽʱʝ ʦʜʥʦʡ ʪʝʭʥʠʢʦʡ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʷ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʷʶʱʝʤʫʩʷ 

ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʫ, ʜʦʧʦʣʥʷʶʱʝʡ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ, ʈʵʜʢʣʠʬʬʦʤ ʥʘʟʚʘʥ ʬʠʥʪ: çʌʠʥʪ (ʠʟ-

ʟʘ ʚʨʝʤʝʥʠ, ʪʝʨʷʝʤʦʛʦ ʧʨʠ ʝʛʦ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʠ) ʧʨʠʤʝʥʠʤ, ʪʦʣʴʢʦ ʢʦʛʜʘ ʙʦʡʮʳ 

Илл. 56. Набросок 10 (Radclyffe 1818). В подписи указано:  

«С уколом штыком справляются отбивом, за которым следует укол или удар» 

https://rutube.ru/video/6c64356b7c0605ea12508ba3350f0467/
https://rutube.ru/video/e23bf4ad31ca7a3cdeafb11b80645832/
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ʥʘʭʦʜʷʪʩʷ ʚ ʩʠʪʫʘʮʠʠ, ʙʣʠʟʢʦʡ ʢ ʦʩʪʘʥʦʚʢʝ, ʠʣʠ ʢʦʛʜʘ ʜʚʠʛʘʶʪʩʷ ʚ ʦʜʥʦʤ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ, ʦʜʥʘʢʦ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʧʦʣʝʟʝʥ ʚ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʠ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ, ʜʣʷ 

ʧʦʨʘʞʝʥʠʷ ʟʘʱʠʱʘʶʱʝʛʦʩʷ ʧʦʜʚʝʰʝʥʥʦʡ ʟʘʱʠʪʦʡ95. ʌʠʥʪ ʚʳʧʦʣʥʷʝʪʩʷ 

ʯʘʩʪʠʯʥʳʤ ʨʘʩʧʨʷʤʣʝʥʠʝʤ ʨʫʢʠ ʠ ʥʘʢʣʦʥʦʤ ʛʦʣʦʚʳ, ʨʫʢʘ ʪʫʪ ʞʝ ʩʥʦʚʘ 

ʩʛʠʙʘʝʪʩʷ, ʠ ʜʝʣʘʝʪʩʷ ʫʢʦʣ. ʅʝʧʨʠʷʪʝʣʴ, ʧʘʨʠʨʫʷ ʧʨʠʪʚʦʨʥʳʡ ʚʳʧʘʜ, 

ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʨʘʩʢʨʳʚʘʝʪʩʷ ʜʣʷ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʢʦʣʘè (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 25). 

ʇʨʠʤʝʨʳ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʬʠʥʪʘ, ʧʨʠʚʦʜʠʤʳʝ ʚ çʅʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʝéè, ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ 

ʢʘʢ ʢ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʶ (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 29), ʪʘʢ ʠ ʢ ʧʨʝʩʣʝʜʫʝʤʦʤʫ (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ., 36). 

ʋʯʠʪʳʚʘʷ ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʈʵʜʢʣʠʬʬʘ ʦ ʧʨʠʤʝʥʠʤʦʩʪʠ ʬʠʥʪʘ ʜʣʷ 

ʧʨʝʜʣʘʛʘʚʰʝʛʦʩʷ ʠʤ ʧʘʣʘʰʘ, ʩʦʟʜʘʥʥʦʛʦ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ ʢʣʠʥʢʘ ʧʘʣʘʰʘ ʦʙʨ. XI/XIII, 

ʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʬʠʥʪʦʚ (ʢʘʢ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʦʙʫʯʝʥʠʷ) ʚ ʙʨʠʪʘʥʩʢʦʤ ʅʘʩʪʘʚʣʝʥʠʠ 1796 

ʛ., ʧʦʣʘʛʘʝʤ, ʯʪʦ ʚ ʵʪʦʡ ʯʘʩʪʠ çʅʦʚʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘéè ʪʘʢʞʝ ʥʦʩʠʪ ʧʨʦʠʟʚʦʜʥʳʡ ʦʪ 

ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʡ ʧʨʘʢʪʠʢʠ ʭʘʨʘʢʪʝʨ. ɺʘʞʥʦ, ʯʪʦ çéʥʘʠʣʫʯʰʠʡ ʬʠʥʪ ʥʝ ʤʦʞʝʪ 

ʙʳʪʴ ʚʳʧʦʣʥʝʥ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʙʳʩʪʨʦ ʩ ʢʘʚʘʣʝʨʠʡʩʢʠʤʠ ʩʘʙʣʷʤʠè, ʢʘʢ ʧʠʩʘʣʠ 

ɸʣʝʩʩʘʥʜʨʠ, ɸʥʜʨʵ ʚ 1899 ʛ. (Alessandri, Andr® 1899, 51), ʛʣʘʚʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ 

ʧʦʜʨʘʟʫʤʝʚʘʷ ʩʘʙʣʶ ʣʝʛʢʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʦʙʨ. 1822 ʛ. ï ʦʨʫʞʠʝ, ʛʦʨʘʟʜʦ ʤʝʥʝʝ 

ʤʘʩʩʠʚʥʦʝ, ʯʝʤ ʧʘʣʘʰ ʦʙʨ. XI/XIII.  

ʆʧʠʩʘʥʥʘʷ ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʦʙʲʷʩʥʷʝʪʩʷ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʠ ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ 

ʤʘʩʩʦʡ ʚ ʘʙʩʦʣʶʪʥʦʤ ʚʳʨʘʞʝʥʠʠ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦʡ ʤʘʩʩʠʚʥʦʩʪʴʶ 

ʩʣʘʙʦʡ ʯʘʩʪʠ ʢʣʠʥʢʘ, ʟʘʪʨʫʜʥʷʶʱʝʡ ʝʝ ʙʳʩʪʨʳʝ ʧʝʨʝʤʝʱʝʥʠʷ (ʬʠʥʪ 

ʚʳʧʦʣʥʷʝʪʩʷ ʩʣʘʙʦʡ ʯʘʩʪʴʶ ʢʣʠʥʢʘ (Schmidt 1828, 4)). ʕʪʦ ʞʝ ʟʘʤʝʯʘʥʠʝ 

ʚʧʦʣʥʝ ʩʦʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʩ ʫʟʢʦʡ ʩʬʝʨʦʡ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʬʠʥʪʘ, ʟʘʜʘʥʥʦʡ ʈʵʜʢʣʠʬʬʦʤ, 

ʥʝ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʶʱʝʡ ʝʛʦ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʥʘ ʚʩʪʨʝʯʥʦʡ ʩʰʠʙʢʝ ʪʘʤ, ʛʜʝ ʭʦʪʷ ʙʳ 

ʦʜʠʥ ʠʟ ʦʧʧʦʥʝʥʪʦʚ ʥʝ ʩʪʦʠʪ ʥʘ ʤʝʩʪʝ ʠʣʠ ʥʝ ʜʚʠʛʘʝʪʩʷ ʰʘʛʦʤ (ʧʦʣʘʛʘʝʤ, ʯʪʦ 

ʧʨʘʚʠʣʦ ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʢ ʧʝʭʦʪʠʥʮʫ): ʚʳʧʦʣʥʷʷ ʬʠʥʪ, ʪʨʝʙʫʶʱʠʡ 

ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʡ ʘʪʘʢʦʡ ʜʚʫʭ ʪʝʤʧʦʚ, ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪ ʨʠʩʢʦʚʘʣ ʧʦʪʨʘʪʠʪʴ 

ʦʜʠʥ ʪʝʤʧ ʚʧʫʩʪʫʶ, ʥʝ ʫʩʧʝʚʘʷ ʩʜʝʣʘʪʴ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʳʡ ʫʢʦʣ ï ʧʨʦʷʚʣʝʥʠʝ 

ʪʦʛʦ ʞʝ ʜʝʬʠʮʠʪʘ ʚʨʝʤʝʥʠ ʚ ʢʦʥʥʦʤ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʠ (ʜʣʷ ʫʩʣʦʚʠʡ ʚʩʪʨʝʯʥʦʡ 

ʩʰʠʙʢʠ), ʢʦʪʦʨʦʝ ʟʘʩʪʘʚʣʷʣʦ ʦʙʨʘʱʘʪʴʩʷ ʢ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʫ ʚ ʦʜʠʥ ʪʝʤʧ ʚʤʝʩʪʦ 

ʢʦʤʙʠʥʘʮʠʠ çʦʪʙʠʚ ï ʦʪʚʝʪè. 

                                                           
95 Она же защита отступающего. 
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ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʐʤʠʜʪ ʦʪʤʝʯʘʣ, ʯʪʦ ʬʠʥʪʳ ʤʦʛʫʪ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘʤʠ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʦʙʨʘʱʝʥʳ ʧʨʦʪʠʚ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʝʡ, 

çʢʦʪʦʨʳʝ ʭʦʪʷʪ ʧʘʨʠʨʦʚʘʪʴ, ʧʫʩʪʴ ʜʘʞʝ ʥʝʨʝʛʫʣʷʨʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ. ʊʦʛʜʘ ʦʥʠ 

ʤʦʛʫʪ ʦʢʘʟʘʪʴ ʦʯʝʥʴ ʭʦʨʦʰʫʶ ʫʩʣʫʛʫè (Schmidt 1828, 13-14). 

 ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝ ʩʬʝʨʳ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʬʠʥʪʘ ʠ 

ʨʘʟʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝ ʩʦ ʩʬʝʨʦʡ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪʩʷ ʪʘʢ: 

1. ʆʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʬʘʢʪʦʨʘ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʙʳʩʪʨʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʢʘʢ ʤʠʥʠʤʫʤ 

ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʦʧʧʦʥʝʥʪʦʚ ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ ʜʨʫʛʦʛʦ (ʫʩʣʦʚʠʝ ʠʜʝʘʣʴʥʦ ʩʦʙʣʶʜʘʝʪʩʷ ʚ 

ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʠ); 

2. ʆʙʦʨʦʥʠʪʝʣʴʥʘʷ ʤʘʥʝʨʘ ʚʝʜʝʥʠʷ ʙʦʷ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʝʤ, ʧʨʦʪʠʚ ʢʦʪʦʨʦʛʦ 

ʧʨʠʤʝʥʷʝʪʩʷ ʬʠʥʪ, ʚʳʨʘʞʝʥʥʘʷ ʚ ʪʦʤ ʩʘʤʦʤ ʫʧʦʤʷʥʫʪʦʤ ʚʳʰʝ ʞʝʣʘʥʠʠ 

ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ ʧʘʨʠʨʦʚʘʪʴ, ʟʘʩʪʘʚʣʷʷ ʪʦʛʦ ʨʘʩʢʨʳʪʴʩʷ ʙʝʟ ʯʨʝʟʤʝʨʥʦʛʦ ʨʠʩʢʘ ʜʣʷ 

ʚʳʧʦʣʥʷʶʱʝʛʦ ʬʠʥʪ ð ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʞʝ ʧʨʦʪʠʚ ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʙʦʣʝʝ 

ʘʛʨʝʩʩʠʚʥʦ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ ʤʦʞʝʪ ʧʦʚʣʝʯʴ ʧʦʨʘʞʝʥʠʝ ʚʳʧʦʣʥʷʶʱʝʛʦ ʬʠʥʪ ʠʣʠ 

ʝʛʦ ʢʦʥʷ ʚ ʪʦʪ ʞʝ ʪʝʤʧ (Alessandri, Andr® 1899, 29). 

ʀ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʬʠʥʪʘ, ʠ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʡ ʘʪʘʢʠ ʧʦʩʣʝ ʥʝʛʦ 

ʈʵʜʢʣʠʬʬ ʫʧʦʤʠʥʘʝʪ ʪʦʣʴʢʦ ʫʢʦʣ (Radclyffe 1818, 25, 29, 36), ʯʪʦ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʤ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝʤ ʧʨʦʠʟʚʦʜʥʦʛʦ ʦʪ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʡ 

çʫʢʦʣʦʮʝʥʪʨʠʯʥʦʡè ʧʨʘʢʪʠʢʠ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ çʅʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳéè. 

ʊʦʯʥʳʝ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʡ ʬʠʥʪʘ/ʫʢʦʣʘ ʧʨʦʪʠʚ 

ʧʦʜʚʝʰʝʥʥʦʡ ʟʘʱʠʪʳ ʧʨʝʩʣʝʜʫʝʤʦʛʦ ʚ ʪʝʢʩʪʝ ʥʝ ʦʧʠʩʘʥʳ. ʅʘʙʨʦʩʦʢ 4 (ʀʣʣ. 

57) ʚ ʵʪʦʤ ʧʣʘʥʝ ʥʝ ʜʘʝʪ ʷʩʥʦʩʪʠ. ʅʘʙʨʦʩʦʢ 6 (ʀʣʣ. 58) ʟʘʩʪʘʚʣʷʝʪ 

ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʠʪʴ, ʯʪʦ ʬʠʥʪ ʩʜʝʣʘʥ ʩʥʘʨʫʞʠ, ʫʢʦʣ ʥʘʥʝʩʝʥ ʚʦʚʥʫʪʨʴ. 

ʕʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʳ ʧʦʢʘʟʘʣʠ, ʯʪʦ ʪʘʢʘʷ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʦʧʨʘʚʜʘʥʘ ʜʣʷ 

ʦʙʝʠʭ ʩʪʦʨʦʥ: ʢʣʠʥʦʢ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʷ ʧʦʩʣʝ ʬʠʥʪʘ ʟʘʪʨʫʜʥʷʝʪ ʧʨʝʩʣʝʜʫʝʤʦʤʫ 

ʟʘʤʘʭ ʜʣʷ ʫʜʘʨʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʪʦʪ ʚ ʧʦʩʣʝʜʥʠʡ ʤʦʤʝʥʪ ʤʦʛ ʙʳ ʧʦʧʳʪʘʪʴʩʷ ʥʘʥʝʩʪʠ 

(ɺʠʜʝʦ 4396, ɺʠʜʝʦ 4497). 

                                                           
96 Видеозапись 43. Демонстрация применения финта справа сзади от преследуемого 
(верхом, на месте, с замедлением видео).  
https://rutube.ru/video/4ff9776b3b01a7182f1e0b3aaa0e3fbe/ 
97 Видеозапись 44. Демонстрация применения финта  слева сзади от преследуемого 
(верхом, на месте, с замедлением видео).   
https://rutube.ru/video/7622f5d4aa5ae9e447f78330a24735ce/  

https://rutube.ru/video/4ff9776b3b01a7182f1e0b3aaa0e3fbe/
https://rutube.ru/video/7622f5d4aa5ae9e447f78330a24735ce/
https://rutube.ru/video/4ff9776b3b01a7182f1e0b3aaa0e3fbe/
https://rutube.ru/video/7622f5d4aa5ae9e447f78330a24735ce/


 М. И. ЗВЯГИНЦЕВ 

 

 351 132024 

 

 

 

 

 

Илл. 57. Набросок 4 (Radclyffe 1818). В подписи указано:  

«С подвешенной защитой справляется финтом выпадом» 

Илл. 58. Набросок 6 (Radclyffe 1818). В подписи указано:  

«Защита отступающего кирасира преодолевается финтом выпадом» 
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ʉʦʧʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʡ çʅʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳéè ʩ ʧ. 283 ʦʨʜʦʥʘʥʩʘ 

ʦʪ 23.09.1804 ʠ ʤʝʤʫʘʨʘʤʠ. ʅʘʣʠʮʦ ʨʘʟʣʠʯʠʝ ʠʩʭʦʜʥʳʭ ʧʦʟʠʮʠʡ ʧʦ ʧ. 283 

ʦʨʜʦʥʘʥʩʘ (ɺʠʜʝʦ 1, ɺʠʜʝʦ 2) ʠ ʈʵʜʢʣʠʬʬʫ (ɺʠʜʝʦ 3), ʦʜʥʘʢʦ ʧʨʠ ʙʦʣʝʝ 

ʚʥʠʤʘʪʝʣʴʥʦʤ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʠʠ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʝ ʤʝʞʜʫ ʥʠʤʠ (ʚʦ ʚʟʘʠʤʦʩʚʷʟʠ ʩ 

ʦʧʠʩʘʥʥʳʤ ʈʵʜʢʣʠʬʬʦʤ ʭʚʘʪʦʤ) ʥʝ ʥʘʭʦʜʠʪ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ. 

1. ʆʙʝ ʧʦʟʠʮʠʠ ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʧʝʨʝʭʦʜʷʪ ʜʨʫʛ ʚ ʜʨʫʛʘ ʧʨʦʩʪʳʤ 

ʧʦʜʲʝʤʦʤ/ʦʧʫʩʢʘʥʠʝʤ ʧʣʝʯʘ ʩ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʝʤ ʧʨʠʤʝʨʥʦ ʪʦʛʦ ʞʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ 

ʦʩʪʨʠʷ (ɺʠʜʝʦ 4598, ɺʠʜʝʦ 4699). 

2. ʕʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪ ʧʦʢʘʟʘʣ, ʯʪʦ ʩʤʝʱʝʥʥʳʡ ʚʣʝʚʦ ʙʦʣʴʰʦʡ ʧʘʣʝʮ 

ʧʨʠʤʝʥʠʪʝʣʴʥʦ ʢ ʯʨʝʟʚʳʯʘʡʥʦ ʫʪʦʤʠʪʝʣʴʥʦʡ (ʚ ʩʨʘʚʥʝʥʠʠ ʩ çʥʠʟʢʦʡ ʢʚʘʨʪʦʡè 

ʈʵʜʢʣʠʬʬʘ) ʦʨʜʦʥʘʥʩʦʚʦʡ çʚʳʩʦʢʦʡ ʪʝʨʮʠʠè ʪʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʝʝ 

ʥʘʠʤʝʥʝʝ ʵʥʝʨʛʦʟʘʪʨʘʪʥʦʝ ʧʦʜʜʝʨʞʘʥʠʝ. ʄʘʩʩʘ ʧʘʣʘʰʘ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʝʪʩʷ ʩʥʠʟʫ 

ʙʦʣʴʰʠʤ ʧʘʣʴʮʝʤ ʙʝʟ ʚʳʚʦʨʘʯʠʚʘʥʠʷ ʢʠʩʪʠ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ ʚʣʝʚʦ (ʢʘʢ ʧʨʠʰʣʦʩʴ 

ʙʳ ʜʝʣʘʪʴ, ʝʩʣʠ ʙʳ ʙʦʣʴʰʦʡ ʧʘʣʝʮ ʙʳʣ ʚʳʪʷʥʫʪ ʩʚʝʨʭʫ). 

3. ʆʨʜʦʥʘʥʩʦʚʘʷ ʧʦʟʠʮʠʷ ʥʝ ʧʨʠʢʨʳʚʘʝʪ ʛʦʣʦʚʫ100 ʠ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʧʦʚʳʰʘʝʪ 

ʫʷʟʚʠʤʦʩʪʴ ʥʠʞʥʠʭ ʦʪʢʨʳʪʠʡ (ʩʤ. ʚʳʰʝ ʦʧʠʩʘʥʠʝ ʦʪʢʨʳʪʠʡ ʚ ʯʘʩʪʠ ʚʣʠʷʥʠʷ 

ʥʘ ʠʭ ʫʷʟʚʠʤʦʩʪʴ ʯʨʝʟʤʝʨʥʦ ʧʦʜʥʷʪʦʡ ʨʫʢʠ), ʧʨʠ ʧʨʦʝʟʜʝ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʷ ʩ ʧʨʘʚʦʡ 

ʩʪʦʨʦʥʳ ʥʝ ʧʦʜʭʦʜʠʪ ʜʣʷ ʩʤʝʱʝʥʠʷ ʢʣʠʥʢʘ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʥʘʨʫʞʫ, ʧʦ ʫʢʘʟʘʥʥʦʡ 

ʚʳʰʝ ʧʨʠʯʠʥʝ ʨʠʩʢʘ çʟʘʥʳʨʠʚʘʥʠʷè ʦʩʪʨʠʷ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ ʪʝʭʥʠʢʦʡ quarte over 

the arm, ʠ ʝʩʣʠ ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʠʪʴ ʥʘʥʝʩʝʥʠʝ ʫʢʦʣʘ ʠʟ ʥʝʝ ʙʝʟ ʩʚʦʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʢʦʥʪʨ-

ʫʢʦʣʘʤ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʠ (ʪʦ ʝʩʪʴ ʧʦ ʥʠʩʭʦʜʷʱʝʡ ʪʨʘʝʢʪʦʨʠʠ), ʦʧʷʪʴ ʞʝ ʪʨʝʙʫʝʪ 

ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʭ ʫʩʠʣʠʡ ʠ ʩʦʟʜʘʝʪ ʨʠʩʢ ʫʭʦʜʘ ʦʩʪʨʠʷ ʥʠʞʝ ʥʘʤʝʯʝʥʥʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ. 

ʆʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʫ ʦʨʜʦʥʘʥʩʦʚʦʡ ʠʩʭʦʜʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʫʥʠʚʝʨʩʘʣʴʥʦʩʪʠ 

ʪʘʢʞʝ ʧʨʦʷʚʣʷʝʪʩʷ ʚ ʥʝʧʨʠʩʧʦʩʦʙʣʝʥʥʦʩʪʠ ʢ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʶ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ 2, 3. 

ʆʜʥʘʢʦ ʝʩʣʠ ʤʳ ʨʘʩʩʤʦʪʨʠʤ ʝʝ ʚ ʩʚʝʪʝ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ 1 ʠ 4, ʥʘʠʙʦʣʝʝ 

ʚʦʩʪʨʝʙʦʚʘʥʥʳʭ ʚ ʤʦʤʝʥʪ ʩʰʠʙʢʠ ʜʚʫʭ ʩʦʤʢʥʫʪʳʭ ʦʪʨʷʜʦʚ (ʫʩʣʦʚʠʷ, ʜʣʷ 

ʢʦʪʦʨʦʛʦ çʚʳʩʦʢʘʷ ʪʝʨʮʠʷè ʠ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʘ), ʪʦ ʦʢʘʞʝʪʩʷ, ʯʪʦ ʝʝ 

                                                           
98 Видеозапись 45. Переход из исходной позиции по Рэдклиффу в ордонансовую и 
обратно (на месте, вид от первого лица).  
https://rutube.ru/video/96fb978f7391e2fa6ba208b2ec9bc548/ 
99 Видеозапись 46. Переход из исходной позиции по Рэдклиффу в ордонансовую и 
обратно (на месте, вид сбоку).  
https://rutube.ru/video/a45a169192cfda5a41d8daac9174dbf9/ 
100 Лоннерган отмечал данный недостаток для схожей исходной позиции, см. Lonner-
gan 1771, 236-237. 

https://rutube.ru/video/0410294d65105ba55dada8823c89be63/
https://rutube.ru/video/dca7a0cd4ba999f6119ef56ea2f988fe/
https://rutube.ru/video/f373d93e412f93216fbfc3a19e882f1c/
https://rutube.ru/video/96fb978f7391e2fa6ba208b2ec9bc548/
https://rutube.ru/video/a45a169192cfda5a41d8daac9174dbf9/
https://rutube.ru/video/96fb978f7391e2fa6ba208b2ec9bc548/
https://rutube.ru/video/a45a169192cfda5a41d8daac9174dbf9/
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ʦʙʦʨʦʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣ ʧʨʦʷʚʣʷʝʪʩʷ ʪʦʣʴʢʦ ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʘʪʘʢʫʶʱʠʤ (ʢʘʢ 

ʦʪʤʝʯʘʣ ʫʧʦʤʷʥʫʪʳʡ ʚʳʰʝ ʜʝ ʄʝʣʴʬʦʨ), ʠ ʧʨʠ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʠ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ 1, 4 

ʦʥʘ ʧʦ ʩʫʱʝʩʪʚʫ ʥʠʯʝʤ ʥʝ ʦʪʣʠʯʘʝʪʩʷ ʦʪ çʥʠʟʢʦʡ ʢʚʘʨʪʳè. ʉ ʝʝ ʧʦʤʦʱʴʶ 

ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʦ ʜʦʩʪʠʛʘʣʩʷ ʢʦʤʧʨʦʤʠʩʩ ð ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ʠʩʭʦʜʥʦʡ 

ʧʦʟʠʮʠʝʡ ʫʛʨʦʞʘʶʱʝʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ (ʢʦʛʜʘ ʧʝʨʚʘʷ ʰʝʨʝʥʛʘ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʦʚ 

ʚʳʩʪʘʚʣʷʝʪ ʥʘʚʠʩʘʶʱʠʡ ʩʚʝʨʭʫ çʯʘʩʪʦʢʦʣè) ʜʣʷ ʙʦʣʴʰʝʛʦ ʤʦʨʘʣʴʥʦʛʦ 

ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ ʥʘ ʥʝʧʨʠʷʪʝʣʴʩʢʠʡ ʩʪʨʦʡ ʩ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʳʤ ʧʦʚʳʰʝʥʠʝʤ 

ʵʥʝʨʛʦʟʘʪʨʘʪ ʥʘ ʝʝ ʧʦʜʜʝʨʞʘʥʠʝ, ʥʦ ʩ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʝʤ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʩʤʝʩʪʠʪʴ 

ʢʣʠʥʦʢ ʢʦʣʶʱʝʛʦ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ, çʟʘʯʝʨʧʥʫʚè ʩʣʘʙʫʶ ʯʘʩʪʴ ʝʛʦ ʢʣʠʥʢʘ, ʧʦʧʘʚʰʫʶ 

ʚ çʚʦʨʦʥʢʫè ʩʧʠʨʘʣʝʚʠʜʥʦʡ ʪʨʘʝʢʪʦʨʠʠ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ 1 ʣʠʙʦ 4 (ɺʠʜʝʦ 47101, 

ɺʠʜʝʦ 48102). ɼʣʷ ʩʨʘʚʥʝʥʠʷ: ʪʝ ʞʝ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʳ ʠʟ çʥʠʟʢʦʡ ʢʚʘʨʪʳè (ɺʠʜʝʦ 12, 

ɺʠʜʝʦ 25). 

ʇʦʵʪʦʤʫ ʧʦʣʘʛʘʝʤ, ʯʪʦ ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʦʙ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʠ çʥʠʟʢʦʡ 

ʢʚʘʨʪʳè (ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʡ ʠʩʭʦʜʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ ʧʦ ʈʵʜʢʣʠʬʬʫ) ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʡ 

ʪʷʞʝʣʦʡ/ʣʠʥʝʡʥʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʝʡ ʥʝ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʪ ʦʨʜʦʥʘʥʩʦʚʦʡ çʚʳʩʦʢʦʡ 

ʪʝʨʮʠʠè. ʆʙʝ ʤʦʛʣʠ ʧʨʠʤʝʥʷʪʴʩʷ ʢʘʞʜʘʷ ʚ ʩʚʦʝʡ ʥʠʰʝ: ʚʪʦʨʘʷ ʪʦʣʴʢʦ ʧʝʨʚʦʡ 

ʰʝʨʝʥʛʦʡ ʠ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʤʦʤʝʥʪ ʰʦʢʘ, ʚ ʦʩʪʘʣʴʥʳʭ ʩʣʫʯʘʷʭ ï ʧʝʨʚʘʷ. 

ʉʦʧʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ çʅʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳéè ʩ ʤʝʤʫʘʨʘʤʠ ʦʞʠʜʘʝʤʦ ʥʝ 

ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʥʠ ʦʧʨʦʚʝʨʛʥʫʪʴ, ʥʠ ʧʦʜʪʚʝʨʜʠʪʴ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʝ ʤʦʤʝʥʪʳ, ʭʦʪʷ ʚ 

ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʩʣʫʯʘʷʭ ʤʦʞʥʦ ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʠʪʴ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʘ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ 

ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʤʠ ʜʨʘʛʫʥʘʤʠ ʥʝ ʧʨʷʤʦʛʦ ʫʢʦʣʘ, ʘ ʠʤʝʥʥʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ: 

çɸʥʛʣʠʯʘʥʝ ʚʳʜʝʨʞʘʣʠ ʰʦʢ, ʩʚʘʣʢʘ ʙʳʣʘ ʫʞʘʩʥʦʡ. ʄʳ ʥʘʭʦʜʠʣʠʩʴ ʪʘʢ ʙʣʠʟʢʦ, 

ʯʪʦ ʝʜʚʘ ʤʦʛʣʠ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʥʘʰʝ ʦʨʫʞʠʝ. ʗ ʩʦʰʝʣʩʷ ʚ ʨʫʢʦʧʘʰʥʦʡ ʩ 

ʘʥʛʣʠʡʩʢʠʤ ʦʬʠʮʝʨʦʤ, ʦʥ ʨʫʙʘʥʫʣ ʛʘʨʜʫ ʤʦʝʡ ʩʘʙʣʠ ʠ ʥʦʩʦʚʦʡ ʧʣʘʪʦʢ ʚʦʢʨʫʛ 

ʟʘʧʷʩʪʴʷ. ʋ ʤʝʥʷ ʧʦʷʚʠʣʩʷ ʰʘʥʩ ʥʘʥʝʩʪʠ ʝʤʫ ʫʢʦʣ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʨʦʰʝʣ ʩʢʚʦʟʴ ʝʛʦ 

ʪʫʣʦʚʠʱʝè103.  

ʉ ʤʝʥʴʰʝʡ ʚʝʨʦʷʪʥʦʩʪʴʶ ʢʘʢ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ 1 ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ 

ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʠʨʦʚʘʥ ʫʢʦʣ ʠʟ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʥʦʛʦ ʚʳʰʝ ʵʧʠʟʦʜʘ ʩ ʤʘʡʦʨʦʤ 

                                                           
101 Видеозапись 47. Контр-укол 1 из ордонансовой исходной позиции (сольно, на 
месте, с замедлением). https://rutube.ru/video/897f2cab3fe3d66f15db8c69cd295ece/ 
102 Видеозапись 48. Контр-укол 4 из ордонансовой исходной позиции (сольно, на 
месте, с замедлением). https://rutube.ru/video/8451a243022c21ca33abe74d44a2c0d3/ 
103 Эпизод битвы при Махадаонде (11.08.1812), су-лейтенант 22-го драгунского полка 
де Пейринс описывает свою схватку с британскими драгунами 
https://hemamisfits.com/2020/06/19/british-sabreurs-through-french-
eyes/?fbclid=IwAR1dl0j5bKHsmKjSl-pFoeUa7XV_80ZyPEVKN5tqXTWd6SORkpT2hZjCPyo. 

https://rutube.ru/video/897f2cab3fe3d66f15db8c69cd295ece/
https://rutube.ru/video/8451a243022c21ca33abe74d44a2c0d3/
https://rutube.ru/video/d55ce41ad0e9bc4f9b8f939f21a79325/
https://rutube.ru/video/b12e0b2a3bcc4da92cbef363f4e0290f/
https://rutube.ru/video/897f2cab3fe3d66f15db8c69cd295ece/
https://rutube.ru/video/8451a243022c21ca33abe74d44a2c0d3/
https://hemamisfits.com/2020/06/19/british-sabreurs-through-french-eyes/?fbclid=IwAR1dl0j5bKHsmKjSl-pFoeUa7XV_80ZyPEVKN5tqXTWd6SORkpT2hZjCPyo
https://hemamisfits.com/2020/06/19/british-sabreurs-through-french-eyes/?fbclid=IwAR1dl0j5bKHsmKjSl-pFoeUa7XV_80ZyPEVKN5tqXTWd6SORkpT2hZjCPyo
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ɹʨʘʟʝʨʪʦʥʦʤ: ʭʦʪʷ ʫʜʘʨ ʜʦʩʪʠʛ ʰʣʝʤʘ (ʢʣʠʥʦʢ ʩʘʙʣʠ ʤʘʡʦʨʘ ʩʣʦʤʘʣʩʷ), ʩʫʜʷ 

ʧʦ ʦʧʠʩʘʥʠʶ, ʜʨʘʛʫʥʫ ʵʪʦ ʧʦʧʘʜʘʥʠʝ ʥʠʢʘʢʠʭ ʧʦʚʨʝʞʜʝʥʠʡ ʥʝ ʧʨʠʯʠʥʠʣʦ, ʯʪʦ 

ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʢʦʩʚʝʥʥʳʤ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʦʥ ʭʦʪʴ ʢʘʢ-ʪʦ ʙʳʣ ʧʨʠʢʨʳʪ 

ʛʘʨʜʦʡ. 

ʆʧʠʩʘʥʠʷ ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʭ ʢʠʨʘʩʠʨ ʚ ʤʝʤʫʘʨʘʭ ʚ ʮʝʣʦʤ ʩʢʦʨʝʝ 

ʩʦʛʣʘʩʫʶʪʩʷ ʩ ʪʝʟʠʩʦʤ ʈʵʜʢʣʠʬʬʘ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʢʠʨʘʩʠʨʳ ʦʙʳʯʥʦ ʢʦʣʶʪ 

ʧʨʷʤʳʤʠ ʫʢʦʣʘʤʠ. 

ʇʦʜʚʦʜʷ ʠʪʦʛʠ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʤʦʞʥʦ ʟʘʢʣʶʯʠʪʴ, ʯʪʦ ʥʝʧʠʩʘʥʫʶ, 

ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʩʣʦʞʠʚʰʫʶʩʷ ʚ ʥʘʧʦʣʝʦʥʦʚʩʢʠʡ ʧʝʨʠʦʜ ʚ ʧʦʣʢʘʭ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʭ 

ʢʠʨʘʩʠʨ ʠ ʜʨʘʛʫʥ ʩʠʩʪʝʤʫ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʧʘʣʘʰʦʤ ʦʙʨ. XI/XIII ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ 

ʚʦʟʤʦʞʥʳʤ ʨʝʢʦʥʩʪʨʫʠʨʦʚʘʪʴ ʥʘ ʙʘʟʝ çʅʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳéè ʏ. ʕ. ʈʵʜʢʣʠʬʬʘ, 

ʧʦʢʘʟʳʚʘʶʱʝʡ ʧʦ ʨʷʜʫ ʧʨʠʟʥʘʢʦʚ ʟʘʠʤʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʛʦ ʦʧʳʪʘ.  

ʆʩʪʘʝʪʩʷ ʥʝʷʩʥʳʤ, ʥʘʩʢʦʣʴʢʦ ʫʥʠʚʝʨʩʘʣʴʥʦʡ ʙʳʣʘ ʦʧʠʩʘʥʥʘʷ ʧʨʘʢʪʠʢʘ 

ʚ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʪʦʡ ʠʣʠ ʠʥʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʡʩʢʦʡ ʯʘʩʪʠ ʠʣʠ ʪʝʘʪʨʘ ʚʦʝʥʥʳʭ 

ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʡ ʪʷʞʝʣʦʡ/ʣʠʥʝʡʥʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ. ɸ. ʐ. ʜʝ ʣʷ ʈʦʰ ɸʡʤʦʥ 

ʦʪʤʝʯʘʣ ʚ 1817 ʛ., ʯʪʦ ʧʨʠʥʮʠʧʳ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʠ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʩ 

ʜʣʠʥʥʦʢʣʠʥʢʦʚʳʤ ʦʨʫʞʠʝʤ ʥʝ ʙʳʣʠ ʧʦʜʨʦʙʥʦ ʠʟʣʦʞʝʥʳ ʥʠ ʚ ʦʜʥʦʤ 

ʧʨʝʜʧʠʩʘʥʠʠ, çʪʘʢ ʢʘʢ ʪʨʘʜʠʮʠʷ ʠ ʨʘʩʧʦʨʷʜʦʢ ʫʩʪʘʥʦʚʠʣʠ ʠʭ ʧʦʯʪʠ 

ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦ ʚ ʧʦʣʢʘʭè104, ʦʜʥʘʢʦ ʧʦʣʘʛʘʝʤ, ʯʪʦ ʦʙʱʥʦʩʪʴ ʧʦʜʭʦʜʘ ʢ 

ʪʝʭʥʠʢʝ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʧʘʣʘʰʦʤ ʦʙʨ. XI/XIII ʥʝʣʴʟʷ ʠʩʢʣʶʯʘʪʴ ʢʘʢ ʤʠʥʠʤʫʤ ʠʟ 

ʩʦʦʙʨʘʞʝʥʠʡ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʫʥʠʬʠʢʘʮʠʷ ʧʦ ʦʨʫʞʠʶ ʚ ʩʨʝʜʝ ʢʠʨʘʩʠʨ ʠ ʜʨʘʛʫʥ ʠ 

ʦʙʱʠʡ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪ ʫʢʦʣʘ ʤʦʛʣʠ ʜʠʢʪʦʚʘʪʴ (ʠʟ ʩʦʦʙʨʘʞʝʥʠʡ ʫʪʠʣʠʪʘʨʥʦʩʪʠ ʠ 

ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ) ʦʜʥʦʦʙʨʘʟʥʳʡ ʧʦʜʭʦʜ çʩʥʠʟʫè, ʘ ʥʝ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʦ çʩʚʝʨʭʫè.  

ɺʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʷ ʚʳʚʦʜʦʚ ʩʪʘʪʴʠ ʥʘ ʢʘʨʘʙʠʥʝʨʦʚ ʠ 

ʢʦʥʥʳʭ ʛʨʝʥʘʜʝʨ ʀʤʧʝʨʘʪʦʨʩʢʦʡ ʛʚʘʨʜʠʠ, ʚʦʦʨʫʞʝʥʥʳʭ ʠʥʳʤʠ ʦʙʨʘʟʮʘʤʠ 

ʜʣʠʥʥʦʢʣʠʥʢʦʚʦʛʦ ʦʨʫʞʠʷ, ʥʦʩʠʪ ʧʨʦʙʣʝʤʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ, ʭʦʪʷ ʫʯʠʪʳʚʘʷ 

ʢʦʣʶʱʫʶ ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʘʮʠʶ ʧʦʩʣʝʜʥʝʛʦ ʠ ʦʪʥʝʩʝʥʠʝ ʜʚʫʭ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʚʠʜʦʚ 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʢ ʪʷʞʝʣʦʡ, ʥʝʣʴʟʷ ʠʩʢʣʶʯʘʪʴ ʥʝʢʦʪʦʨʫʶ ʦʙʱʥʦʩʪʴ ʪʝʭʥʠʢ ʢʘʢ 

ʤʝʞʜʫ ʢʘʨʘʙʠʥʝʨʘʤʠ ʠ ʢʠʨʘʩʠʨʘʤʠ, ʪʘʢ ʠ ʤʝʞʜʫ ʢʦʥʥʳʤʠ ʛʨʝʥʘʜʝʨʘʤʠ ʠ 

ʜʨʘʛʫʥʘʤʠ. 

                                                           
104 Цит. по: Garry 2018, 57. 
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ʀʩʭʦʜʥʘʷ ʧʦʟʠʮʠʷ ð çʥʠʟʢʘʷ ʢʚʘʨʪʘè ʢʘʢ ʦʙʱʝʝ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʟʘ 

ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʩʪʘʜʠʠ ʘʪʘʢʠ, ʜʣʷ ʢʦʪʦʨʦʡ ʆʨʜʦʥʘʥʩʦʤ 23.09.1804 ʙʳʣʘ 

ʧʨʝʜʧʠʩʘʥʘ çʚʳʩʦʢʘʷ ʪʝʨʮʠʷè. 

ʋʢʦʣʳ ʟʘʥʠʤʘʣʠ ʛʣʘʚʝʥʩʪʚʫʶʱʫʶ ʧʦʟʠʮʠʶ ʩʨʝʜʠ ʩʧʦʩʦʙʦʚ ʘʪʘʢʠ, ʩ 

ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘʤʠ ʥʘ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʦʤ ʤʝʩʪʝ. ʅʘ ʬʦʥʝ ʘʥʘʣʦʛʦʚ ʠʟ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʠʭ 

ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʡ ʅʦʚʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ ʪʝʭʥʠʢʘ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʚʳʜʝʣʷʝʪʩʷ 

ʦʨʠʛʠʥʘʣʴʥʦʩʪʴʶ, ʠʤʝʷ ʨʘʥʥʠʡ ʘʥʘʣʦʛ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʧʝʨʠʦʜ ʈʝʥʝʩʩʘʥʩʘ ð ʪʝʭʥʠʢʘ 

absetzen (ʦʪʚʝʜʝʥʠʝ, ʩʤʝʱʝʥʠʝ), ʫʧʦʤʠʥʘʚʰʘʷʩʷ ʚ ʛʝʨʤʘʥʩʢʠʭ ʬʝʭʪʙʫʭʘʭ XV 

ʚ. (Hull, Maziarz, Zabinski 2008, 37). ʉʨʝʜʠ ʧʦʟʜʥʠʭ ʠʩʪʦʯʥʠʢʦʚ ʘʥʘʣʦʛ (ʥʦ 

ʢʨʘʡʥʝ ʫʧʨʦʱʝʥʥʳʡ) ʤʦʞʥʦ ʥʘʡʪʠ ʚ ʪʝʭʥʠʢʝ ʚʳʧʘʜʘ ʧʦ ʇʘʪʪʦʥʫ (Patton 1915, 

9). ʂʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʤʦʞʝʪ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʪʴ ʚʦʟʤʦʞʥʦʝ ʧʨʦʷʚʣʝʥʠʝ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ ʚ ʢʦʥʥʦʤ 

ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʠ ʥʘ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʡ ʧʦʯʚʝ ʩʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʳ XVIII  ʚ.: ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʝʱʝ 

ʚ 1771 ʛ. ʃʦʥʥʝʨʛʘʥ, ʦʧʠʩʳʚʘʷ ʧʨʘʢʪʠʢʫʝʤʳʝ ʢʦʥʪʠʥʝʥʪʘʣʴʥʦʡ ʠ ʙʨʠʪʘʥʩʢʦʡ 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʷʤʠ ʪʝʭʥʠʢʠ, ʩʯʠʪʘʣ ʥʦʨʤʦʡ ʧʨʠ ʘʪʘʢʝ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʫʜʘʨʦʤ ʚ ʛʦʣʦʚʫ, 

ʧʨʠʢʨʳʪʫʶ ʢʘʩʢʝʪʦʤ ʠʣʠ ʰʣʝʤʦʤ, ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʥʠʢʘʢ ʥʝ ʧʨʠʢʨʳʚʘʪʴʩʷ 

ʧʘʣʘʰʦʤ ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʥʘʥʦʩʠʤʦʛʦ ʚ ʪʦʪ ʞʝ ʪʝʤʧ ʫʢʦʣʘ (Lonnergan 1771, 229-230, 

237) ð ʪʦ ʝʩʪʴ ʥʠ ʦ ʢʘʢʦʤ ʧʦʜʦʙʠʠ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʜʘʞʝ ʥʝ ʰʣʦ ʨʝʯʠ. 

ʉʨʝʜʠ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ ʚ ʘʩʧʝʢʪʝ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʫʢʦʣʘʤ ʚʳʜʝʣʷʶʪʩʷ (ʩ 

ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʩʨʘʚʥʝʥʠʷ ʠʭ ʦʙʦʨʦʥʠʪʝʣʴʥʦʡ ʬʫʥʢʮʠʠ ʩ ʦʙʳʯʥʳʤʠ ʦʪʙʠʚʘʤʠ) 

ʪʝ, ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʢʣʠʥʦʢ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ ʩʤʝʱʘʣʩʷ ʚʦʚʥʫʪʨʴ. ʀʭ ʘʢʪʫʘʣʴʥʦʩʪʴ 

ʦʧʨʝʜʝʣʷʣʘʩʴ ʩʦʤʢʥʫʪʦʩʪʴʶ ʩʪʨʦʷ, ʥʝ ʧʦʟʚʦʣʷʚʰʝʡ ʧʨʠʙʝʛʥʫʪʴ ʢ ʦʙʳʯʥʦ 

ʦʧʠʩʳʚʘʝʤʳʤ ʩʤʝʱʝʥʠʷʤ ʥʘʨʫʞʫ. 

ʇʨʦʪʠʚ ʦʢʘʟʳʚʘʶʱʠʭ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʝ ʦʧʧʦʥʝʥʪʦʚ ʙʝʟ ʢʠʨʘʩʳ 

ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʝ ʢʠʨʘʩʠʨʳ/ʜʨʘʛʫʥʳ ʤʦʛʣʠ ʮʝʣʠʪʴ ʧʨʷʤʳʤ ʫʢʦʣʦʤ (ʪʦʣʴʢʦ ʜʣʷ 

ʢʠʨʘʩʠʨ)/ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʤ ʢʘʢ ʚ ʛʨʫʜʴ, ʪʘʢ ʠ ʥʠʞʝ ʩʦ ʩʣʝʜʫʶʱʠʤʠ ʦʛʦʚʦʨʢʘʤʠ: ʘ) 

ʩʣʠʰʢʦʤ ʥʠʟʢʠʡ ʫʢʦʣ ʚʣʝʯʝʪ ʨʠʩʢ ʧʦʧʘʜʘʥʠʷ ʦʩʪʨʠʷ ʚ ʧʝʨʝʜʥʠʡ ʚʴʶʢ; ʙ) 

ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʳ 1, 4 ʤʘʣʦ ʧʨʠʩʧʦʩʦʙʣʝʥʳ ʜʣʷ ʧʦʨʘʞʝʥʠʷ ʥʠʞʥʠʭ ʦʪʢʨʳʪʠʡ. 

ʆʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʧʦʨʘʞʝʥʠʷ ʥʠʞʥʠʭ ʦʪʢʨʳʪʠʡ ʣʶʙʳʤʠ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘʤʠ ʥʫʞʥʦ 

ʪʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʦʪʤʝʪʠʪʴ, ʯʪʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʳ ʚ ʮʝʣʦʤ ʠʟ-ʟʘ ʚʳʩʦʢʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ 

ʵʬʝʩʘ ʧʦʟʚʦʣʷʣʠ ʦʙʭʦʜʠʪʴ ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʢ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʘʚʪʦʨʳ ʢʦʥʮʘ XIX ʚ. ʦʪʤʝʯʘʣʠ 

ʜʣʷ ʧʨʷʤʦʛʦ ʫʢʦʣʘ ʚ ʥʠʞʥʝʝ ʦʪʢʨʳʪʠʝ ï ʨʠʩʢ ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʫʜʘʨ ʚ ʧʨʘʚʦʝ 

ʧʨʝʜʧʣʝʯʴʝ (Alessandri, Andr® 1899, 24). 
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ʇʨʦʪʠʚ ʢʠʨʘʩʠʨ, ʧʨʘʢʪʠʢʦʚʘʚʰʠʭ ʫʢʦʣʳ, ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʦʧʠʩʘʥʥʳʭ ʪʝʭʥʠʢ 

ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ ʩʦʩʪʦʷʣʘ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʜʚʦʡʥʦʡ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ, ʦʙʦʟʥʘʯʝʥʥʳʡ 

ʈʵʜʢʣʠʬʬʦʤ ʢʘʢ ʫʥʠʚʝʨʩʘʣʴʥʦʝ ʩʨʝʜʩʪʚʦ ʟʘʤʝʥʳ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ 1, 4 ʜʣʷ 

ʧʦʨʘʞʝʥʠʷ ʥʠʞʥʠʭ ʦʪʢʨʳʪʠʡ, ʠʟ-ʟʘ ʩʚʦʝʡ ʩʣʦʞʥʦʩʪʠ, ʚʝʨʦʷʪʥʝʝ ʚʩʝʛʦ, 

ʪʘʢʦʚʳʤ ʥʝ ʷʚʣʷʣʩʷ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʧʦʣʘʛʘʝʤ, ʯʪʦ ʢʠʨʘʩʠʨ/ʜʨʘʛʫʥ ʚʤʝʩʪʦ ʜʚʦʡʥʦʛʦ 

ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʩʢʦʨʝʝ ʤʦʛ ʧʦʧʳʪʘʪʴʩʷ ʩʠʣʴʥʝʝ ʦʧʫʩʪʠʪʴ ʦʩʪʨʠʝ ʚ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘʭ 1, 

4 ʣʠʙʦ ʧʦʧʨʦʙʦʚʘʪʴ ʧʦʨʘʟʠʪʴ ʠʤʠ ʧʦʜʤʳʰʢʫ/ʛʦʨʣʦ/ʣʠʮʦ, ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ ʯʪʦ 

ʧʦʜʤʳʰʢʘ, ʢʘʢ ʤʳ ʦʪʤʝʯʘʣʠ ʚʳʰʝ, ʦʜʥʦʢʨʘʪʥʦ ʫʧʦʤʠʥʘʣʘʩʴ ʈʵʜʢʣʠʬʬʦʤ ʢʘʢ 

ʮʝʣʴ, ʘ ʣʠʮʦ ʠ ʛʦʨʣʦ ʠʥʦʛʜʘ ʫʧʦʤʠʥʘʣʠʩʴ ʘʚʪʦʨʘʤʠ ʠʥʳʭ ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʡ 

(Alessandri, Andr® 1899, 20; Faktinstruktion fºr Kavalleriet 1902, 7; Lonnergan 

1771, 230, 232). 

ɽʩʣʠ ʧʨʦʪʠʚ ʣʶʙʦʛʦ ʢʦʣʶʱʝʛʦ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʙʝʟ ʢʠʨʘʩʳ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʝ 

ʢʠʨʘʩʠʨʳ ʤʦʛʣʠ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ ʢʘʢ ʧʨʷʤʳʤ ʫʢʦʣʦʤ (ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʤ), ʪʘʢ ʠ ʢʦʥʪʨ-

ʫʢʦʣʦʤ, ʪʦ ʧʨʦʪʠʚ ʢʦʣʶʱʝʛʦ ʢʠʨʘʩʠʨʘ ʦʥʠ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʣʠ ʧʨʠʙʝʛʘʪʴ ʢ ʢʦʥʪʨ-

ʫʢʦʣʘʤ ʣʠʙʦ ʢ ʜʚʦʡʥʳʤ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘʤ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʚ ʧʨʦʪʠʚʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʣʠʙʦ ʦʙʦʠʤ 

ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘʤ ʛʨʦʟʠʣʦ ʦʙʦʶʜʥʦʝ ʧʦʨʘʞʝʥʠʝ (ʧʨʷʤʦʡ ʫʢʦʣ ʧʨʦʪʠʚ ʧʨʷʤʦʛʦ 

ʫʢʦʣʘ), ʣʠʙʦ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʡ ʢʠʨʘʩʠʨ ʦʢʘʟʳʚʘʣʩʷ ʚ ʥʝʚʳʛʦʜʥʦʤ ʧʦʣʦʞʝʥʠʠ, ʝʩʣʠ 

ʧʨʦʪʠʚ ʝʛʦ ʧʨʷʤʦʛʦ ʫʢʦʣʘ ʦʧʧʦʥʝʥʪ ʚʳʧʦʣʥʠʣ ʜʚʦʡʥʦʡ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ. ʊʘʢʞʝ 

ʛʠʧʦʪʝʪʠʯʝʩʢʠ ʤʳ ʤʦʞʝʤ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʴ ʩʠʪʫʘʮʠʶ, ʢʦʛʜʘ ʜʚʘ ʦʧʳʪʥʳʭ 

ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ ï ʢʠʨʘʩʠʨʩʢʠʭ ʦʬʠʮʝʨʘ ʚ ʤʦʤʝʥʪ ʰʦʢʘ ʧʳʪʘʶʪʩʷ çʧʝʨʝʠʛʨʘʪʴè 

ʜʨʫʛ ʜʨʫʛʘ ʜʚʦʡʥʳʤʠ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘʤʠ. 

ʂʦʥʮʝʧʮʠʷ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʪʘʢʞʝ ʧʦʜʥʠʤʘʝʪ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʷ 

ʨʫʙʷʱʝʤʫ ʢʠʨʘʩʠʨʫ, ʢʦʛʜʘ ʚ ʩʪʨʦʶ ʢʠʨʘʩʠʨʳ ï ʦʧʧʦʥʝʥʪʳ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʡ 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʣʠ ʨʫʙʠʪʴ ʙʣʠʞʝ ʢ ʩʝʙʝ, ʩʚʝʨʭʫ ʚʥʠʟ, ʮʝʣʷʩʴ ʚ ʰʝʶ/ʧʣʝʯʠ 

ʠʣʠ ʣʠʮʦ/ʛʦʣʦʚʫ (ʆʧʳʪ ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʡé 1805, 161-162; ʊʠʤʣʠʭ 1796, 11). ʊʦʛʜʘ 

ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ ʥʘʥʦʩʠʪʴʩʷ ʩ ʵʬʝʩʦʤ ʚʳʰʝ ʫʨʦʚʥʷ ʛʦʣʦʚʳ, ʠ 

ʧʦʨʘʞʝʥʠʝ ʥʠʞʥʠʭ ʦʪʢʨʳʪʠʡ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʣʦ ʙʳʪʴ ʯʨʝʟʚʳʯʘʡʥʦ ʟʘʪʨʫʜʥʝʥʦ ʜʘʞʝ 

ʚ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘʭ 2, 3 ʠʟ-ʟʘ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʦʯʝʥʴ ʩʠʣʴʥʦʛʦ ʩʢʣʦʥʝʥʠʷ ʢʣʠʥʢʘ 

ʚʥʠʟ, ʥʝ ʦʧʫʩʢʘʷ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʵʬʝʩʘ. ʉʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ, ʫ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʭ ʜʨʘʛʫʥ ʠ 

ʢʠʨʘʩʠʨ ʤʦʛʣʠ ʚʦʟʥʠʢʘʪʴ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʝ ʟʘʪʨʫʜʥʝʥʠʷ ʩ ʩʦʯʝʪʘʥʠʝʤ ʧʨʠʢʨʳʪʠʷ 

ʦʪ ʫʜʘʨʘ ʠ ʧʦʧʳʪʢʦʡ ʧʦʨʘʞʝʥʠʷ ʫʢʦʣʦʤ ʨʘʩʧʦʣʦʞʝʥʥʳʭ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʚʳʩʦʢʦ, 

ʥʦ ʤʘʣʳʭ ʧʦ ʧʣʦʱʘʜʠ ʦʪʢʨʳʪʠʡ (ʣʠʮʦ, ʛʦʨʣʦ, ʧʦʜʤʳʰʢʘ), ʦʜʥʦ ʠʟ ʢʦʪʦʨʳʭ 
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(ʣʠʮʦ) ʢ ʪʦʤʫ ʞʝ ʤʦʛʣʦ ʙʳʪʴ ʧʨʦʚʦʨʥʦ ʫʙʨʘʥʦ ʩ ʣʠʥʠʠ ʫʢʦʣʘ ʧʨʠ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦʤ 

ʫʨʦʚʥʝ ʨʝʘʢʮʠʠ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ. 

ʂʘʩʘʪʝʣʴʥʦ ʚʟʘʠʤʥʦʛʦ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʢʠʨʘʩʠʨʘʤ (ʢʘʢ ʩ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ 

ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʭ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʦʚ, ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʚʰʠʭ ʠʥʳʤ ʢʠʨʘʩʠʨʘʤ, ʪʘʢ ʠ ʩ ʪʦʯʢʠ 

ʟʨʝʥʠʷ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʦʚ, ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʚʰʠʭ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʤ ʢʠʨʘʩʠʨʘʤ ʠ 

ʢʘʨʘʙʠʥʝʨʘʤ), ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʚʟʛʣʷʥʫʪʴ ʥʘ çʢʦʣʦʩʩʘʣʴʥʫʶ 

ʨʝʧʫʪʘʮʠʶè ʢʠʨʘʩʠʨ105 ʧʦʜ ʥʦʚʳʤ, ʢʦʥʥʦ-ʬʝʭʪʦʚʘʣʴʥʳʤ, ʫʛʣʦʤ ʟʨʝʥʠʷ, ʚ 

ʘʩʧʝʢʪʝ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʛʦ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʭʦʣʦʜʥʳʤ ʦʨʫʞʠʝʤ, ʘ ʥʝ ʪʘʢʪʠʢʠ ʠʣʠ 

ʘʙʩʪʨʘʢʪʥʦʡ çʪʷʞʝʣʦʚʦʦʨʫʞʝʥʥʦʩʪʠè ʠ çʣʝʛʢʦʚʦʦʨʫʞʝʥʥʦʩʪʠè. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, 

ʧʝʨʝʜ ɹʦʨʦʜʠʥʩʢʠʤ ʩʨʘʞʝʥʠʝʤ ʛʘʤʙʫʨʛʩʢʠʝ ʫʣʘʥʳ ʥʘʪʢʥʫʣʠʩʴ ʚ ʪʝʤʥʦʪʝ ʥʘ 

ʨʫʩʩʢʠʭ ʢʠʨʘʩʠʨ ʚ ʯʝʨʥʳʭ ʢʠʨʘʩʘʭ (ʢʦʪʦʨʳʭ ʥʝ ʨʘʟʛʣʷʜʝʣʠ), ʠ çʪʦʣʴʢʦ ʪʦʛʜʘ, 

ʢʦʛʜʘ ʞʝʣʝʟʦ ʠʭ ʧʠʢ ʟʘʟʚʝʥʝʣʦ ʦ ʢʠʨʘʩʳ, ʫʣʘʥʳ ʧʦʥʷʣʠ, ʩ ʢʝʤ ʠʤʝʶʪ ʜʝʣʦ: ʥʝ 

ʧʨʦʥʠʢʘʷ ʚ ʪʝʣʦ, ʧʠʢʠ ʠʟʜʘʣʠ ʪʦʣʴʢʦ ʟʚʦʥ, ʠ ʵʪʘ ʩʣʫʯʘʡʥʦʩʪʴ ʠ ʥʝʫʜʘʯʘ 

ʥʘʩʪʦʣʴʢʦ ʩʤʫʪʠʣʠ ʫʣʘʥ, ʦʞʠʜʘʚʰʠʭ ʚʩʪʨʝʯʥʦʛʦ ʫʜʘʨʘ ʢʠʨʘʩʠʨ, ʯʪʦ ʦʥʠ 

ʟʘʜʝʨʞʘʣʠʩʴ, ʘ ʧʦʪʦʤ ʧʦʚʝʨʥʫʣʠ ʢʨʫʛʦʤ. ʌʘʢʪ ʵʪʦʪ ʜʘʝʪ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʩʫʜʠʪʴ ʦ 

ʪʦʤ ʤʦʨʘʣʴʥʦʤ ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʠ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʦʜʠʥ ʨʦʜ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪ ʥʘ 

ʜʨʫʛʦʡè (ʊʠʨʠʦʥ 1912, 12). ʉʭʦʞʝʡ ʙʳʣʘ ʨʝʘʢʮʠʷ ʧʨʫʩʩʢʠʭ ʛʫʩʘʨ ʥʘ 

ʦʪʢʨʳʚʰʠʝʩʷ ʠʟ-ʧʦʜ ʧʣʘʱʝʡ ʢʠʨʘʩʳ ʥʝʙʦʣʴʰʦʛʦ ʦʪʨʷʜʘ ʢʠʨʘʩʠʨ ʧʦʜ ʢʦʤʘʥʜʦʡ 

ʜʝ ɻʦʥʥʝʚʠʣʷ, ʧʨʠʥʷʪʳʭ ʦʰʠʙʦʯʥʦ ʜʦ ʵʪʦʛʦ ʟʘ ʜʨʘʛʫʥ (Gonneville 1875, 69). 

ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʬʨʘʛʤʝʥʪʘʨʥʳʡ ʜʦʩʧʝʭ, ʣʘʪʥʘʷ ʟʘʱʠʪʘ ʪʦʨʩʘ ʥʘʩʪʦʣʴʢʦ 

ʟʘʪʨʫʜʥʷʣʘ ʧʦʨʘʞʝʥʠʝ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʦʢʘʟʳʚʘʶʱʝʛʦ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʝ ʢʠʨʘʩʠʨʘ, ʘ 

ʢʠʨʘʩʠʨʘ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʘʛʨʝʩʩʠʚʥʦ, ʚ ʘʪʘʢʫʶʱʝʡ ʤʘʥʝʨʝ, ʯʪʦ 

ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʜʝʣʘʣʘ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʳʤ ʧʦʨʘʞʝʥʠʝ ʝʛʦ ʧʨʷʤʳʤ ʫʢʦʣʦʤ ʙʝʟ 

ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʨʠʩʢʘ ʦʙʦʶʜʥʦʛʦ ʧʦʨʘʞʝʥʠʷ, ʪʨʝʙʫʷ ʫʩʣʦʞʥʝʥʠʷ ʪʝʭʥʠʢʠ ʫʢʦʣʘ 

ï ʜʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʠ ʜʚʦʡʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ106. ʇʨʦʪʠʚ ʫʜʘʨʘ ʥʘʣʠʯʠʝ ʰʣʝʤʘ 

ʚʢʫʧʝ ʩ ʢʠʨʘʩʦʡ ʥʝ ʠʛʨʘʣʦ ʨʦʣʴ ʩʪʦʣʴ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʛʨʘʥʠʯʠʪʝʣʷ 

ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ107, ʦʜʥʘʢʦ ʛʦʨʘʟʜʦ ʤʝʥʴʰʘʷ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʴʥʘʷ ʣʝʪʘʣʴʥʦʩʪʴ ʫʜʘʨʘ, 

                                                           
105 Оборот «колоссальная репутация» взят у Гонневиля (Gonneville 1875, 69). 
106 Трудности противостояния кирасиру упоминались даже в конце XIX в.: «...кирасир, 
уже имея доспех, приобретает двойное преимущество в защите себя и воздействии 
на боевой дух [противника]…» (Alessandri, André 1899, 59). 
107 Из-за типичных открытий для рубки – лицо, вооруженная рука (Звягинцев 2023, 281; 
Тимлих 1796, 14, 37). 

https://www.google.ru/search?newwindow=1&sca_esv=581983041&hl=ru&sxsrf=AM9HkKmNcCFmeoBeJxcoluvJ2f4K8v86PQ:1699898483931&q=inauthor:%22Aymar-Olivier+Le+Harivel+de+Gonneville%22&tbm=bks
https://www.google.ru/search?newwindow=1&sca_esv=581983041&hl=ru&sxsrf=AM9HkKmNcCFmeoBeJxcoluvJ2f4K8v86PQ:1699898483931&q=inauthor:%22Aymar-Olivier+Le+Harivel+de+Gonneville%22&tbm=bks
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ʧʦʤʥʦʞʝʥʥʘʷ ʥʘ ʨʠʩʢ ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʦʪ ʢʠʨʘʩʠʨʘ ʣʝʪʘʣʴʥʳʡ ʫʢʦʣ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʚ ʚʝʨʩʠʠ 

ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘ ʢ ʪʦʤʫ ʞʝ ʠ ʥʘʜʝʞʥʦ ʟʘʱʠʱʘʣ ʝʛʦ ʦʪ ʫʜʘʨʘ, ʪʘʢʞʝ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʣʠ 

ʧʦʜʘʚʣʷʪʴ ʙʦʝʚʦʡ ʜʫʭ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ ʙʝʟ ʜʦʩʧʝʭʦʚ. 

ɺ ʪʝʭʥʠʢʝ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʧʘʣʘʰʦʤ ʦʙʨ. XI/XIII ʩʨʝʜʠ ʩʧʦʩʦʙʦʚ ʘʪʘʢʠ ʫʜʘʨʳ 

ʟʘʥʠʤʘʣʠ ʧʦʜʯʠʥʝʥʥʦʝ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʫʢʦʣʘ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ. ɺʝʨʦʷʪʥʝʝ ʚʩʝʛʦ, 

ʪʝʭʥʠʢʘ ʫʜʘʨʦʚ ʠ ʫ ʢʠʨʘʩʠʨ, ʠ ʫ ʜʨʘʛʫʥ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣʘ ʟʘʜʝʡʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʚʩʝʭ 

ʩʫʩʪʘʚʦʚ ʨʫʢʠ ʠ ʧʦʚʦʨʦʪʘ ʢʦʨʧʫʩʦʤ ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ ʫʜʘʨʘ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʚ ʠʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ 

ʜʦʙʠʪʴʩʷ ʩʠʣʴʥʦʛʦ ʫʜʘʨʘ ʯʨʝʟʤʝʨʥʦ ʤʘʩʩʠʚʥʳʤ, ʧʣʦʭʦ ʩʙʘʣʘʥʩʠʨʦʚʘʥʥʳʤ ʜʣʷ 

ʫʜʘʨʦʚ ʠ ʢ ʪʦʤʫ ʞʝ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʙʝʟʣʝʟʚʠʡʥʳʤ ʧʘʣʘʰʦʤ ʥʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʦʩʴ 

ʚʦʟʤʦʞʥʳʤ.  

ʋʯʠʪʳʚʘʷ ʧʦ ʘʥʘʣʦʛʠʠ ʩʦʚʝʪʳ ʠʥʳʭ ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʡ (Alessandri, Andr® 

1899, 17-18; Regulations and Instructions for the Cavalry Sword Exercises 1819, 

13) ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʪʷʞʝʣʦʛʦ (ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʩʠʣ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʛʦ ʙʦʡʮʘ) ʦʨʫʞʠʷ 

ʫʜʝʨʞʠʚʘʪʴ ʝʛʦ ʜʣʷ ʨʫʙʢʠ çʤʦʣʦʪʢʦʚʳʤè ʭʚʘʪʦʤ108, ʤʦʞʥʦ ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʠʪʴ 

ʪʘʢʫʶ ʧʨʘʢʪʠʢʫ ʠ ʜʣʷ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʧʘʣʘʰʦʤ ʦʙʨ. XI/XIII. ɼʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʥʝʫʜʦʙʥʘʷ 

ʩʤʝʥʘ ʭʚʘʪʘ ʜʣʷ ʫʢʦʣʦʚ (ʩ ʚʳʪʷʥʫʪʳʤ ʩʙʦʢʫ-ʩʣʝʚʘ ʙʦʣʴʰʠʤ ʧʘʣʴʮʝʤ) ʥʘ 

çʤʦʣʦʪʢʦʚʳʡè ʭʚʘʪ ʜʣʷ ʫʜʘʨʦʚ ʠ ʦʙʨʘʪʥʦ (ʥʝʫʜʦʙʥʘʷ ʠʟ-ʟʘ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʨʫʢʦʷʪʴ ʚ 

ʧʝʨʚʦʤ ʭʚʘʪʝ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʧʦʚʝʨʥʫʪʘ ʚ ʢʠʩʪʠ ʚʧʨʘʚʦ) ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʤ 

ʦʙʲʷʩʥʝʥʠʝʤ ʧʨʠʯʠʥʳ ʨʝʜʢʦʛʦ ʦʙʨʘʱʝʥʠʷ ʢ ʫʜʘʨʘʤ. 

ʌʠʥʪʳ ʧʨʠʤʝʥʷʣʠʩʴ ʛʣʘʚʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʚ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʠ. 

ʆʪʙʠʚʳ ʧʨʠʤʝʥʷʣʠʩʴ, ʚʝʨʦʷʪʥʦ, ʨʝʜʢʦ, ʧʨʠ ʚʩʪʨʝʯʥʦʡ ʩʰʠʙʢʝ ʪʦʣʴʢʦ 

ʧʨʦʪʠʚ ʢʘʚʘʣʝʨʠʡʩʢʠʭ ʧʠʢ ʠ ʰʪʳʢʦʚ ʧʝʭʦʪʳ, ʢʦʛʜʘ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ. ɼʘʥʥʳʡ ʚʳʚʦʜ ʩʦʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʩ ʨʝʜʢʦʩʪʴʶ ʫʧʦʤʠʥʘʥʠʷ 

ʚ ʤʝʤʫʘʨʘʭ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʤʠ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘʤʠ ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ ʦʪʙʠʚʦʚ.  

ʄʦʞʥʦ ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʠʪʴ, ʯʪʦ ʘʥʘʣʦʛ ʟʘʱʠʪʳ ʦʪʩʪʫʧʘʶʱʝʛʦ 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʩʷ ʠʤʠ ʛʣʘʚʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʥʘʟʘʜ ʥʘʣʝʚʦ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʪʦʛʜʘ, ʢʦʛʜʘ 

ʚʟʘʠʤʥʦʝ ʨʘʩʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʩ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʝʤ ʥʝ ʜʘʚʘʣʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ 

ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦ ʘʪʘʢʦʚʘʪʴ ʝʛʦ. ʅʘʟʘʜ ʥʘʧʨʘʚʦ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʡ ʜʨʘʛʫʥ ʠʣʠ ʢʠʨʘʩʠʨ 

ʤʦʛ ʫʛʨʦʞʘʪʴ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʶ ʫʢʦʣʦʤ ʠʣʠ ʫʜʘʨʦʤ. 

                                                           
108 То есть всеми пальцами в обхват, не вытягивая большой палец вдоль рукояти. 
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ɺʦʟʤʦʞʥʘʷ ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʥʦʩʪʴ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʪʝʭʥʠʢ 

ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʷʤʠ ʧʘʣʘʰʘ ʦʙʨ. XI/XIII. ʂʘʯʝʩʪʚʦ ʩʪʘʙʠʣʴʥʦʩʪʠ ʪʨʘʝʢʪʦʨʠʠ 

ʫʢʦʣʘ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʠ ʧʨʷʤʳʭ ʫʢʦʣʘʭ, ʥʦ ʠ ʧʨʠ ʙʦʣʝʝ ʩʣʦʞʥʳʭ ʚ ʧʣʘʥʝ ʪʦʯʥʦʩʪʠ 

ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʘʭ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʦʢʘʟʘʣ ʙʝʣʴʛʠʡʩʢʠʡ ʧʘʣʘʰ, ʚʝʨʦʷʪʥʦ, ʙʳʣʦ 

ʩʚʦʡʩʪʚʝʥʥʦ ʠ ʧʘʣʘʰʫ ʦʙʨ. XI/XIII, ʪʘʢʞʝ ʦʙʣʘʜʘʚʰʝʤʫ ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʤʘʩʩʠʚʥʦʡ 

ʧʦʩʣʝʜʥʝʡ ʪʨʝʪʴʶ ʢʣʠʥʢʘ.  

ʋʯʝʪ ʨʘʙʦʪʳ ʩ ʙʝʣʴʛʠʡʩʢʠʤ ʧʘʣʘʰʦʤ, ʠʤʝʶʱʠʤ ʭʦʪʷ ʠ ʙʦʣʝʝ ʩʣʦʞʥʫʶ 

ʧʦ ʬʦʨʤʝ, ʥʦ ʪʘʢʞʝ ʧʨʷʤʫʶ ʨʫʢʦʷʪʴ, ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʩʚʷʟʘʪʴ ʧʨʠʚʝʨʞʝʥʥʦʩʪʴ 

ʬʨʘʥʮʫʟʦʚ ʢ ʧʨʷʤʦʡ ʨʫʢʦʷʪʠ (ʥʘʯʠʥʘʷ ʩ ʢʦʣʶʱʠʭ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʭ ʢʘʚʘʣʝʨʠʡʩʢʠʭ 

ʧʘʣʘʰʝʡ 60-ʭ ʛʛ. XVIII  ʚ.) ʠʤʝʥʥʦ ʩ ʧʨʘʢʪʠʢʦʡ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʚ ʚ ʧʦʣʦʞʝʥʠʠ ʩʦ 

ʩʢʣʦʥʝʥʥʳʤ ʚʥʠʟ ʦʩʪʨʠʝʤ, ʪʨʝʙʦʚʘʚʰʝʡ ʧʦʜʜʝʨʞʘʥʠʷ ʥʝʢʦʪʦʨʦʛʦ ʫʛʣʘ ʤʝʞʜʫ 

ʢʣʠʥʢʦʤ ʠ ʨʫʢʦʡ, ʪʦʛʜʘ ʢʘʢ ʠʟʦʛʥʫʪʘʷ ʠʣʠ ʥʘʢʣʦʥʝʥʥʘʷ ʚʥʠʟ ʨʫʢʦʷʪʴ ʚ ʙʦʣʴʰʝʡ 

ʩʪʝʧʝʥʠ ʧʦʜʭʦʜʠʣʘ ʙʳ ʜʣʷ ʧʨʷʤʳʭ ʫʢʦʣʦʚ, ʚʳʧʦʣʥʷʝʤʳʭ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʚ 

ʣʠʥʠʶ.  

ɿʥʘʯʠʪʝʣʴʥʘʷ ʜʣʠʥʘ ʢʣʠʥʢʘ ʧʘʣʘʰʘ ʦʙʨ. XI/XIII ʪʘʢʞʝ ʩʦʛʣʘʩʫʝʪʩʷ ʩ 

ʦʜʥʦʪʝʤʧʦʚʳʤ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʦʤ. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʘʢʪʫʘʣʴʥʦʩʪʠ ʪʝʭʥʠʢʠ çʦʪʙʠʚ ï ʦʪʚʝʪ 

ʫʢʦʣʦʤè ʪʘʢʘʷ ʜʣʠʥʘ ʷʚʣʷʣʘʩʴ ʙʳ ʩʢʦʨʝʝ ʤʠʥʫʩʦʤ, ʝʱʝ ʙʦʣʴʰʝ ʩʥʠʞʘʚʰʠʤ 

ʚʝʨʦʷʪʥʦʩʪʴ ʫʩʧʝʪʴ ʫʢʦʣʦʪʴ ʧʦʩʣʝ ʧʘʨʠʨʦʚʘʥʠʷ, ʧʦ ʩʨʘʚʥʝʥʠʶ ʩ ʦʨʫʞʠʝʤ ʩ 

ʙʦʣʝʝ ʢʦʨʦʪʢʠʤ ʢʣʠʥʢʦʤ. 

ʇʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ ʈʵʜʢʣʠʬʬʘ ʦ ʩʦʯʝʪʘʥʠʠ ʢʣʠʥʢʘ ʧʘʣʘʰʘ ʦʙʨ. XI/XIII ʩ ʝʛʦ 

ʵʬʝʩʦʤ, ʦʪʜʘʣʷʚʰʠʤ ʚʥʫʪʨʝʥʥʶʶ ʧʦʚʝʨʭʥʦʩʪʴ ʯʘʰʢʠ ʦʪ ʜʠʩʪʘʣʴʥʦʡ ʬʘʣʘʥʛʠ 

ʚʳʪʷʥʫʪʦʛʦ ʚʧʝʨʝʜ ʙʦʣʴʰʦʛʦ ʧʘʣʴʮʘ, ʤʦʪʠʚʠʨʦʚʘʥʥʦʝ ʩʥʠʞʝʥʠʝʤ ʨʠʩʢʘ 

ʪʨʘʚʤʠʨʦʚʘʪʴ ʝʛʦ109, ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʢʦʩʚʝʥʥʳʤ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝʤ ʥʘʣʠʯʠʷ ʫ ʧʘʣʘʰʘ 

ʦʙʨ. XI/XIII ʧʨʦʙʣʝʤʳ, ʩʚʷʟʘʥʥʦʡ ʩʦ ʩʣʠʰʢʦʤ ʙʣʠʟʢʠʤ ʢ ʱʠʪʢʫ 

ʨʘʩʧʦʣʦʞʝʥʠʝʤ ʢʦʥʯʠʢʘ ʚʳʪʷʥʫʪʦʛʦ ʙʦʣʴʰʦʛʦ ʧʘʣʴʮʘ (ʀʣʣ. 15). 

 

 

                                                           
109 «Крестовина, смонтированная поперек верхней части эфеса, будет защищать 
большой палец от болезненных и вредных последствий ушиба, который случается, 
если острие натыкается на субстанцию высокой плотности при выполнении выпада…» 

(Radclyffe 1818, 42).  



ИСТОРИЧЕСКОЕ ОРУЖИЕВЕДЕНИЕ  

 

132024 360 

ʇʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 

 

ʊʘʙʣʠʮʘ 1. ʇʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʫʢʦʣʦʚ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʠʤʠ ʢʠʨʘʩʠʨʘʤʠ ʠ ʜʨʘʛʫʥʘʤʠ 

 ʂʠʨʘʩʠʨʳ ɼʨʘʛʫʥʳ 

ʇʨʷʤʦʡ ʫʢʦʣ ʇʨʦʪʠʚ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ: ʚ 

ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʠ, ʧʨʠ 

ʚʩʪʨʝʯʥʦʡ ʩʰʠʙʢʝ ï 

ʧʨʦʪʠʚ ʣʶʙʦʛʦ 

ʦʢʘʟʳʚʘʶʱʝʛʦ 

ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʝ 

(ʥʘʥʦʩʷʱʝʛʦ ʫʢʦʣ) 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘ ʙʝʟ ʢʠʨʘʩʳ; 

ʧʨʦʪʠʚ ʧʝʭʦʪʳ ï ʚʦ ʚʩʝʭ 

ʩʣʫʯʘʷʭ. 

ʇʨʦʪʠʚ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ: ʚ 

ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʠ; ʧʨʦʪʠʚ 

ʧʝʭʦʪʳ ï ʚʦ ʚʩʝʭ 

ʩʣʫʯʘʷʭ. 

 

ʂʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ ɺʝʨʦʷʪʥʦ, 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʩʷ ʧʨʦʪʠʚ 

ʣʶʙʳʭ ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʦʚ, 

ʥʘʥʦʩʷʱʠʭ ʫʜʘʨ; ʧʨʦʪʠʚ 

ʜʨʫʛʠʭ ʢʠʨʘʩʠʨʦʚ, 

ʥʘʥʦʩʷʱʠʭ ʫʢʦʣ. 

ɺʦ ʚʩʝʭ ʩʣʫʯʘʷʭ 

ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʷ 

ʦʢʘʟʳʚʘʶʱʠʤ 

ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʝ 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʩʪʘʤ, ʢʘʢ ʚ 

ʢʠʨʘʩʝ, ʪʘʢ ʠ ʙʝʟ ʥʝʝ 

(ʥʘʥʦʩʷʱʠʤ ʢʘʢ ʫʢʦʣ, 

ʪʘʢ ʠ ʫʜʘʨ). 

ɼʚʦʡʥʦʡ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣ [ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʦʪʠʚ 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ, ʪʦʣʴʢʦ 

ʧʨʦʪʠʚ ʫʢʦʣʘ]  

ʚʝʨʦʷʪʥʦ, ʤʦʛ 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ 

ʢʠʨʘʩʠʨʩʢʠʤ ʦʬʠʮʝʨʦʤ 

ʩ ʙʦʣʝʝ ʤʘʥʝʚʨʝʥʥʳʤ 

ʧʘʣʘʰʦʤ ʧʨʦʪʠʚ 

ʘʢʪʠʚʥʦʛʦ ʫʢʦʣʘ 

ʜʨʫʛʦʛʦ ʢʠʨʘʩʠʨʘ, ʢʦʛʜʘ 

[ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʦʪʠʚ 

ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ, ʪʦʣʴʢʦ 

ʧʨʦʪʠʚ ʫʢʦʣʘ]  

ʚʝʨʦʷʪʥʦ, ʤʦʛ 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ 

ʦʬʠʮʝʨʦʤ ʜʨʘʛʫʥ ʩ 

ʙʦʣʝʝ ʤʘʥʝʚʨʝʥʥʳʤ 

ʧʘʣʘʰʦʤ ʧʨʦʪʠʚ 

ʘʢʪʠʚʥʦʛʦ ʫʢʦʣʘ 

ʢʠʨʘʩʠʨʘ, ʢʦʛʜʘ ʥʝʪ 
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ʥʝʪ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ 

ʚʳʧʦʣʥʠʪʴ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʳ 

2, 3, ʯʪʦʙʳ ʥʘʜʝʞʥʦ ʠ 

ʙʝʟʦʧʘʩʥʦ ʧʦʨʘʟʠʪʴ 

ʥʠʞʥʝʝ ʦʪʢʨʳʪʠʝ; ʣʠʙʦ, 

ʙʦʣʝʝ ʚʝʨʦʷʪʥʦ, ʣʶʙʳʤ 

ʢʠʨʘʩʠʨʦʤ ï ʧʨʦʪʠʚ 

ʧʘʩʩʠʚʥʦʛʦ ʫʢʦʣʘ 

ʜʨʫʛʦʛʦ ʢʠʨʘʩʠʨʘ 

ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦ ʚ 

ʤʦʤʝʥʪ ʰʦʢʘ, ʢʦʛʜʘ ʥʝʪ 

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ 

ʚʳʧʦʣʥʠʪʴ ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʳ 

2, 3. 

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʚʳʧʦʣʥʠʪʴ 

ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʳ 2, 3; ʣʠʙʦ, 

ʙʦʣʝʝ ʚʝʨʦʷʪʥʦ, ʣʶʙʳʤ 

ʜʨʘʛʫʥʦʤ ï ʧʨʦʪʠʚ 

ʧʘʩʩʠʚʥʦʛʦ ʫʢʦʣʘ 

ʢʠʨʘʩʠʨʘ 

ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦ ʚ 

ʤʦʤʝʥʪ ʰʦʢʘ, ʢʦʛʜʘ ʥʝʪ 

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʚʳʧʦʣʥʠʪʴ 

ʢʦʥʪʨ-ʫʢʦʣʳ 2, 3. 

 

 

ɹʠʙʣʠʦʛʨʘʬʠʷ 
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1893. ð 64 ʩ.  

ɻʦʛʝʣʴ ʀ.ɻ. ʇʦʜʨʦʙʥʦʝ ʥʘʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʦ ʠʟʛʦʪʦʚʣʝʥʠʠ, ʫʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʠ ʠ 

ʩʙʝʨʝʞʝʥʠʠ, ʦʛʥʝʩʪʨʝʣʴʥʘʛʦ ʠ ʙʝʣʘʛʦ ʩʦʣʜʘʪʩʢʘʛʦ ʦʨʫʞʠʷ: ʉ 6-ʶ 

ʯʝʨʪʝʞʘʤʠ. ð ʉʘʥʢʪ-ʇʝʪʝʨʙʫʨʛ: ɺ ʪʠʧʦʛʨʘʬʠʠ ʄʝʜʠʮʠʥʩʢʘʛʦ 

ʜʝʧʘʨʪʘʤʝʥʪʘ ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʭ ʜʝʣ. ð 1825. ð 580 ʩ.  

ɼʝ-ɺʠʪʪ  ʃ.ɺ. ʂʦʥʥʠʮʘ: ɺʦʦʨʫʞʝʥʠʝ ʠ ʚʣʘʜʝʥʠʝ ʦʨʫʞʠʝʤ. ʀʟʜ. 2-ʝ. ð ʄ.: 

ʂʥʠʞʥʳʡ ʜʦʤ çʃʀɹʈʆʂʆʄè. ð 2011. ð 240 ʩ. 

ɿʚʷʛʠʥʮʝʚ ʄ.ʀ. ʆʧʳʪ ʨʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʠ ʩʠʩʪʝʤʳ ʢʦʥʥʦʛʦ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʷ ʧʦ 
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ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʦʨʠʛʠʥʘʣʦʚ ʩʘʙʣʠ ʣʝʛʢʦʡ ʢʘʚʘʣʝʨʠʠ ʦʙʨ. 1796 ʛ. // 
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